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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Justitie

15 JULI 2013. — Wet tot wijziging van artikel 144ter, § 1, 1°, van het
Gerechtelijk Wetboek om het in overeenstemming te brengen met het
Internationaal Verdrag betreffende de bestrijding van daden van
nucleair terrorisme, gedaan te New York op 14 september 2005, en met
de Wijziging van het Verdrag inzake externe beveiliging van kernma-
teriaal, aangenomen te Wenen op 8 juli 2005 door de Conferentie van de
Staten die partij zijn bij het Verdrag, bl. 46729.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

12 JULI 2013. — Wet tot wijziging van de wet van 20 juli 1955
houdende instelling van een Nationale Raad voor de Coöperatie,
bl. 46730.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

20 JULI 2013. — Koninklijk besluit. Minister van Staat. Benoeming,
bl. 46733.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de classificatie
van de functies van niveau A, bl. 46734.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Justice

15 JUILLET 2013. — Loi modifiant l’article 144ter, § 1er, 1°, du Code
judiciaire afin de le mettre en conformité avec la Convention inter-
nationale pour la répression des actes de terrorisme nucléaire, faite à
New York, le 14 septembre 2005, et avec l’Amendement de la
Convention sur la protection physique des matières nucléaires, adopté
à Vienne le 8 juillet 2005 par la Conférence des Etats parties à la
Convention, p. 46729.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

12 JUILLET 2013. — Loi modifiant la loi du 20 juillet 1955 portant
institution d’un Conseil national de la Coopération, p. 46730.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

20 JUILLET 2013. — Arrêté royal. Ministre d’Etat. Nomination,
p. 46733.

Service public fédéral Personnel et Organisation

15 JUILLET 2013. — Arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté
royal du 20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de
niveau A, p. 46734.
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Federale Overheidsdienst Financiën

17 JULI 2013. — Koninklijk besluit houdende het reglement van de
deelneming, per abonnement verbonden aan een Europese domicilië-
ring, aan de door de Nationale Loterij georganiseerde openbare
loterijen genaamd « Lotto », « Euro Millions » en « Joker+ », en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 14 juli 2011 houdende het
reglement van de Lotto en de Joker+, openbare loterijen georganiseerd
door de Nationale Loterij en tot wijziging van het koninklijk besluit van
7 september 2004 tot bepaling van de vorm en de algemene voorwaar-
den van de door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterijen
« Euro Millions » en « Joker+ », bl. 46766.

18 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het KB/WIB 92,
op het stuk van de revalorisatiecoëfficiënt voor kadastrale inkomens,
bl. 46774.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de onderne-
mingen van vervaardiging van slijtdelen voor landbouwmachines,
gelegen op het grondgebied van Ham-sur-Heure-Nalinnes en die onder
het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische bouw
(PC 111) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek aan
werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeidsover-
eenkomst voor werklieden schorst, bl. 46776.

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor sommige
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid
en het breiwerk (PC 120) ressorteren, van de voorwaarden waaronder
het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst, bl. 46777.

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag, bl. 46778.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14 van
de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
voor het begrotingsjaar 2013, bl. 46779.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14 van
de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
voor het begrotingsjaar 2013, bl. 46780.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14 van
de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
voor het begrotingsjaar 2013, bl. 46781.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14 van
de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
voor het begrotingsjaar 2013, bl. 46781.

19 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14 van
de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
voor het begrotingsjaar 2013, bl. 46782.

Service public fédéral Finances

17 JUILLET 2013. — Arrêté royal portant le règlement de la
participation, par abonnement lié à une domiciliation européenne, aux
loteries publiques organisées par la Loterie Nationale sous les appella-
tions « Lotto », « Euro Millions » et « Joker+ », et modifiant l’arrêté
royal du 14 juillet 2011 portant le règlement du Lotto et du Joker+,
loteries publiques organisées par la Loterie Nationale et modifiant
l’arrêté royal du 7 septembre 2004 fixant la forme et les modalités
générales des loteries publiques « Euro Millions » et « Joker+ »
organisées par la Loterie Nationale, p. 46766.

18 JUILLET 2013. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne le
coefficient de revalorisation pour les revenus cadastraux,
l’AR/CIR 92, p. 46774.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2013. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de pièces d’usure pour machines agricoles, situées dans
l’entité d’Ham-sur-Heure-Nalinnes et ressortissant à la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique (CP 111),
les conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier,
p. 46776.

15 JUILLET 2013. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises
relevant de la Commission paritaire de l’industrie textile et de la
bonneterie (CP 120), les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier, p. 46777.

15 JUILLET 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément
d’entreprise, bl. 46778.

Service public fédéral Sécurité sociale

17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2013, p. 46779.

17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs à
charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2013, p. 46780.

17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2013, p. 46781.

17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2013, p. 46781.

19 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2013, p. 46782.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Protocolakkoord tussen de Federale Regering en de in artikelen 128,
130, 135 en 138 van de Grondwet bedoelde overheden inzake de
organisatie en financiering van een nationaal contactpunt grensover-
schrijdende gezondheidszorg, bl. 46783.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

5 JULI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende het
kader voor het invoeren van intelligente vervoerssystemen op het
gebied van wegvervoer en voor interfaces met andere vervoerswijzen,
bl. 46785.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

4 JULI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord
tussen het Koninkrijk België en Saint-Vincent en de Grenadines inzake
de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangele-
genheden, gedaan te Brussel op 7 december 2009, bl. 46791.

4 JULI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord
tussen het Koninkrijk België en Saint-Christopher (Saint-Kitts) en Nevis
inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belasting-
aangelegenheden, en het Protocol, gedaan te Brussel op 18 december 2009,
bl. 46792.

20 JUNI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 5 december 2008 betreffende de voorwaarden voor
de werving en de administratieve en geldelijke toestand van de
contractuele personeelsleden van « Wallonie-Bruxelles International »,
bl. 46793.

20 JUNI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap houdende toekenning van de machtiging aan het « Institut
technique supérieur Cardinal Mercier » om de opleidingseenheid
« Bachelor : sociaalprofessionele inschakelingstage » (711102U32D1) in
te richten, bl. 46795.

4 JULI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling van de uiterste datum voor de indiening van aanvragen
om toekenning van een overeenkomst of een programma-
overeenkomst aan de gaststructuren voor creatie op radio, bl. 46796.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

4 JULI 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende de
voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de diensten die
activiteiten voor gehandicapte personen organiseren, bl. 46797.

11 JULI 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
sommige bepalingen van het regelgevend deel van het Waals Wetboek
van sociale actie en gezondheid betreffende de diensten
″Espaces-Rencontres″, bl. 46800.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Protocole d’accord conclu entre le Gouvernement fédéral et les
autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution,
concernant l’organisation et le financement d’un point de contact
concernant les soins de santé transfrontaliers, p. 46783.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

5 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au cadre
pour le déploiement de systèmes de transport intelligents dans le
domaine du transport routier et d’interfaces avec d’autres modes de
transport, p. 46788.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

4 JUILLET 2013. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de Belgique et Saint-Vincent-et-les-Grenadines en vue de
l’échange de renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le
7 décembre 2009, p. 46791.

4 JUILLET 2013. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de Belgique et Saint-Christophe-et-Nièves en vue de l’échange
de renseignements en matière fiscale, et le Protocole, faits à Bruxelles le
18 décembre 2009, p. 46792.

20 JUIN 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 5 décembre 2008 relatif aux conditions d’engagement et à
la situation administrative et pécuniaire des membres du personnel
contractuel de Wallonie-Bruxelles International, p. 46793.

20 JUIN 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française octroyant l’autorisation à l’Institut technique supérieur
Cardinal Mercier d’organiser l’unité de formation « Bachelier : stage
d’insertion socioprofessionnel » (711102U32D1), p. 46794.

4 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant la date limite de dépôt des demandes d’octroi d’une
convention ou d’un contrat-programme aux structures d’accueil pour la
création radiophonique, p. 46795.

Région wallonne

Service public de Wallonie

4 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux
conditions d’agrément et de subventionnement des services organisant
des activités pour personnes handicapées, p. 46796.

11 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
certaines dispositions du Code réglementaire wallon de l’Action sociale
et de la Santé relatives aux services ″Espaces-Rencontres″, p. 46798.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de samen-
stelling van de interparastatale beroepscommissie inzake evaluatie,
bl. 46801.

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de samen-
stelling van de interdepartementale beroepscommissie inzake evaluatie,
bl. 46803.

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de samen-
stelling van de gemeenschappelijke beroepscommissie inzake evaluatie,
bl. 46804.

Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole

1 JULI 2013. — Koninklijk besluit waarbij ambtenaren van de
FOD Budget en Beheerscontrole worden aangesteld in de hoedanigheid
van controleur van de vastleggingen, bl. 46805.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse Dienst. Aanstelling, bl. 46806.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. Vergunning, bl. 46806. — Algemene Inspectie van de
federale politie en van de lokale politie : tijdelijke opruststelling,
bl. 46806. — Algemene Inspectie van de federale politie en van de
lokale politie : aanwijzing, bl. 46806.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot hernieuwing en wijziging van
de lijst van de artsen-scheidsrechters voor de controlegeneeskunde
bedoeld in artikel 6 van de wet van 13 juni 1999 betreffende de
controlegeneeskunde werden volgende artsen op de lijst ingeschreven
van artsen-scheidsrechters, bl. 46807.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Personeel. Ontslag op eigen verzoek, bl. 46808. — Medisch-technisch
comité van het Fonds voor arbeidsongevallen. Ontslag. Benoeming,
bl. 46808. — Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.
Gewestelijke commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit
van de provincie Antwerpen. Ontslag en benoeming van leden,
bl. 46808.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal EPI. Penitentiaire inrichtingen. Dienst P & O,
bl. 46809.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. Pensionering, bl. 46809. — Elektrische
toestellen. Verbod tot het in de handel brengen, bl. 46809.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Verklaring van openbaar nut, bl. 46810.

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan. Vernietiging, bl. 46811.

Autres arrêtés

Service public fédéral Personnel et Organisation

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant la composition de la com-
mission interparastatale des recours en matière d’évaluation, p. 46801.

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant la composition de la
commission interdépartementale des recours en matière d’évaluation,
p. 46803.

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant la composition de la
commission commune des recours en matière d’évaluation, p. 46804.

Service public fédéral Budget et Contrôle de la Gestion

1er JUILLET 2013. — Arrêté royal portant désignation de fonction-
naires du SPF Budget et Contrôle de la Gestion en qualité de contrôleur
des engagements, p. 46805.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Service extérieur. Désignation, p. 46806.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. Autorisation, p. 46806. — Inspection générale de la police
fédérale et de la police locale : temporairement mise à la retraite,
p. 46806. — Inspection générale de la police fédérale et de la police
locale : désignation, p. 46806.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel complétant et modifiant la
liste des médecins-arbitres pour la médecine de contrôle visée à
l’article 6 de la loi du 13 juin 1999 relative à la médecine de contrôle les
médecins suivants sont inscrits sur la liste des médecins-arbitres,
p. 46807.

Service public fédéral Sécurité sociale

Personnel. Démission à sa demande, p. 46808. — Comité médico-
technique du Fonds des accidents du travail. Démission. Nomination,
p. 46808. — Institut national d’assurance maladie-invalidité. Commis-
sion régionale du Conseil médical de l’invalidité de la province
d’Anvers. Démission et nomination de membres, p. 46808.

Service public fédéral Justice

Direction générale EPI. Etablissements pénitentiaires. Service P & O,
p. 46809.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. Mise à la retraite, p. 46809. — Appareils
électriques. Interdiction de mise sur le marché, p. 46809.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 46811. —
Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 46811. — Provin-
cie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 46811. — Provincie
Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 46811.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

25 JUNI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 25 juni 2013 houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2010 hou-
dende benoeming van de leden en de voorzitter van de Hoge Raad
voor Studietoelagen en -leningen, bl. 46812.

1 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 juni 2009 tot
aanstelling van de leden van de Commissie voor erkenning van de
nuttige ervaring voor de leden van het onderwijzend personeel van het
geheel van de domeinen van het secundair kunstonderwijs gesubsidi-
eerd door de Franse Gemeenschap, bl. 46813.

Beheerscomité van het Agentschap voor de evaluatie van de kwaliteit
van het hoger onderwijs. Aanstelling, bl. 46814.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Gezondheid, bl. 46814.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Stad Brussel. Overheidsopdrachten. Goedkeuring, bl. 46814. —
Gemeente Etterbeek. Overheidsopdrachten. Vernietiging, bl. 46815.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Registratie als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 46815. —
Registratie als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 46815. —
Registratie als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 46815. —
Registratie als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 46815.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

1 JULI 2013. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van de
ambtenaren, stagiairs en contractuele personeelsleden van de diensten
van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad die belast worden met het toezien op
de toepassing van de wettelijke en reglementaire bepalingen door de
medisch-sociale inrichtingen en diensten die tot de bevoegdheid van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
behoren, bl. 46816.

10 JULI 2013. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van de
ambtenaren, stagiairs en contractuele personeelsleden van de diensten
van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad die belast worden met het toezien op
de toepassing van de wettelijke en reglementaire bepalingen door de
ziekenhuis- en medisch-sociale inrichtingen en diensten die tot de
bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van Brussel-Hoofdstad behoren, bl. 46816.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

27 JUNI 2013. — Besluit 2013/628 van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie houdende benoeming van de leden van de
Brusselse Franstalige Adviesraad voor welzijnszorg en gezondheid,
bl. 46820.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

25 JUIN 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 14 septembre 2010 portant nomination des membres et du
président du Conseil supérieur des Allocations et Prêts d’études,
p. 46812.

1er JUILLET 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 29 juin 2009 portant
désignation des membres de la Commission de reconnaissance d’expé-
rience utile pour les membres du personnel enseignant de l’ensemble
des domaines de l’enseignement secondaire artistique subventionné
par la Communauté française, p. 46813.

Comité de gestion de l’Agence pour l’évaluation de la qualité de
l’enseignement supérieur. Désignation, p. 46814.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Santé, p. 46814.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Ville de Bruxelles. Marchés publics. Approbation, p. 46814. —
Commune d’Etterbeek. Marchés publics. Annulation, p. 46815.

Région de Bruxelles-Capitale

Enregistrement en tant que transporteur de déchets non-dangereux,
p. 46815. — Enregistrement en tant que transporteur de déchets
non-dangereux, p. 46815. — Enregistrement en tant que transporteur de
déchets non-dangereux, p. 46815. — Enregistrement en tant que
collecteur de déchets non-dangereux, p. 46815.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

1er JUILLET 2013. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel contractuels des
services du Collège réuni de la Commission communautaire commune
de Bruxelles-Capitale chargés de la surveillance de l’application des
dispositions légales et réglementaires par les établissements et services
médico-sociaux relevant de la compétence de la Commission commu-
nautaire commune de Bruxelles-Capitale, p. 46816.

10 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel contractuels des
services du Collège réuni de la Commission communautaire commune
de Bruxelles-Capitale chargés de la surveillance de l’application des
dispositions légales et réglementaires par les établissements et services
hospitaliers et médico-sociaux relevant de la compétence de la Com-
mission communautaire commune de Bruxelles-Capitale, p. 46816.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

27 JUIN 2013. — Arrêté 2013/628 du Collège de la commission
communautaire française portant nomination des membres du Conseil
consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la
Santé, p. 46817.
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Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 46824.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 46824.

Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten

Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten (FSMA). Inschrijving
als hypotheekonderneming overeenkomstig artikel 43 van de wet van
4 augustus 1992 op het hypothecair krediet, bl. 46824. — Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten (FSMA). Inschrijving als hypotheek-
onderneming overeenkomstig artikel 43 van de wet van 4 augus-
tus 1992 op het hypothecair krediet, bl. 46825.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. Arbeidsrechtbank te Luik, bl. 46825.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschap, bl. 46825.

Federale Overheidsdienst Justitie

Bijkomende oproep tot kandidaten voor het lidmaatschap van
federale bemiddelingscommissie. Erratum, bl. 46825.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een secretaris-
generaal bij het Departement Mobiliteit en Openbare Werken (MOW),
bl. 46826.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een
administrateur-generaal bij het Instituut voor Landbouw- en Visserij-
onderzoek (ILVO), bl. 46827.

Selectie van projectleider bouw (niveau A) ingenieur. Uitslag,
bl. 46828. Selectie van projectleider bouw. Uitslag, bl. 46829.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

5 JULI 2013. — Circulaire over de toepassing van artikel 18, § 2 van
de ordonnantie van 7 juni 2007 betreffende de energieprestatie en het
binnenklimaat van gebouwen, bl. 46829.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 46830 tot bl. 46882.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux adminis-
tratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 46824.

Autorité des services et marchés financiers

Autorité des services et marchés financiers (FSMA). Inscription
comme entreprise hypothécaire conformément à l’article 43 de la loi du
4 août 1992 relative au crédit hypothécaire, p. 46824. — Autorité des
services et marchés financiers (FSMA). Inscription comme entreprise
hypothécaire conformément à l’article 43 de la loi du 4 août 1992
relative au crédit hypothécaire, p. 46825.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. Tribunal du travail de Liège, p. 46825.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. Succession en
déshérence, p. 46825.

Service public fédéral Justice

Appel supplémentaire aux candidats à un mandat de membre de la
commission fédérale de médiation. Erratum, p. 46825.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

5 JUILLET 2013. — Circulaire sur l’application de l’article 18, § 2 de
l’ordonnance du 7 juin 2007 relative à la performance énergétique et au
climat intérieur des bâtiments, p. 46829.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 46830 à 46882.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09356]

15 JULI 2013. — Wet tot wijziging van artikel 144ter, § 1, 1°, van het
Gerechtelijk Wetboek om het in overeenstemming te brengen met
het Internationaal Verdrag betreffende de bestrijding van daden
van nucleair terrorisme, gedaan te New York op 14 september 2005,
en met de Wijziging van het Verdrag inzake externe beveiliging
van kernmateriaal, aangenomen te Wenen op 8 juli 2005 door de
Conferentie van de Staten die partij zijn bij het Verdrag (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 144ter, § 1, 1°, van het Gerechtelijk Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 21 juni 2001 en gewijzigd bij de wetten van
5 augustus 2003 en 10 augustus 2005, worden de woorden « tot 488quin-
quies » ingevoegd tussen de woorden « 488bis » en de woorden « van
het Strafwetboek ».

Art. 3. Deze wet treedt in werking op de dag waarop de wet van
23 mei 2013 tot wijziging van het Strafwetboek om het in overeenstem-
ming te brengen met het Internationaal Verdrag betreffende de
bestrijding van daden van nucleair terrorisme, gedaan te New York op
14 september 2005, en met de Wijziging van het Verdrag inzake externe
beveiliging van kernmateriaal, aangenomen te Wenen op 8 juli 2005
door de conferentie van de Staten die partij zijn bij het Verdrag in
werking treedt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2012-2013.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. — Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezon-

den aan de Senaat, 53-2773 - Nr. 1.
Integraal Verslag. — 25 april 2013.
Senaat.
Stukken. — Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksverte-

genwoordigers, 5-2051 - Nr. 1. — Verslag, 5-2051 - Nr. 2. — Tekst
aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter bekrachti-
ging voorgelegd, 5-2051 - Nr. 3.

Handelingen van de Senaat. — 10 juli 2013.
Zie ook :
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. — Wetsontwerp, 53-2672 - Nr. 1. — Amendementen, 53-2672

- Nrs. 2 en 3. — Verslag, 53-2672 - Nr. 4. — Tekst aangenomen door de
commissie, 53-2672 - Nr. 5. — Tekst aangenomen door de commissie,
53-2672 - Nr. 6. — Erratum, 53-2672 -Nr. 7. — Tekst aangenomen in
plenaire vergadering en overgezonden aan de
Senaat, 53-2672 - Nr. 8.

Integraal Verslag. — 25 april 2013.
Senaat.
Stukken. — Ontwerp niet geëvoceerd door de Senaat, 5-2050 - Nr. 1.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09356]

15 JUILLET 2013. — Loi modifiant l’article 144ter, § 1er, 1°, du Code
judiciaire afin de le mettre en conformité avec la Convention
internationale pour la répression des actes de terrorisme nucléaire,
faite à New York, le 14 septembre 2005, et avec l’Amendement de la
Convention sur la protection physique des matières nucléaires,
adopté à Vienne le 8 juillet 2005 par la Conférence des Etats parties
à la Convention (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 77 de la
Constitution.

Art. 2. A l’article 144ter, § 1er, 1°, du Code judiciaire, inséré par la loi
du 21 juin 2001 et modifié par les lois des 5 août 2003 et 10 août 2005,
les mots «à 488quinquies » sont insérés entre les mots « 488bis » et les
mots « du Code pénal ».

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de l’entrée en vigueur
de la loi du 23 mai 2013 modifiant le Code pénal afin de le mettre en
conformité avec la Convention internationale pour la répression des
actes de terrorisme nucléaire, faite à New York, le 14 septembre 2005, et
avec l’Amendement de la Convention sur la protection physique des
matières nucléaires, adopté à Vienne le 8 juillet 2005 par la conférence
des Etats parties à la Convention.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2012-2013.
Chambre des représentants.
Documents. — Texte adopté en séance plénière et transmis au

Sénat, 53-2773 - N° 1.
Compte rendu intégral. — 25 avril 2013.
Sénat.
Documents. — Projet transmis par la Chambre des représentants,

5-2051 - N° 1. — Rapport, 5-2051 - N° 2. — Texte adopté en séance
plénière et soumis à la sanction royale, 5-2051 - N° 3.

Annales du Sénat. — 10 juillet 2013.
Voir aussi :
Chambre des représentants.
Documents. Projet de loi, 53-2672 - N° 1. — Amendements, 53-2672 -

Nos 2 et 3. — Rapport, 53-2672 - N° 4. — Texte adopté par la
commission, 53-2672 - N° 5. — Texte adopté par la commission, 53-2672
- N° 6. — Erratum, 53-2672 - N° 7. — Texte adopté en séance plénière
et transmis au Sénat, 53-2672 - N° 8.

Compte rendu intégral. — 25 avril 2013.
Sénat.
Documents. — Projet non évoqué par le Sénat, 5-2050 - N° 1.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11366]

12 JULI 2013. — Wet tot wijziging van de wet van 20 juli 1955
houdende instelling van een Nationale Raad voor de Coöperatie (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 1 van de wet van 20 juli 1955 houdende instelling van
een Nationale Raad voor Coöperatie wordt vervangen als volgt :

« Artikel 1. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder :

1° coöperatieve vennootschap : de coöperatieve vennootschap zoals
bedoeld in boek VII van het Wetboek van vennootschappen, met
inbegrip van de coöperatieve vennootschap met sociaal oogmerk zoals
bedoeld in boek X van het Wetboek van vennootschappen, de Europese
coöperatieve vennootschap zoals bedoeld in boek XVI van het Wetboek
van vennootschappen, evenals elke vennootschap die een gelijkwaar-
dige vorm in een andere lidstaat van de Europese Unie heeft;

2° groepering : elke organisatie of entiteit die door minstens twee
erkende coöperatieve vennootschappen werd aangewezen om ze te
vertegenwoordigen in de Nationale Raad voor de Coöperatie;

3° niet tot een groepering behorende coöperatieve vennootschap :
elke erkende coöperatieve vennootschap die geen groepering heeft
aangewezen om haar te vertegenwoordigen in de Nationale Raad voor
de Coöperatie;

4° bevoegde autoriteit : de hoven en rechtbanken of de administra-
tieve autoriteiten bevoegd voor de reglementering en de controle van
het vennootschapsrecht. »

Art. 3. In dezelfde wet wordt een artikel 1/1 ingevoegd, luidende :

« Art. 1/1. Er wordt een Nationale Raad voor de Coöperatie
opgericht, waarvan de opdracht erin bestaat :

1° passende maatregelen te bestuderen en te bevorderen tot versprei-
ding van de beginselen en het ideaal van de coöperatie zoals met name
gedefinieerd door de Internationale Coöperatieve Alliantie;

2° adviezen of voorstellen in verband met de vraagstukken over de
coöperatieve bedrijvigheid over te maken aan een minister en, voor de
aangelegenheden waarvoor deze bevoegd is aan de Centrale Raad voor
het Bedrijfsleven, ofwel op hun verzoek, ofwel uit eigen beweging en in
de vorm van verslagen met vermelding van de verschillende stand-
punten die in de Nationale Raad voor de Coöperatie uiteengezet
werden. »

Art. 4. Artikel 2 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 2. De Nationale Raad voor de Coöperatie heeft als organen de
algemene vergadering en het bureau. »

Art. 5. Artikel 3 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. De algemene vergadering is samengesteld uit de vertegen-
woordigers van groeperingen en van niet tot een groepering behorende
coöperatieve vennootschappen erkend conform de voorwaarden van
artikel 5 en zijn uitvoeringsmaatregelen.

Elke niet tot een groepering behorende coöperatieve vennootschap
kan een vertegenwoordiger aanwijzen. De groeperingen hebben even-
wel het recht om twee vertegenwoordigers af te vaardigen voor de
algemene vergadering. Hetzelfde geldt voor de niet tot een groepering
behorende coöperatieve vennootschappen met meer dan 100 000 ven-
noten. Elke vertegenwoordiger beschikt over één stem.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11366]

12 JUILLET 2013. — Loi modifiant la loi du 20 juillet 1955
portant institution d’un Conseil national de la Coopération (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. L’article 1er de la loi du 20 juillet 1955 portant institution d’un
Conseil national de la Coopération est remplacé comme suit :

« Article 1er. Pour l’application de la présente loi, on entend par :

1° société coopérative : la société coopérative visée au livre VII du
Code des sociétés, en ce compris la société coopérative à finalité sociale
visée au livre X du Code des sociétés, la société coopérative européenne
visée au livre XVI du Code des sociétés, ainsi que toute société ayant
une forme équivalente dans un autre état membre de l’Union euro-
péenne;

2° groupement : toute organisation ou entité qui a été désignée par au
moins deux sociétés coopératives agréées pour les représenter au
Conseil national de la Coopération;

3° société coopérative non affiliée à un groupement : toute société
coopérative agréée qui n’a pas désigné de groupement pour la
représenter au Conseil national de la Coopération;

4° autorité compétente : les cours et tribunaux ou les autorités
administratives chargées de la réglementation et du contrôle du droit
des sociétés. »

Art. 3. Dans la même loi, il est inséré un article 1er/1 rédigé comme
suit :

« Art. 1er/1. Il est institué un Conseil national de la Coopération, dont
la mission consiste à :

1° étudier et promouvoir toutes mesures propres à diffuser les
principes et l’idéal coopératif tels que définis notamment par l’Alliance
coopérative internationale;

2° adresser à un ministre et, dans les matières de son ressort, au
Conseil central de l’Economie, soit à leur demande, soit d’initiative et
sous forme de rapports exprimant les différents points de vue exposés
en son sein, tous avis ou propositions concernant des questions
relatives à l’activité coopérative. »

Art. 4. L’article 2 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. Le Conseil national de la Coopération a pour organes
l’assemblée générale et le bureau. »

Art. 5. L’article 3 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3. L’assemblée générale est composée de représentants des
groupements et des sociétés coopératives non affiliées à un groupe-
ment, agréés selon les conditions fixées par l’article 5 et ses mesures
d’exécution.

Chaque société coopérative non affiliée à un groupement peut
désigner un représentant. Les groupements ont toutefois le droit de
désigner deux représentants à l’assemblée générale. Il en va de même
pour les sociétés coopératives non affiliées à un groupement qui
comptent plus de 100 000 associés. Chaque représentant dispose d’une
voix.
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De algemene vergadering wordt ten minste eenmaal per jaar
bijeengeroepen door het bureau. Op deze vergadering stelt het bureau
een activiteitenverslag voor van het afgelopen jaar. Dit verslag wordt
bekendgemaakt. Het bureau legt eveneens zijn plannen aan de
algemene vergadering voor het komende jaar voor.

Het bureau roept tevens de algemene vergadering bijeen voor een
buitengewone bijeenkomst telkens wanneer er een advies dient te
worden uitgebracht omtrent de wetgeving of de reglementering die
rechtstreeks raakt aan het bestaan, de werking of de taken van de
Nationale Raad voor de Coöperatie. Het bureau legt hiertoe een
voorstel van advies voor aan de algemene vergadering.

De algemene vergadering legt op voorstel van het bureau het
huishoudelijk reglement van de Nationale Raad voor de Coöperatie
vast. Dit legt de concrete werkingsmodaliteiten van de algemene
vergadering, het bureau en de commissies vast. Het wordt door het
bureau ter goedkeuring overgezonden aan de minister bevoegd voor
Economie.

De algemene vergadering keurt bij een twee derde meerderheid de
haar door het bureau voorgelegde voorstellen in hun geheel goed of
verwerpt ze volledig. Wanneer een voorstel verworpen is kan het
bureau dit voorstel ofwel amenderen en terug voorleggen aan de
algemene vergadering, dan wel dit voorstel intrekken.

De leden van de algemene vergadering oefenen hun mandaat
onbezoldigd uit. »

Art. 6. Artikel 4 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 4. § 1. Onder voorbehoud van paragraaf 2, is het bureau
samengesteld uit maximaal twintig leden, met gelijk stemrecht en
benoemd door de Koning op voordracht van de algemene vergadering,
met inachtname van de volgende bepalingen :

1° wanneer er minder kandidaten zijn dan het aantal voorziene
zetels, worden enkel de zetels voorzien waarvoor er kandidaten zijn;

2° elke groepering of niet tot een groepering behorende coöperatieve
vennootschap beschikt over maximaal één zetel in het bureau;

3° vijf zetels worden toegewezen aan de kandidaten die de groepe-
ringen vertegenwoordigen welke het grootste aantal erkende coöpera-
tieve vennootschappen vertegenwoordigen;

4° vijf zetels worden toegewezen aan de kandidaten die de groepe-
ringen of de niet tot een groepering behorende coöperatieve vennoot-
schappen vertegenwoordigen met het grootste aantal vennoten in een
erkende coöperatieve vennootschap. Als een erkende coöperatieve
vennootschap onder haar vennoten, ongeacht in welke graad, een niet
tot een groepering behorende coöperatieve vennootschap heeft, wor-
den de vennoten van deze niet tot een groepering behorende coöpera-
tieve vennootschap beschouwd, voor de toepassing van dit artikel,
alsof zij directe vennoten waren van deze erkende coöperatieve
vennootschap;

5° drie zetels worden toegewezen aan de kandidaten die niet tot een
groepering behorende coöperatieve vennootschappen met meer dan
250 000 vennoten vertegenwoordigen;

6° zeven zetels worden toegewezen aan groeperingen of niet tot een
groepering behorende coöperatieve vennootschappen die niet vallen
onder de onder punt 3° tot 5° vermelde categorieën. »

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 kan de Koning het aantal leden van
het bureau verhogen en beslissen over de toekenningsvoorwaarden van
deze bijkomende zetels om nieuwe activiteitensectoren toe te laten om
vertegenwoordigd te zijn in de Nationale Raad voor de Coöperatie. »

Art. 7. In dezelfde wet wordt een artikel 4/1 ingevoegd, luidende :

« Art. 4/1. Onverminderd de bepalingen van artikel 3, is het bureau
bevoegd alle opdrachten te vervullen welke de wet toekent aan de
Nationale Raad voor de Coöperatie.

L’assemblée générale se réunit au moins une fois par an sur
convocation du bureau. À cette réunion, le bureau présente un rapport
d’activité relatif à l’année écoulée. Ce rapport d’activité est rendu
public. Le bureau présente également à l’assemblée générale ses projets
pour l’année à venir.

Le bureau convoque également l’assemblée générale pour une
réunion extraordinaire lorsqu’il doit donner son avis sur la législation
ou la réglementation touchant directement à l’existence, au fonctionne-
ment ou aux tâches du Conseil national de la Coopération. Le bureau
présente un projet d’avis à l’assemblée générale à cette fin.

Sur proposition du bureau, l’assemblée générale établit le règlement
d’ordre intérieur du Conseil national de la Coopération. Celui-ci
prévoit les modalités pratiques du fonctionnement de l’assemblée
générale, du bureau et des commissions. Il est transmis par le bureau au
ministre ayant l’Economie dans ses attributions pour approbation.

L’assemblée générale approuve dans leur intégralité les propositions
qui lui sont soumises par le bureau à la majorité des deux tiers, ou les
rejette complètement. Quand un projet est refusé, le bureau peut
soumettre à nouveau ce projet à l’assemblée générale après amende-
ment, ou retirer ce projet.

Les membres de l’assemblée générale exercent leur mandat à titre
gratuit. »

Art. 6. L’article 4 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 4. § 1er. Sous réserve du paragraphe 2, le bureau est composé
au maximum de vingt membres ayant une voix égale, nommés par le
Roi sur proposition de l’assemblée générale, selon les modalités
suivantes :

1° lorsqu’il y a moins de candidats que de sièges à pourvoir, seuls les
sièges pour lesquels il y a des candidatures sont pourvus;

2° chaque groupement ou société coopérative non affiliée à un
groupement dispose de maximum un siège au bureau;

3° cinq sièges sont attribués aux candidats représentant les groupe-
ments qui représentent le plus grand nombre de sociétés coopératives
agréées;

4° cinq sièges sont attribués aux candidats représentant les groupe-
ments ou les sociétés coopératives non affiliées à un groupement, avec
le plus grand nombre d’associés faisant partie d’une société coopérative
agréée. Lorsqu’une société coopérative agréée a parmi ses associés, une
société coopérative non affiliée à un groupement, à quelque degré que
ce soit, les associés de cette société coopérative non affiliée à un
groupement sont considérés pour l’application de cet article comme
étant directement associés de cette société coopérative agréée;

5° trois sièges sont attribués aux candidats représentant des
sociétés coopératives non affiliées à un groupement ayant plus de
250 000 associés;

6° sept sièges sont attribués aux groupements ou aux sociétés
coopératives non affiliées à un groupement qui ne rentrent pas dans les
catégories reprises aux points 3° à 5°.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, le Roi peut augmenter le
nombre de membres du bureau et décider des conditions d’attributions
de ces sièges supplémentaires afin de permettre à de nouveaux secteurs
d’activités d’être représentés au sein du Conseil national de la
Coopération. »

Art. 7. Dans la même loi, il est inséré un article 4/1 rédigé comme
suit :

« Art. 4/1. Sans préjudice des dispositions de l’article 3, le bureau est
compétent pour accomplir toutes les missions que la loi confie au
Conseil national de la Coopération.
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Het neemt beslissingen met gewone meerderheid van stemmen,
uitgezonderd over de materies inzake de wetgeving of reglementering
die rechtstreeks raken aan het bestaan, de werking of de taken van de
Nationale Raad voor de Coöperatie evenals over het huishoudelijk
reglement van de Nationale Raad voor de Coöperatie, welke materies
dienen te worden beslist met een twee derde meerderheid van de
stemmen.

De Koning bepaalt de werkingsregels van het bureau. Hij bepaalt de
bezoldiging van de voorzitter en het bedrag van de presentiegelden
van de leden van het bureau, alsook de voorwaarden van terugbetaling
van hun verplaatsingskosten. »

Art. 8. In dezelfde wet wordt een artikel 4/2 ingevoegd, luidende :

« Art. 4/2. Maximaal drie permanente commissies kunnen worden
opgericht door de algemene vergadering of het bureau met als doel het
voorbereiden van adviezen of het analyseren van specifieke problemen.

Om te beantwoorden aan een gerichte vraag van een bepaalde sector
kunnen er eveneens tijdelijke commissies worden opgericht door de
algemene vergadering of het bureau.

De Koning bepaalt de werkingsregels van de permanente en tijdelijke
commissies. Hij bepaalt de bezoldiging van de voorzitter en het bedrag
van de presentiegelden van de leden van de permanente en tijdelijke
commissies, alsook de voorwaarden van terugbetaling van hun ver-
plaatsingskosten. »

Art. 9. Artikel 5 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 5. De statuten en de werking van de al dan niet tot een
groepering behorende erkende coöperatieve vennootschappen zijn in
overeenstemming met de coöperatiebeginselen, dit betekent dat zij in
het bijzonder voorzien in :

a) de vrijwillige en open toetreding;

b) de gelijkheid of de beperking van het stemrecht tijdens de
algemene vergadering;

c) de aanwijzing van de leden van de raad van bestuur en van de
commissaris door de algemene vergadering;

d) een matige rentevoet, beperkt tot de maatschappelijke aandelen;

e) de modaliteiten van de economische deelname van leden.

De Koning stelt overeenkomstig deze principes de andere erkennings-
voorwaarden en de procedure vast, volgens welke de groeperingen en
de al dan niet tot een groepering behorende coöperatieve vennootschap-
pen, kunnen worden erkend om een vertegenwoordiger af te vaardigen
naar de algemene vergadering van de Nationale Raad voor de
Coöperatie.

De erkenning kan geweigerd worden aan een coöperatieve vennoot-
schap als er door een Belgische bevoegde autoriteit of een bevoegde
autoriteit van een Staat waar de vennootschap haar maatschappelijke
zetel heeft, werd vastgesteld dat de statuten of de werking van de
coöperatieve vennootschap niet conform zijn met de bepalingen van
het Wetboek van vennootschappen of het vennootschapsrecht van de
Staat waar ze haar maatschappelijke zetel heeft. »

Art. 10. Artikel 5bis van dezelfde wet, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 28 november 2006, wordt opgeheven.

Art. 11. Artikel 6 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 6. Onder de leden van het bureau benoemt de Koning, op
voordracht van het bureau goedgekeurd door de algemene vergade-
ring, een voorzitter en een ondervoorzitter. De voorzitter en de
ondervoorzitter zijn houder van een diploma waarvan de ene in de
Franse taal en de andere in de Nederlandse taal. De voorzitter zit zowel
het bureau als de algemene vergadering voor. In geval van verhinde-
ring van de voorzitter vervangt de ondervoorzitter hem. »

Art. 12. Artikel 7 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 7. De mandaten van de leden van de algemene vergadering, het
bureau, de voorzitter en de ondervoorzitter hebben een duur van
zes jaar. Zij zijn hernieuwbaar.

In het geval van een vacant mandaat kan de groepering of de niet tot
een groepering behorende coöperatieve vennootschap een andere
vertegenwoordiger aanwijzen die zijn vorige vertegenwoordiger ver-
vangt en die het lopende mandaat beëindigt.

Il prend ses décisions à la majorité simple des voix, sauf en ce qui
concerne les matières relatives à la législation ou la réglementation
touchant directement à l’existence, au fonctionnement ou aux tâches du
Conseil national de la Coopération, ainsi qu’au règlement d’ordre
intérieur du Conseil national de la Coopération, qui doivent être
décidées à la majorité des deux tiers des voix.

Le Roi détermine les règles de fonctionnement du bureau. Il
détermine la rémunération du président et le montant des jetons de
présence des membres du bureau, ainsi que les conditions de rembour-
sement de leurs frais de déplacement. »

Art. 8. Dans la même loi, il est inséré un article 4/2 rédigé comme
suit :

« Art. 4/2. Un maximum de trois commissions permanentes ayant
pour objet de préparer des avis ou d’analyser des problématiques
particulières peuvent être instituées par l’assemblée générale ou le
bureau.

Des commissions temporaires peuvent également être instituées par
l’assemblée générale ou le bureau afin de répondre à une demande
ponctuelle dans un secteur déterminé.

Le Roi détermine les règles de fonctionnement des commissions
permanentes ou temporaires. Il détermine la rémunération du prési-
dent et le montant des jetons de présence des membres des commis-
sions permanentes ou temporaires, ainsi que les conditions de rembour-
sement de leurs frais de déplacement. »

Art. 9. L’article 5 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 5. Les statuts et le fonctionnement des sociétés coopératives
agréées affiliées ou non à un groupement sont conformes aux principes
coopératifs, c’est-à-dire qu’ils prévoient notamment :

a) l’adhésion volontaire et ouverte;

b) l’égalité ou la limitation du droit de vote à l’assemblée générale;

c) la désignation par l’assemblée générale des membres du conseil
d’administration et du commissaire;

d) un taux d’intérêt modéré, limité aux parts sociales;

e) les modalités de la participation économique des membres.

Le Roi fixe, conformément à ces principes les autres conditions
d’agrément et la procédure par laquelle les groupements et les sociétés
coopératives affiliées ou non à un groupement peuvent être agréés pour
désigner un représentant à l’assemblée générale du Conseil national de
la Coopération.

L’agrément peut être refusé à une société coopérative lorsqu’il a été
établi par une autorité compétente belge ou une autorité compétente de
l’Etat où la société a son siège social que les statuts ou le fonctionne-
ment de la société coopérative ne sont pas conformes aux dispositions
du Code des sociétés ou du droit des sociétés dans l’Etat où elle a son
siège social. »

Art. 10. L’article 5bis de la même loi, inséré par l’arrêté royal du
28 novembre 2006, est abrogé.

Art. 11. L’article 6 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 6. Parmi les membres du bureau, le Roi nomme, sur
proposition du bureau approuvée par l’assemblée générale, un prési-
dent et un vice-président. Le président et le vice-président sont
titulaires d’un diplôme en langue française pour l’un des deux et
néerlandaise pour l’autre. Le président préside à la fois le bureau et
l’assemblée générale. En cas d’empêchement du président, le vice-
président le remplace. »

Art. 12. L’article 7 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 7. Les mandats des membres de l’assemblée générale, du
bureau, du président et du vice-président ont une durée de six ans. Ils
sont renouvelables.

En cas de vacance d’un mandat, le groupement ou la société
coopérative non affiliée à un groupement peut désigner un autre
représentant, qui remplace son ancien représentant et qui termine le
mandat en cours.
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Betreft dit evenwel de voorzitter of de ondervoorzitter van het
bureau, dan zal worden overgegaan tot een nieuwe benoeming
overeenkomstig artikel 6. »

Art. 13. Artikel 8 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 8. De nadere regels inzake de benoeming en het ontslag van de
leden van de algemene vergadering, het bureau en de permanente en
tijdelijke commissies worden door de Koning bepaald. »

Art. 14. Artikel 9 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« Art. 9. Het secretariaat van de Nationale Raad voor de Coöperatie
wordt waargenomen door ambtenaren daartoe aangewezen door de
minister bevoegd voor Economie.

De uitgaven verbonden aan de werking van de raad komen ten laste
van de begroting van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 12 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2012-2013.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. — Wetsontwerp, 53-2758 - Nr. 1. — Verslag, 53-2758 - Nr. 2.

— Tekst verbeterd door de commissie, 53-2758 - Nr. 3. — Tekst
aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan de
Senaat, 53-2758 - Nr. 4.

Integraal Verslag. — 12 en 13 juni 2013.
Senaat.
Stukken. — Ontwerp niet geëvoceerd door de Senaat, 5-2147 - Nr. 1.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2013/21087]

20 JULI 2013. — Koninklijk besluit
Minister van Staat. — Benoeming

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van de Eerste Minister,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer Jacques van Ypersele de Strihou, gewezen
Kabinetschef van de Koning, wordt benoemd tot Minister van Staat.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 21 juli 2013.

Art. 3. De Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :
De Eerste Minister,

E. DI RUPO

Cependant, si cette vacance concerne le président ou le vice-président
du bureau, il sera procédé à une nouvelle nomination, conformément à
l’article 6. »

Art. 13. L’article 8 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 8. Les modalités de nomination et de démission des membres
de l’assemblée générale, du bureau et des commissions permanentes ou
temporaires sont déterminées par le Roi. »

Art. 14. L’article 9 de la même loi est remplacé par ce qui suit :

« Art. 9. Le secrétariat du Conseil national de la Coopération est
assuré par les fonctionnaires désignés à cette fin par le ministre qui a
l’Economie dans ses attributions.

Les dépenses occasionnées par le fonctionnement du conseil sont à
charge du budget du Service Public Fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie. »

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 12 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2012-2013.
Chambre des représentants.
Documents. — Projet de loi, 53-2758 - N° 1. — Rapport, 53-2758 - N° 2.

— Texte corrigé par la commission, 53-2758 - N° 3. — Texte adopté en
séance plénière et transmis au Sénat, 53-2758 - N° 4.

Compte rendu intégral. — 12 et 13 juin 2013.
Sénat.
Documents. — Projet non évoqué par le Sénat, 5-2147 - N° 1.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2013/21087]

20 JUILLET 2013. — Arrêté royal
Ministre d’Etat. — Nomination

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Sur la proposition du Premier Ministre,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. Jacques van Ypersele de Strihou, ancien Chef de
Cabinet du Roi, est nommé Ministre d’Etat.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 21 juillet 2013.

Art. 3. Le Premier Ministre est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :
Le Premier Ministre,

E. DI RUPO
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2013/02035]

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de classi-
ficatie van de functies van niveau A

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 5ter, hersteld bij
het koninklijk besluit van 4 augustus 2004 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 19 november 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de
classificatie van de functies van niveau A;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
28 januari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 20 maart 2013;

Gelet op het protocol nr. 681 van 8 mei 2013 van het Comité voor de
federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Op de voordracht van de Minister belast met Ambtenarenzaken en
van de Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage 1 bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit
van 20 december 2007 houdende de classificatie van de functies van
niveau A wordt vervangen door de bijlage 1 bij dit koninklijk besluit.

Art. 2. De minister bevoegd voor Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
K. GEENS

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2013/02035]

15 JUILLET 2013. — Arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté
royal du 20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de
niveau A

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, notamment l’article 5ter, rétabli par l’arrêté royal du 4 août 2004
et modifié par l’arrêté royal du 19 novembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant la classification des
fonctions de niveau A;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 28 janvier 2013;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 mars 2013;

Vu le protocole n° 681 du 8 mai 2013 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Fonction publique et du
secrétaire d’Etat à la Fonction publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’annexe 1re reprise dans l’article 1er de l’arrêté royal du
20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de niveau A est
remplacée par l’annexe 1re du présent arrêté royal.

Art. 2. Le ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
K. GEENS

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT
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Annexe 1re à l’arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté royal du 20 décembre 2007
portant la classification des fonctions de niveau A

Bijlage 1 bij het koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 20 december 2007
houdende de classificatie van de functies van niveau A
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Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 20 december 2007
houdende de classificatie van de functies van niveau A.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
K. GEENS

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 décembre 2007 portant la
classification des fonctions de niveau A.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
K. GEENS

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2013/03177]

17 JULI 2013. — Koninklijk besluit houdende het reglement van de
deelneming, per abonnement verbonden aan een Europese domi-
ciliëring, aan de door de Nationale Loterij georganiseerde open-
bare loterijen genaamd « Lotto », « Euro Millions » en « Joker+ »,
en tot wijziging van het koninklijk besluit van 14 juli 2011
houdende het reglement van de Lotto en de Joker+, openbare
loterijen georganiseerd door de Nationale Loterij en tot wijziging
van het koninklijk besluit van 7 september 2004 tot bepaling van
de vorm en de algemene voorwaarden van de door de Nationale
Loterij georganiseerde openbare loterijen « Euro Millions » en
« Joker+ »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, artikel 3, § 1, eerste lid, en
artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I van 24 decem-
ber 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 juli 2011 houdende het
reglement van de Lotto en de Joker+, openbare loterijen georganiseerd
door de Nationale Loterij en tot wijziging van het koninklijk besluit van
7 september 2004 tot bepaling van de vorm en de algemene voorwaar-
den van de door de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterijen
« Euro Millions » en « Joker+ »;

Gelet op het advies 53.215/2 van de raad van State, gegeven op
13 mei 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Definitie

Artikel 1. Voor de toepassing van huidig besluit wordt verstaan
onder :

1° het koninklijk besluit van 14 juli 2011 : het koninklijk besluit van
14 juli 2011 houdende het reglement van de Lotto en de Joker+,
openbare loterijen georganiseerd door de Nationale Loterij en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 7 september 2004 tot bepaling
van de vorm en de algemene voorwaarden van de door de Nationale
Loterij georganiseerde openbare loterijen « Euro Millions » en « Joker+ »;

2° Lotto : de openbare loterij, « Lotto » genaamd, georganiseerd door
de Nationale Loterij overeenkomstig het koninklijk besluit van
14 juli 2011;

3° Joker+ : de openbare loterij, «Joker+ » genaamd, georganiseerd
door de Nationale Loterij overeenkomstig het koninklijk besluit van
7 september 2004 en het koninklijk besluit van 14 juli 2011;

4° het koninklijk besluit van 7 september 2004 : het koninklijk besluit
van 7 september 2004 tot bepaling van de vorm en de algemene
voorwaarden van de door de Nationale Loterij georganiseerde open-
bare loterijen « Euro Millions » en « Joker+ »;

5° Euro Millions : de openbare loterij, « Euro Millions » genaamd,
georganiseerd door de Nationale Loterij overeenkomstig het koninklijk
besluit van 7 september 2004;

6° domiciliëring : de domiciliëring zoals gedefinieerd in artikel 2, 13°
van de wet van 10 december 2009 betreffende de betalingsdiensten;

7° Europees domiciliëringsmandaat : de lastgeving zoals bedoeld in
artikel 29, § 1 van de wet van 10 december 2009 betreffende de
betalingsdiensten;

8° abonnee : speler die, per abonnement verbonden aan een Europese
domiciliëring, aan de Lotto, aan Euro Millions en aan de Joker+
deelneemt;

9° online-centrum : fysiek verkooppunt waarmee de Nationale
Loterij een overeenkomst heeft afgesloten teneinde het te erkennen als
officiële verkoper van de spelen van de Nationale Loterij, of fysiek
verkooppunt dat rechtstreeks door de Nationale Loterij uitgebaat
wordt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2013/03177]

17 JUILLET 2013. — Arrêté royal portant le règlement de la
participation, par abonnement lié à une domiciliation européenne,
aux loteries publiques organisées par la Loterie Nationale sous les
appellations « Lotto », « Euro Millions » et « Joker+ », et modifiant
l’arrêté royal du 14 juillet 2011 portant le règlement du Lotto et du
Joker+, loteries publiques organisées par la Loterie Nationale et
modifiant l’arrêté royal du 7 septembre 2004 fixant la forme et les
modalités générales des loteries publiques « Euro Millions » et
« Joker+ » organisées par la Loterie Nationale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, l’article 3, § 1er, alinéa 1er,
et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la loi-programme I du 24 décem-
bre 2002;

Vu l’arrêté royal du 14 juillet 2011 portant le règlement du Lotto et du
Joker+, loteries publiques organisées par la Loterie Nationale et
modifiant l’arrêté royal du 7 septembre 2004 fixant la forme et les
modalités générales des loteries publiques « Euro Millions » et « Joker+ »
organisées par la Loterie Nationale;

Vu l’avis du Conseil d’Etat 53.215/2, donné le 13 mai 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° l’arrêté royal du 14 juillet 2011 : l’arrêté royal du 14 juillet 2011
portant le règlement du Lotto et du Joker+, loteries publiques
organisées par la Loterie Nationale et modifiant l’arrêté royal du
7 septembre 2004 fixant la forme et les modalités générales des loteries
publiques « Euro Millions » et « Joker+ » organisées par la Loterie
Nationale;

2° Lotto : la loterie publique, appelée « Lotto », organisée par la
Loterie Nationale conformément à l’arrêté royal du 14 juillet 2011;

3° Joker+ : la loterie publique, appelée « Joker+ », organisée par la
Loterie Nationale conformément à l’arrêté royal du 7 septembre 2004 et
à l’arrêté royal du 14 juillet 2011;

4° l’arrêté royal du 7 septembre 2004 : l’arrêté royal du 7 septem-
bre 2004 fixant la forme et les modalités générales des loteries publiques
« Euro Millions » et « Joker+ » organisées par la Loterie Nationale;

5° Euro Millions : la loterie publique, appelée « Euro Millions »,
organisée par la Loterie nationale conformément à l’arrêté royal du
7 septembre 2004;

6° domiciliation : la domiciliation telle que définie à l’article 2, 13°, de
la loi du 10 décembre 2009 relative aux services de paiement;

7° mandat de domiciliation européenne : le mandat visé à l’article 29,
§ 1er, de la loi du 10 décembre 2009 relative aux services de paiement;

8° abonné : joueur participant au Lotto, à Euro Millions et au Joker+
par abonnement lié à une domiciliation européenne;

9° centre on line : point de vente physique avec lequel la Loterie
Nationale a conclu un contrat afin de l’agréer comme vendeur officiel
des jeux de la Loterie Nationale, ou point de vente physique
directement exploité par la Loterie Nationale.
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HOOFDSTUK II. — Principes en voorwaarden voor de deelneming
per abonnement verbonden aan een Europese domiciliëring

Art. 2. De Nationale Loterij kan aan de spelers de mogelijkheid
bieden om deel te nemen, per abonnement verbonden aan een
Europese domiciliëring, aan de Lotto, aan Euro Millions en tegelijker-
tijd aan de Joker+, volgens de formule genaamd « Abonnement per
bancaire domiciliëring ». Deze deelnemingsformule is georganiseerd
rond de volgende principes :

1° onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 27 laat zij toe
deel te nemen aan de Lotto alleen, of aan de Lotto en aan de Joker+
samen, op voortdurende wijze, gebruik makend van de spelformulie-
ren zoals bedoeld in de artikelen 15 en 16, waarbij elk gebruikt
spelformulier overeenstemt met een apart abonnement;

2° onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 27 laat zij toe
deel te nemen aan Euro Millions alleen, of aan Euro Millions en aan de
Joker+ samen, op voortdurende wijze, gebruik makend van de
spelformulieren zoals bedoeld in de artikelen 17 en 18, waarbij elk
gebruikt spelformulier overeenstemt met een apart abonnement;

3° de betaling van de verschuldigde inzetten gebeurt volgens een
systeem, «domiciliëring» genaamd, en heeft een maandelijks karakter;

4° de loten worden uitbetaald door storting van het bedrag op de
bankrekening die door de abonnee is opgegeven op het Europees
domiciliëringsmandaat.

Art. 3. Naar zijn keuze kan de abonnee :

1° aan de Lotto deelnemen aan opeenvolgende trekkingen enkel op
woensdag, aan opeenvolgende trekkingen enkel op zaterdag, of aan
opeenvolgende trekkingen op woensdag en op zaterdag;

2° aan Euro Millions deelnemen aan opeenvolgende trekkingen enkel
op dinsdag, aan opeenvolgende trekkingen enkel op vrijdag, of aan
opeenvolgende trekkingen op dinsdag en op vrijdag.

De abonnee kan tegelijk met de Lotto en met Euro Millions
deelnemen aan de Joker+. Deelneming aan de Joker+ alleen is niet
toegestaan.

Ongeacht de keuze van de abonnee, mag de wekelijkse inzet voor de
deelneming aan de Lotto alleen, voor de deelneming aan de Lotto en
aan de Joker+, voor de deelneming aan Euro Millions alleen, voor de
deelneming aan Euro Millions en aan de Joker+, voor de deelneming
aan de Lotto en aan Euro Millions alleen, voor de deelneming aan de
Lotto alleen en de deelneming aan Euro Millions en aan de Joker+, voor
de deelneming aan de Lotto en aan de Joker+ en de deelneming aan
Euro Millions alleen, of voor de deelneming aan de Lotto en aan de
Joker+ en de deelneming aan Euro Millions en de Joker+ per
abonnement niet minder bedragen dan een door de Nationale Loterij
vastgelegd en bekendgemaakt bedrag binnen een marge gaande van
minimum 2 euro tot maximum 26 euro.

Art. 4. Voor het nemen van een eerste abonnement gebruikt de
speler een Start Kit, zoals bedoeld in artikel 5. In voorkomend geval kan
de Nationale Loterij de aanvrager verzoeken om een fotokopie van zijn
identiteitskaart.

Voor het nemen van bijkomende abonnementen, gebruikt de speler
het in artikel 9 bedoelde formulier.

De vraag tot het bekomen van de in het eerste en tweede lid bedoelde
documenten moet ingediend worden bij de Nationale Loterij, bij haar
regionale kantoren of bij de online-centra.

De coördinaten van de Nationale Loterij en haar regionale kantoren
zijn beschikbaar op de internetsite van de Nationale Loterij,
www.nationale-loterij.be, of kunnen op eenvoudig verzoek bij de
Nationale Loterij bekomen worden.

Eenzelfde abonnee heeft de mogelijkheid meerdere abonnementen te
nemen.

Art. 5. Voor het nemen van een eerste abonnement gebruikt de
speler een Start Kit die :

1° voor de Lotto : twee spelformulieren, respectievelijk « ENKEL-
VOUDIG » en « MULTI » genaamd, bevat;

2° voor Euro Millions : twee spelformulieren, respectievelijk « ENKEL-
VOUDIG » en « MEERVOUDIG » genaamd, bevat.

De Start Kit bevat eveneens een « Europees domiciliëringsmandaat »
dat moet worden ingevuld door de speler.

De speler vult naar keuze één tot vier spelformulieren in.

CHAPITRE II. — Principes et modalités de la participation
par abonnement lié à une domiciliation européenne

Art. 2. La Loterie Nationale peut offrir la possibilité aux joueurs de
participer, par abonnement lié à une domiciliation européenne, au
Lotto, à Euro Millions, et conjointement au Joker+, au moyen de la
formule appelée « Abonnement par domiciliation bancaire ». Cette
formule de participation s’articule sur les principes suivants :

1° sous réserve des dispositions de l’article 27, elle permet de
participer au seul Lotto, ou au Lotto couplé au Joker+, de façon
continue en utilisant les bulletins visés aux articles 15 et 16, chaque
bulletin utilisé correspondant à un abonnement distinct;

2° sous réserve des dispositions de l’article 27, elle permet de
participer à Euro Millions seulement, ou à Euro Millions couplé au
Joker+, de façon continue en utilisant les bulletins visés aux articles 17
et 18, chaque bulletin utilisé correspondant à un abonnement distinct;

3° revêtant un caractère mensuel, le paiement des mises dues
s’effectue selon le système appelé ″domiciliation″;

4° le paiement des lots s’effectue au moyen d’un versement sur le
compte bancaire mentionné par l’abonné sur le mandat de domicilia-
tion européenne.

Art. 3. Selon son choix, l’abonné :

1° au Lotto peut prendre part, soit à des tirages successifs du
mercredi uniquement, soit à des tirages successifs du samedi unique-
ment, soit à des tirages successifs du mercredi et du samedi;

2° à Euro Millions peut prendre part, soit à des tirages successifs du
mardi uniquement, soit à des tirages successifs du vendredi unique-
ment, soit à des tirages successifs du mardi et du vendredi.

Conjointement au Lotto et à Euro Millions, l’abonné peut prendre
part au Joker+, la participation au seul Joker+ n’étant pas autorisée.

Quel que soit le choix de l’abonné, la mise hebdomadaire liée, soit à
la participation au seul Lotto, soit à la participation au Lotto couplée au
Joker+, soit à la participation au seul Euro Millions, soit à la
participation à Euro Millions couplée au Joker+, soit à la participation
aux seuls Lotto et Euro Millions, soit à la participation au seul Lotto et
à Euro Millions couplée au Joker+, soit à la participation au Lotto
couplée au Joker+ et au seul Euro Millions, soit à la participation au
Lotto couplée au Joker+ et à Euro Millions couplée au Joker+, ne peut,
par abonnement, être inférieure à un montant qui, fixé et rendu public
par la Loterie Nationale, se situe dans une fourchette allant de 2 euros
minimum à 26 euros maximum.

Art. 4. Pour la souscription d’un premier abonnement, le joueur
utilise le Start Kit visé à l’article 5. Le cas échéant, la Loterie Nationale
peut inviter le demandeur à lui fournir une photocopie de sa carte
d’identité.

Pour la souscription d’abonnements supplémentaires, l’abonné uti-
lise le formulaire visé à l’article 9.

La demande d’obtention des documents visés aux alinéas 1er et 2 est
à introduire auprès de la Loterie Nationale, des bureaux régionaux de
celle-ci ou des centres on line.

Les coordonnées de la Loterie Nationale et de ses bureaux régionaux
sont accessibles sur le site Internet de la Loterie Nationale www.loterie-
nationale.be ou peuvent être obtenues sur simple demande à la Loterie
Nationale.

Un même abonné a la faculté de souscrire plusieurs abonnements.

Art. 5. Pour la souscription d’un premier abonnement, le joueur
utilise un Start Kit qui comprend pour :

1° le Lotto : deux bulletins respectivement appelés « SIMPLE » et
« MULTI »;

2° l’Euro Millions : deux bulletins respectivement appelés « SIM-
PLE » et « MULTIPLE ».

Le Start Kit comporte également un « mandat de domiciliation
européenne » qui est à compléter par le joueur.

Le joueur remplit, selon son choix, de un à quatre bulletins.
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Art. 6. De speler laat aan de Nationale Loterij, aan één van haar
regionale kantoren, of aan één van de online-centra de Start Kit
geworden, houdende het Europees domiciliëringsmandaat, behoorlijk
ingevuld en niet van elkaar losgemaakt, alsook een of meerdere
spelformulieren, zoals bedoeld in de artikelen 15 t.e.m. 18.

De gegevens op het Europees domiciliëringsmandaat moeten door
de speler worden aangebracht in drukletters, met een balpen, in het
zwart of het blauw, en moeten perfect leesbaar zijn.

Voor beheers- en controledoeleinden :

1° dragen de in eenzelfde Start Kit zittende spelformulieren en het
Europees domiciliëringsmandaat een identieke streepjescode;

2° dragen de spelformulieren een voorgedrukt nummer bestaande
uit twee groepen van drie variabele cijfers.

De in het derde lid, 1°, bedoelde streepjescode is voor elke Start Kit
verschillend.

Art. 7. Na de administratieve verwerking van de Start Kit en de
uitvoering van de eerste domiciliëring, krijgt de speler van de
Nationale Loterij per postzending een gedrukt document toegestuurd,
« Abonnementbevestiging » genaamd.

Voor elk door de speler verstuurd spelformulier, wordt een aparte
abonnementbevestiging opgesteld.

Op het bovenste deel van de abonnementbevestiging staan de
volgende vermeldingen :

1° de naam, voornaam, het adres en de geboortedatum van de speler;

2° het aan de speler toegewezen abonneenummer;

3° het abonnementnummer;

4° de maand vanaf wanneer het abonnement loopt;

5° de trekkingsdag of -dagen van het betreffende abonnement;

6° de door de speler gekozen deelnemingsgegevens en, in geval van
deelneming aan de Joker+, de deelnemende Joker+-combinatie(s);

7° de totale inzet per trekking, inclusief die van de Joker+;

8° eventueel andere vermeldingen, bestemd voor hun beheer en/of
met een informatief, verduidelijkend, reglementair of publicitair karak-
ter.

Art. 8. Op de achterzijde van de abonnementbevestiging komen een
of meerdere vaste of mobiele telefoonnummers voor en een of meerdere
elektronische adressen waarvan de abonnee gebruik kan maken
wanneer hij zijn persoonlijke gegevens wenst te wijzigen.

De abonnee kan ook elke wijziging van zijn persoonlijke gegevens
meedelen aan de Nationale Loterij in een gedateerd schrijven waarin
zijn naam, voornaam, handtekening en abonneenummer worden
vermeld.

De wijziging van persoonlijke gegevens betreffende een verandering
van het in artikel 2, 3° bedoelde bankrekeningnummer kan, gelet op de
verwerkingstijd die dit impliceert, zijnde de aanpassing van het
Europees domiciliëringsmandaat, tot gevolg hebben dat de deelneming
met het betrokken abonnement tijdelijk wordt onderbroken. Wanneer
dit noodzakelijk is, bezorgt de Nationale Loterij aan de abonnee een
nieuw mandaatformulier.

Art. 9. Voor het nemen van bijkomende abonnementen gebruikt de
abonnee een daartoe bestemd formulier dat hem werd verschaft door
de Nationale Loterij en waaraan de in de artikelen 15 t.e.m. 18 bedoelde
spelformulieren zijn gehecht.

Het in het eerste lid bedoelde formulier moet door de abonnee ook
gebruikt worden wanneer hij een bestaand abonnement wenst te
vervangen.

De abonnee vult het in het eerste lid bedoelde formulier leesbaar, in
drukletters, met een balpen, in het zwart of het blauw, in door :

1° er zijn abonneenummer, zijn voornaam en zijn naam op te
vermelden;

2° ofwel het vakje met de vermelding « Wens ik een bijkomend
abonnement », ofwel het vakje met de vermelding « Wens ik de
vervanging van mijn abonnement nr. » te merken met een « x »-vormig
kruisje. In dit laatste geval vermeldt de abonnee het nummer van het
abonnement dat hij wenst te vervangen;

3° het te ondertekenen en te dateren.

De abonnee vult bovendien het (de) spelformulier(en) van diegene
bedoeld in de artikelen 15 t.e.m. 18 in.

Het in het eerste lid bedoelde formulier waarvan geen van beide in
het derde lid, 2°, bedoelde vakjes is aangekruist, wordt verworpen en
ter verbetering aan de abonnee teruggestuurd.

Art. 6. Le joueur fait parvenir à la Loterie Nationale, à un bureau
régional de celle-ci ou à un des centres on line, le Start Kit comprenant,
dûment complétés et non dissociés, le mandat de domiciliation
européenne, ainsi qu’un ou plusieurs bulletins parmi ceux visés aux
article 15 à 18.

Les indications apportées par le joueur sur le mandat de domicilia-
tion européenne doivent être apportées en caractères d’imprimerie, au
stylo à bille, en noir ou en bleu, et être parfaitement lisibles.

Destinés à des fins de gestion et de contrôle :

1° les bulletins et le mandat de domiciliation européenne reliés dans
un même Start Kit portent un code à barres identique;

2° les bulletins portent un numéro préimprimé composé de deux
groupes de trois chiffres variables.

Le code à barres visé à l’alinéa 3, 1°, est différent pour chaque Start
Kit.

Art. 7. Après le traitement administratif du Start Kit et l’exécution
de la première domiciliation, la Loterie Nationale transmet par envoi
postal au joueur un document imprimé, appelé ″Confirmation d’abon-
nement″.

Une confirmation d’abonnement distincte est établie pour chaque
bulletin transmis par le joueur.

La confirmation d’abonnement comporte, sur sa partie supérieure,
les mentions suivantes :

1° les nom, prénom, adresse et date de naissance du joueur;

2° le numéro d’abonné attribué au joueur;

3° le numéro de l’abonnement;

4° le mois à partir duquel court l’abonnement;

5° le jour ou les jours des tirages concernés par l’abonnement;

6° les éléments de participation choisis par le joueur et, en cas de
participation au Joker+, la ou les combinaisons Joker+ participantes;

7° la mise globale par tirage, celle du Joker+ incluse;

8° éventuellement d’autres mentions destinées à leur gestion et/ou
revêtant un caractère informatif, explicatif, réglementaire ou publici-
taire.

Art. 8. Au verso de la confirmation d’abonnement figurent un ou
plusieurs numéros de téléphone fixes ou mobiles et une ou plusieurs
adresses électroniques que l’abonné peut utiliser lorsqu’il désire
modifier ses données personnelles.

L’abonné peut aussi communiquer toute modification de ses données
personnelles à la Loterie Nationale par un écrit daté reprenant ses nom,
prénom, sa signature et son numéro d’abonné.

La modification de données personnelles qui se rapporte à un
changement de données liées au numéro de compte bancaire visé à
l’article 2, 3°, peut donner lieu, compte tenu du délai de traitement
qu’elle implique, à savoir la modification du mandat de domiciliation
européenne, à une interruption temporaire de la participation au
moyen de l’abonnement concerné. La Loterie Nationale remet à
l’abonné un nouveau formulaire de mandat lorsque c’est nécessaire.

Art. 9. Pour la souscription d’abonnements supplémentaires, l’abonné
utilise un formulaire ad hoc fourni par la Loterie Nationale auquel sont
attachés les bulletins visés aux article 15 à 18.

Le formulaire visé à l’alinéa 1er est également à utiliser par l’abonné
qui désire remplacer un abonnement existant.

L’abonné complète de façon lisible, en caractères d’imprimerie, au
stylo à bille, en noir ou en bleu, le formulaire visé à l’alinéa 1er en y :

1° mentionnant son numéro d’abonné, ses prénom et nom;

2° marquant d’une croix en forme de ″x″ soit la case assortie de la
mention ″Je demande un abonnement supplémentaire″, soit la case
assortie de la mention ″Je désire remplacer mon abonnement n°″. Dans
ce dernier cas, l’abonné mentionne le numéro de l’abonnement qu’il
désire remplacer;

3° apposant sa signature et date de celle-ci.

L’abonné remplit en outre le ou les bulletins parmi ceux visés aux
articles 15 à 18.

Est rejeté et renvoyé à l’abonné pour correction, le formulaire visé à
l’alinéa 1er dont aucune des deux cases visées à l’alinéa 3, 2°, n’est
marquée d’une croix.
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Het in het eerste lid bedoelde formulier waarvan beide voornoemde
vakjes zijn aangekruist, wordt verworpen en aan de abonnee terugge-
stuurd.

Art. 10. De abonnee laat het in artikel 9, eerste lid bedoelde
formulier en het (de) in de artikelen 15 t.e.m. 18 bedoelde spelformu-
lier(en) aan de Nationale Loterij geworden, behoorlijk ingevuld en niet
van elkaar losgemaakt.

Met het oog op beheer en controle :

1° dragen het in artikel 9, eerste lid bedoelde formulier en de daaraan
gehechte spelformulieren een identieke streepjescode;

2° dragen de spelformulieren een voorgedrukt nummer bestaande
uit twee groepen van drie variabele cijfers.

De in het tweede lid, 1°, bedoelde streepjescode is voor elk formulier,
zoals bedoeld in artikel 9, eerste lid, verschillend.

Art. 11. Na verwerking, door de Nationale Loterij, van het in
artikel 9, eerste lid bedoelde formulier en van het (de) in de artikelen 15
t.e.m. 18 bedoelde spelformulier(en), stuurt zij per postzending aan de
abonnee :

1° ofwel een abonnementbevestiging, als een bijkomend abonnement
wordt genomen;

2° ofwel een nieuwe abonnementbevestiging die het bestaande
abonnement annuleert en vervangt, als dit wordt vervangen.

Art. 12. De betaling van de door de abonnee verschuldigde inzetten
geschiedt gespreid en voorafgaand aan elke deelneming. Ze berust op
de volgende regels :

1° ze geschiedt door een domiciliëring ten gunste van de Nationale
Loterij voor een bedrag dat telkens overeenstemt met de totaal
verschuldigde inzetten voor de deelneming aan de Lotto- en/of Euro
Millions- en eventueel de Joker+-trekkingen, in een periode van een
maand te rekenen vanaf de eerste dag ervan;

2° alle opeenvolgende debiteringen zijn maandelijkse debiteringen
en worden uitgevoerd in de loop van de maand voorafgaand aan die,
bedoeld in 1°.

Art. 13. Onder voorbehoud van de bepalingen van het tweede en
derde lid, betaalt de Nationale Loterij na elke trekking de loten uit door
storting van het desbetreffende bedrag op de bankrekening die door de
abonnee is opgegeven op het Europees domiciliëringsmandaat en dit
binnen een termijn van hoogstens 45 kalenderdagen, te rekenen vanaf
de datum van de trekking die deze winsten toekende.

Indien de uitbetaling van de loten, om welke reden ook, niet mogelijk
is via storting, licht de Nationale Loterij de abonnee schriftelijk in en
gaat ze over tot uitbetaling met alle door haar nuttig geachte middelen.
In voorkomend geval is de termijn bedoeld in het eerste lid niet van
toepassing.

In geval van toekenning van een winst gelijk aan 25.000 euro of meer,
kan de abonnee verzocht worden zich te melden ten zetel van de
Nationale Loterij alvorens zij overgaat tot de uitbetaling van de winst.

Art. 14. Enkel de door de Nationale Loterij uitgegeven Start Kits en
in artikel 9, eerste lid bedoelde formulieren, zijn geldig voor een
deelneming per abonnement. Ze worden ter beschikking gesteld van de
spelers via elk door de Nationale Loterij nuttig geacht distributiekanaal
en ze kan de verkoop ervan toestaan aan een prijs die door haar
vastgesteld wordt en die niet meer mag bedragen dan 50 eurocent.

Art. 15. Het ENKELVOUDIG Lotto spelformulier, dat, naar keuze
van de Nationale Loterij, aan het publiek kan aangeboden worden
onder de benaming « SPELFORMULIER », bestaat uit een door de
Nationale Loterij vastgelegd aantal roosters, dat niet meer mag
bedragen dan 20. Elk rooster bevat 45 van 1 t.e.m. 45 genummerde
vakjes. Afhankelijk van zijn inzet vult de speler het rooster of de
roosters van zijn keuze in. Hij is daarbij niet gebonden door de
positionering van de roosters. De volgorde van het invullen van de
roosters levert geen enkel voordeel van om het even welke aard op.

Per rooster kiest de speler 6 nummers door in de betrokken vakjes
een « x »-vormig kruisje te plaatsen.

Bevat een rooster minder of meer dan 6 aangekruiste nummers, dan
wordt het betrokken spelformulier verworpen en ter verbetering aan de
speler teruggestuurd.

Per spelformulier en per trekking is het bedrag van de totaal
verschuldigde inzet het resultaat van de vermenigvuldiging van twee
parameters : de inzet van 1 euro bedoeld in artikel 10, tweede lid van
het koninklijk besluit van 14 juli 2011 en het aantal ingevulde roosters.

Est rejeté et renvoyé à l’abonné, le formulaire visé à l’alinéa 1er dont
les deux cases précitées sont marquées d’une croix.

Art. 10. L’abonné fait parvenir à la Loterie Nationale, dûment
complétés et non dissociés, le formulaire visé à l’article 9, alinéa 1er, et
le ou les bulletins parmi ceux visés aux articles 15 à 18.

Destinés à des fins de gestion et de contrôle :

1° le formulaire visé à l’article 9, alinéa 1er, et les bulletins qui y sont
attachés portent un code à barres identique;

2° les bulletins portent un numéro préimprimé composé de deux
groupes de trois chiffres variables.

Le code à barres visé à l’alinéa 2, 1°, est différent pour chaque
formulaire visé à l’article 9, alinéa 1er.

Art. 11. Après traitement du formulaire visé à l’article 9, alinéa 1er, et
du ou des bulletins parmi ceux visés aux articles 15 à 18, par la Loterie
Nationale, celle-ci transmet par voie postale à l’abonné :

1° soit une confirmation d’abonnement en cas de souscription d’un
abonnement supplémentaire;

2° soit une nouvelle confirmation d’abonnement qui annule et
remplace l’abonnement existant en cas de remplacement de celui-ci.

Art. 12. Echelonné et précédant toute participation, le paiement des
mises dues par l’abonné repose sur les modalités suivantes :

1° il s’effectue par une domiciliation au profit de la Loterie Nationale,
d’un montant correspondant chaque fois aux mises globalement dues
pour la participation aux tirages Lotto et/ou Euro Millions, et
éventuellement Joker+, organisés durant une période d’un mois
prenant cours le premier jour de celui-ci;

2° chacun des prélèvements successifs revêt un caractère mensuel et
est opéré au cours du mois qui précède celui visé au 1°.

Art. 13. Sous réserve des dispositions des alinéas 2 et 3, le paiement
des lots est opéré par la Loterie Nationale après chaque tirage par
versement sur le compte bancaire mentionné par l’abonné sur le
mandat de domiciliation européenne et ce, dans un délai ne pouvant
dépasser 45 jours calendrier à compter de la date du tirage attributif des
gains.

Si pour quelque raison que ce soit, le paiement des lots ne peut
s’opérer par versement, la Loterie Nationale en avise par écrit l’abonné
et procède au paiement par tous moyens qu’elle juge utiles. Le cas
échéant, le délai visé à l’alinéa 1er n’est pas d’application.

En cas d’attribution d’un gain égal ou supérieur à 25.000 euros,
l’abonné peut être invité à se présenter au siège de la Loterie Nationale
avant que celle-ci ne procède au paiement du gain.

Art. 14. Seuls les Start Kits et les formulaires visés à l’article 9,
alinéa 1er, émis par la Loterie Nationale sont valables en vue d’une
participation par abonnement. Ils sont mis à la disposition des joueurs
par tout canal de distribution jugé utile par la Loterie Nationale, celle-ci
pouvant autoriser leur vente au prix qui, fixé par elle, ne peut être
supérieur à 50 cents.

Art. 15. Pouvant être présenté, selon le choix de la Loterie Nationale,
au public sous l’appellation « BULLETIN », le bulletin Lotto SIMPLE
comporte un nombre de grilles qui, fixé par la Loterie Nationale, ne
peut être supérieur à 20. Chaque grille comporte 45 cases numérotées
de 1 à 45. Selon sa mise, le joueur remplit la ou les grilles de son choix,
aucune contrainte liée à l’ordre positionnel des grilles n’étant imposée
pour leur remplissage. L’ordre de remplissage des grilles ne confère à
celles-ci aucun avantage de quelque nature que ce soit.

Le joueur choisit par grille 6 numéros en traçant une croix en forme
de « x » dans les cases concernées.

Si une grille comporte moins ou plus de 6 numéros marqués, le
bulletin concerné est rejeté et renvoyé au joueur pour correction.

Le montant de la mise globale due par bulletin et par tirage
correspond à celui résultant de la multiplication des deux paramètres
que sont la mise d’un euro visée à l’article 10, alinéa 2, de l’arrêté royal
du 14 juillet 2011 et le nombre de grilles remplies.

46769MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Het is vastgelegd op :

1° minstens 1 euro voor de deelneming met één rooster;

2° hoogstens 20 euro voor de deelneming met 20 roosters.

Art. 16. Het MULTI Lotto spelformulier bestaat uit één rooster met
45 van 1 t.e.m. 45 genummerde vakjes.

Op het spelformulier staan er ook negen aparte vakjes die respectie-
velijk de getallen 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 of 15 bevatten. Zij geven het
aantal nummers aan dat in het rooster kan worden gekozen, naar rato
van de betrokken inzet.

De speler zet een « x »-vormig kruisje in één van de negen in het
tweede lid bedoelde vakjes. In het rooster zet hij een « x »-vormig
kruisje in de vakjes die overeenstemmen met de nummers van zijn
keuze.

Het spelformulier waarvan de aankruising van het aantal te kiezen
nummers niet overeenstemt met het aantal in het rooster aangekruiste
nummers, wordt verworpen en ter verbetering aan de speler terugge-
stuurd. Hetzelfde gebeurt voor het spelformulier dat niet in overeen-
stemming met de bepalingen van het derde lid werd ingevuld.

Per spelformulier en per trekking is het bedrag van de totaal
verschuldigde inzet het resultaat van de vermenigvuldiging van twee
parameters : de inzet van 1 euro bedoeld in artikel 10, tweede lid van
het koninklijk besluit van 14 juli 2011 en het aantal spelcombinaties van
6 nummers dat wordt gerealiseerd in functie van het aantal in het
rooster gekozen nummers.

Het is vastgelegd op :

1° minstens 7 euro wanneer in het rooster 7 nummers werden
aangekruist;

2° hoogstens 5.005 euro wanneer in het rooster 15 nummers werden
aangekruist.

Art. 17. Het ENKELVOUDIG Euro Millions spelformulier bestaat
uit 6 roosterkoppels. Elk koppel is opgebouwd uit een rooster
bovenaan, « nummerrooster » genaamd, en een rooster onderaan, «
sterrenrooster » genaamd. Elk nummerrooster telt 50 vakjes, genum-
merd van 1 t.e.m. 50. Elk sterrenrooster telt 11 vakjes voorgesteld door
van 1 t.e.m. 11 genummerde sterren.

Een « spelcombinatie » wordt gevormd door 5 nummers uit het
nummerrooster en 2 sterren uit het sterrenrooster.

Om een spelcombinatie te krijgen, vult de speler als volgt een
roosterkoppel in : hij kiest 5 nummers uit het nummerrooster door een
kruisje te zetten in 5 van de 50 vakjes van dit rooster, en hij kiest
2 sterren uit het sterrenrooster door een kruisje te zetten in 2 van de
11 sterren van dit rooster.

Naargelang het bedrag van zijn inzet vult de speler 1, 2, 3, 4, 5 of 6
roosterkoppels in, waarbij hij verplicht is aan de linkerkant te beginnen.

Het spelformulier waarvan het aantal aangekruiste nummers in het
nummerrooster en/of het aantal aangekruiste sterren in het sterren-
rooster lager of hoger is dan het vereiste aantal, wordt verworpen en ter
verbetering aan de speler teruggestuurd. Hetzelfde gebeurt voor het
spelformulier dat niet in overeenstemming met de bepalingen van het
derde en vierde lid werd ingevuld.

Per spelformulier en per trekking is het bedrag van de totaal
verschuldigde inzet het resultaat van de vermenigvuldiging van twee
parameters : de inzet van 2 euro bedoeld in artikel 8, § 1, vierde lid van
het koninklijk besluit van 7 september 2004 en het aantal ingevulde
roosterkoppels.

Het is vastgelegd op :

1° minstens 2 euro voor de deelneming met één roosterkoppel;

2° hoogstens 12 euro voor de deelneming met 6 roosterkoppels.

Het inzetbedrag voor deelneming aan een trekking van 1, 2, 3, 4, 5 of
6 roosterkoppels wordt op het spelformulier vermeld.

Art. 18. Het MEERVOUDIG Euro Millions spelformulier bestaat uit
één enkel roosterkoppel, waarvan de samenstelling identiek is aan die
van het roosterkoppel bedoeld in artikel 17, eerste lid.

De speler vult als volgt dat ene roosterkoppel in : hij kiest 5 tot
10 nummers uit het nummerrooster door een kruisje te zetten in 5 tot 10
van de 50 vakjes van dit rooster, en hij kiest 2 tot 11 sterren uit het
sterrenrooster door een kruisje te zetten in 2 tot 11 sterren van dit
rooster.

Il est fixé à :

1° un minimum d’un euro pour la participation d’une grille;

2° un maximum de 20 euros pour la participation de 20 grilles.

Art. 16. Le bulletin Lotto MULTI comporte une grille à 45 cases
numérotées de 1 à 45.

Sur le bulletin figurent également neuf cases distinctes où sont
mentionnés respectivement les nombres 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 ou 15.
Elles indiquent le nombre de numéros à choisir sur la grille au prorata
de la mise concernée.

Le joueur marque d’une croix en forme de « x », une des neuf cases
visées à l’alinéa 2. Sur la grille il trace une croix en forme de « x » dans
les cases correspondant aux numéros de son choix.

Est rejeté et renvoyé au joueur pour correction, le bulletin dont le
marquage du nombre de numéros à choisir dans la grille ne correspond
pas au nombre de numéros marqués dans celle-ci. Il en est de même
pour le bulletin qui n’est pas rempli conformément aux dispositions de
l’alinéa 3.

Le montant de la mise globale due par bulletin et par tirage
correspond à celui résultant de la multiplication des deux paramètres
que sont la mise d’un euro visée à l’article 10, alinéa 2, de l’arrêté royal
du 14 juillet 2011, et le nombre de combinaisons de 6 numéros réalisées
en fonction du nombre de numéros cochés dans la grille.

Il est fixé à :

1° un minimum de 7 euros lorsque dans la grille ont été cochés
7 numéros;

2° un maximum de 5.005 euros lorsque dans la grille ont été cochés
15 numéros.

Art. 17. Le bulletin Euro Millions SIMPLE comporte 6 couples de
grilles. Chaque couple est composé d’une grille supérieure, appelée
« grille des numéros » et d’une grille inférieure appelée « grille des
étoiles ». Chaque grille des numéros comporte 50 cases numérotées de
1 à 50. Chaque grille des étoiles comporte 11 cases représentées par des
étoiles numérotées de 1 à 11.

Une « combinaison de jeu » est constituée par 5 numéros de la grille
des numéros et 2 étoiles de la grille des étoiles.

Pour obtenir une combinaison de jeu, le joueur remplit un couple de
grilles, en choisissant 5 numéros dans la grille des numéros, en traçant
une croix à l’intérieur de 5 des 50 cases de cette grille, et en choisissant
2 étoiles dans la grille des étoiles, en traçant une croix à l’intérieur
de 2 des 11 étoiles de cette grille.

Selon sa mise, le joueur remplit, en commençant obligatoirement par
la gauche, 1, 2, 3, 4, 5 ou 6 couples de grilles.

Est rejeté et renvoyé au joueur pour correction, le bulletin dont le
nombre de numéros marqués dans la grille des numéros et/ou du
nombre d’étoiles marquées dans la grille des étoiles est inférieur ou
supérieur au nombre requis. Il en est de même pour le bulletin qui n’est
pas rempli conformément aux dispositions des alinéas 3 et 4.

Le montant de la mise globale due par bulletin et par tirage
correspond à celui résultant de la multiplication des deux paramètres
que sont la mise de 2 euros visée à l’article 8, § 1er, alinéa 4, de l’arrêté
royal du 7 septembre 2004, et le nombre de couples de grilles remplies.

Il est fixé à :

1° un minimum de 2 euros pour la participation d’un couple de
grilles;

2° un maximum de 12 euros pour la participation de 6 couples de
grilles.

Le montant de la mise liée à la participation à un tirage de 1, 2, 3, 4,
5 ou 6 couples de grilles est mentionné sur le bulletin.

Art. 18. Le bulletin Euro Millions MULTIPLE comporte un seul
couple de grilles dont la composition est identique à celle du couple de
grilles visé à l’article 17, alinéa 1er.

Le joueur remplit cet unique couple de grilles, en choisissant de 5 à
10 numéros dans la grille des numéros, en traçant une croix à l’intérieur
de 5 à 10 des 50 cases de cette grille, et en choisissant de 2 à 11 étoiles
dans la grille des étoiles, en traçant une croix à l’intérieur de 2
à 11 étoiles de cette grille.
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Naast het nummerrooster staan 6 aparte vakjes waarin respectievelijk
de cijfers 5, 6, 7, 8, 9 of 10 worden vermeld : dit is telkens het aantal
nummers dat uit het nummerrooster kan worden gekozen. De speler
maakt zijn keuze kenbaar door in het passende vakje een kruisje te
zetten.

Naast het sterrenrooster staan 10 aparte vakjes waarin respectievelijk
de cijfers 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 of 11 worden vermeld : dit is telkens het
aantal sterren dat uit het sterrenrooster kan worden gekozen. De speler
maakt zijn keuze kenbaar door in het passende vakje een kruisje te
zetten.

Het spelformulier vermeldt alle mogelijke inzetbedragen die de
spelers kunnen kiezen om aan een trekking deel te nemen.

Per spelformulier en per trekking is het bedrag van de totaal
verschuldigde inzet het resultaat van de vermenigvuldiging van twee
parameters : de inzet van 2 euro bedoeld in artikel 8, § 1, vierde lid van
het koninklijk besluit van 7 september 2004 en het aantal spelcombina-
ties dat wordt gevormd in functie van het aantal in het nummerrooster
gekozen nummers en het aantal in het sterrenrooster gekozen sterren.

Het is vastgelegd op :

1° minstens 6 euro voor de deelneming met een nummerrooster
waarin 5 nummers werden aangekruist terwijl in het sterrenrooster
3 sterren werden aangekruist;

2° hoogstens 2.520 euro voor de deelneming met een nummerrooster
waarin 9 nummers werden aangekruist terwijl in het sterrenrooster
5 sterren werden aangekruist;

Het spelformulier waarvan het aantal aangekruiste nummers in het
nummerrooster en/of het aantal aangekruiste sterren in het sterren-
rooster niet overeenstemt met het gekozen en aangekruiste aantal naast
het nummerrooster en/of het gekozen en aangekruiste aantal naast het
sterrenrooster, wordt verworpen en ter verbetering aan de speler
teruggestuurd. Hetzelfde gebeurt voor het spelformulier dat niet in
overeenstemming met de bepalingen van het tweede t.e.m. vierde lid
werd ingevuld.

Art. 19. Het ENKELVOUDIG en MULTI Lotto spelformulier bevat-
ten drie vakjes die moeten worden gebruikt om de wens uit te drukken
om ofwel alleen aan de woensdagtrekking, ofwel alleen aan de
zaterdagtrekking, ofwel aan beide deel te nemen.

De speler drukt zijn wens uit door het passende vakje te merken met
een « x »-vormig kruisje.

Elk spelformulier waarvan meerdere van de in het eerste lid
bedoelde vakjes werden aangekruist, wordt geacht deel te nemen aan
de trekkingen op woensdag en op zaterdag.

Elk spelformulier waarvan geen enkel van de drie in het eerste lid
bedoelde vakjes werd aangekruist, wordt verworpen en ter verbetering
aan de speler teruggestuurd.

Art. 20. Het ENKELVOUDIG en MEERVOUDIG Euro Millions
spelformulier bevatten drie vakjes die moeten worden gebruikt om de
wens uit te drukken om ofwel alleen aan de dinsdagtrekking, ofwel
alleen aan de vrijdagtrekking, ofwel aan beide deel te nemen.

De speler drukt zijn wens uit door het passende vakje te merken met
een « x »-vormig kruisje.

Elk spelformulier waarvan meerdere van de in het eerste lid
bedoelde vakjes werden aangekruist, wordt geacht deel te nemen aan
de trekkingen op dinsdag en op vrijdag.

Elk spelformulier waarvan geen enkel van de drie in het eerste lid
bedoelde vakjes werd aangekruist, wordt verworpen en ter verbetering
aan de speler teruggestuurd.

Art. 21. De in artikel 5 bedoelde spelformulieren bevatten vier
vakjes die door de speler gebruikt moeten worden om zijn wens uit te
drukken om deel te nemen aan de Joker+. In die vakjes staan
respectievelijk de getallen 1, 2, 3 of 4. De speler drukt zijn wens om deel
te nemen met 1, 2, 3 of 4 Joker+-combinaties uit door het passende vakje
te merken met een « x »-vormig kruisje. In voorkomend geval merkt de
deelnemer met een « x »-vormig kruisje ook een vakje van zijn keuze
aan onder de twaalf vakjes die de 12 sterrenbeelden identificeren.

Wanneer de deelneming aan de Joker+ met meerdere Joker+-
combinaties gebeurt, vermeldt de betreffende abonnementbevestiging
Joker+-combinaties waarvan de getallen verschillend zijn.

De wens van de speler om niet aan de Joker+ deel te nemen, wordt
geacht bevestigd te zijn door het spelformulier :

1° waarvan geen enkel van de zestien vakjes, bedoeld in het eerste
lid, aangekruist werden;

A côté de la grille des numéros figurent 6 cases distinctes où sont
respectivement mentionnés les nombres 5, 6, 7, 8, 9 ou 10. Elles
indiquent le nombre de numéros à choisir sur la grille des numéros. Le
joueur exprime son choix en marquant d’une croix la case appropriée.

A côté de la grille des étoiles figurent 10 cases distinctes où sont
respectivement mentionnés les nombres 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 ou 11.
Elles indiquent le nombre d’étoiles à choisir sur la grille des étoiles. Le
joueur exprime son choix en marquant d’une croix la case appropriée.

Liés au choix des joueurs, les montants de toutes les mises possibles
pour la participation à un tirage sont mentionnés sur le bulletin.

Le montant de la mise globale due par bulletin et par tirage
correspond à celui résultant de la multiplication des deux paramètres
que sont la mise de 2 euros visée à l’article 8, § 1er, alinéa 4, de l’arrêté
royal du 7 septembre 2004 et le nombre de combinaisons de jeu formées
en fonction du nombre de numéros choisi dans la grille des numéros et
du nombre d’étoiles choisi dans la grille des étoiles.

Il est fixé à :

1° un minimum de 6 euros pour la participation d’une grille de
numéros comportant 5 numéros cochés lorsque dans la grille des étoiles
ont été cochées 3 étoiles;

2° un maximum de 2.520 euros pour la participation d’une grille de
numéros comportant 9 numéros cochés lorsque dans la grille des étoiles
ont été cochées 5 étoiles.

Est rejeté et renvoyé au joueur pour correction, le bulletin dont le
nombre de numéros marqués dans la grille des numéros et/ou du
nombre d’étoiles marquées dans la grille des étoiles ne correspond pas
au nombre choisi et marqué à coté de la grille des numéros et/ou au
nombre choisi et marqué à coté de la grille des étoiles. Il en est de même
pour le bulletin qui n’est pas rempli conformément aux dispositions des
alinéas 2 à 4.

Art. 19. Les bulletins Lotto SIMPLE et MULTI comportent trois cases
qui sont à utiliser pour exprimer la volonté de participer soit au tirage
du mercredi uniquement, soit au tirage du samedi uniquement, soit aux
deux.

Le joueur exprime son choix en marquant d’une croix en forme de ″x″
la case appropriée.

Est réputé participer aux tirages du mercredi et du samedi, tout
bulletin dont plusieurs des cases visées à l’alinéa 1er sont marquées
d’une croix.

Est rejeté et renvoyé pour correction au joueur, tout bulletin dont
aucune des trois cases visées à l’alinéa 1er, n’est marquée d’une croix.

Art. 20. Les bulletins Euro Millions SIMPLE et MULTIPLE compor-
tent trois cases qui sont à utiliser pour exprimer la volonté de participer
soit au tirage du mardi uniquement, soit au tirage du vendredi
uniquement, soit aux deux.

Le joueur exprime son choix en marquant d’une croix en forme de ″x″
la case appropriée.

Est réputé participer aux tirages du mardi et du vendredi, tout
bulletin dont plusieurs des cases visées à l’alinéa 1er sont marquées
d’une croix.

Est rejeté et renvoyé pour correction au joueur, tout bulletin dont
aucune des trois cases visées à l’alinéa 1er, n’est marquée d’une croix.

Art. 21. Les bulletins visés à l’article 5 comportent quatre cases qui
sont à utiliser par le joueur pour exprimer sa volonté de participer au
Joker+. Dans ces cases sont respectivement mentionnés les nombres 1,
2, 3 ou 4. Le joueur exprime sa volonté de participer avec 1, 2, 3 ou
4 combinaisons Joker+ en marquant d’une croix en forme de « x » la
case de son choix. Le cas échéant, il marque également d’une croix en
forme de « x », une case de son choix parmi les douze cases identifiant
les 12 signes astrologiques.

Lorsque la participation au Joker+ s’effectue avec plusieurs combi-
naisons Joker+, la confirmation d’abonnement y afférente mentionne
des combinaisons Joker+ dont les numéros sont différents.

Est réputé consacrer la volonté du joueur de ne pas participer au
Joker+, le bulletin dont :

1° aucune des seize cases visées à l’alinéa 1er n’est marquée d’une
croix;
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2° waarvan een vakje ter identificatie van een sterrenbeeld aange-
kruist werd, terwijl daarentegen geen enkel vakje ter bepaling van het
gekozen aantal Joker+-combinaties werd aangekruist.

Het spelformulier waarvan meerdere vakjes ter bepaling van het
gekozen aantal Joker+-combinaties of meerdere vakjes ter identificatie
van een sterrenbeeld werden aangekruist, wordt verworpen en ter
verbetering aan de speler teruggestuurd.

Wanneer de speler op een spelformulier 1 van de vakjes ter bepaling
van het aantal Joker+-combinaties aankruist zonder een vakje ter
identificatie van een sterrenbeeld aan te kruisen, kent het informatica-
systeem van de Nationale Loterij toevalsgewijs :

1° één sterrenbeeld toe, indien het gekozen aantal Joker+-combinaties
één bedraagt;

2° 1, 2, 3 of 4 al dan niet verschillende sterrenbeelden toe, indien het
gekozen aantal Joker+-combinaties 2, 3 of 4 bedraagt.

Per spelformulier en per trekking is het bedrag van de totaal
verschuldigde inzet het resultaat van de vermenigvuldiging van twee
parameters : de inzet van 1,50 euro bedoeld in artikel 11, vierde lid van
het koninklijk besluit van 14 juli 2011 en het aantal deelnemende
Joker+-combinaties.

Het is vastgelegd op :

1° minstens 1,50 euro voor de deelneming met één Joker+-
combinatie;

2° hoogstens 6 euro voor de deelneming met vier Joker+-combinaties.

HOOFDSTUK III. — Algemene bepalingen

Art. 22. Alle op de in artikel 5 bedoelde spelformulieren aange-
brachte « x »-vormige kruisjes, met inbegrip van die op het Europees
domiciliëringsmandaat in de Start Kits en die op de formulieren
bedoeld in artikel 9, eerste lid, moeten zich binnen de betrokken vakjes
bevinden. Ze moeten met een balpen worden aangebracht, in het zwart
of het blauw.

Op de keerzijde van de spelformulieren kunnen volgende vermel-
dingen staan : informatie, uitleg, voorschriften of publiciteit.

Art. 23. De door de speler op de spelformulieren aangebrachte
elementen, alsook de deelnemingsgegevens op de abonnementbevesti-
ging hebben slechts een indicatieve waarde.

Art. 24. Elke versturing aan de Nationale Loterij van de Start Kit,
van het in artikel 9, eerste lid bedoelde formulier, of van elk ander
document betreffende het abonnement, geschiedt op de exclusieve
verantwoordelijkheid van de speler, ongeacht de gebruikte verzendings-
wijze.

Art. 25. Worden niet in aanmerking genomen door de Nationale
Loterij :

1° de Start Kits en de in artikel 9, eerste lid bedoelde formulieren die
onvolledig, onleesbaar of niet ondertekend zijn of die zich in een
dergelijke staat bevinden dat het materieel onmogelijk is ze te
verwerken;

2° de bij de Start Kits en bij de in artikel 9, eerste lid bedoelde
formulieren gevoegde spelformulieren, die onleesbaar zijn, of zich in
een dergelijke staat bevinden dat het materieel onmogelijk is ze te
verwerken;

3° elk geschreven document betreffende een abonnement dat niet
ondertekend en/of onleesbaar is;

4° elke mondelinge mededeling van gegevens of instructies door de
speler.

Als de in het eerste lid, 1° t.e.m. 3°, bedoelde documenten,
naargelang het geval, onjuist ingevuld of onvolledig zijn, stuurt de
Nationale Loterij ze terug aan de speler met het verzoek ze te
verbeteren en/of ze aan te vullen. Als echter de wijze waarop
voornoemde documenten foutief werden ingevuld, geen elektronisch
verwerkbare verbetering toelaat, worden ze aan de speler terugge-
stuurd, eventueel vergezeld van nieuw in te vullen documenten.

Art. 26. Op elk ogenblik heeft de abonnee de mogelijkheid om aan
de Nationale Loterij zijn beslissing mee te delen een einde te stellen aan
één of aan al zijn abonnementen met een ondertekende en gedateerde
aangetekende zending waarin hij zijn abonneenummer en het of de
betreffende abonnementnummer(s) meedeelt alsook de maand vanaf
wanneer hij deze stopzetting wil toegepast zien.

In voorkomend geval eindigt het abonnement ten vroegste op de
eerste dag van de maand die volgt op het aflopen van een termijn van
32 dagen. Deze termijn neemt een aanvang op de dag van ontvangst
van de aanvraag door de abonnee om zijn abonnement te beëindigen.

2° une case identifiant un signe astrologique est marquée d’une croix
tandis qu’aucune des cases déterminant le nombre de combinaisons
Joker+ choisi n’est marquée d’une croix.

Est rejeté et renvoyé au joueur pour correction, le bulletin dont
plusieurs cases déterminant le nombre de combinaisons Joker+ choisi
ou plusieurs cases identifiant un signe astrologique sont marquées
d’une croix.

Lorsque sur un bulletin le joueur marque d’une croix une des cases
déterminant le nombre le combinaisons Joker+ sans marquer d’une
croix la case correspondant à un signe astrologique, le système
informatique de la Loterie Nationale attribue aléatoirement :

1° un signe astrologique si le nombre de combinaisons Joker+ choisi
correspond à un;

2° 1, 2, 3 ou 4 signes astrologiques pouvant être différents lorsque le
nombre de combinaisons Joker+ choisi correspond à 2, 3 ou 4.

Le montant de la mise globale due par bulletin et par tirage
correspond à celui résultant de la multiplication des deux paramètres
que sont la mise de 1,50 euro visée à l’article 11, alinéa 4, de l’arrêté
royal du 14 juillet 2011, et le nombre de combinaisons Joker+
participantes.

Il est fixé à :

1° un minimum de 1,50 euro pour la participation d’une combinaison
Joker+;

2° un maximum de 6 euros pour la participation de quatre
combinaisons Joker+.

CHAPITRE III. — Dispositions générales

Art. 22. Toutes les croix en forme de ″x″ tracées sur les bulletins visés
à l’article 5, y compris celles apportées sur le mandat de domiciliation
européenne figurant dans les Start Kits et sur les formulaires visés à
l’article 9, alinéa 1er, doivent se situer à l’intérieur des cases concernées.
Elles doivent être tracées au stylo à bille, en noir ou en bleu.

Les bulletins peuvent comporter au verso des mentions informatives,
explicatives, réglementaires ou publicitaires.

Art. 23. Les éléments apportés sur les bulletins par le joueur ainsi
que les éléments de participation mentionnés sur la confirmation
d’abonnement n’ont qu’une valeur indicative.

Art. 24. Quel que soit le mode utilisé, toute transmission à la Loterie
Nationale du Start Kit, du formulaire visé à l’article 9, alinéa 1er, ainsi
que de tout autre document se rapportant à l’abonnement, s’effectue
sous la seule responsabilité du joueur.

Art. 25. Ne sont pas pris en considération par la Loterie Nationale :

1° les Start Kits et formulaires visés à l’article 9, alinéa 1er, qui sont
incomplets, illisibles, non signés ou dans un état physique rendant tout
traitement matériellement impossible;

2° les bulletins qui, joints aux Start Kits et aux formulaires visés à
l’article 9, alinéa 1er, sont illisibles, ou se trouvent dans un état physique
rendant matériellement tout traitement impossible;

3° tout document écrit concernant un abonnement qui n’est pas signé
et/ou lisible;

4° toute communication orale de données ou d’instructions émanant
du joueur.

Lorsque, selon le cas, ils sont incorrectement remplis ou incomplets,
les documents visés à l’alinéa 1er, 1° à 3°, sont retournés par la Loterie
Nationale au joueur qui est invité à les corriger et/ou à les compléter.
Le cas échéant, lorsque les documents précités ont été remplis d’une
façon erronée ne permettant plus une correction ultérieure compatible
avec un traitement informatique, ils sont retournés au joueur, éventuel-
lement accompagnés de nouveaux documents à compléter.

Art. 26. A tout moment, l’abonné a la faculté de communiquer à la
Loterie Nationale sa décision de mettre un terme à un ou à tous ses
abonnements au moyen d’un envoi recommandé qui, signé et daté,
précise son numéro d’abonné, le ou les numéro(s) d’abonnement(s)
concerné(s) et le mois à partir duquel il désire voir appliquer cette mise
à terme.

Le cas échéant, l’abonnement prend fin au plus tôt le premier jour du
mois qui suit l’expiration d’un délai de 32 jours prenant cours le jour de
la réception de la demande de l’abonné de mettre fin à son abonnement.
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Art. 27. § 1. De deelneming is niet effectief indien de debitering van
de totaal verschuldigde inzetten voor een bepaalde maand, om welke
reden ook, niet kon worden uitgevoerd. In dat geval geldt deze
niet-deelneming ook voor alle abonnementen waarvan de gedomicili-
eerde rekening bestemd voor de betaling van de inzetten, dezelfde is.

Indien drie opeenvolgende debiteringen niet konden worden uitge-
voerd, om welke reden ook, wordt het betrokken abonnement of
worden de betrokken abonnementen uitgesloten en het Europees
domiciliëringsmandaat opgezegd door de Nationale Loterij.

Wanneer de deelneming van een abonnement niet effectief is, of
wanneer het abonnement uitgesloten wordt en het Europees domici-
liëringsmandaat opgezegd wordt door de Nationale Loterij, wordt de
speler hiervan op de hoogte gebracht met alle door de Nationale Loterij
nuttig geachte middelen.

§ 2. Onder voorbehoud van de bepalingen van § 1, is de deelneming
pas effectief indien de deelnemingsgegevens die voorkomen op de in
artikel 7 bedoelde abonnementbevestiging door de Nationale Loterij
vóór de betreffende trekking werden weggeschreven op een gegevens-
drager. Deze gegevensdrager moet door een gerechtsdeurwaarder vóór
de trekking worden verzegeld. Bij onverwachte afwezigheid van de
gerechtsdeurwaarder gebeurt de verzegeling door de gedelegeerd
bestuurder van de Nationale Loterij of diens vertegenwoordiger.

Als er, om welke reden ook, geen overschrijving op een gegevens-
drager is verricht volgens de in het eerste lid bedoelde voorwaarden,
worden de inzetten terugbetaald.

Art. 28. Wanneer de abonnee, in overeenstemming met de wettelijke
bepalingen die van toepassing zijn op de Europese domiciliëring, een
terugbetalingverzoek initieert, en na controle door de Nationale Loterij
blijkt dat dit verzoek niet gerechtvaardigd was, wordt (worden) het (de)
abonnement(en) waarop het verzoek betrekking had, geblokkeerd. Een
terugbetalingverzoek wordt als niet gerechtvaardigd beschouwd wan-
neer de controle, die door de Nationale Loterij uitgevoerd wordt, op
onweerlegbare wijze aantoont dat het bedrag dat maandelijks door de
Nationale Loterij gedebiteerd wordt, volkomen overeenstemt met het
bedrag dat, zelf gekozen door de abonnee bij het nemen van zijn
abonnement(en), op de in artikel 7 bedoelde abonnementbevestiging
voorkomt.

De in het eerste lid bedoelde blokkering slaat enkel op de trekkingen
waarvoor de debitering van de verschuldigde inzet nog niet gebeurde.
De abonnee wordt hiervan door de Nationale Loterij per postzending
op de hoogte gebracht.

In geval van drie door de abonnee geïnitieerde terugbetalingverzoe-
ken die niet gerechtvaardigd zijn, beëindigt de Nationale Loterij het
(de) betreffende abonnement(en). De abonnee wordt hiervan door de
Nationale Loterij per postzending op de hoogte gebracht.

Wanneer een door de abonnee geïnitieerd terugbetalingverzoek
gerechtvaardigd blijkt, neemt de Nationale Loterij met alle door haar
nuttig geachte middelen contact op met de abonnee om in onderlinge
overeenstemming een oplossing te vinden. Een gerechtvaardigd terug-
betalingverzoek geeft geen aanleiding tot het blokkeren van het (de)
abonnement(en) waarop het verzoek betrekking had.

Art. 29. Elke klacht over de uitbetaling van de loten moet schriftelijk
gericht worden aan de Nationale Loterij en, op straffe van verval,
uiterlijk worden ingediend binnen een termijn van 20 weken, te
rekenen vanaf de betreffende trekkingsdag.

Art. 30. De Nationale Loterij zal de documenten die haar worden
toegestuurd door personen die per abonnement wensen deel te nemen,
of die reeds per abonnement deelnemen aan de Lotto, aan Euro
Millions en aan de Joker+, administratief verwerken binnen een
redelijke termijn, behalve wanneer zij geconfronteerd wordt met
omstandigheden onafhankelijk van haar wil, die het haar materieel
onmogelijk maken zulks te doen.

Art. 31. In geval van wijziging van de deelnemingsregels van de
Lotto, van Euro Millions, of van de Joker+, inzonderheid van diegene
die betrekking hebben op de vier spelparameters, zijnde de spelmatrix,
de verschuldigde inzet, de verdeling en het bedrag van de winsten en
het aantal trekkingen per week, zal er slechts continuïteit van
deelneming aan deze openbare loterijen krachtens de nieuwe regels zijn
mits het voorafgaand en schriftelijk akkoord van de abonnee. De
afwezigheid van zijn instemming stelt automatisch een einde aan zijn
abonnement.

Art. 32. Het koninklijk besluit van 14 juli 2011 is van toepassing op
de deelneming aan de Lotto, eventueel samen met de Joker+, per
abonnement verbonden aan een Europese domiciliëring, uitgezonderd
de artikelen 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, lid 1 en 3, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 48, 49,
50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 75, 78, 79, 80, 82, 84 en
85.

Art. 27. § 1er. La participation n’est pas effective si, pour quelque
raison que ce soit, le prélèvement des mises globalement dues pour un
mois déterminé n’a pu être opéré. Dans ce cas, cette non-participation
s’applique également à tous les abonnements dont le compte domicilié
destiné au paiement des mises est le même.

Si, pour quelque raison que ce soit, trois domiciliations n’ont pu être
successivement opérées, le ou les abonnement(s) concerné(s) est (sont)
frappé(s) d’exclusion et le mandat de domiciliation européenne est
résilié par la Loterie Nationale.

Lorsque la participation d’un abonnement n’est pas effective ou
lorsque celui-ci est frappé d’exclusion et le mandat de domiciliation
européenne résilié par la Loterie Nationale, le joueur en est informé par
tous moyens jugés utiles par la Loterie Nationale.

§ 2. Sous réserve des dispositions du § 1er, la participation n’est
effective que si les éléments de participation sur la confirmation
d’abonnement visée à l’article 7 ont été, avant le tirage concerné,
retranscrits sur un support informatique par la Loterie Nationale. Ce
support informatique doit être scellé par huissier de justice avant le
tirage. En cas d’absence accidentelle de l’huissier de justice, le scellé est
apposé par l’administrateur délégué de la Loterie Nationale ou son
délégué.

Lorsque, pour quelque raison que ce soit, la retranscription sur un
support informatique n’a pas été opérée dans les conditions visées à
l’alinéa 1er, les mises sont remboursées.

Art. 28. Lorsqu’une demande de remboursement est initiée par
l’abonné, conformément aux dispositions légales applicables à la
domiciliation européenne, et qu’elle s’avère, après contrôle par la
Loterie Nationale, injustifiée, le ou les abonnements concerné(s) par
cette demande est (sont) bloqué(s). Une demande de remboursement
est réputée injustifiée lorsque le contrôle opéré par la Loterie Nationale
démontre de manière irréfutable que le montant mensuel débité par
celle-ci correspond parfaitement au montant qui, choisi par l’abonné
lui-même lors de la souscription de son ou de ses abonnements, figure
sur la confirmation d’abonnement visée à l’article 7.

Le blocage visé à l’alinéa 1er ne porte que sur les tirages pour lesquels
le prélèvement de la mise due n’a pas encore eu lieu. L’abonné en est
averti par un courrier postal lui adressé par la Loterie Nationale.

En cas de trois demandes de remboursement qui, initiées par
l’abonné, revêtent un caractère injustifié, la Loterie Nationale met fin à
ou aux abonnement(s) concerné(s). L’abonné en est averti par un
courrier postal lui adressé par la Loterie Nationale.

Lorsqu’une demande de remboursement initiée par l’abonné s’avère
justifiée, la Loterie Nationale prend, par tous moyens jugés utiles,
contact avec l’abonné afin de trouver de commun accord une solution.
Une demande de remboursement justifiée ne donne pas lieu à un
blocage de ou des abonnement(s) concerné(s).

Art. 29. Toute réclamation relative au paiement des lots est à
adresser par écrit à la Loterie Nationale. Sous peine de déchéance, elle
doit être introduite au plus tard dans un délai de 20 semaines à compter
du jour du tirage concerné.

Art. 30. La Loterie Nationale traite administrativement, dans un
délai raisonnable, les documents qui lui sont transmis par les personnes
désirant participer, ou participant déjà, au Lotto, à Euro Millions et au
Joker+ par abonnement, hormis les cas où elle est confrontée à des
circonstances qui, indépendantes de sa volonté, la placent dans
l’impossibilité matérielle de le respecter.

Art. 31. En cas de modification des règles de participation du Lotto,
d’Euro Millions ou du Joker+, notamment celles relatives aux quatre
paramètres de jeu que sont la matrice de jeu, la mise due, la répartition
et le montant des gains, et le nombre de tirages hebdomadaires, la
continuité de la participation à ces loteries publiques sous l’empire des
nouvelles règles ne sera opérée que moyennant l’accord préalablement
écrit de l’abonné. L’absence de consentement de celui-ci met automa-
tiquement fin à son abonnement.

Art. 32. L’arrêté royal du 14 juillet 2011 s’applique à la participation,
par abonnement lié à une domiciliation bancaire européenne, au Lotto,
couplée éventuellement au Joker+, à l’exception des articles 4, 5, 6, 7, 8,
9, 11, alinéas 1er et 3, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54,
55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 75, 78, 79, 80, 82, 84 et 85.
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Art. 33. Het koninklijk besluit van 7 september 2004 is van toepas-
sing op de deelneming aan Euro Millions, eventueel samen met de
Joker+, per abonnement verbonden aan een Europese domiciliëring,
uitgezonderd de artikelen 6, 7, 8, § 1, eerste t.e.m. derde lid en vijfde en
zesde lid, § 2, 9, § 1, § 2, derde lid, § 3, 10,11,12,13,13/1, 21/1, 21/2,
21/3, 22, 23, 24, 25, 26 en 27, eerste lid.

HOOFDSTUK IV. — Overgangsbepaling

Art. 34. De abonnementen op de Lotto alleen en op de Lotto samen
met de Joker+ die genomen werden onder de bepalingen bedoeld in de
artikelen 19 t.e.m. 47 van het koninklijk besluit van 14 juli 2011 blijven
geldig. Evenwel worden, wat betreft de abonnementen verbonden met
het Multiplus en Multimix Lotto spelformulier, de aanvragen met het
oog op het nemen van nieuwe abonnementen niet langer in overweging
genomen.

HOOFDSTUK V. — Wijzigings- en opheffingsbepalingen

Art. 35. In artikel 63, eerste lid van het koninklijk besluit van
14 juli 2011 worden de woorden « en op de in artikel 25 bedoelde
abonnementbevestiging » geschrapt.

Art. 36. Hoofdstuk III van het koninklijk besluit van 14 juli 2011
wordt opgeheven.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 37. De minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
K. GEENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2013/03224]

18 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
KB/WIB 92, op het stuk van de revalorisatiecoëfficiënt voor
kadastrale inkomens (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 13;
Gelet op het KB/WIB 92;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

16 april 2013;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,

gegeven op 3 juli 2013;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

- dat dit besluit de revalorisatiecoëfficiënt vastlegt die voor de
vaststelling van sommige inkomsten uit onroerende goederen en voor
de beroepsinkomsten van bedrijfsleiders voor het aanslagjaar 2014 in
aanmerking moet worden genomen;

- dat de bedrijfsvoorheffing in 2013 moet worden ingehouden op de
beroepsinkomsten van bedrijfsleiders onderworpen aan de personen-
belasting voor het aanslagjaar 2014;

- dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de tabel van artikel 1 van het KB/WIB 92, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 22 oktober 1993, 18 februari 1994,
20 maart 1995, 6 maart 1996, 26 februari 1997, 17 december 1998,
29 oktober 1999, 23 november 2000, 4 februari 2002, 23 januari 2003,
30 juli 2003, 16 juni 2004, 13 juni 2005, 19 mei 2006, 12 februari 2007,
11 maart 2008, 5 februari 2009, 11 februari 2010, 9 februari 2011 en
12 maart 2012, worden de kolommen van het aanslagjaar en van de
revalorisatiecoëfficiënt respectievelijk aangevuld met ″2014″ en ″4,19″.

Art. 33. L’arrêté royal du 7 septembre 2004 s’applique à la partici-
pation, par abonnement par domiciliation bancaire européenne, à Euro
Millions, couplée éventuellement au Joker+, à l’exception des articles 6,
7, 8, § 1er, alinéa 1er à 3 et 5 à 6, § 2, 9, § 1er, § 2, alinéa 3, § 3,
10,11,12,13,13/1, 21/1, 21/2, 21/3, 22, 23, 24, 25, 26 et 27, alinéa 1er.

CHAPITRE IV. — Disposition transitoire

Art. 34. Les abonnements au seul Lotto et les abonnements au Lotto
et au Joker+ souscrits sous l’empire des dispositions visées aux arti-
cles 19 à 47 de l’arrêté royal du 14 juillet 2011 restent valables. Toutefois,
concernant les abonnements liés aux bulletins Lotto Multiplus et
Multimix, les demandes visant à en souscrire de nouveaux ne sont plus
prises en considération.

CHAPITRE V. — Dispositions modificatives et abrogatoires

Art. 35. Dans l’article 63, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 14 juillet 2011,
les mots « et sur la confirmation d’abonnement visée à l’article 25 » sont
supprimés.

Art. 36. Le chapitre III de l’arrêté royal du 14 juillet 2011 est abrogé.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales

Art. 37. Le ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2013/03224]

18 JUILLET 2013. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne le
coefficient de revalorisation pour les revenus cadastraux,
l’AR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, l’article 13;
Vu l’AR/CIR 92;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 avril 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 3 juillet 2013;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant :

- que le présent arrêté détermine le coefficient de revalorisation qui
doit, pour l’exercice d’imposition 2014, être pris en considération pour
la détermination de certains revenus de biens immobiliers et des
revenus professionnels des dirigeants d’entreprise;

- que le précompte professionnel doit être retenu en 2013 sur les
revenus professionnels des dirigeants d’entreprise imposables à l’impôt
des personnes physiques afférent à l’exercice d’imposition 2014;

- que cet arrêté doit dès lors être pris d’urgence;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans le tableau de l’article 1er de l’AR/CIR 92, modifié
par les arrêtés royaux des 22 octobre 1993, 18 février 1994, 20 mars 1995,
6 mars 1996, 26 février 1997, 17 décembre 1998, 29 octobre 1999,
23 novembre 2000, 4 février 2002, 23 janvier 2003, 30 juillet 2003,
16 juin 2004, 13 juin 2005, 19 mai 2006, 12 février 2007, 11 mars 2008,
5 février 2009, 11 février 2010, 9 février 2011et 12 mars 2012, les colonnes
de l’exercice d’imposition et du coefficient de revalorisation sont
respectivement complétées par ″2014″ et ″4,19″.
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Art. 2. Dit besluit is van toepassing voor het aanslagjaar 2014.

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Financiën, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
K. GEENS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij
koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.

Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

KB/WIB 92 - Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad
van 13 september 1993.

Koninklijk besluit van 22 oktober 1993, Belgisch Staatsblad van
29 oktober 1993.

Koninklijk besluit van 18 februari 1994, Belgisch Staatsblad van
26 februari 1994.

Koninklijk besluit van 20 maart 1995, Belgisch Staatsblad van
13 mei 1995.

Koninklijk besluit van 6 maart 1996, Belgisch Staatsblad van
19 maart 1996.

Koninklijk besluit van 26 februari 1997, Belgisch Staatsblad van
13 maart 1997.

Koninklijk besluit van 17 december 1998, Belgisch Staatsblad van
26 januari 1999.

Koninklijk besluit van 29 oktober 1999, Belgisch Staatsblad van
7 december 1999.

Koninklijk besluit van 23 november 2000, Belgisch Staatsblad van
12 december 2000.

Koninklijk besluit van 4 februari 2002, Belgisch Staatsblad van
13 februari 2002.

Koninklijk besluit van 23 januari 2003, Belgisch Staatsblad van
6 februari 2003 (2e ed.).

Koninklijk besluit van 30 juli 2003, Belgisch Staatsblad van 29 augus-
tus 2003 (3e ed).

Koninklijk besluit van 16 juni 2004, Belgisch Staatsblad van 24 juni 2004
(2e ed.).

Koninklijk besluit van 13 juni 2005, Belgisch Staatsblad van 17 juni 2005
(2e ed.).

Koninklijk besluit van 19 mei 2006, Belgisch Staatsblad van 29 mei 2006.
Koninklijk besluit van 12 februari 2007, Belgisch Staatsblad van

19 februari 2007.
Koninklijk besluit van 11 maart 2008, Belgisch Staatsblad van

18 maart 2008.
Koninklijk besluit van 5 februari 2009, Belgisch Staatsblad van

13 februari 2009 (2e ed.).
Koninklijk besluit van 11 februari 2010, Belgisch Staatsblad van

19 februari 2010 (3e ed.).
Koninklijk besluit van 9 februari 2011, Belgisch Staatsblad van

16 februari 2011.
Koninklijk besluit van 12 maart 2012, Belgisch Staatsblad van

16 maart 2012.

Art. 2. Le présent arrêté est applicable pour l’exercice d’imposi-
tion 2014.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
K. GEENS

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du
10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.

Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

AR/CIR 92 - Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des
impôts sur les revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 22 octobre 1993 , Moniteur belge du 29 octobre 1993.

Arrêté royal du 18 février 1994, Moniteur belge du 26 février 1994.

Arrêté royal du 20 mars 1995, Moniteur belge du 13 mai 1995.

Arrêté royal du 6 mars 1996, Moniteur belge du 19 mars 1996.

Arrêté royal du 26 février 1997, Moniteur belge du 13 mars 1997.

Arrêté royal du 17 décembre 1998, Moniteur belge du 26 janvier 1999.

Arrêté royal du 29 octobre 1999, Moniteur belge du 7 décembre 1999.

Arrêté royal du 23 novembre 2000, Moniteur belge du 12 décem-
bre 2000.

Arrêté royal du 4 février 2002, Moniteur belge du 13 février 2002.

Arrêté royal du 23 janvier 2003, Moniteur belge du 6 février 2003
(2e éd.).

Arrêté royal du 30 juillet 2003, Moniteur belge du 29 août 2003 (3e éd.).

Arrêté royal du 16 juin 2004, Moniteur belge du 24 juin 2004 ( 2e éd.).

Arrêté royal du 13 juin 2005 1993, Moniteur belge du 17 juin 2005
(2e éd.).

Arrêté royal du 19 mai 2006, Moniteur belge du 29 mai 2006.
Arrêté royal du 12 février 2007, Moniteur belge du 19 février 2007.

Arrêté royal du 11 mars 2008, Moniteur belge du 18 mars 2008.

Arrêté royal du 5 février 2009 , Moniteur belge du 13 février 2009
(2e éd.).

Arrêté royal du 11 février 2010 , Moniteur belge du 19 février 2010
(3e éd.).

Arrêté royal du 9 février 2011 , Moniteur belge du 16 février 2011.

Arrêté royal du 12 mars 2012 , Moniteur belge du 16 mars 2012.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/203879]

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de onderne-
mingen van vervaardiging van slijtdelen voor landbouwmachines,
gelegen op het grondgebied van Ham-sur-Heure-Nalinnes en die
onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische
bouw (PC 111) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001 en
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2011;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw, gegeven op 17 juni 2013;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de economische omstandigheden sinds enige tijd
zeer ongunstig zijn, ook in de landbouwsector;

Overwegende dat de belangrijke vermindering van activiteit van de
landbouwsector die een sterke en plotselinge vermindering van de
productie van de toeleveringsbedrijven van deze sector tot gevolg
heeft, het spoedig invoeren van een regeling van schorsing van de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt
voor de ondernemingen van vervaardiging van slijtdelen voor land-
bouwmachines, gelegen op het grondgebied van Ham-sur-Heure-
Nalinnes en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en
elektrische bouw ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en de
werklieden van de ondernemingen van vervaardiging van slijtdelen
voor landbouwmachines, gelegen op het grondgebied van Ham-sur-
Heure-Nalinnes en die onder het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking van de kennisgeving kan worden vervangen door
een geschreven kennisgeving aan iedere werkloos gestelde werkman,
ten minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet
inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag achttien weken niet overschrijden. Wan-
neer de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos worden gesteld.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 15 augustus 2013 en treedt
buiten werking op 14 februari 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/203879]

15 JUILLET 2013. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de pièces d’usure pour machines agricoles, situées dans
l’entité d’Ham-sur-Heure-Nalinnes et ressortissant à la Commis-
sion paritaire des constructions métallique, mécanique et électri-
que (CP 111), les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001 et modifié par la loi
du 4 juillet 2011;

Vu l’avis de la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique, donné le 17 juin 2013;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant que, depuis quelques temps, les conditions économi-
ques sont très défavorables, y compris dans le secteur agricole;

Considérant que l’importante réduction d’activité du secteur agricole
entraînant une forte et brutale diminution de la production des
entreprises fournisseur de ce secteur, justifie l’instauration de toute
urgence d’un régime de suspension de l’exécution du contrat de travail
d’ouvrier pour les entreprises de fabrication de pièces d’usure pour
machines agricoles, situées dans l’entité d’Ham-sur-Heure-Nalinnes et
ressortissant à la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électriques;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de fabrication de pièces d’usure pour machines
agricoles, situées dans l’entité d’Ham-sur-Heure-Nalinnes et ressortis-
sant à la Commission paritaire des constructions métallique, mécanique
et électrique.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail peut être totalement suspendue
moyennant une notification par affichage dans les locaux de l’entre-
prise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le jour de
l’affichage non compris.

L’affichage de la notification peut être remplacé par une notification
écrite à chaque ouvrier mis en chômage au moins sept jours à l’avance,
le jour de la notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat
de travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de cause
économique ne peut dépasser dix-huit semaines. Lorsque la suspension
totale de l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue,
l’employeur doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant
une semaine complète de travail avant qu’une nouvelle suspension
totale ne puisse prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin ainsi que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en
chômage.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 août 2013 et cesse
d’être en vigueur le 14 février 2015.
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Art. 6. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota
(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.
Wet van 4 juli 2011, Belgisch Staatsblad van 19 juli 2011.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/203935]
15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor sommige

ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de textielnij-
verheid en het breiwerk (PC 120) ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001 en
gewijzigd bij de wet van 4 juli 2011, en § 3, gewijzigd bij de wetten van
29 december 1990 en 26 juni 1992;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de textielnijverheid
en het breiwerk, gegeven op 30 april 2013;

Gelet op advies 53.469/1 van de Raad van State, gegeven op
20 juni 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de aanhoudende economische crisis, de noodzaak
van een aangepaste productieorganisatie en de technisch-economische
particulariteit van de veredelingsbedrijven die voor rekening van
derden werken en van de bedrijven die uitsluitend voor rekening van
derden ″piqureren″, een zo hoog mogelijk omschakelingsvermogen van
het arbeidsproces in deze bedrijven vereisen;

Overwegende dat de regeling van gedeeltelijke arbeid, ten gevolge
van deze uitzonderlijke omstandigheden voor de veredelingsbedrijven
die voor rekening van derden werken en van de bedrijven die
uitsluitend voor rekening van derden ″piqureren″ en die onder het
Paritair Comité voor de textielnijverheid en het breiwerk ressorteren,
onvermijdelijk voor een langere duur dan drie maanden moet kunnen
ingevoerd worden;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en de
werklieden van de veredelingsbedrijven die voor rekening van derden
werken en van de bedrijven die uitsluitend voor rekening van derden
″piqureren″ en die onder het Paritair Comité voor de textielnijverheid
en het breiwerk ressorteren.

Art. 2. § 1. Bij volledig of gedeeltelijk gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag de uitvoering van de arbeidsovereenkomst
voor werklieden worden geschorst, of mag een regeling van gedeelte-
lijke arbeid worden ingevoerd, vanaf de eerste werkdag die op deze
van de kennisgeving volgt.

§ 2. Deze kennisgeving vindt plaats uiterlijk bij de aanvang van de
laatste werkdag die de schorsing voorafgaat. Zij gebeurt ofwel door
aanplakking van een bericht op een goed zichtbare plaats in de lokalen
van de onderneming, ofwel door overhandiging aan de werkman of
werkster van een geschrift, wanneer de schorsing geen collectief
karakter heeft. Bij afwezigheid van de werkman of werkster wordt de
kennisgeving steeds bij een ter post aangetekende brief verzonden.

§ 3. Voor de toepassing van dit artikel wordt als werkdag beschouwd
iedere kalenderdag tijdens dewelke, krachtens het in de onderneming
toegepast werkrooster, arbeid wordt verricht.

Art. 6. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note
(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.
Loi du 4 juillet 2011, Moniteur belge du 19 juillet 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/203935]
15 JUILLET 2013. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises

relevant de la Commission paritaire de l’industrie textile et de la
bonneterie (CP 120), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du
contrat de travail d’ouvrier (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001 et modifié par la loi du
4 juillet 2011, et § 3, modifié par les lois du 29 décembre 1990 et
26 juin 1992;

Vu l’avis de la Commission paritaire de l’industrie textile et de la
bonneterie, donné le 30 avril 2013;

Vu l’avis 53.469/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 juin 2013 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la crise économique persistant, la nécessité d’adap-
ter l’organisation de la production et la particularité technico-
économique pour les entreprises d’achèvement qui travaillent pour
compte de tiers et des entreprises ″piqurant″ exclusivement pour
compte de tiers imposent, dans ces entreprises, une capacité de
reconversion, aussi grande que possible, de l’emploi;

Considérant qu’en raison de ces circonstances exceptionnelles pour
les entreprises d’achèvement travaillant pour le compte de tiers et les
entreprises ″piqurant″ exclusivement pour le compte de tiers et
ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie textile et de la
bonneterie, il est indispensable que le régime de travail à temps réduit
puisse être instauré pour une durée supérieure à trois mois;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises d’achèvement travaillant pour le compte de
tiers et des entreprises ″piqurant″ exclusivement pour le compte de
tiers et ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie textile et
de la bonneterie.

Art. 2. § 1er. En cas de manque total ou partiel de travail résultant
de causes économiques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut
être suspendue ou un régime de travail à temps réduit peut être
instauré à partir de la première journée de travail suivant celle de la
notification.

§ 2. Cette notification s’effectue au plus tard au début de la dernière
journée de travail précédant la période de suspension. Elle s’effectue
soit par l’affichage d’un avis à un endroit apparent dans les locaux de
l’entreprise, soit par la remise d’un écrit à l’ouvrier ou à l’ouvrière,
lorsque la suspension ne revêt pas un caractère collectif. En cas
d’absence de l’ouvrier ou de l’ouvrière, la notification est toujours
adressée sous pli recommandé à la poste.

§ 3. Pour l’application de cet article, est considérée comme journée de
travail chaque jour calendrier au cours duquel le travail est effectué en
vertu de l’horaire de travail appliqué dans l’entreprise.
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Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst mag vier weken niet overschrijden.

Hij mag echter éénmaal per kalenderjaar op acht weken worden
gebracht.

Art. 4. De regeling van gedeeltelijke arbeid kan voor een duur van
ten hoogste zes maanden worden ingevoerd indien zij minder dan
drie arbeidsdagen per week of minder dan één arbeidsweek per twee
weken omvat.

Wanneer de regeling van gedeeltelijke arbeid de maximumduur van
zes maanden heeft bereikt, moet de werkgever gedurende een volle-
dige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw invoeren
alvorens een volledige schorsing of een nieuwe regeling van gedeelte-
lijke arbeid kan ingaan.

Art. 5. Het maximum aantal werkloosheidsdagen dat betrekking
heeft op een regeling van gedeeltelijke arbeid, wordt als volgt
vastgesteld :

- indien het een wekelijkse regeling betreft : vier;

- indien het een tweewekelijkse regeling betreft : acht.

Art. 6. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2, § 2, bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst of de invoering van
een regeling van gedeeltelijke arbeid ingaat, de datum waarop deze
schorsing of deze regeling een einde neemt, alsook de data waarop de
werklieden werkloos worden gesteld.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2013 en treedt
buiten werking op 30 september 2014.

Art. 8. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 29 december 1990, Belgisch Staatsblad van 9 januari 1991.
Wet van 26 juni 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juni 1992.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.
Wet van 4 juli 2011, Belgisch Staatsblad van 19 juli 2011.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/204012]
15 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, i),
vervangen bij de wet van 14 februari 1961;

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
artikel 132, gewijzigd door de wetten van 29 december 1990, 6 juni 2010
en 28 december 2011;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het
stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling inzake duurzame ontwikkeling uit te voeren,
waarbij besloten is dat een effectbeoordeling niet vereist is;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven op 6 december 2012;

Gelet op het advies nr. 1.829 van de Nationale Arbeidsraad gegeven
op 18 december 2012;

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail ne peut dépasser quatre semaines.

Elle peut cependant être portée à huit semaines une fois par année
calendrier.

Art. 4. Le régime de travail à temps réduit peut être instauré pour
une durée de six mois au maximum s’il comporte moins de trois jours
de travail par semaine ou moins d’une semaine de travail sur deux
semaines.

Lorsque le régime de travail à temps réduit a atteint la durée
maximum de six mois, l’employeur doit rétablir le régime de travail à
temps plein pendant une semaine complète de travail avant qu’une
suspension totale ou un nouveau régime de travail à temps réduit ne
puisse prendre cours.

Art. 5. Le nombre maximum de journées de chômage se rapportant
à l’instauration d’un régime de travail à temps réduit, est fixé comme
suit :

- s’il s’agit d’un régime hebdomadaire : quatre;

- s’il s’agit d’un régime bi-hebdomadaire : huit.

Art. 6. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2, § 2, mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat ou l’instauration d’un régime de travail à temps
réduit prend cours, la date à laquelle cette suspension ou ce régime
prend fin ainsi que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en
chômage.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2013 et cesse
d’être en vigueur le 30 septembre 2014.

Art. 8. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 29 décembre 1990, Moniteur belge du 9 janvier 1991.
Loi du 26 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.
Loi du 4 juillet 2011, Moniteur belge du 19 juillet 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/204012]
15 JUILLET 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal

du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément
d’entreprise

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, l’article 7, § 1er, alinéa 3, i), remplacé par la loi du 14 fé-
vrier 1961;

Vu la loi du 1er août 1985 portant des dispositions sociales, article 132,
modifié par les lois des 29 décembre 1990, 6 juin 2010 et 28 décem-
bre 2011;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec
complément d’entreprise;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence sur le développement durable, concluant qu’une évalua-
tion d’incidence n’est pas requise;

Vu l’avis du comité de gestion de l’Office national de l’Emploi, donné
le 6 décembre 2012;

Vu l’avis no 1.829 du Conseil national du Travail donné le
18 décembre 2012;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 januari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
18 februari 2013;

Gelet op advies 53.390/1 van de Raad van State, gegeven op
20 juni 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot
regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 28 december 2011 en 20 septem-
ber 2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1 wordt tussen het tweede en het derde lid een lid
ingevoegd, luidende :

″Voor de toepassing van het vorige lid worden gelijkgesteld met
werknemers bedoeld in artikel 1 van de voormelde collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 46, het varend personeel tewerkgesteld aan werken
van vervoer in de lucht dat gewoonlijk tewerkgesteld is in arbeidsre-
gelingen met prestaties tussen 20 uur en 6 uur, maar met uitsluiting
van :

1) de werknemers die uitsluitend prestaties verrichten tussen 6 uur
en 24 uur;

2) de werknemers die gewoonlijk beginnen te werken vanaf 5 uur.″.

2o in paragraaf 3 wordt tussen het derde en het vierde lid een lid
ingevoegd, luidende :

″Voor de toepassing van het vorige lid, derde streepje worden
gelijkgesteld met werknemers bedoeld in artikel 1 van de voormelde
collectieve arbeids-overeenkomst nr.46, het varend personeel tewerk-
gesteld aan werken van vervoer in de lucht dat gewoonlijk tewerkge-
steld is in arbeidsregelingen met prestaties tussen 20 uur en 6 uur, maar
met uitsluiting van :

1) de werknemers die uitsluitend prestaties verrichten tussen 6 uur
en 24 uur;

2) de werknemers die gewoonlijk beginnen te werken vanaf 5 uur.″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/204126]
17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van

facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van duizend EUR wordt toegekend aan :

ASBL Service Education pour la Santé,

chaussée de Waremme 139,

4500 HUY,

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 janvier 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, du 18 février 2013;

Vu l’avis 53.390/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 juin 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 3 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le
régime de chômage avec complément d’entreprise, modifié par les
arrêtés royaux des 28 décembre 2011 et 20 septembre 2012, les
modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, il est inséré entre l’alinéa 2 et l’alinéa 3, un
alinéa rédigé comme suit :

″Pour l’application de l’alinéa précédent, sont assimilés aux tra-
vailleurs visés à l’article 1er de la convention collective de travail no 46
susvisée, le personnel navigant occupé à des travaux de transport par
air qui est occupé habituellement dans des régimes de travail compor-
tant des prestations entre 20 heures et 6 heures, mais à l’exclusion :

1) des travailleurs dont les prestations se situent exclusivement entre
6 heures et 24 heures;

2) des travailleurs dont les prestations débutent habituellement à
partir de 5 heures.″.

2o dans le paragraphe 3, il est inséré entre les alinéas 3 et 4, un alinéa
rédigé comme suit :

″Pour l’application de l’alinéa précédent, troisième tiret, sont assimi-
lés aux travailleurs visés à l’article 1er de la convention collective de
travail no 46 susvisée, le personnel navigant occupé à des travaux de
transport par air qui est occupé habituellement dans des régimes de
travail comportant des prestations entre 20 heures et 6 heures, mais à
l’exclusion :

1) des travailleurs dont les prestations se situent exclusivement entre
6 heures et 24 heures;

2) des travailleurs dont les prestations débutent habituellement à
partir de 5 heures.″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/204126]
17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs

à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24
du Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
les articles 55 à 58;

Vu la loi du 4 mars 2013 concernant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de mille EUR est alloué à :

ASBL Service Education pour la Santé,

chaussée de Waremme 139,

4500 HUY,
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Voor de uitbreiding van de activiteiten voor de sensibilisering van
″de acties voor een goede beweging en goede praktijken inzake
gezondheid aan actoren zoals het personeel van gevangenissen.

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op het bankrekeningnummer IBAN BE 67 0682 0345 3887.

Art. 2. De bij het artikel 1 vernoemde organisatie moet te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de Minister van Sociale Zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2013.

ALBERT

Par le Roi :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/204128]

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van vijfhonderd EUR wordt toegekend aan :

ASBL FILE,

quai au Bois de Construction 9,

1000 BRUXELLES,

voor de ondersteuning van het forum met als thema ″Onze
samenleving evolueert. De kinderopvang ook... Nieuwe behoeften.
Nieuwe uitdagingen. En het kind in dit alles ?″

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op het bankrekeningnummer IBAN BE88 8782 5333 0141.

Art. 2. De bij het artikel 1 vernoemde organisatie moet te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de Minister van Sociale Zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

Afin d’étendre ses activités de sensibilisation sur « les bons gestes et
bonnes pratiques sur la santé » à d’autres acteurs comme le personnel
des établissements pénitentiaires.

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire no IBAN BE 67 0682 0345 3887.

Art. 2. L’organisation mentionnée à l’article 1er doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par la
Ministre des Affaires sociales.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/204128]

17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24 du
Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
les articles 55 à 58;

Vu la loi du 4 mars 2013 concernant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de cinq cents EUR est alloué à :

ASBL FILE

quai au Bois de Construction 9,

1000 BRUXELLES,

pour soutenir l’organisation d’un colloque sur le thème « Notre
société évolue. Les milieux d’accueil aussi... Nouveaux besoins. Nou-
veaux défis. Et l’enfant dans tout ça ? »

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire no IBAN BE88 8782 5333 0141.

Art. 2. L’organisation mentionnée à l’article 1er doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par la
Ministre des Affaires sociales.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/204130]
17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de Algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van tweeduizend EUR wordt toegekend aan :

ASBL CIFOP,

avenue Général Michel 1B,

6000 CHARLEROI,

voor de ondersteuning van de organisatie van het 20e congres van de
Franstalige Belgische economisten met als thema ″het Belgisch sociaal
model en zijn toekomst″.

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op het bankrekeningnummer IBAN BE66 1980 2518 4243.

Art. 2. De bij het artikel 1 vernoemde organisatie moet te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de Minister van Sociale Zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/204131]
17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van

facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de Algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van vijfhonderd EUR wordt toegekend aan :

ASBL Présence et Action culturelles,

PAC Régionale de Verviers,

Crapaurue 7,

4800 VERVIERS,

voor de ondersteuning van het forum met als thema ″de evolutie van
de sociologische uitwassen in Europa : hoe wordt in Europa daartegen
ingegaan″.

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op het bankrekeningnummer IBAN BE48 8774 5659 0127.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/204130]
17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs

à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24
du Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
les articles 55 à 58;

Vu la loi du 4 mars 2013 concernant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de deux mille EUR est alloué à :

ASBL CIFOP,

avenue Général Michel 1B,

6000 CHARLEROI,

pour soutenir l’organisation du 20e congrès des Economistes belges
de Langue française sur le thème « le modèle social belge et son
avenir ».

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire no IBAN BE66 1980 2518 4243.

Art. 2. L’organisation mentionnée à l’article 1er doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par la
Ministre des Affaires sociales.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/204131]
17 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs

à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24
du Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
les articles 55 à 58;

Vu la loi du 4 mars 2013 concernant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de cinq cents EUR est alloué à :

ASBL Présence et Action culturelles,

PAC Régionale de Verviers,

Crapaurue 7,

4800 VERVIERS,

pour soutenir l’organisation d’un colloque sur le thème « L’évolution
du phénomène des dérives sectaires en Europe : comment est organisée
la lutte à leur encontre sur le plan européen ».

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire no IBAN BE48 8774 5659 0127.
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Art. 2. De bij het artikel 1 vernoemde organisatie moet te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de Minister van Sociale Zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/204129]

19 JUNI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 58.11.33.00.14
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de Algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van honderd vijftig EUR wordt toegekend
aan :

ASBL Cap Santé,

avenue Rogier 32/11,

4000 LIEGE,

voor de ondersteuning van de organisatie van menslievende
concerten.

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op het bankrekeningnummer IBAN BE15 0013 9483 3930.

Art. 2. De bij het artikel 1 vernoemde organisatie moet te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de Minister van Sociale Zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 2013.

ALBERT

Par le Roi :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

Art. 2. L’organisation mentionnée à l’article 1er doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par la
Ministre des Affaires sociales.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/204129]

19 JUIN 2013. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 58.11.33.00.14 du budget 24
du Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
les articles 55 à 58;

Vu la loi du 4 mars 2013 concernant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de cent cinquante EUR est alloué à :

ASBL Cap Santé,

avenue Rogier 32/11,

4000 LIEGE,

pour soutenir l’organisation des concerts philanthropiques.

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire no IBAN BE15 0013 9483 3930.

Art. 2. L’organisation mentionnée à l’article 1er doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par la
Ministre des Affaires sociales.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24254]

Protocolakkoord tussen de Federale Regering en de in artikel 128,
130, 135 en 138 van de Grondwet bedoelde overheden inzake de
organisatie en financiering van een nationaal contactpunt grens-
overschrijdende gezondheidszorg

Gelet op de respectievelijke bevoegdheden waarover de Federale
Staat en de in artikel 128, 130, 135 en 138 van de Grondwet bedoelde
overheden, hierna de Gemeenschappen, Gewesten, GGC (Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad) en COCOF
(Franse Gemeenschapscommissie) genoemd, op het vlak van het
gezondheidsbeleid beschikken;

Overwegende de Richtlijn 2011/24/EU van het Europees Parlement
en de Raad van 9 maart 2011 betreffende de toepassing van de rechten
van patiënten bij grensoverschrijdende gezondheidszorg, en meer in
het bijzonder artikel 6;

Overwegende de beslissing genomen op 2 april 2012 door de leden
van de Interministeriële Conferentie om een gezamenlijk nationaal
contactpunt op te zetten in de zin van Richtlijn 2011/24/EU;

Overwegende dat dit huidige protocolakkoord tot stand kwam na
gezamenlijk overleg tussen de verschillende ondertekenende partijen
ervan;

Overwegende dat voorliggend akkoord ertoe strekt de verbintenis
aan te gaan om de werking van het contactpunt betreffende grensover-
schrijdende gezondheidszorg en de financieringswijze voor 2013 en
2014 te bepalen;

Overwegende dat uit het overleg tussen de verschillende partijen
blijkt dat, gezien de einddatum voor de omzetting van de voornoemde
Richtlijn (25 oktober 2013), het technisch niet haalbaar is om een
samenwerkingsakkoord af te sluiten, en het raadzaam is om over te
gaan op een protocolakkoord voor 2013 en 2014 als voorlopige
oplossing;

Is er het volgende beslist :
1.1. Algemene bepalingen
1.1.1. Het Contactpunt betreffende grensoverschrijdende gezondheids-

zorg omvat :
- een contactcenter dat bereikbaar zal zijn per mail, telefoon, een

webformulier en post in de 3 landstalen en in het Engels.

- een informatieve website die toegankelijk is in de 3 landstalen en in
het Engels.

1.2. Organisatie
1.2.1. Contact center
De Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de

Voedselketen en Leefmilieu (FOD VVVL) coördineert het opzetten en
de opvolging van het contactcenter dat bestaat uit een eerste en een
tweede lijn.

De bevoegde administraties nemen deel aan de opleiding van de
operatoren van de front office (eerste lijn).

De kwaliteitscriteria (antwoordtermijn, percentage van gemiste oproe-
pen, …) voor het werk van de front office zullen vastgelegd worden in
SLA’s (Service Level Agreement).

De front office moet aan de FOD VVVL statistische informatie
bezorgen onder andere over het aantal vragen, de behandelde onder-
werpen en de gemaakte kosten.

De tweede lijn (back-office) van het contactcenter zal bestaan uit de
bevoegde administraties in functie van de bevoegdheden gelinkt aan
elke vraag.

1.2.2. Website
De FOD VVVL coördineert de keuzes op technologisch vlak,

verbonden aan de oprichting en het beheer van de website.
De website omvat :
- een inleidende tekst voor elk element van informatie dat conform

de Richtlijn 2011/24/EU moet aangeleverd worden. Deze teksten
worden door elke administratie opgemaakt, vertaald (Frans, Neder-
lands, Duits en Engels) en doorgegeven aan de coördinator van de
website met betrekking tot hun specifieke bevoegdheden.

- links die voor elk element van informatie verwijzen naar meer
specifieke informatie op de websites van elke entiteit.

De verschillende administraties zijn verantwoordelijk voor het
actualiseren van de inleidende teksten en van de links van zodra de
omstandigheden het noodzakelijk maken om de informatie te wijzigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24254]

Protocole d’accord conclu entre le Gouvernement fédéral et les
autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution,
concernant l’organisation et le financement d’un point de contact
concernant les soins de santé transfrontaliers

Vu les compétences respectives dont disposent l’Etat fédéral et les
autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution,
ci-après dénommées Communautés, Régions, COCOM (Commission
communautaire commune) et COCOF (Commission Communautaire
Française) sur le plan de la politique de santé;

Considérant la Directive 2011/24/UE du Parlement européen et du
Conseil du 9 mars 2011 relative à l’application des droits des patients en
matière de soins de santé transfrontaliers et plus particulièrement
l’article 6;

Considérant la décision prise par les membres de la Conférence
Interministérielle du 2 avril 2012 de mettre en place un point de contact
national conjoint au sens de la Directive 2011/24/UE;

Considérant que le présent protocole d’accord est le résultat d’une
concertation entre les entités signataires de celui-ci;

Considérant que le présent accord vise à définir le fonctionnement du
point de contact concernant les soins de santé transfrontaliers et son
mode de financement pour 2013 et 2014;

Considérant qu’il résulte de cette concertation, qu’au vu de la date de
fin du délai de transposition de la Directive précitée (25 octobre 2013),
il n’est pas techniquement possible qu’un accord de coopération soit
conclu et qu’il convient de passer par la solution transitoire du
protocole d’accord pour 2013 et 2014;

Il est décidé ce qui suit :
1.1. Généralités
1.1.1. Le point de contact concernant les soins de santé transfronta-

liers comprend :
- un contact center qui sera accessible par email, par téléphone, par

un formulaire web et par courrier dans les 3 langues nationales et
l’anglais.

- un site web informatif accessible dans les 3 langues nationales et
l’anglais

1.2. Organisation
1.2.1. Contact center
Le Service publique fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne

Alimentaire et Environnement (SPF SPSCAE) coordonne la mise en
place et le suivi du contact center constitué d’une première et d’une
deuxième ligne.

Les administrations compétentes participeront à la formation des
opérateurs du front office(première ligne).

Les critères de qualité (temps de réponse, pourcentage d’appels
perdus,…) du travail du front office seront déterminés dans des SLA
(Service Level Agreement).

Le front Office doit fournir au SPF SPSCAE des informations
statistiques entre autres le nombre de questions, les sujets abordés dans
les questions et les coûts liés.

La seconde ligne (back office) du contact center est assumée par
chaque administration en fonction des compétences liées aux questions.

1.2.2. Site Web
Le SPF SPSCAE coordonne les choix technologiques liés à la création

et à la gestion du site web.
Le site web contient :
- un texte d’introduction pour chaque élement d’information devant

être fourni conformément à la Directive 2011/24/EU. Ces textes sont
rédigés, traduits (Française, Néerlandais, Allemand et Anglais) et
transmis au coordinateur du site web par chaque administration dans
le cadre de leurs compétences spécifiques.

- des liens pour chaque élement d’information redirigeant vers les
informations spécifiques sur les sites web de chaque entité

Les différentes administrations assureront la mise à jour des textes
d’introduction et des liens dès que des circonstances nécessitent une
modification de l’information.
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1.2.3. Beheerscomité
Een beheerscomité verzekert de opvolging en de evaluatie van de

organisatie van het contactpunt. Het beheerscomité kan de kwaliteits-
criteria van het contactcenter evalueren en aanpassen.

Elk van de ondertekenende partijen van dit protocol zal twee
personen aanduiden die deelnemen aan de activiteiten van dit comité :
een vertegenwoordiger van elke Minister en een vertegenwoordiger
van de betrokken administratie.

Het voorzitterschap en het secretariaat van dit comité zullen
waargenomen worden door de FOD VVVL.

In onderling overleg zal een reglement van inwendige orde vastge-
steld worden teneinde de werkingsmodaliteiten van dit Comité te
bepalen.

Om de drie maanden zal de FOD VVVL aan het beheerscomité
meedelen hoeveel vragen het call center ontvangen heeft, over welke
onderwerpen en hoeveel de gemaakte kosten bedragen.

1.3. Financiering
Elk van de ondertekenende entiteiten neemt deel aan de financiering

van het contactpunt volgens de volgende modaliteiten :
1.3.1. Voor het jaar 2013
De FOD VVVL neemt op zich de kosten verbonden aan :
- de front office (call center)
- de technologische ontwikkeling en onderhoud van de website.

1.3.2. Voor het jaar 2014
De FOD VVVL neemt de kosten voor de technologische ontwikkeling

en onderhoud van de website op zich.
Er wordt verwacht dat de kosten verbonden aan de front office van

het callcenter 60.000 S zullen bedragen en deze kosten worden verdeeld
tussen de verschillende entiteiten volgens de volgende verdeelsleutel :

Gouvernement fédéral 50,0 % 30.000 S Federale overheid 50,0 % 30.000 S

Communauté flamande 25,0 % 15.000 S Vlaamse Gemeenschap 25,0 % 15.000 S

Communauté française 8,0 % 4.800 S Franse Gemeenschap 8,0 % 4.800 S

Région wallonne 12,0 % 7.200 S Waals Gewest 12,0 % 7.200 S

COCOM 2,5 % 1.500 S GGC 2,5 % 1.500 S

COCOF 2,0 % 1.200 S COCOF 2,0 % 1.200 S

Communauté germanophone 0,5 % 300 S Duitstalige Gemeenschap 0,5 % 300 S

100 % 60.000 S 100 % 60.000 S

De verschuldigde bedragen (hierboven) worden gestort op de
rekening 679-2004206-89 van de Federale Overheidsdienst Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu vóór 1 maart 2014.

De Interministeriële Conferentie kan steeds beslissen om zowel de
bijdrage als de hierboven vermelde verdeelsleutel aan te passen mits
unanimiteit van de stemmen.

De bedragen die niet gerechtvaardigd worden door de reële presta-
ties van het call center zullen aan elke enititeit terugbetaald worden
volgens de modaliteiten die eigen zijn aan hun organisatie.

Aldus gesloten te Brussel op 24 juni 2013 in zeven originele
exemplaren.

Pour l’Etat fédéral :
Voor de Federale Staat :

Mme/Mevr. L. ONKELINX,

Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid

Voor de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaams Gewest :

J. VANDEURZEN,

Vlaams Minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Pour la Région wallonne :

Mme/Mevr. E. TILLIEUX,

Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des chances

Pour la Communauté française :

F. LAANAN,

Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances

1.2.3 Comité de gestion
Un comité de gestion assure le suivi et l’évaluation de l’organisation

du point de contact. Le comité de gestion pourra évaluer et modifier les
critères de qualités du contact center.

Chaque entité signataire du présent protocole désignera deux
personnes chargées de prendre part aux travaux de ce comité : un
représentant désigné par chaque Ministre et un représentant par service
du gouvernement concerné.

La Présidence et le secrétariat du comité sont assurés par le
SPF SPSCAE.

Un règlement d’ordre intérieur est établi de commun accord afin de
fixer le mode de fonctionnement du Comité.

Chaque trois mois, il sera communiqué par le SPF SPSCAE au comité
de gestion le nombre de questions reçues par le call center, les sujets
abordés dans ces questions et les coûts liés.

1.3. Financement
Toutes les entités signataires participent au financement du point de

contact selon les modalités suivantes :
1.3.1. Pour l’année 2013
Le SPF SPSCAE assume les coûts liés :
- au front office (call center)
- au développement technologique et à la maintenance technologique

du site web
1.3.2. Pour l’année 2014
Le SPF SPSCAE assume les coûts liés au développement technologi-

que et à la maintenance technologique du site web.
Les coûts liés au front office du call center attendus pour 2014 sont de

60.000 S et sont répartis entre les différentes entités selon la clé de
répartition suivante :

Les montants dus (ci-dessus) sont versés sur le compte 679-2004206-
89du Service publique fédéral Santé publique Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement avant le premier mars 2014.

La Conférence interministérielle peut toujours adapter la dotation à
l’unanimité des voix ainsi que la clé de répartition définie ci-dessus.

Les montants non justifiés déterminés sur base des prestations réelles
du call center seront remboursées à chaque entité selon les modalités
propres à chacune d’entre elles.

Conclu à Bruxelles le 24 juin 2013 en sept exemplaires originaux.
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Pour le collège réuni de la Commission communautaire française de Bruxelles-Capitale :
Voor het Verenigd College

van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

Mme :Mevr. C. FREMAULT,

Membre du Collège réuni de la Commission communautaire commune, compétent pour de la Politique de Santé.
Membre du Collège de la Commission communautaire française, compétent pour la Politique de Santé.

Pour la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale:
Voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad :

G. VANHENGEL,

Lid van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, belast met Gezondheidsbeleid.

Für die Deutschsprachige Gemeinschaft:
Pour la Communauté germanophone :

H. MOLLERS,

Minister der Deutschsprachigen Gemeinschaftfür Familie, Gesundheit und Soziales

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/35655]
5 JULI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende het kader voor het invoeren

van intelligente vervoerssystemen op het gebied van wegvervoer en voor interfaces met andere vervoerswijzen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 29 maart 2013 betreffende het kader voor het invoeren van intelligente vervoerssystemen
op het gebied van wegvervoer en voor interfaces met andere vervoerswijzen, artikel 8;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 maart 2013;
Gelet op advies 53.314/3 van de Raad van State, gegeven op 5 juni 2013 met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op het overleg tussen de federale overheid en de gewesten, dat heeft plaatsgevonden op 2 juli 2013;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder decreet van 29 maart 2013: het decreet van 29 maart 2013 betreffende
het kader voor het invoeren van intelligente vervoerssystemen op het gebied van wegvervoer en voor interfaces met
andere vervoerswijzen.

HOOFDSTUK 2. — De specificaties voor prioritair gebied I: optimaal gebruik van weg-, verkeers- en reisgegevens

Art. 2. De specificaties voor de prioritaire actie, vermeld in artikel 6, 1°, van het decreet van 29 maart 2013,
omvatten de omschrijving van de eisen voor de accuratesse en het over de grenzen heen ter beschikking stellen van
multimodale reisinformatiediensten voor ITS-gebruikers, op basis van:

1° de beschikbaarheid en toegankelijkheid van bestaande, accurate weg- en realtimeverkeersgegevens die worden
gebruikt voor multimodale reisinformatie voor ITS-dienstaanbieders, onverminderd de eisen qua veiligheid en
verkeersbeheer;

2° het faciliteren van grensoverschrijdende elektronische gegevensuitwisseling tussen de bevoegde overheden en
belanghebbenden en de bevoegde ITS-dienstaanbieders;

3° het tijdig actualiseren van beschikbare weg- en verkeersgegevens die worden gebruikt voor multimodale
reisinformatie door de bevoegde overheid en belanghebbenden;

4° het tijdig actualiseren van multimodale reisinformatie door de ITS-dienstaanbieders.

Art. 3. De specificaties voor de prioritaire actie, vermeld in artikel 6, 2°, van het decreet van 29 maart 2013,
omvatten de omschrijving van de eisen voor de accuratesse en het over de grenzen heen ter beschikking stellen van
realtimeverkeersinformatie voor ITS-gebruikers, op basis van:

1° de beschikbaarheid en toegankelijkheid van bestaande, accurate weg- en realtimeverkeersgegevens die worden
gebruikt voor realtimeverkeersinformatie voor ITS-dienstaanbieders, onverminderd de eisen qua veiligheids- en
verkeersbeheer;

2° het faciliteren van grensoverschrijdende elektronische gegevensuitwisseling tussen de bevoegde overheden en
belanghebbenden en de bevoegde ITS-dienstaanbieders;

3° het tijdig actualiseren van beschikbare weg- en verkeersgegevens die worden gebruikt voor realtimeverkeers-
informatie door de bevoegde overheden en belanghebbenden;
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4° het tijdig actualiseren van realtimeverkeersinformatie door de ITS-dienstaanbieders.

Art. 4. Met behoud van de toepassing van artikel 2 en 3, omvatten de specificaties voor de prioritaire acties,
vermeld in artikel 6, 1° en 2°, van het decreet van 29 maart 2013:

1° de omschrijving van de eisen voor het door de bevoegde overheden of, in voorkomend geval, de particuliere
sector verzamelen van weg- en verkeersgegevens, met name verkeerscirculatieplannen, verkeersregels en aanbevolen
routes, in het bijzonder voor vrachtwagens, en voor het beschikbaar stellen van die gegevens aan ITS-dienstaanbieders,
op basis van:

a) de beschikbaarheid voor ITS-dienstaanbieders van bestaande weg- en verkeersgegevens, met name verkeers-
circulatieplannen, verkeersregels en aanbevolen routes, die door de bevoegde overheden of de particuliere sector zijn
verzameld;

b) het faciliteren van elektronische gegevensuitwisseling tussen de bevoegde overheden en de ITS-
dienstaanbieders;

c) het tijdig actualiseren door de bevoegde overheden of, in voorkomend geval, de particuliere sector van weg- en
verkeersgegevens, met name verkeerscirculatieplannen, verkeersregels en aanbevolen routes;

d) het tijdig actualiseren door de ITS-dienstaanbieders van de ITS-diensten en -toepassingen die van de weg- en
verkeersgegevens gebruikmaken;

2° de omschrijving van de eisen voor de accuratesse en het, indien mogelijk, ter beschikking stellen van weg-,
verkeers- en vervoersgegevens die voor digitale kaarten worden gebruikt, aan makers van digitale kaarten en
desbetreffende dienstaanbieders, op basis van:

a) de beschikbaarheid voor makers en dienstaanbieders van digitale kaarten van bestaande weg- en verkeersge-
gevens die worden gebruikt voor digitale kaarten;

b) het faciliteren van elektronische gegevensuitwisseling tussen de bevoegde overheden en belanghebbenden en de
makers van digitale kaarten en dienstaanbieders;

c) het tijdig actualiseren van weg- en verkeersgegevens voor digitale kaarten door de bevoegde overheden en
belanghebbenden;

d) het tijdig actualiseren van de digitale kaarten door makers en dienstaanbieders van digitale kaarten.

Art. 5. De specificaties voor de prioritaire actie, vermeld in artikel 6, 3°, van het decreet van 29 maart 2013,
omvatten de omschrijving van de minimumeisen voor het, indien mogelijk, kosteloos verstrekken aan alle gebruikers
van universele verkeersinformatie in verband met verkeersveiligheid, alsook de minimale inhoud daarvan, op basis
van:

1° de vaststelling en het gebruik van een gestandaardiseerde lijst van veiligheidsgerelateerde verkeersgebeurte-
nissen, met name universele verkeersboodschappen, die gratis aan ITS-gebruikers moeten worden doorgegeven;

2° de compatibiliteit en de integratie van universele verkeersboodschappen in ITS-diensten voor realtimeverkeers-
informatie en multimodale reisinformatie.

HOOFDSTUK 3. — De specificaties voor prioritair gebied II: continuïteit van ITS-diensten voor verkeers- en vrachtbeheer

Art. 6. De specificaties voor de continuïteit en interoperabiliteit van diensten voor verkeers- en vrachtbeheer, met
name op het trans-Europese vervoersnetwerk, omvatten:

1° de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om een ITS-kaderarchitectuur te ontwikkelen binnen de
Europese Unie, met een specifieke regeling voor de interoperabiliteit, continuïteit van diensten en multimodaliteitsas-
pecten op ITS-gebied, met inbegrip van bijvoorbeeld multimodale interoperabele kaartverkoop, waarbinnen de
lidstaten en hun bevoegde instanties, in samenwerking met de particuliere sector, hun eigen ITS-architectuur voor
mobiliteit op nationaal, regionaal of lokaal niveau kunnen ontwikkelen;

2° de omschrijving van de minimumeisen voor de continuïteit van ITS-diensten, met name grensoverschrijdende
diensten, voor het beheer van passagiersvervoer over verschillende vervoerswijzen heen, op basis van:

a) het faciliteren van elektronische uitwisseling van verkeersgegevens en -informatie tussen de bevoegde
verkeersinformatie- of controlecentra en de verschillende belanghebbenden over de landsgrenzen heen en, in
voorkomend geval, over de grenzen van de regio’s heen, en tussen stedelijke en interstedelijke gebieden;

b) het gebruik van gestandaardiseerde informatiestromen of verkeersinterfaces tussen de bevoegde
verkeersinformatie- of controlecentra en de verschillende belanghebbenden;

3° de omschrijving van de minimumeisen voor de continuïteit van ITS-diensten voor het beheer van vrachtvervoer
langs vervoerscorridors heen en over verschillende vervoerswijzen heen, op basis van:

a) het faciliteren van elektronische uitwisseling van verkeersgegevens en -informatie tussen de bevoegde
verkeersinformatie- of controlecentra en de verschillende belanghebbenden over de landsgrenzen heen en, in
voorkomend geval, over de grenzen van de regio’s heen, en tussen stedelijke en interstedelijke gebieden;

b) het gebruik van gestandaardiseerde informatiestromen of verkeersinterfaces tussen de bevoegde
verkeersinformatie- of controlecentra en de verschillende belanghebbenden;

4° de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om ITS-toepassingen tot stand te brengen, met name het
volgen en traceren van vracht onderweg en voor verschillende vervoerswijzen voor de vrachtvervoerslogistiek
(eFreight), op basis van:

a) de beschikbaarheid van relevante ITS-technologieën voor en het gebruik ervan door ontwikkelaars van
ITS-toepassingen;

b) de integratie van de resultaten van plaatsbepaling in hulpmiddelen en centra voor verkeersbeheer;

5° de omschrijving van de interfaces die nodig zijn om compatibiliteit en interoperabiliteit te garanderen tussen de
stedelijke en de Europese ITS-architectuur, op basis van:

a) de beschikbaarheid voor stedelijke controlecentra en dienstaanbieders van gegevens over openbaar vervoer,
reisplanning, vraag naar vervoer, en verkeers- en parkeergegevens;

b) het faciliteren van de elektronische uitwisseling van multimodale gegevens tussen de verschillende stedelijke
controlecentra en dienstaanbieders voor openbaar of privévervoer;

c) de integratie van alle relevante gegevens en informatie in één architectuur.
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HOOFDSTUK 4. — De specificaties voor prioritair gebied III: ITS-toepassingen voor verkeersveiligheid en -beveiliging

Art. 7. De specificaties voor de prioritaire actie, vermeld in artikel 6, 4°, van het decreet van 29 maart 2013,
omvatten de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn voor de geharmoniseerde voorziening van een
interoperabele eCall, die het volgende omvat:

1° de beschikbaarheid aan boord van voertuigen van de vereiste ITS-gegevens die moeten worden uitgewisseld;

2° de beschikbaarheid van de nodige apparatuur in de noodoproepcentrales die de door de voertuigen
uitgezonden gegevens ontvangen;

3° het faciliteren van elektronische uitwisseling van gegevens tussen de voertuigen en de noodoproepcentrales.

Art. 8. De specificaties voor de prioritaire actie, vermeld in artikel 6, 5°, van het decreet van 29 maart 2013,
omvatten de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om ITS-gebaseerde informatiediensten voor veilige en
beveiligde parkeerplaatsen voor vrachtwagens en bedrijfsvoertuigen te verlenen, met name aan servicestations en op
rustplaatsen langs de weg, op basis van:

1° de beschikbaarheid van parkeerinformatie voor gebruikers;

2° het faciliteren van elektronische uitwisseling van gegevens tussen parkeerplaatsen, centra en voertuigen.

Art. 9. De specificaties voor de prioritaire actie, vermeld in artikel 6, 6°, van het decreet van 29 maart 2013,
omvatten de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om ITS-gebaseerde reservatiediensten voor veilige en
beveiligde parkeerplaatsen voor vrachtwagens en bedrijfsvoertuigen te verlenen, op basis van:

1° de beschikbaarheid van parkeerinformatie voor gebruikers;

2° het faciliteren van elektronische uitwisseling van gegevens tussen parkeerplaatsen, centra en voertuigen;

3° de integratie van relevante ITS-technologieën in zowel voertuigen als parkeerfaciliteiten om de informatie over
beschikbare parkeerplaatsen bij te werken met het oog op reserveringen.

Art. 10. Specificaties voor andere acties omvatten:

1° de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn ter ondersteuning van de veiligheid van weggebruikers met
betrekking tot de mens-machine-interface aan boord en het gebruik van nomadische apparaten ter ondersteuning van
het rijden of de vervoersverrichtingen, alsook de beveiliging van de communicatie in voertuigen;

2° de omschrijving van de nodige maatregelen om de veiligheid en het comfort van kwetsbare weggebruikers te
verbeteren voor alle relevante ITS-toepassingen;

3° de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om geavanceerde rijhulpinformatiesystemen voor
bestuurders die buiten het toepassingsgebied van de Richtlijnen 2007/46/EG, 2002/24/EG en 2003/37/EG vallen, in
voertuigen en weginfrastructuur te integreren.

4° In het eerste lid, 1°, wordt verstaan onder nomadisch apparaat: het draagbare communicatie- of informatieap-
paraat dat in het voertuig kan worden meegenomen ter ondersteuning van het rijden of de vervoershandelingen.

HOOFDSTUK 5. — De specificaties voor prioritair gebied IV: koppeling van het voertuig aan de vervoersinfrastructuur

Art. 11. De specificaties voor ITS-toepassingen om het voertuig te koppelen aan de vervoersinfrastructuur
omvatten:

1° de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om verschillende ITS-toepassingen te integreren in een open
platform aan boord van voertuigen, op basis van:

a) het bepalen van functionele vereisten van bestaande of geplande ITS-toepassingen;

b) de omschrijving van een open architectuur waarin de functiekenmerken en interfaces worden vastgelegd die
nodig zijn voor de interoperabiliteit of onderlinge verbinding met infrastructuursystemen en -faciliteiten;

c) de ″plug and play″-integratie van toekomstige nieuwe of opgewaardeerde ITS-toepassingen in een open
platform aan boord van voertuigen;

d) het gebruik van een normalisatieproces voor de goedkeuring van de architectuur en de open specificaties aan
boord van voertuigen;

2° de omschrijving van de maatregelen die nodig zijn om de ontwikkeling en implementatie te bevorderen van
coöperatieve systemen, met name voertuig-voertuigsystemen, voertuig-infrastructuursystemen, infrastructuur-
infrastructuursystemen, op basis van:

a) het faciliteren van de uitwisseling van gegevens of informatie tussen voertuigen onderling, tussen
infrastructuren onderling en tussen voertuig en infrastructuur;

b) de beschikbaarheid van de uit te wisselen relevante gegevens of informatie voor de respectieve partijen, met
name voertuig of weginfrastructuur;

c) het gebruik van een gestandaardiseerd berichtformaat voor de uitwisseling van gegevens of informatie tussen
het voertuig en de infrastructuur;

d) de omschrijving van een communicatie-infrastructuur voor uitwisseling van gegevens of informatie tussen
voertuigen onderling, tussen infrastructuren onderling en tussen voertuig en infrastructuur;

e) het gebruik van normalisatieprocessen voor de goedkeuring van de respectieve architecturen.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 12. De Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken, het mobiliteitsbeleid en het vervoer, is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 juli 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/35655]

5 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au cadre pour le déploiement de systèmes
de transport intelligents dans le domaine du transport routier et d’interfaces avec d’autres modes de transport

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 29 mars 2013 concernant le cadre pour le déploiement de systèmes de transport intelligents dans
le domaine du transport routier et d’interfaces avec d’autres modes de transport, notamment l’article 8;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 5 mars 2013;

Vu l’avis 53.314/3 du Conseil d’Etat, donné le 5 juin 2013, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu la concertation entre les autorités fédérales et les régions, qui a eu lieu le 2 juillet 2013;

Sur la proposition de la Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par décret du 29 mars 2013 : le décret du 29 mars 2013 concernant
le cadre pour le déploiement de systèmes de transport intelligents dans le domaine du transport routier et d’interfaces
avec d’autres modes de transport.

CHAPITRE 2. — Les spécifications du domaine prioritaire I : utilisation optimale des données relatives à la route,
à la circulation et aux déplacements

Art. 2. Les spécifications de l’action prioritaire, visée à l’article 6, 1°, du décret du 29 mars 2013, comprennent la
description des exigences pour la précision et la mise à disposition, au-delà des frontières, de services d’information sur
les déplacements multimodaux aux utilisateurs de STI, sur la base de :

1° la disponibilité et accessibilité de données existantes, précises, routières et concernant la circulation en temps
réel, qui sont utilisées pour des informations sur les déplacements multimodaux pour des prestataires de services STI,
sans préjudice des exigences en matière de sécurité et de gestion de la circulation;

2° la facilitation de l’échange transfrontalier de données électroniques entre les autorités compétentes et des
intéressés et les prestataires de services STI compétents;

3° l’actualisation à temps de données routières et concernant la circulation disponibles qui sont utilisées pour des
informations sur les déplacements multimodaux par les autorités compétentes et des intéressés;

4° l’actualisation à temps d’informations sur les déplacements multimodaux par les prestataires de services STI.

Art. 3. Les spécifications de l’action prioritaire, visée à l’article 6, 2°, du décret du 29 mars 2013, comprennent la
description des exigences pour la précision et la mise à disposition, au-delà des frontières, d’informations concernant
la circulation en temps réel aux utilisateurs de STI, sur la base de :

1° la disponibilité et accessibilité de données existantes, précises, routières et concernant la circulation en
temps réel, qui sont utilisées pour des informations concernant la circulation en temps réel pour les prestataires de
services STI, sans préjudice des exigences en matière de gestion de la sécurité et de gestion de la circulation;

2° la facilitation de l’échange transfrontalier de données électroniques entre les autorités compétentes et des
intéressés et les prestataires de services STI compétents;

3° l’actualisation à temps de données routières et concernant la circulation disponibles qui sont utilisées pour des
informations concernant la circulation en temps réel par les autorités compétentes et des intéressés;

4° l’actualisation à temps d’informations concernant la circulation en temps réel par les prestataires de services STI.

Art. 4. Sans préjudice de l’application des articles 2 et 3, les spécifications des actions prioritaires, visées à
l’article 6, 1° et 2°, du décret du 29 mars 2013 comprennent :

1° la description des exigences pour la collecte par les autorités compétentes ou, les cas échéant, le secteur
particulier, de données routières et concernant la circulation, notamment des plans de circulation, des règles de la
circulation routière et des routes recommandées, en particulier pour les camions, et pour la mise à disposition de ces
données à des prestataires de services STI, sur la base de :

a) la disponibilité pour des prestataires de services STI de données existantes routières et concernant la circulation,
notamment des plans de circulation, des règles de la circulation routière et des routes recommandées, collectées par les
autorités compétentes ou le secteur particulier;

b) la facilitation de l’échange de données électroniques entre les autorités compétentes et les prestataires de
services STI;

c) l’actualisation à temps par les autorités compétentes ou, le cas échéant, le secteur particulier, d’informations
routières et concernant la circulation, notamment des plans de circulation, des règles de la circulation routière et des
routes recommandées;

d) l’actualisation à temps par les prestataires de services STI des services et des applications STI utilisant les
données routières et concernant la circulation;
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2° la description des exigences pour la précision et, si possible, la mise à disposition de données routières,
concernant la circulation et les transports qui sont utilisées pour des cartes numériques, aux fabricants de
cartes numériques et prestataires de services afférents, sur la base de :

a) la disponibilité pour des fabricants et des prestataires de services de cartes numériques de données existantes
routières et concernant la circulation qui sont utilisées pour des cartes numériques;

b) la facilitation de l’échange de données électroniques entre les autorités compétentes et des intéressés et les
fabricants de cartes numériques et des prestataires de services;

c) l’actualisation à temps de données routières et concernant la circulation pour des cartes numériques par les
autorités compétentes et des intéressés;

d) l’actualisation à temps des cartes numériques par des fabricants et prestataires de services de cartes numériques.

Art. 5. Les spécifications de l’action prioritaire, visée à l’article 6, 3°, du décret du 29 mars 2013, comprennent la
description des exigences minimum pour la fourniture gratuite, si possible, à tous les utilisateurs d’informations
universelles concernant la circulation relatives à la sécurité routière, ainsi que son contenu minimum, sur la base de :

1° l’établissement et l’utilisation d’une liste standardisée d’événements de la circulation liés à la sécurité,
notamment des messages universels concernant la circulation, qui doivent être transmis gratuitement aux utilisateurs
de STI;

2° la compatibilité et l’intégration de messages universels concernant la circulation au sein de services STI pour des
informations concernant la circulation en temps réel et des informations sur les déplacements multimodaux.

CHAPITRE 3. — Les spécifications du domaine prioritaire II :
continuité de services STI de gestion de la circulation et du fret

Art. 6. Les spécifications pour la continuité et l’interopérabilité de services de gestion de la circulation et du fret,
notamment sur le réseau de transports transeuropéen, comprennent :

1° la description des mesures nécessaires pour développer une architecture STI au sein de l’Union européenne,
avec un Règlement spécifique pour l’interopérabilité, la continuité de services et des aspects de multimodalité dans le
domaine STI, y compris par exemple la vente de cartes multimodale interopérable, au sein desquelles les Etats membres
et leurs instances compétentes, en coopération avec le secteur particulier, peuvent développer leur propre architecture
STI de mobilité au niveau national, régional ou local;

2° la description des exigences minimum pour la continuité de services STI, notamment des services
transfrontaliers, pour la gestion du transport des passagers au moyen de différents modes de transport, sur la base de :

a) la facilitation de l’échange électronique de données et d’informations concernant la circulation entre les
centres d’information ou centres de contrôle concernant la circulation compétents et les différents intéressés au-delà des
frontières des pays et, le cas échéant, au-delà des frontières des régions, et entre des zones urbaines et interurbaines;

b) l’utilisation de flux d’informations ou d’interfaces concernant la circulation standardisés entre les cen-
tres d’information ou centres de contrôle concernant la circulation compétents et les différents intéressés;

3° la description des exigences minimum pour la continuité de services STI pour la gestion du transport de fret par
des corridors de transport et au moyen de différents modes de transport, sur la base de :

a) la facilitation de l’échange électronique de données et d’informations concernant la circulation entre les centres
d’information ou centres de contrôle concernant la circulation compétents et les différents intéressés au-delà des
frontières des pays et, le cas échéant, au-delà des frontières des régions, et entre des zones urbaines et interurbaines;

b) l’utilisation de flux d’informations ou d’interfaces concernant la circulation standardisés entre les centres
d’information ou centres de contrôle concernant la circulation compétents et les différents intéressés;

4° la description des mesures nécessaires pour réaliser des applications STI, notamment suivre et tracer le fret en
cours de route et pour différents modes de transport pour la logistique du transport de fret (eFreight), sur la base de :

a) la disponibilité de technologies STI pertinentes pour et leur utilisation par des développeurs d’applications STI;

b) l’intégration des résultats de localisation dans des outils et des centres de gestion de la circulation;

5° la description des interfaces nécessaires afin de garantir la compatibilité et interopérabilité entre l’architecture
STI urbaine et européenne, sur la base de :

a) la disponibilité pour des centres urbains de contrôle et des prestataires de services de données concernant les
transports en commun, la planification des itinéraires, la demande de transport, et des données concernant la
circulation et le stationnement;

b) la facilitation de l’échange électronique de données multimodales entre les différents centres urbains de contrôle
et les prestataires de services pour le transport en commun ou privé;

c) l’intégration de toutes les données pertinentes et informations dans une seule architecture.

CHAPITRE 4. — Les spécifications du domaine prioritaire III :
les applications de STI à la sécurité et à la sécurisation routières

Art. 7. Les spécifications de l’action prioritaire, visée à l’article 6, 4°, du décret du 29 mars 2013, comprennent la
description des mesures nécessaires pour l’équipement harmonisé d’un eCall interopérable, qui comprend ce qui suit :

1° la disponibilité à bord de véhicules des données STI requises qui doivent être échangées;

2° la disponibilité de l’installation nécessaire dans les centrales d’appel d’urgence qui reçoivent les données émises
par les véhicules;

3° la facilitation de l’échange électronique de données entre les véhicules et les centrales d’appel d’urgence.

Art. 8. Les spécifications de l’action prioritaire, visée à l’article 6, 5°, du décret du 29 mars 2013, comprennent la
description des mesures nécessaires pour fournir des services d’informations STI pour des aires de stationnement sûres
et sécurisées pour des camions et des véhicules d’entreprise, notamment à proximité de stations-services et d’aires de
repos, sur la base de :

1° la disponibilité d’informations de stationnement pour les utilisateurs;

2° la facilitation de l’échange électronique de données entre les aires de stationnement, les centres et les véhicules.

46789MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 9. Les spécifications de l’action prioritaire, visée à l’article 6, 6°, du décret du 29 mars 2013, comprennent la
description des mesures nécessaires pour fournir des services de réservation STI pour des aires de stationnement sûres
et sécurisées pour des camions et des véhicules d’entreprise, sur la base de :

1° la disponibilité d’informations de stationnement pour les utilisateurs;

2° la facilitation de l’échange électronique de données entre les aires de stationnement, les centres et les véhicules;

3° l’intégration de technologies STI pertinentes dans tant les véhicules que les facilités de stationnement afin
d’actualiser les informations sur les aires de stationnement disponibles en vue de réservations.

Art. 10. Les spécifications pour d’autres actions comprennent :

1° la description des mesures nécessaires à l’appui de la sécurité des usagers de la route en ce qui concerne
l’interface homme-machine à bord et l’utilisation d’appareils nomades à l’appui de la conduite ou de l’accomplissement
de transports, ainsi que la sécurisation de la communication dans les véhicules;

2° la description des mesures nécessaires pour améliorer la sécurité et le confort des usagers de la route vulnérables
pour toutes les applications STI pertinentes;

3° la description des mesures nécessaires afin d’intégrer des systèmes d’information d’aide à la conduite pour les
chauffeurs qui ne relèvent pas du champ d’application des Directives 2007/46/CE, 2002/24/CE et 2003/37/CE, dans
les véhicules et l’infrastructure routière.

4° dans l’alinéa premier, 1°, on entend par appareil nomade : l’appareil de communication ou d’information
portable qui peut être emporté dans le véhicule à l’appui de la conduite ou de l’accomplissement de transports.

CHAPITRE 5. — Les spécifications du domaine prioritaire IV : lien entre le véhicule et les infrastructures de transport

Art. 11. Les spécifications pour les applications STI afin de lier le véhicule à l’infrastructure de transport
comprennent :

1° la description des mesures nécessaires pour intégrer différentes applications STI dans une plateforme ouverte
à bord de véhicules, sur la base de :

a) la détermination d’exigences fonctionnelles d’applications STI existantes ou prévues;

b) la description d’une architecture ouverte où les caractéristiques de fonction et interfaces sont déterminés qui sont
nécessaires pour l’interopérabilité ou le lien réciproque avec des systèmes et des facilités d’infrastructure;

c) l’intégration « plug and play » d’applications STI futures nouvelles ou mises à niveau dans une plateforme
ouverte à bord de véhicules;

d) l’utilisation d’un processus de normalisation pour l’approbation de l’architecture et des spécifications ouvertes
à bord de véhicules;

2° la description des mesures nécessaires pour favoriser le développement et la mise en œuvre de systèmes
coopératifs, notamment des systèmes véhicule-véhicule, des systèmes véhicule-infrastructure, des systèmes infrastructure-
infrastructure, sur la base de :

a) la facilitation de l’échange de données ou d’informations entre des véhicules réciproquement, entre des
infrastructures réciproquement et entre véhicule et infrastructure;

b) la disponibilité des données ou informations pertinentes à échanger pour les parties respectives, notamment
véhicule ou infrastructure routière;

c) l’utilisation d’un format de message standardisé pour l’échange de données ou d’informations entre le véhicule
et l’infrastructure;

d) la description d’une infrastructure de communication pour l’échange de données ou d’informations entre des
véhicules réciproquement, entre des infrastructures réciproquement et entre véhicule et infrastructure;

e) l’utilisation de processus de normalisation pour l’approbation des architectures respectives.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 12. Le Ministre flamand ayant les travaux publics, la politique de la mobilité et les transports dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 5 juillet 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29423]
4 JUILLET 2013. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Royaume de Belgique et Saint-Vincent-et-les-

Grenadines en vue de l’échange de renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le 7 décembre 2009

Le Parlement de la Communauté française et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord entre le Royaume de Belgique et Saint-Vincent-et-les-Grenadines en vue de l’échange de

renseignements en matière fiscale, fait à bruxelles le 7 décembre 2009, sortira son plein et entier effet.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Donné à Bruxelles, le 4 juillet 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Note

Session 2012-2013
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 498-1. — Rapport, n° 498-2. — Erratum, n° 498-3.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 3 juillet 2013.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29423]
4 JULI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen het Koninkrijk België en Saint Vincent en

de Grenadines inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, gedaan
te Brussel op 7 december 2009

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtingen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord tussen het Koninkrijk België en Saint Vincent en de Grenadines inzake de uitwisseling
van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, gedaan te Brussel op 7 december 2009, zal volkomen
gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Gegeven te Brussel, 4 juli 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

Zitting 2012-2013.
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 498-1. — Verdrag, nr. 498-2. — Erratum, nr. 498-3.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 3 juli 2013.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29424]
4 JUILLET 2013. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Royaume de Belgique et Saint-Christophe-et-

Nièves en vue de l’échange de renseignements en matière fiscale, et le Protocole, faits à Bruxelles le
18 décembre 2009

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord entre le Royaume de Belgique et Saint-Christophe-et-Nièves en vue de l’échange de

renseignements en matière fiscale, et le Protocole, faits à Bruxelles le 18 décembre 2009, sortiront leur plein et entier
effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 4 juillet 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Note

Session 2012-2013.
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 496-1. — Rapport, n° 496-2. — Erratum, n° 496-3.
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 3 juillet 2013.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29424]
4 JULI 2013. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen het Koninkrijk België en Saint-Christopher

(Saint Kitts) en Nevis inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden,
en het Protocol, gedaan te Brussel op 18 december 2009

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord tussen het Koninkrijk België en Saint-Christopher (Saint Kitts) en Nevis inzake de
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, en het Protocol, gedaan te Brussel op
18 december 2009, zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 4 juli 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

Zitting 2012-2013.
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 496-1. — Verslag, nr. 496-2. — Erratum, nr. 496-3.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 3 juli 2013.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29428]
20 JUIN 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 5 décembre 2008 relatif aux conditions d’engagement et à la situation administrative
et pécuniaire des membres du personnel contractuel de Wallonie-Bruxelles International

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’accord de coopération du 20 mars 2008 entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission
communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale créant une entité commune pour les relations
internationales de Wallonie-Bruxelles, notamment l’article 4;

Vu le décret du 9 mai 2008 portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté française, la Région
wallonne et la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale créant une entité commune
pour les relations internationales de Wallonie-Bruxelles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 décembre 2008 relatif aux conditions
d’engagement et à la situation administrative et pécuniaire des members du personnel contractuel de Wallonie-
Bruxelles International;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 22 octobre 2012;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 8 novembre 2012;
Vu les accords du Ministre de la Fonction publique, donnés les 8 novembre 2012 et 18 juin 2013;
Vu le protocole n° 591 du Comité de secteur XVI, établi le 14 décembre 2012;
Vu l’avis 52.778/2 du Conseil d’Etat, donné le 18 février 2013, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre-Président qui a les Relations internationales dans ses attributions et du Ministre de

la Fonction publique;
Après déibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 décembre 2008 relatif
aux conditions d’engagement et à la situation administrative et pécuniaire des membres du personnel contractuel de
Wallonie-Bruxelles International, les modifications suivantes sont apportées :

1° au § 1er, alinéa 1er, le mot « international » est inséré entre les mots « Wallonie-Bruxelles » et les mots « les
membres »;

2° il est inséré un § 1er/1, rédigé comme suit :

« § 1er/1. Les membres du personnel contractuel engagés à durée indéterminée, bénéficient, dans les mêmes
conditions que les agents statuaires, des promotions visées aux articles 47 et 48 de l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 5 décembre 2008 fixant le statut administratif et pécuniaire du personnel de Wallonie-
Bruxelles International. ».

Art. 2. L’intitulé du chapitre 7 de l’arrêté précité est remplacé par ce qui suit : « CHAPITRE 7. — De l’évaluation ».

Art. 3. L’article 11 de l’arrêté précité est remplacé par ce qui suit : « Les dispositions de l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 5 décembre 2008 fixant le statut administratif et pécuniaire de Wallonie-Bruxelles
International relatives à l’évaluation, à l’exception de l’article 129, sont applicables aux membres du personnel
contractuel engagés à durée indéterminée. L’entrée en service des contractuels engagés pour une durée indéterminée
emporte première évaluation favorable du membre du personnel. ».

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2011.

Art. 5. Les Ministres ayant respectivement dans leurs compétences les Relations internationales et la Fonction
publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 juin 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29428]
20 JUNI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 5 december 2008 betreffende de voorwaarden voor de werving en de
administratieve en geldelijke toestand van de contractuele personeelsleden van « Wallonie-Bruxelles Interna-
tional »

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2008 tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de
Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tot oprichting van een gemeenschappelijke
entiteit voor de internationale betrekkingen « Wallonie-Bruxelles », inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het decreet van 9 mei 2008 houdende instemming met het samenwerkingskkoord tussen de Franse
Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tot
oprichting van een gemeenschappelijke entiteit voor de internationale betrekkingen « Wallonie-Bruxelles »;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 2008 betreffende de
voorwaarden voor de werving en de administratieve en geldelijke toestand van de contractuele personeelsleden van
« Wallonie-Bruxelles International »;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 oktober 2012;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 8 november 2012;
Gelet p de akkoordbevindingen van de Minister van Ambtenarenzaken van 8 november 2012 en 18 juni 2013;
Gelet op het protocol nr. 591 van het Sectorcomité XVI, opgemaakt op 14 december 2012;
Gelet op het protocol nr. 52.778/2 van de Raad van State, gegeven op 18 februari 2013, met toepassing van

artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister-President die belast is met de Internationale Betrekkingen en van de Minister

van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 2008
betreffende de voorwaarden voor de werving en de administratieve en geldelijke toestand van de contractuele
personelsleden van « Wallonie-Bruxelles International », worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, wordt het woord « international » in de Franse tekst ingevoegd tussen de woorden
« Wallonie-Bruxelles » en de woorden « les membres »;

2° er wordt een § 1/1 ingevoegd, luidend als volgt :

« § 1/1. De contractuele personeelsleden die voor onbepaalde duur aangeworven worden, komen in aanmerking
onder dezelfde voorwaarden als de vast benoemde personeelsleden, voor de bevorderingen bedoeld in de artikelen 47
en 48 van het besluit van de Regering an de Franse Gemeenschap van 5 december 2008 tot vaststelling van het
administratief statuut en het geldelijk statuut van het personeel van « Wallonie-Bruxelles International ».

Art. 2. Het opschrift van hoofdstuk 7 van het bovenvermelde besluit wordt vervangen als volgt :
« HOOFDSTUK 7. — Evaluatie ».

Art. 3. Artikel 11 van het bovenvermelde besluit wordt vervangen als volgt : « De bepalingen van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 2008 tot vaststelling van het administratief statuut en het
geldelijk statuut van het personeel van « Wallonie-Bruxelles International » betreffende de evaluatie, met uitzondering
van artikel 129, zijn van toepassing op de contractuele personeelsleden die voor onbepaalde duur aangeworven
worden. De indiensttreding van de contractuelen die voor onbepaalde duur aangeworven worden, begint met een
gunstige eerste evaluatie van het personeelslid. ».

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2011.

Art. 5. De Minister die respectievelijk bevoegd zijn voor de Internationale betrekkingen en de Ambtenarenzaken,
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 juni 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenzarenzaken,
J.-M. NOLLET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29430]

20 JUIN 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française octroyant l’autorisation à l’Institut
technique supérieur Cardinal Mercier d’organiser l’unité de formation « Bachelier : stage d’insertion
socioprofessionnel » (711102U32D1)

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale tel que modifié par le décret du
14 novembre 2008, notamment l’article 45, alinéa 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2011 fixant les règles relatives aux
habilitations octroyées aux établissements de l’enseignement de promotion sociale pour l’organisation des sections
sanctionnées par les grades de bachelier, de spécialisation ou de master et par le brevet de l’enseignement supérieur;

Vu l’avis favorable du Conseil supérieur de l’enseignement de promotion sociale, rendu en date du 4 février 2013
dans le dossier concerné;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 29 avril 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 juin 2013;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’Institut technique supérieur Cardinal Mercier, situé rue des Fortifications 25, à 4030 Liège, est
autorisé à organiser l’unité de formation « Bachelier : stage d’insertion socioprofessionnel » (711102U32D1).

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. Le Ministre ayant l’enseignement de promotion sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 20 juin 2013.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29430]
20 JUNI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende toekenning van de machtiging aan

het « Institut technique supérieur Cardinal Mercier » om de opleidingseenheid « Bachelor : sociaalprofessio-
nele inschakelingstage » (711102U32D1) in te richten

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor sociale promotie, zoals
gewijzigd bij het decreet van 14 november 2008, inzonderheid op artikel 45, derde lid;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2011 tot bepaling van de regels met
betrekking tot de machtigingen toegekend aan de inrichtingen van het onderwijs voor sociale promotie voor de
inrichting van afdelingen bekrachtigd door de graden van bachelor, specialisatie of master en door het « Brevet de
l’enseignement supérieur (brevet voor het hoger onderwijs) »;

Gelet op het gunstige advies van de Hoge raad voor het onderwijs voor sociale promotie, gegeven op
4 februari 2013 in het betrokken dossier;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 29 april 2013;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 20 juni 2013;
Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het Institut technique supérieur Cardinal Mercier, gelegen rue des Fortifications 25, te 4030 Luik, wordt
ertoe gemachtigd de opleidingseenheid « Bachelor : sociaalprofessionele inschakelingstage » (711102U32D1) in te
richten.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het Onderwijs voor Sociale Promotie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 juni 2013.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29446]

4 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant la date limite de dépôt des
demandes d’octroi d’une convention ou d’un contrat-programme aux structures d’accueil pour la création
radiophonique

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret coordonné de la Communauté française sur les services de médias audiovisuels, l’article 167ter, § 2,
inséré par le décret du 1er février 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 8 avril 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 mai 2013;

Vu l’avis n° 53.407/4 du Conseil d’Etat, donné le 19 juin 2013 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur proposition de la Ministre de l’Audiovisuel;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La date limite de dépôt des demandes d’octroi d’une convention ou d’un contrat-programme aux
structures d’accueil pour la création radiophonique est fixée au 15 mars de l’année précédant l’année souhaitée pour
l’entrée en vigueur de la convention ou du contrat-programme.

Par dérogation à l’alinéa précédent, la date limite de dépôt des demandes d’octroi d’une convention ou d’un
contrat-programme aux structures d’accueil pour la création radiophonique est fixée au 15 juillet 2013 pour une
convention ou un contrat-programme devant entrer en vigueur en 2014.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a l’Audiovisuel dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 4 juillet 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances,
Mme F. LAANAN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29446]
4 JULI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de uiterste datum voor de

indiening van aanvragen om toekenning van een overeenkomst of een programma-overeenkomst aan de
gaststructuren voor creatie op radio

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het gecoördineerde decreet van de Franse Gemeenschap betreffende de audiovisuele mediadiensten,
inzonderheid op artikel 167ter, § 2, ingevoegd bij het decreet van 1 februari 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 8 april 2013;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 16 mei 2013;
Gelet op het advies nr. 53.407/4 van de Raad van State, gegeven op 19 juni 2013 met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister van Audiovisuele sector;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De uiterste datum voor de indiening van aanvragen om toekenning van een overeenkomst of een
programma-overeenkomst aan de gaststructuren voor creatie op radio wordt vastgesteld op 15 maart van het jaar
voorafgaand aan het gewenste jaar voor de inwerkingtreding van de overeenkomst of de programma-overeenkomst.

In afwijking van het vorige lid wordt de uiterste datum voor de indiening van aanvragen om toekenning van een
overeenkomst of een programma-overeenkomst aan de gaststructuren voor creatie op radio op 15 juli 2013 vastgesteld
voor een overeenkomst of een programma-overeenkomst die in 2014 in werking moet treden.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van Audiovisuele sector is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 juli 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Cultuur, Audiovisuele sector, Gezondheid en Gelijke kansen,
Mevr. F. LAANAN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/204219]

4 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septem-
bre 2008 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services organisant des activités pour
personnes handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, l’article 283;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux conditions d’agrément et de subvention-
nement des services organisant des activités pour Personnes handicapées;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 juin 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 juillet 2013;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Agence wallonne pour l’Intégration des Personnes handicapées, donné le
24 mai 2012;

Vu l’avis de la Commission wallonne des Personnes handicapées, donné le 13 décembre 2012;

Vu l’avis 52.907/4 du Conseil d’Etat, donné le 20 mars 2013, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Action sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128, § 1er, de celle-ci.
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Art. 2. L’article 30 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux conditions d’agrément
et de subventionnement des services organisant des activités pour personnes handicapées, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 23 avril 2009, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 30. Dans les limites des crédits disponibles, les services agréés bénéficient, à leur demande :

1o d’une subvention annuelle au titre d’intervention dans les frais de personnel et de fonctionnement;

2o en ce qui concerne les services organisés par un pouvoir organisateur privé, d’une subvention spécifique leur
permettant de financer :

a) les emplois compensatoires liés à l’attribution de trois jours de congés annuels supplémentaires;

b) une subvention spécifique leur permettant de financer les augmentations salariales résultant de la valorisation
des heures inconfortables.

Les frais de personnel et de fonctionnement ne peuvent donner lieu à une subvention que s’ils ne sont pas couverts
par une autre source de financement. »

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement wallon du 11 septembre 2008 relatif aux conditions d’agrément et de
subventionnement des services organisant des activités pour personnes handicapées, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 23 avril 2009 est complété par un article 30/1 rédigé comme suit :

« Art. 30/1. Le nombre d’équivalents temps plein par service, qui sert de base au calcul des subventions visées au
chapitre II, ne peut pas être supérieur à celui établi dans le cadre de la subvention 2013.

L’article 30 s’applique uniquement aux services agréés avant le 31 décembre 2012. »

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour après sa publication au Moniteur belge.

Art. 5. La Ministre de l’Action sociale est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 4 juillet 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/204219]
4 JULI 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

11 september 2008 betreffende de voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de diensten die activiteiten
voor gehandicapte personen organiseren

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, inzonderheid op artikel 283;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende de voorwaarden van erkenning en

subsidiëring van de diensten die activiteiten voor gehandicapte personen organiseren;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 26 juni 2013;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 4 juli 2013;
Gelet op het advies van het ″Comité de gestion de l’Agence wallone pour l’Intégration des Personnes handicapées″

(Beheerscomité van het Waalse Agentschap voor de Integratie van Gehandicapte Personen), gegeven op 24 mei 2012;
Gelet op het advies van de ″Commission wallonne des Personnes handicapées″ (Waalse Commissie voor

gehandicapte personen), gegeven op 13 december 2012;
Gelet op advies nr. 52.907/4 van de Raad van State, uitgebracht op 20 maart 2013, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 1 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 128, § 1, ervan.

Art. 2. Artikel 30 van het besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende de voorwaarden van
erkenning en subsidiëring van de diensten die activiteiten voor gehandicapte personen organiseren, gewijzigd bij het
besluit van de Waalse Regering van 23 april 2009, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 30. Binnen de perken van de beschikbare kredieten, komen de erkende diensten, op hun verzoek,
in aanmerking voor :

1o een jaarlijkse subsidie bij wijze van tegemoetkoming in de personeels- en werkingskosten;

2o wat betreft de diensten die door een private inrichtende macht worden georganiseerd, een specifieke subsidie
ter financiering van :

de compenserende banen ingevolge de toekenning van drie bijkomende verlofdagen;

b) een specifieke subsidie om de loonsverhogingen te financieren die resulteren uit de valorisatie van de lastige
uren.

De personeels- en werkingskosten komen slechts in aanmerking voor een subsidie als ze niet worden gedekt door
een andere financieringsbron. »
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Art. 3. Het besluit van de Waalse Regering van 11 september 2008 betreffende de voorwaarden van erkenning en
subsidiëring van de diensten die activiteiten voor gehandicapte personen organiseren, zoals gewijzigd bij het besluit
van de Waalse Regering van 23 april 2009, wordt aangevuld met een artikel 30/1, luidend als volgt :

« Art. 30/1. Het aantal voltijdse equivalenten per dienst, dat als basis dient voor de berekening van de toelagen
bedoeld in hoofdstuk II, kan niet hoger zijn dan het aantal dat wordt vastgesteld in het kader van de toelage voor 2013.

Artikel 30 is uitsluitend van toepassing op de diensten die vóór 31 december 2012 worden erkend. »

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. De Minister van Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 4 juli 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/204218]

11 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant certaines dispositions
du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé relatives aux services ″Espaces-Rencontres″

Le Gouvernement wallon,

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, les articles 170, alinéa 4, 171, tel que modifié par le décret du
7 mars 2013, alinéa 4, 175, tel que modifié par le décret du 7 mars 2013, alinéa 1er, 177, tel que modifié par le décret du
7 mars 2013, alinéa 2, 180, alinéa 2;

Vu le Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, les articles 257 à 290;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 décembre 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 décembre 2011;

Vu l’avis 53.395/4 du Conseil d’Etat, donné le 17 juin 2013, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois
sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973; »;

Considérant l’avis de la Commission wallonne de la famille, donné le 9 mars 2012;

Considérant l’avis du Conseil économique et social de la Région wallonne, donné le 26 mars 2012;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128,
§ 1er, de celle-ci.

Art. 2. Dans l’article 257 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, les modifications
suivantes sont apportées :

1o les mots ″et, le cas échéant, d’un chiffre romain identifiant le service lorsque plusieurs agréments ont été délivrés
pour un même arrondissement″ sont abrogés;

2o il est inséré des alinéas 2 et 3, rédigés comme suit :

« Le service agréé bénéficiant d’une extension d’agrément en vue d’organiser une antenne dans son propre
arrondissement porte l’appellation déterminée conformément à l’alinéa 1er.

Le service agréé bénéficiant d’une extension d’agrément en vue d’organiser une antenne dans un arrondissement
voisin porte l’appellation de « Service Espaces-Rencontres″ suivi de l’indication du nom de l’arrondissement couvert
par l’agrément concerné, et de l’indication du nom de l’arrondissement où se situe son antenne. »

Art. 3. L’article 260 du même Code est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Le service organisant une antenne, y dispose d’au moins une pièce aménagée spécialement en vue des rencontres
entre parents et enfants. »

Art. 4. Dans l’article 261 du même Code, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots ″Le registre″ sont remplacés par les mots ″Tout registre″;

2o à l’alinéa 2, les mots ″Le registre″ sont remplacés par les mots ″Tout registre″.
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Art. 5. Dans l’article 263 du même Code, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots ″ou d’extension de l’agrément en vue d’organiser une antenne″sont insérés entre les mots
″La demande d’agrément″ et les mots ″est introduite″;

2o il est inséré un alinéa 3 rédigé comme suit :

« Outre les informations requises par l’article 171, alinéa 4, du Code décrétal, le dossier de demande d’extension
d’agrément comprend :

1o l’identité de la personne représentant le service et ses coordonnées;

2o les coordonnées de l’antenne;

3o les noms, titres, diplômes et fonctions des membres du personnel;

4o l’indication de l’arrondissement judiciaire desservi par l’antenne;

5o l’indication des autres sources de subsidiations éventuelles du service par les pouvoirs publics, à quelque niveau
que ce soit;

6o les jours et heures d’ouverture du service et de son antenne. »

Art. 6. Dans l’article 266, alinéa 1er, du même Code, les mots ″ou l’extension de l’agrément″ sont insérés entre les
mots ″retirer l’agrément″ et les mots ″il en informe″.

Art. 7. Dans le même Code, il est inséré un article 274/1 rédigé comme suit :

« Art. 274/1. Tout service agréé bénéficiant d’une extension d’agrément et organisant une antenne bénéficie d’un
supplément de subvention couvrant les frais de personnel suivants :

1o 1 universitaire équivalent temps plein;

2o 0,5 travailleur social équivalent temps plein. »

Art. 8. Dans l’article 280 du même Code, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4 :

« Tout service agréé bénéficiant d’une extension d’agrément et organisant une antenne, bénéficie d’un supplément
de subvention de fonctionnement de 8.535,10 euros par an. »

Art. 9. Dans l’article 283 du même Code, sont apportées les modifications suivantes :

1o dans l’alinéa 1er, les mots ″liés à la gestion d’un nombre de dossiers″ sont insérés entre les mots
″de fonctionnement″ et les mots ″le service″;

2o il est inséré un alinéa rédigé comme suit entre les alinéas 1er et 2 :

« Pour les services bénéficiant d’une extension d’agrément et organisant une antenne, le critère d’octroi des
suppléments demandés est majoré de 100 dossiers. »

Art. 10. Dans le même Code, il est inséré un article 283/1 rédigé comme suit :

« Art. 283/1. Le service bénéficiant d’une extension d’agrément, bénéficie des suppléments de subventions de
personnel et de fonctionnement à la date fixée dans l’arrêté d’agrément de l’antenne qu’il organise. »

Art. 11. Dans l’article 284 du même Code, les mots ″liés à la gestion d’un nombre de dossiers,″ sont insérés entre
les mots ″de subventions″ et les mots ″dont il bénéficie″.

Art. 12. L’article 285 du même Code, est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Pour les services bénéficiant d’une extension d’agrément et organisant une antenne, le nombre minimal de
dossiers visés à l’alinéa 1er est celui qui a été utilisé pour lui octroyer les suppléments de subventions. »

Art. 13. Dans la sous-section 4 de la section 2 du chapitre III du titre II du livre IV de la deuxième partie du même
Code, il est inséré un article 285/1 rédigé comme suit :

« Art. 285/1. Lorsqu’un service bénéficiant d’une extension d’agrément et organisant une antenne y gère moins de
50 dossiers pendant deux années consécutives, la troisième année, son extension d’agrément lui est d’office retirée et
il perd le bénéfice des subventions y liées.

Concomitamment, le service bénéficie d’une majoration des suppléments de subventions de personnel et de
fonctionnement liés à la gestion d’un nombre de dossiers, s’il répondait l’année précédente aux critères d’octroi fixés
à l’article 17. »

Art. 14. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2013.

Art. 15. La Ministre de l’Action sociale est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 11 juillet 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/204218]

11 JULI 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van sommige bepalingen van het regelgevend deel
van het Waals Wetboek van sociale actie en gezondheid betreffende de diensten ″Espaces-Rencontres″

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op het Waals wetboek van sociale actie en gezondheid, artikelen 170, vierde lid, 171, zoals gewijzigd bij het
decreet van 7 maart 2013, vierde lid, 175, zoals gewijzigd bij het decreet van 7 maart 2013, eerste lid, 177, zoals gewijzigd
bij het decreet van 7 maart 2013, tweede lid, 180, tweede lid;

Gelet op het regelgevend deel van het Waals Wetboek van sociale actie en gezondheid, artikelen 257 tot 290;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 december 2011;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 15 december 2011;

Gelet op het advies 53.395/4 van de Raad van State, gegeven op 17 juli 2013, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de ″Commission wallonne de la famille″ (Waalse Commissie voor het gezin), gegeven op
9 maart 2012;

Gelet op het advies van de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ (Sociaal-Economische Raad van
het Waalse Gewest), gegeven op 26 maart 2012;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt krachtens artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in artikel 128, § 1,
ervan.

Art. 2. In artikel 257 van het regelgevend deel van het Waals Wetboek van sociale actie en gezondheid worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o de woorden ″en, desgevallend, van een Romeins cijfer ter identificatie van de dienst als verschillende
erkenningen voor hetzelfde arrondissement verleend worden″ worden opgeheven;

2o er worden een lid 2 en een lid 3 ingevoegd, luidend als volgt :

« De erkende dienst die een uitbreiding van zijn erkenning krijgt met het oog op de inrichting van een steunpunt
in zijn eigen arrondissement draagt de benaming bepaald overeenkomstig lid één.

De erkende dienst die een uitbreiding van zijn erkenning krijgt met het oog op de inrichting van een steunpunt
in een naburig arrondissement draagt de benaming ″Service Espaces-Rencontres″, gevolgd door de naam van het
arrondissement waarop bedoelde erkenning betrekking heeft en door de naam van het arrondissement waar het
steunpunt gelegen is. »

Art. 3. Artikel 260 van hetzelfde Wetboek, wordt aangevuld met een lid luidend als volgt :

« De dienst die er een steunpunt inricht beschikt er minstens over een lokaal dat speciaal ingericht is voor
ontmoetingen tussen ouders en kinderen. »

Art. 4. In artikel 261 van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in lid één worden de woorden ″Het register″ vervangen door de woorden ″Elk register″;

2o in lid twee worden de woorden ″Het register″ vervangen door de woorden ″Elk register″.

Art. 5. In artikel 263 van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″of tot uitbreiding van de erkenning met het oog op de inrichting van een
steunpunt″ ingevoegd tussen de woorden ″De aanvraag tot erkenning″ en ″wordt″;

2o er wordt een lid 3 ingevoegd, luidend als volgt :

« Naast de gegevens vereist bij artikel 171, lid 4, van het decreetgevend deel van het Wetboek houdt het
aanvraagdossier voor de uitbreiding van de erkenning het volgende in :

1o de identiteit van de persoon die de dienst vertegenwoordigt, en zijn adresgegevens;

2o adresgegevens van het steunpunt;

3o naam, titels, diploma’s en functies van de personeelsleden;

4o de vermelding van het gerechtelijk arrondissement dat door het centrum bediend wordt;

5o de vermelding van de andere eventuele bronnen van overheidssubsidiëring die de dienst geniet, ongeacht de
bestuurslaag;

6o de dagen en de uren waarop de dienst en zijn steunpunt open zijn. »
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Art. 6. In artikel 266, eerste lid, van hetzelfde Wetboek worden de woorden ″of de uitbreiding van de erkenning″
ingevoegd tussen de woorden ″het voornemen heeft″ en de woorden ″van een dienst″.

Art. 7. In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 274/1 ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 274/1. Elke erkende dienst die een uitbreiding van zijn erkenning krijgt en een steunpunt inricht krijgt een
bijkomende subsidie ter dekking van volgende personeelskosten :

1o een 1 voltijds equivalent universitair;

2o een 0,5 voltijds equivalent maatschappelijk werker. »

Art. 8. In artikel 280 van hetzelfde Wetboek wordt een ingevoegd tussen de leden 3 en 4, luidend als volgt :

« Elke erkende dienst die een uitbreiding van zijn erkenning krijgt en een steunpunt inricht krijgt een bijkomende
werkingssubsidie van 8.535,10 euro per jaar. »

Art. 9. In artikel 283 van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″afhankelijk van het beheer van een bepaald aantal dossiers″ ingevoegd
tussen de woorden ″werkingssubsidietoeslagen″ en ″te krijgen″;

2o tussen het eerste en het tweede lid wordt een nieuw lid ingevoegd, luidend als volgt :

« Voor de diensten die een uitbreiding van hun erkenning krijgen en een steunpunt inrichten, wordt het criterium
voor de toekenning van de aangevraagde toeslagen verhoogd met 100 dossiers. »

Art. 10. In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 283/1 ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 283/1. De dienst die een uitbreiding van zijn erkenning krijgt, krijgt bijkomende personeels- en
werkingssubsidies op de datum vastgelegd in het erkenningsbesluit van het door hem ingerichte steunpunt. »

Art. 11. In artikel 284 van hetzelfde Wetboek worden de woorden ″afhankelijk van het beheer van een bepaald
aantal dossiers″ in fine ingevoegd.

Art. 12. Artikel 285 van hetzelfde Wetboek, wordt aangevuld met een lid luidend als volgt :

« Voor de diensten die een uitbreiding van hun erkenning krijgen en een steunpunt inrichten, is het
minimumaantal dossiers bedoeld in het eerste lid het aantal dat gebruikt werd om dit de bijkomende subsidies voor
dit steunpunt toe te kennen. »

Art. 13. In onderafdeling 4 van afdeling 2 van hoofdstuk III van titel II van boek IV van het tweede deel van het
Wetboek wordt een artikel 285/1 ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 285/1. Wanneer een dienst die een uitbreiding van zijn erkenning krijgt en een steunpunt inricht, er minder
dan 50 dossiers beheert tijdens twee opeenvolgende jaren, wordt zijn uitbreiding van erkenning het derde jaar van
ambtswege ingetrokken en worden de daaraan verbonden subsidies niet langer toegekend.

Tegelijk krijgt de dienst een verhoging van de subsidietoeslagen voor personeels- en werkingskosten afhankelijk
van het beheer van een bepaald aantal dossiers indien die dienst in het voorafgaande jaar voldeed aan de
toekeningscriteria vastgelegd in artikel 17. »

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2013.

Art. 15. De Minister van Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 11 juli 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2013/02032]

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
samenstelling van de interparastatale beroepscommissie inzake
evaluatie

De Minister belast met Ambtenarenzaken,

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten en in het Minis-
terie van Defensie, de artikelen 22bis, 22ter en 22quater, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 11 februari 2013;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2013/02032]

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant la composition
de la commission interparastatale des recours en matière
d’évaluation

Le Ministre chargé de la Fonction publique,

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les services publics fédéraux et dans le ministère de la Défense, les
articles 22bis, 22ter et 22quater, insérés par l’arrêté royal du 11 février 2013;
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Gelet op het ministerieel besluit van 9 oktober 2009 tot aanwijzing of
erkenning van de leden van de Raad van Beroep bij de Openbare
Instellingen van de Sociale Zekerheid in het raam van de evaluatie-
cyclus;

Gelet op de aanwijzingen voorgesteld door het college van de
leidende ambtenaren van de openbare instellingen van de sociale
zekerheid, alsook door de representatieve vakorganisaties,

Besluiten :

Artikel 1. Worden aangewezen bij de interparastatale beroeps-
commissie inzake evaluatie :

a) In de hoedanigheid van voorzitter :

Mevr. Jacqueline De Baets, administrateur-generaal van het
Fonds voor Arbeidsongevallen;

b) In de hoedanigheid van vice-voorzitter :

Mevr. Christine Miclotte, administrateur-generaal van de Hulp-
kas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering;

c) In de hoedanigheid van effectieve leden :

Mevrn. Claudette De Koninck, adjunct administrateur-generaal
van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening en Anne Kirsch,
adjunct administrateur-generaal van de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid, en de heren François Florizoone, administrateur-
generaal van de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de
Provinciale en Plaatselijke Overheidsdiensten, en Benoît Collin,
adjunct administrateur-generaal van het Rijksinstituut voor
Ziekte- en Invaliditeitsverzekering;

d) In de hoedanigheid van plaatsvervangende leden :

Mevrn. Anne Vanderstappen, administrateur-generaal van het
Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen,
en Anne Ottevaere, adjunct administrateur-generaal van de
Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers, en de heren
Jean-Marc Vandenbergh, administrateur-generaal van de Hulp-
kas voor Werkloosheidsuitkeringen, en Luc Vanneste,
administrateur-generaal van de Rijksdienst voor Jaarlijkse
Vakantie.

Art. 2. Worden erkend om te zetelen in de interparastatale beroeps-
commissie inzake evaluatie :

a) In de hoedanigheid van effectieve leden :

— voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

De heren Jan Van Coppenolle en Marceau Verhaege;

— voor het ACV - Openbare Diensten :

De heren Yves De Putter en Christian Kips;

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

De heren Claude De Waegeneire en Marc Demaret;

b) In de hoedanigheid van plaatsvervangende leden:

— voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

Mevr. Margaret Suys en de heer Dirk De Ganck;

— voor het ACV - Openbare Diensten :

Mevrn. Martine Maertens en Isabelle Duroy;

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

De heren Rob Hillary en Laurent Tenteniez.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 9 oktober 2009 tot aanwijziging
of erkenning van de leden van de Raad van beroep bij de Openbare
Instellingen van de Sociale Zekerheid in het raam van de evaluatie-
cyclus wordt opgeheven.

Vu l’arrêté ministériel du 9 octobre 2009 portant désignation ou
agréation des membres de la Chambre de recours auprès des Institu-
tions Publiques de Sécurité Sociale dans le cadre du cycle d’évaluation;

Vu les désignations proposées par le collège des fonctionnaires
dirigeants des institutions publiques de sécurité sociale, ainsi que par
les organisations syndicales représentatives,

Arrêtent :

Article 1er. Sont désignés à la commission interparastatale des
recours en matière d’évaluation :

a) En qualité de président :

Mme Jacqueline De Baets, administratrice générale du Fonds des
Accidents du Travail;

b) En qualité de vice-président :

Mme Christine Miclotte, administratrice générale de la Caisse
Auxiliaire d’Assurance Maladie-Invalidité;

c) En qualité de membres effectifs :

Mmes Claudette De Koninck, administratrice générale adjointe
de l’Office National de l’Emploi et Anne Kirsch, administratrice
générale adjointe de l’Office National de Sécurité Sociale, et
MM. François Florizoone, administrateur général de l’Office
National de Sécurité Sociale des Administrations Provinciales et
Locales, et Benoît Collin, administrateur général adjoint de
l’Institut National d’Assurance Maladie-Invalidité;

d) En qualité de membres suppléants :

Mmes Anne Vanderstappen, administratrice générale de l’Insti-
tut National d’Assurances Sociales pour Travailleurs Indépen-
dants, et Anne Ottevaere, administratrice générale adjointe de
l’Office National d’Allocations Familiales pour Travailleurs Sala-
riés, et MM. Jean-Marc Vandenbergh, administrateur général de
la Caisse Auxiliaire de Paiement des Allocations de Chômage, et
Luc Vanneste, administrateur général de l’Office National des
Vacances Annuelles.

Art. 2. Sont reconnus pour siéger à la Commission interparastatale
des recours en matière d’évaluation :

a) En qualité de membres effectifs :

— pour la Centrale générale des Services Publics :

MM. Jan Van Coppenolle et Marceau Verhaeghe;

— pour la CSC - Services Publics :

MM. Yves De Putter et Christian Kips;

— pour le Syndicat Libre de la Fonction publique :

MM. Claude De Waegeneire et Marc Demaret;

b) En qualité de membres suppléants :

— pour la Centrale générale des Services Publics :

Mme Margaret Suys et M. Dirk De Ganck;

— pour la CSC - Services Publics :

Mmes Martine Maertens et Isabelle Duroy;

— pour le Syndicat Libre de la Fonction pubilque :

MM. Rob Hillary et Laurent Tenteniez.

Art. 3. L’arrêté ministériel du 9 octobre 2009 portant désignation ou
agréation des membres de la Chambre de recours auprès des Institu-
tions Publiques de Sécurité Sociale dans le cadre du cycle d’évaluation
est abrogé.
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Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 15 juli 2013.

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
K. GEENS

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2013/02033]

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de samen-
stelling van de interdepartementale beroepscommissie inzake
evaluatie

De Minister belast met Ambtenarenzaken,

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten en in het Minis-
terie van Defensie, de artikelen 22bis, 22ter en 22quater, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 11 februari 2013;

Gelet op de aanwijzingen voorgesteld door de in college vergaderde
voorzitters van het directiecomité van de federale overheidsdiensten en
voorzitters van de programmatorische federale overheidsdiensten,
alsook door de representatieve vakorganisaties,

Besluiten :

Artikel 1. Worden aangewezen bij de interdepartementale beroeps-
commissie inzake evaluatie :

a) In de hoedanigheid van voorzitter :

de heer Jacky Leroy, voorzitter van het directiecomité van de
Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie;

b) In de hoedanigheid van vice-voorzitter :

de heer Hans D’Hondt, voorzitter van het directiecomité van de
Federale Overheidsdienst Financiën;

c) In de hoedanigheid van effectieve leden :

Mevrn. Monique Peeters, adviseur-generaal bij de Federale
Overheidsdienst Financiën en Laura Szabo, directeur bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, en de heren
Daniel Flore, directeur-generaal bij de Federale Overheidsdienst
Justitie en Ben Smeets, directeur bij de Federale Overheidsdienst
Personeel en Organisatie;

d) In de hoedanigheid van plaatsvervangende leden :

Mevrn. Carine Van de Woestijne, adviseur-generaal bij de
Federale Overheidsdienst Financiën en Pascale Cadiat, directeur
bij de Federale Overheidsdienst Werk, Arbeid en Sociaal Overleg,
en de heren Philippe Mortier, directeur-generaal bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Paul Rietjens, directeur-
generaal bij de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking.

Art. 2. Worden erkend om te zetelen in de interdepartementale
beroepscommissie inzake evaluatie :

a) In de hoedanigheid van effectieve leden :

— voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

Mevr. Anne Vanhemelrijck en de heer Walter Vanwanghe;

— voor het ACV - Openbare Diensten :

Mevr. Geneviève Louyest en de heer Luk Somers;

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

Mevr. Marie-Rose Schiemsky en de heer Bernard Van Hecke;

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 juillet 2013.

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
K. GEENS

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2013/02033]

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant la composition de la
commission interdépartementale des recours en matière d’évalua-
tion

Le Ministre chargé de la Fonction publique,

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les services publics fédéraux et dans le Ministère de la Défense, les
articles 22bis, 22ter, et 22quater, insérés par l’arrêté royal du 11 février 2013;

Vu les désignations proposées par les présidents de comités de
direction des services publics fédéraux et des présidents des services
publics fédéraux de programmation réunis en collège, ainsi que par les
organisations syndicales représentatives,

Arrêtent :

Article 1er. Sont désignés à la commission interdépartementale des
recours en matière d’évaluation :

a) En qualité de président :

M. Jacky Leroy, président du comité de direction du Service
public fédéral Personnel et Organisation;

b) En qualité de vice-président :

M. Hans D’Hondt, président du comité de direction du Service
public fédéral Finances;

c) En qualité de membres effectifs :

Mmes Monique Peeters, conseiller général au Service public
fédéral Finances et Laura Szabo, directrice au Service public
fédéral Intérieur, et MM. Daniel Flore, directeur général au
Service public fédéral Justice et Ben Smeets, directeur au Service
public fédéral Personnel et Organisation;

d) En qualité de membres suppléants :

Mmes Carine Van de Woestijne, conseiller général au Service
public fédéral Finances et Pascale Cadiat, directrice au Service
public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, et MM.
Philippe Mortier, directeur général au Service public fédéral
Intérieur et Paul Rietjens, directeur général au Service public
fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération
au Développement.

Art. 2. Sont reconnus pour siéger à la Commission interdépartemen-
tale des recours en matière d’évaluation :

a) En qualité de membres effectifs :

— pour la Centrale générale des Services Publics :

Mme Anne Vanhemelrijck et M. Walter Vanwanghe;

— pour la CSC - Services Publics :

Mme Geneviève Louyest et M. Luk Somers;

— pour le Syndicat Libre de la Fonction publique :

Mme Marie-Rose Schiemsky et M. Bernard Van Hecke;
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b) In de hoedanigheid van plaatsvervangende leden:

— voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

Mevr. Cathy Van Der Auwera en de heer Gustave Nys;

— voor het ACV - Openbare Diensten :

Mevr. Anne Bauwens en de heer Rob Renier;

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

Mevr. Mireille Alvarez-Gonzales en de heer Jan Kerkhofs.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 15 juli 2013.

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
K. GEENS

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2013/02034]

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de samen-
stelling van de gemeenschappelijke beroepscommissie inzake
evaluatie

De Minister belast met Ambtenarenzaken,

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten en in het Minis-
terie van Defensie, de artikelen 22bis, 22ter en 22quater, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 11 februari 2013;

Gelet op de aanwijzingen voorgesteld door de in college vergaderde
leidend ambtenaren en door de representatieve vakorganisaties,

Besluiten :

Artikel 1. Worden aangewezen bij de gemeenschappelijke beroeps-
commissie inzake evaluatie :

a) In de hoedanigheid van voorzitter :

Mevr. Véronique Berthot, directeur-generaal bij het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

b) In de hoedanigheid van vice-voorzitter :

Mevr. Greet Musch, directeur-generaal bij het Federaal Agent-
schap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten;

c) In de hoedanigheid van effectieve leden :

Mevr. Marie-Caroline Pardon, directeur-generaal bij de Regie der
Gebouwen, en de heren Jan Verschooten, adjunct-commissaris bij
het Federaal Planbureau, Wim Van Beeck, adviseur bij de
Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen en Michel Jaupart, adjunct administrateur-
generaal bij het Instituut voor Veteranen - Nationaal Instituut
voor Oorlogsinvaliden, Oud-strijders en Oorlogsslachtoffers;

d) In de hoedanigheid van plaatsvervangende leden :

de heren Marc Smet, auditeur-generaal bij de Pensioendienst
voor de Overheidssector, Willy Vermeeren, adviseur-generaal bij
de Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie, Michel
Pasteel, directeur van het Instituut voor de Gelijkheid van
Vrouwen en Mannen en Jean-Yves Pirlot, adjunct administrateur-
generaal bij het Nationaal Geografisch Instituut.

b) En qualité de membres suppléants :

— pour la Centrale générale des Services publics :

Mme Cathy Van Der Auwera et M. Gustave Nys;

— pour la CSC - Services Publics :

Mme Anne Bauwens et M. Rob Renier;

— pour le Syndicat libre de la Fonction pubilque :

Mme Mireille Alvarez-Gonzales et M. Jan Kerkhofs.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 juillet 2013.

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
K. GEENS

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2013/02034]

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel fixant la composition
de la commission commune des recours en matière d’évaluation

Le Ministre chargé de la Fonction publique,

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les services publics fédéraux et dans le Ministère de la Défense, les
articles 22is, 22ter, et 22quater, insérés par l’arrêté royal du 11 février 2013;

Vu les désignations proposées par les fonctionnaires dirigeants des
organismes d’intérêt public réunis en collège et par les organisations
syndicales représentatives,

Arrêtent :

Article 1er. Sont désignés à la commission commune des recours en
matière d’évaluation :

a) En qualité de président :

Mme Véronique Berthot, directrice générale à l’Agence Fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne Alimentaire;

b) En qualité de vice-président :

Mme Greet Musch, directrice générale à l’Agence Fédérale des
Médicaments et des Produits de Santé;

c) En qualité de membres effectifs :

Mme Marie-Caroline Pardon, directrice générale à la Régie des
Bâtiments, et MM. Jan Verschooten, commissaire adjoint au
Bureau fédéral du Plan, Wim Van Beeck, conseiller à l’Office de
Contrôle des mutualités et des unions nationales de mutualités,
et Michel Jaupart, administrateur général adjoint à l’Institut des
Vétérans - Institut national des Invalides de Guerre, Anciens
Combattants et Victimes de Guerre;

d) En qualité de membres suppléants :

MM. Marc Smet, auditeur général au Service des Pensions du
Secteur Public, Willy Vermeeren, conseiller général à l’Office
Central d’Action Sociale et Culturelle, Michel Pasteel, directeur
de l’Institut pour l’Egalité des Femmes et des Hommes et
Jean-Yves Pirlot, administrateur général adjoint à l’Institut Géo-
graphique National.
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Art. 2. Worden erkend om te zetelen in de gemeenschappelijke
beroepscommissie inzake evaluatie :

a) In de hoedanigheid van effectieve leden :

— voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

de heren Nicola D’Hoker en Fernand Moxhet;

— voor het ACV - Openbare Diensten :

de heren Jan Van Seghbroeck en Patrick Neerinckx;

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

de heren Frank Reynaert en André Créteur;

b) In de hoedanigheid van plaatsvervangende leden:

— voor de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

de heren Hannes Van Wymelbeke en Luc Masure;

— voor het ACV - Openbare Diensten :

Mevr. Isabelle Bury en de heer Karl Pauwels;

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

Mevr. Micheline Zaman en Christina Luchian.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 15 juli 2013.

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
K. GEENS

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C − 2013/03241]

1 JULI 2013. — Koninklijk besluit waarbij ambtenaren van de
FOD Budget en Beheerscontrole worden aangesteld in de hoe-
danigheid van controleur van de vastleggingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid van de Grondwet;

Gelet op de programmawet van 22 december 2008, artikel 9;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. worden bij de FOD Budget en Beheerscontrole aangesteld
in de hoedanigheid van controleur van de vastleggingen:

de heer Christophe DE LOOF, Eerste Attaché van Financiën;

Mevr. Coralie PATERNOSTRE, Attaché van Financiën;

De heer Cliff RIRCHART, Attaché;

Mevr. Danielle COLIN, Financieel Deskundige.

Art. 2. Er wordt een einde gemaakt aan de aanstelling van :

Mevr. Ludivine MELEBECK, Financieel Deskundige;

de heer Eddy DEBECKER, Financieel Deskundige,

bij de FOD Budget en Beheerscontrole in de hoedanigheid van
controleur van de vastleggingen.

Art. 2. Sont reconnus pour siéger à la Commission commune des
recours en matière d’évaluation :

a) En qualité de membres effectifs :

— pour la Centrale générale des Services publics :

MM. Nicola D’Hoker et Fernand Moxhet;

— pour la CSC - Services Publics :

MM. Jan Van Seghbroeck et Patrick Neerinckx;

— pour le Syndicat libre de la Fonction publique :

MM. Frank Reynaert et André Créteur;

b) En qualité de membres suppléants :

— pour la Centrale générale des Services publics :

MM. Hannes Van Wymelbeke et Luc Masure;

— pour la CSC - Services Publics :

Mme Isabelle Bury et M. Karl Pauwels;

— pour le Syndicat libre de la Fonction pubilque :

Mme Micheline Zaman et Christina Luchian.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 juillet 2013.

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
K. GEENS

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C − 2013/03241]

1er JUILLET 2013. — Arrêté royal portant désignation de fonction-
naires du SPF Budget et Contrôle de la Gestion en qualité de
contrôleur des engagements

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 107, alinéa 2 de la Constitution;

Vu la loi-programme du 22 décembre 2008, article 9;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. sont désignés au SPF Budget et Contrôle de la Gestion en
qualité de contrôleur des engagements :

M. Christophe DE LOOF, Premier Attaché des Finances;

Mme Coralie PATERNOSTRE, Attaché des Finances;

M. Cliff RICHART, Attaché;

Mme Danielle COLIN, Expert financier.

Art. 2. Il est mis fin à la désignation de :

Mme Ludivine MELEBECK, Expert financier;

M. Eddy DEBECKER, Expert financier,

du SPF Budget et Contrôle de la Gestion en qualité de contrôleur des
engagements.
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Art. 3. Er wordt een einde gemaakt aan de aanstelling van:

De heer Karel HAUMAN, Adviseur,

bij de FOD Budget en Beheerscontrole in de hoedanigheid van
hoofdcontroleur van de vastleggingen.

Art. 4. Er wordt tijdelijk een einde gesteld aan het mandaat van de
controleurs van de vastleggingen die gedetacheerd zijn bij een beleids-
cel of bij andere federale overheidsdiensten.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2013.

Art. 6. De minister bevoegd voor Begroting is belast met de
uitvoering van dit besluit, dat medegedeeld zal worden aan de
belanghebbenden en waarvan een afschrift tot kennisgeving aan het
Rekenhof zal worden toegezonden.

Gegeven te Brussel, 1 juli 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
O. CHASTEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2013/15179]
Buitenlandse Dienst. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 6 juli 2013 wordt de heer Hans-Christian
KINT ontheven uit zijn functie van Ambassadeur en Consul-Generaal
van België in de Republieken Costa Rica, Honduras, Nicaragua,
Guatemala, Panama en El Salvador, met standplaats te San José. Hij
wordt geaccrediteerd als Ambassadeur van België in de Verenigde
Mexicaanse Staten en in Belize en wordt eveneens aangesteld tot
Consul-generaal van België in Belize, met standplaats te Mexico.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00470]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 10 juli 2013, genomen krachtens de wet van
31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Pinocchio » te Brussel om van
1 augustus 2013 tot en met 31 juli 2014 in het gehele land een
tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00490]
Algemene Inspectie van de federale politie

en van de lokale politie : tijdelijke opruststelling

Bij ministerieel besluit d.d. 12 juli 2013 wordt de heer VANDIEREN-
DONCK, William, tijdelijk op rust gesteld uit zijn ambt van commis-
saris van politie, met ingang van 1 juni 2013.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00499]

Algemene Inspectie van de federale politie
en van de lokale politie : aanwijzing

Bij ministerieel besluit van 16 juli 2013 wordt de heer Christiaan
RUTTENS aangewezen bij de Algemene Inspectie van de federale
politie en van de lokale politie met ingang van 1 januari 2013.

Art. 3. Il est mis fin à la désignation de :

M. Karel HAUMAN, Conseiller,

du SPF Budget et Contrôle de la Gestion en qualité de contrôleur
principal des engagements.

Art. 4. Il est temporairement mis fin au mandat des contrôleurs des
Engagements faisant l’objet d’un détachement auprès d’une cellule
stratégique ou d’autres services publics fédéraux.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2013.

Art. 6. Le ministre qui a le Budget dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté, qui sera notifié aux intéressés et dont une
copie sera adressée à la Cour des Comptes, pour information.

Donné à Bruxelles, le 1er juillet 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
O. CHASTEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2013/15179]
Service extérieur. — Désignation

Par arrêté royal du 6 juillet 2013, M. Hans-Christian KINT, est
déchargé de ses fonctions d’Ambassadeur et de Consul général de
Belgique dans les Républiques du Costa Rica, Honduras, Nicaragua,
Guatemala, Panama et El Salvador, avec résidence à San José. Il est
accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans les Etats-Unis
Mexicains et au Belize, avec résidence à Mexico, et commissionné
comme Consul général de Belgique au Belize.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00470]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 10 juillet 2013, pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Pinocchio » à Bruxelles à organiser une opération de tombola, dans
tout le pays, du 1er août 2013 au 31 juillet 2014 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00490]
Inspection générale de la police fédérale

et de la police locale : temporairement mise à la retraite

Par arrêté ministériel du 12 juillet 2013, M. VANDIERENDONCK,
William, est temporairement mis à la retraite de sa fonction de
commissaire de police, à la date du 1er juin 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00499]

Inspection générale de la police fédérale
et de la police locale : désignation

Par arrêté ministériel du 16 juillet 2013, M. Christiaan RUTTENS, est
désigné auprès de l’Inspection générale de la police fédérale et de la
police locale à partir du 1er janvier 2013.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/204200]

15 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot hernieuwing en wijziging
van de lijst van de artsen-scheidsrechters voor de controlegenees-
kunde bedoeld in artikel 6 van de wet van 13 juni 1999 betreffende
de controlegeneeskunde werden volgende artsen op de lijst
ingeschreven van artsen-scheidsrechters

Boudart, Christian, 6120 Marbaix-la-Tour

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : Waals Gewest en Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

Cassiman, Peter, 9320 Aalst

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Oost-Vlaanderen, West-
Vlaanderen, Antwerpen en Vlaams-Brabant

Colin, Jean, 2610 Wilrijk

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Oost-Vlaanderen, Antwerpen
en Vlaams-Brabant

De Deken, Lutgart, 9790 Wortegem-Petegem

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Oost-Vlaanderen en West-
Vlaanderen

Dunon, Marc, 3500 Hasselt

Einddatum : 17/03/2018

Territoriale bevoegdheid : provincie Limburg

Gillis, Michel, 2300 Turnhout

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincie Antwerpen

Goossens, Marc Paul, 1150 Brussel

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Waals-Brabant, Vlaams-Brabant
en Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Leonard, Roger, 4800 Ensival

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Luik en Luxemburg

Rampelberg, Joost, 1083 Ganshoren

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : Brussels Hoofdstedelijk Gewest en provin-
cies Waals-Brabant en Vlaams-Brabant

Stroo, Bert, 2400 Mol

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Antwerpen en Limburg

Vandebuerie, Francis, 8530 Harelbeke

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincies Oost-Vlaanderen, West-
Vlaanderen en Henegouwen

Verbeke, André, 4000 Luik

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincie Luik

Verhaeghe, Jean-Paul, 8840 Westrozebeke

Einddatum : 17/3/2018

Territoriale bevoegdheid : provincie West-Vlaanderen

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/204200]

15 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel complétant et modifiant la
liste des médecins-arbitres pour la médecine de contrôle visée à
l’article 6 de la loi du 13 juin 1999 relative à la médecine de contrôle
les médecins suivants sont inscrits sur la liste des médecins-
arbitres

Boudart, Christian, 6120 Marbaix-la-Tour

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : Région wallonne et Région de Bruxelles-
Capitale

Cassiman, Peter, 9320 Aalst

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : provinces de Flandre occidentale et orien-
tale, d’Anvers et du Brabant flamand

Colin, Jean, 2610 Wilrijk

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : provinces de Flandre orientale, d’Anvers et
du Brabant flamand

De Deken, Lutgart, 9790 Wortegem-Petegem

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : provinces de Flandre occidentale et orien-
tale

Dunon, Marc, 3500 Hasselt

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : province de Limbourg

Gillis, Michel, 2300 Turnhout

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : province d’Anvers

Goossens, Marc Paul, 1150 Bruxelles

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : Région de Bruxelles-Capitale, provinces du
Brabant wallon et du Brabant flamand

Leonard, Roger, 4800 Ensival

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : provinces de Liège et de Luxembourg

Rampelberg, Joost, 1083 Ganshoren

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : Région de Bruxelles-Capitale et les provin-
ces du Brabant wallon et du Brabant flamand

Stroo, Bert, 2400 Mol

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : provinces d’Anvers et de Limbourg

Vandebuerie, Francis, 8530 Harelbeke

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : provinces de Flandre occidentale et orien-
tale et province du Hainaut

Verbeke, André, 4000 Liège

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : province de Liège

Verhaeghe, Jean-Paul, 8840 Westrozebeke

Agrément jusqu’au : 17/3/2018

Compétence territoriale : province de Flandre occidentale
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Vervaeke, Marc, 2630 Aartselaar
Einddatum : 17/3/2018
Territoriale bevoegdheid : provincie Antwerpen
Watrin, Pierre-Paul, 5000 Namen
Einddatum : 17/3/2018
Territoriale bevoegdheid : Waals Gewest en Brussels Hoofdstedelijk

Gewest
Willame, Serge, 7100 Haine-Saint-Paul
Einddatum : 17/3/2018
Territoriale bevoegdheid : provincie Henegouwen
Wille, Christiaan, 8400 Oostende
Einddatum : 17/3/2018
Territoriale bevoegdheid : Vlaams Gewest
Zeiger, Jean-Jacques, 1070 Brussel
Einddatum : 17/3/2018
Territoriale bevoegdheid : Brussels Hoofdstedelijk Gewest en

provincie Vlaams-Brabant

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22363]
Personeel. — Ontslag op eigen verzoek

Bij koninklijk besluit van 2 juli 2013 wordt aan Mevr. Herlinde
VANHOOYDOCNK, attaché bij de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid, met ingang van 1 juli 2013, ontslag op eigen verzoek
verleend.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22375]
Medisch-technisch comité

van het Fonds voor arbeidsongevallen. — Ontslag. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 4 juli 2013 dat in werking treedt de dag
waarop dit uittreksel wordt bekendgemaakt, wordt op haar verzoek
aan Mevr. FERON, D., eervol ontslag verleend uit haar mandaat van lid
van het medisch-technisch comité van het Fonds voor arbeidsongeval-
len.

Bij hetzelfde besluit wordt de heer WILMET, E., tot lid van hetzelfde
comité benoemd als vertegenwoordiger van de representatieve organi-
saties van de gehandicapten, ter vervanging van mevrouw FERON, D.,
wiens mandaat hij zal voltooien.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/22373]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Geweste-
lijke commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit van
de provincie Antwerpen. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 4 juli 2013, dat in werking treedt de dag van
deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functies van lid van
de Gewestelijke commissie van de Geneeskundige raad voor invalidi-
teit van de provincie Antwerpen, ingesteld bij de Dienst voor uitkerin-
gen van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
verleend aan de heer Cools, Jan, plaatsvervangend lid.

Bij het zelfde besluit, wordt de heer Berg, Christiaan, benoemd bij
genoemde Gewestelijke commissie, in de hoedanigheid van plaatsver-
vangend lid, als vertegenwoordiger van een verzekeringsinstelling, ter
vervanging van de heer Cools, Jan, wiens mandaat hij zal voleindigen.

Vervaeke, Marc, 2630 Aartselaar
Agrément jusqu’au : 17/3/2018
Compétence territoriale : province d’Anvers
Watrin, Pierre-Paul, 5000 Namur
Agrément jusqu’au : 17/3/2018
Compétence territoriale : Région wallonne et Région de Bruxelles-

Capitale
Willame, Serge, 7100 Haine-Saint-Paul
Agrément jusqu’au : 17/3/2018
Compétence territoriale : province de Hainaut
Wille, Christiaan, 8400 Ostende
Agrément jusqu’au : 17/3/2018
Compétence territoriale : Région flamande
Zeiger, Jean-Jacques, 1070 Bruxelles
Agrément jusqu’au : 17/3/2018
Compétence territoriale : Région de Bruxelles-Capitale et la province

du Brabant flamand

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22363]
Personnel. — Démission à sa demande

Par arrêté royal du 2 juillet 2013, il est accordé à Mme Herlinde
VANHOOYDONCK, attaché au Service public fédéral Sécurité sociale,
démission, à sa demande, à partir de 1er juillet 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22375]
Comité médico-technique

du Fonds des accidents du travail. — Démission. — Nomination

Par arrêté royal du 4 juillet 2013 qui entre en vigueur le jour de la
publication du présent extrait, démission honorable de son mandat de
membre du comité médico-technique du Fonds des accidents du travail
est accordée, à sa demande, à Mme FERON, D.

Par le même arrêté, M. WILMET, E., est nommé membre du même
comité, en qualité de représentant des organisations représentatives des
handicapés, en remplacement de Mme FERON, D., dont il achèvera le
mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/22373]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission
régionale du Conseil médical de l’invalidité de la province
d’Anvers. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 4 juillet 2013, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
de la Commission régionale du Conseil médical de l’invalidité de la
province d’Anvers, institué auprès du Service des indemnités de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est accordée à M. Cools,
Jan, membre suppléant.

Par le même arrêté, M. Berg, Christiaan, est nommé à ladite
Commission régionale, en qualité de membre suppléant, au titre de
représentant d’un organisme assureur, en remplacement de M. Cools,
Jan, dont il achèvera le mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09355]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire inrichtingen. — Dienst P & O

Bij koninklijk besluit van 6 juli 2013 wordt bevorderd door verhoging
naar de hogere klasse A4, met de titel van adviseur-generaal van een
penitentiaire inrichiting – directeur OCPP Noord te Brugge, vakrichting
« algemeen beheer », bij de Federale Overheidsdienst Justitie, buiten-
diensten van het Directoraat generaal EPI - Penitentiaire Inrichtingen,
met ingang van 1 november 2012 :

— Mevr. Beatrijs SCHMIDTS, geboren op 3 januari 1968 te
Brugge, adviseur-gevangenisdirecteur, Nederlands taalkader, vakrich-
ting « algemeen beheer ».

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11346]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 4 juli 2013 wordt aan Mevr. Colette
DEVILLERS, attaché bij de Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid,
met ingang van 1 september 2013 eervol ontslag uit haar functies
verleend en wordt zij gerechtigd aanspraak te maken op een rustpen-
sioen ten laste van de Openbare Schatkist.

Mevr. DEVILLERS wordt ertoe gemachtigd de titel van attaché
eershalve te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11370]

Elektrische toestellen. — Verbod tot het in de handel brengen

Ministeriële besluiten van 17 juli 2013, genomen krachtens de wet
van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van producten en diensten
en het koninklijk besluit van 23 maart 1977 betreffende het op de markt
brengen van elektrisch materieel, verbieden het op de markt brengen
van het hierna vermeld elektrisch materieel :

PR/002-0952-01 : PR/002-0952-01 :

Disjoncteur bipolaire 16A Tweepolige automaat 16A

VIKO 6VTB (C 16A) VIKO 6VTB (C 16A)

PR/002-0953-01 : PR/002-0953-01 :

Disjoncteur bipolaire 20A Tweepolige automaat 20A

VIKO 6VTB (C 20A) VIKO 6VTB (C 20A)

PR/002-1026-01 : PR/002-1026-01 :

Luminaire portatif Verplaatsbaar verlichtingstoestel

TAIZHOU LANGUANG ELECTRICAL TAIZHOU LANGUANG ELECTRICAL

EQUIPMENT LGP7L EQUIPMENT LGP7L

Indien het hiervoor vermeld elektrisch materieel reeds in de handel
is, moet deze krachtens de bovenvermelde ministeriële besluiten uit de
handel genomen worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09355]
Direction générale EPI

Etablissements pénitentiaires. — Service P & O

Par arrêté royal du 6 juillet 2013, est promue par avancement de
classe à la classe A4 au titre de conseiller général d’un établissement
pénitentiaire - directeur, OCPP Nord à Brugge, filière de métiers
« gestion général », au sein du Service public fédéral Justice, services
extérieurs de la Direction général EPI - Etablissements pénitentiaires, à
partir du 1er novembre 2012 :

— Mme Beatrijs SCHMIDTS, née le 3 janvier 1968 à Brugge,
conseiller-directeur de prison, cadre linguistique néerlandais, filière de
métiers « gestion général ».

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit dans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11346]
Personnel et Organisation. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 4 juillet 2013, démission honorable de ses
fonctions avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge
du Trésor public est accordée, à la date du 1er septembre 2013 à Mme
Colette DEVILLERS, attaché à la Direction générale de la Qualité et de
la Sécurité.

Mme DEVILLERS est autorisée à porter le titre honorifique d’attaché.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11370]

Appareils électriques. — Interdiction de mise sur le marché

Les arrêtés ministériels du 17 juillet 2013, pris en vertu de la loi du
9 février 1994 relative à la sécurité des produits et des services et de
l’arrêté royal du 23 mars 1977 concernant la mise sur le marché du
matériel électrique, interdisent la mise sur le marché du matériel
électrique ci-après :

Si le matériel électrique ci-dessus est déjà mis sur le marché, celui-ci
doit, en vertu des arrêtés ministériels susvisés, être retiré du marché.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2013/35659]

Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

NIJLEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 2 mei 2013 wordt de
oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 22100

1) Geografische omschrijving :

Nijlen : opvoeren doorvoercapaciteit pompstation Vogelzanglaan

2) Kadastrale gegevens :

Gemeente Nijlen

Kadastraal gekend onder : Afdeling : 3; Sectie : A;

Percelen nummers : 343B, 437S en 437P.

3) Reden van openbaar nut verklaring :

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (opvoeren doorvoercapaciteit pompstation Vogel-
zanglaan) onder, op of boven private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining
overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie :

Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid
of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.

5) Plannen ter inzage bij :

- (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 16)

VMM – Afdeling Economisch Toezicht

Dokter De Moorstraat 24-26

9300 Aalst

- NV Aquafin

Dijkstraat 8

2630 Aartselaar

- college van burgemeester en schepenen

van en te 2560 NIJLEN

6) Wettelijke basis :

Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de
uitvoering van werken door de NV Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :

2 mei 2013

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur

Joke SCHAUVLIEGE

8) Verjaring :

Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State
een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de
ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het koninklijk besluit van
25 april 2007).
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/35652]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan. — Vernietiging

Bij arrest van de Raad van State nr. 223.957 van 18 juni 2013 werd het besluit van de gemeenteraad van Gooik van
28 juni 2011, tot definitieve vaststelling van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’RWZI Letterbeek’ en het besluit
van de deputatie van Vlaams-Brabant, van 15 september 2011, tot goedkeuring van het besluit tot definitieve
vaststelling van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’RWZI Letterbeek’, vernietigd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2013/35663]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

ASSENEDE. — Bij besluit van 6 juni 2013 heeft de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Zonevreemde Sport en Recreatie » van de gemeente Assenede gedeeltelijk goedgekeurd :

• Deelplannen 1 (Voetbalterreinen Graafjansstraat Boekhoute), 2 (Voetbalterreinen Roal Benti Gravenstraat),
3 (Terrein Matroosje Abdijstraat Oosteeklo), 4 (Terrein Paardenmanege Dravershof Heide Oosteeklo), 5 (Terrein
van ″Beschermcomité der Scouts, Michiel De Ruyter″ Vlietstraat Boekhoute), 6 (Terrein Chiro Beukenhout
Stationsstraat Boekhoute), 7 (Bolderbaan Hollekensstraat Assenede), 8 (Tenniscentrum De Dreve Abdijstraat
Oosteeklo), 10 (Terrein FC De Kilo Trieststraat Assenede), 11 (Terrein Paardenmanege Haverbeke Bassevelde)
en 12 (Terrein Landelijke Ruitervereniging Sint Agatha Bassevelde) worden goedgekeurd.

• Deelplan 9 (Tenniscentrum Ten Bos Meelstraat Assenede) wordt onthouden van goedkeuring (rood omrand)
omdat het strijdig is met de ruimtelijke principes van het RSV, het PRS en het GRS.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2013/35661]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

BUGGENHOUT. — Bij besluit van 6 juni 2013 heeft de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Veevoeders De Kinder » van de gemeente Buggenhout goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2013/35662]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

BUGGENHOUT. — Bij besluit van 6 juni 2013 heeft de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Kazerne civiele veiligheid » van de gemeente Buggenhout goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2013/35660]
Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

SINT-MARTENS-LATEM. — Bij besluit van 6 juni 2013 heeft de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Leievallei » van de gemeente Sint-Martens-Latem goedgekeurd, mits
uitsluiting van volgende elementen :

• De bepalingen in artikel 1.4 betreffende de adviesvraag : « de vergunningverlenende overheid vraagt een advies aan de
Vlaamse Milieumaatschappij (VMM) over de impact van de voorgestelde bemaling op de vegetaties gelegen in het Vlaams
Ecologisch Netwerk (VEN) » en in de volgende zin «en het advies van de VMM ».
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29438]
25 JUIN 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 14 septembre 2010 portant nomination des membres et du président du Conseil
supérieur des Allocations et Prêts d’études

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret réglant, pour la Communauté française, les allocations et les prêts d’études, coordonné le
7 novembre 1983, notamment les articles 21, 22 et 23;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 juillet 2009, fixant la répartition des compétences
entre les Ministres du Gouvernement de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 septembre 2010, portant nomination des
membres et du président du Conseil supérieur des Allocations et Prêts d’études, tel que modifié à ce jour;

Vu l’urgence motivée par la nécessité de régulariser au plus tôt la composition du Conseil supérieur des
Allocations et Prêts d’études;

Sur proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 septembre 2010 portant
nomination des membres et du président du Conseil supérieur des Allocations et Prêts d’études est modifié comme
suit :

Sous A : « Membres effectifs » :

2° Trois membres effectifs représentant l’enseignement libre confessionnel :

- Mme Renée BROCAL, Directrice de la catégorie sociale de la Haute Ecole libre mosane, représentant le Se.G.E.C.,
est remplacée par Mme Nadia MULLER, assistante sociale à la Haute Ecole ICHEC, représentant le Se.G.E.C.

Art. 2. Le présent arrêté prend ses effets le 15 juillet 2013.

Bruxelles, le 25 juin 2013.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

L’Administrateur général,
A. BERGER

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29438]
25 JUNI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juni 2013 houdende wijziging van het

besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2010 houdende benoeming van de leden
en de voorzitter van de Hoge Raad voor Studietoelagen en -leningen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet tot regeling, voor de Franse Gemeenschap, van de studietoelagen en -leningen, gecoördineerd
op 7 november 1983, inzonderheid op de artikelen 21, 22 et 23;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2009 tot vaststelling van de verdeling
van de bevoegdheden onder de Ministers van de Regering van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2010 houdende benoeming
van de leden en de voorzitter van de Hoge Raad voor Studietoelagen en -leningen, zoals tot op heden gewijzigd;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid om ten vroegste de samenstelling van de Hoge Raad voor Studietoelagen
en -leningen te regelen;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2010
houdende benoeming van de leden en de voorzitter van de Hoge Raad voor Studietoelagen en -leningen, wordt
gewijzigd als volgt :

Onder A : « Werkende leden » :

2° Drie werkende leden die het vrij confessioneel onderwijs vertegenwoordigen :

Mevr. Renée BROCAL, directrice van de sociale categorie van de Haute Ecole libre mosane, die SeGEC
vertegenwoordigt, wordt vervangen door Mevr. Nadia MULLER, maatschappelijk assistente op de Haute Ecole
ICHEC, die SeGEC vertegenwoordigt.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 juli 2013.

Brussel, 25 juni 2013.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De administrateur-generaal,
A. BERGER
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29442]
1er JUILLET 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du

29 juin 2009 portant désignation des membres de la Commission de reconnaissance d’expérience utile pour les
membres du personnel enseignant de l’ensemble des domaines de l’enseignement secondaire artistique
subventionné par la Communauté française

La Ministre de l’Enseignement obligatoire, en charge de l’enseignement secondaire artistique à horaire
réduit,

Vu le décret du 2 juin 1998 organisant l’enseignement secondaire artistique à horaire réduit subventionné par la
Communauté française, notamment l’article 100bis, § 3, inséré par le décret du 30 avri1 1999 et modifié par le décret du
13 janvier 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juin 2009 portant désignation des membres de
la Commission de reconnaissance d’expérience utile pour les membres du personnel enseignant de l’ensemble des
domaines de l’enseignement secondaire artistique subventionné par la Communauté française, modifié par les arrêtés
du Gouvernement de la Communauté française des 9 mars 2011, 12 avril 2011, 15 juin 2011 et 16 septembre 2011;

Considérant qu’il convient de pourvoir au remplacement des membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juin 2009 portant
désignation des membres de la Commission de reconnaissance d’expérience utile pour les membres du personnel
enseignant de l’ensemble des domaines de l’enseignement secondaire artistique subventionné par la Communauté
française, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 9 mars 2011, 12 avril 2011,
15 juin 2011 et 16 septembre 2011, les modifications suivantes sont apportées:

- au 1°, les mots « président : M. Jan MICHIELS » sont remplacés par les mots « présidente : Mme Annabelle
PETIT »;

- au 3°, les mots « Jean-Paul Laurent » sont remplacés par les mots « Dominique Cosaert »;

- au 4°, les mots « Mme Alix Riga, danseuse et chorégraphe, rue du Pont Labigniat 3, à 1470 Genappe-Baisy Thy »
sont remplacés par les mots « M. Rachid Tika » et les mots « M. Matteo Moles, chorégraphe, rue Gaucheret 82, C1A, à
1030 Bruxelles » sont remplacés par les mots « Mme Renée Kammer »;

- au 5°, les mots « Sylvia Ubieta, professeur de danse contemporaine » sont remplacés par les mots « Chantal
Tuerlinckx-Roggeman » et les mots « Renée Kammer, professeur de danse classique » sont remplacés par les mots
« Joëlle Rihon ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 1er juillet 2013.

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29442]
1 JULI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van

29 juni 2009 tot aanstelling van de leden van de Commissie voor erkenning van de nuttige ervaring voor de
leden van het onderwijzend personeel van het geheel van de domeinen van het secundair kunstonderwijs
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap

De Minister van Leerplichtonderwijs, belast met het secundair kunstonderwijs met beperkt leerplan,

Gelet op het decreet van 2 juni 1998 houdende organisatie van het secundair kunstonderwijs met beperkt leerplan
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 100bis, § 3, ingevoegd bij het decreet van
30 april 1999 en gewijzigd bij het decreet van 13 januari 2011;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 juni 2009 tot aanstelling van de leden van
de Commissie voor erkenning van de nuttige ervaring voor de leden van het onderwijzend personeel van het geheel
van de domeinen van het secundair kunstonderwijs gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, gewijzigd bij de
besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 maart 2011, 12 april 2011, 15 juni 2011 en
16 september 2011;

Overwegende dat de aftredende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 juni 2009 tot aanstelling
van de leden van de Commissie voor erkenning van de nuttige ervaring voor de leden van het onderwijzend personeel
van het geheel van de domeinen van het secundair kunstonderwijs gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 maart 2011, 12 april 2011, 15 juni 2011
en 16 september 2011, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

in 1° worden de woorden « voorzitter : de heer Jan MICHIELS » vervangen door de woorden « voorzitster :
Mevr. Annabelle PETIT »;

in 3° worden de woorden « Jean-Paul Laurent » vervangen door de woorden « Dominique Cosaert »;

in 4° worden de woorden « Mevr. Alix Riga, danseres en choreograaf, rue du Pont Labigniat 3, te 1470 Genappe -
Baisy Thy » vervangen door de woorden « de heer Rachid Tika » en worden de woorden « de heer Matteo Moles,
choreograaf, Gaucheretstraat 82, C1A, te 1030 Brussel » vervangen door de woorden « Mevr. Renée Kammer »;
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in 5° worden de woorden « Sylvia Ubieta, leraar hedendaagse dans » vervangen door de woorden « Chantal
Tuerlinckx-Roggeman » en worden de woorden « Renée Kammer, leraar klassieke dans » vervangen door de woorden
« Joëlle Rihon ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 1 juli 2013.

Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29439]
Comité de gestion de l’Agence pour l’évaluation de la qualité de l’enseignement supérieur. — Désignation

Par arrêté ministériel du 24 juin 2013, dans le point 5 de l’article 1er de l’arrêté ministériel du 1er juin 2012 portant
désignation des membres du Comité de gestion de l’Agence pour l’évaluation de la qualité de l’enseignement supérieur
organisé ou subventionné par la Communauté française, modifié par les arrêtés ministériels des 9 octobre 2012,
7 février 2013 et 25 mars 2013, les mots « Mme M. MALVAUX (FUNDP) » sont remplacés par les mots « Mme A. VAN
DEN BROUCKE (UNamur) » et ce, à partir du 24 juin 2013.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29439]
Beheerscomité van het Agentschap voor de evaluatie van de kwaliteit van het hoger onderwijs. — Aanstelling

Bij ministerieel besluit van 24 juni 2013, in punt 5 van artikel 1 van het ministerieel besluit van 1 juni 2012
houdende aanstelling van de leden van het beheerscomité van het Agentschap voor de evaluatie van de kwaliteit van
het door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, gewijzigd bij de ministeriële besluiten
van 9 oktober 2012, 7 februari 2013 en 25 maart 2013, worden de woorden « Mevr. M. MALVAUX (FUNDP) » vervangen
door de woorden « Mevr. A. VAN DEN BROUCKE (UNamur) », en dit vanaf 24 juni 2013.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/204220]
Santé

Par arrêté ministériel du 13 juin 2013, l’ASBL ″Un Pass dans l’Impasse″ est reconnue en qualité de centre de
référence en santé mentale pour l’initiative spécifique ″suicide″, pour son ″Centre de référence en suicidologie″
(CRéSu), du 1er juillet 2013 au 30 juin 2017.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/204220]
Gezondheid

Bij ministerieel besluit van 13 juni 2013 wordt de VZW ″Un Pass dans l’Impasse″ vanaf 1 juli 2013 tot 30 juni 2017
erkend als referentiecentrum inzake geestelijke gezondheidszorg voor het specifieke initiatief ″zelfmoord″, voor haar
″Centre de référence en suicidologie″ (CRéSu).

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31521]
Stad Brussel. — Overheidsopdrachten. — Goedkeuring

Bij besluit van 10 juni 2013 wordt de beslissing van 29 april 2013
waarbij de gemeenteraad van de stad Brussel de gunningswijze en het
bestek betreffende de opdracht, in 2 fasen, voor de restauratie van de
gevels van de huizen op de Grote Markt : Den Coninck van Spaigniën,
Den Cruywagen, Den Sack, De Wolvin, Den Horen en In den Vos
nummers 1, 2-3, 4, 5, 6 en 7 en de huizen Den Helm, Den Pauw, ’t Voske
en Den Eyck en In Sint Barbara nummers 34, 35, 36-37 en 38 goedkeurt,
goedgekeurd.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31521]
Ville de Bruxelles. — Marchés publics. — Approbation

Par arrêté du 10 juin 2013 est approuvée la délibération du
29 avril 2013 par laquelle le conseil communal de Ia ville de Bruxelles
approuve le mode de passation et le cahier spécial des charges relatifs
au marché, en 2 phases, pour la restauration des façades des maisons de
la Grand-Place : Le Roi d’Espagne, La Brouette, Le Sac, La Louve,
Le Comet, Le Renard, numéros 1, 2-3, 4, 5, 6 et 7 et des maisons
Le Heaume, Le Paon, Le Petit Renard et Le Chêne et Sainte-Barbe
numéros 34, 35, 36- 37 et 38.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31522]
Gemeente van Etterbeek. — Overheidsopdrachten. — Vernietiging

Bij besluit van 7 juni 2013 wordt vernietigd de beslissing van
29 april 2013 waarbij de gemeenteraad van Etterbeek de gunningwijze
en het bestek goedkeurt betreffende de volledige vernieuwing van de
verwarminginstallatie (T.I.E.R. en H.I.V.O.S.).

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2013/31612]
Registratie als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij beslissing van 09/07/2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd Thomas & Piron NV (ondernemingsnummer 0848805725)
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001227692.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2013/31613]
Registratie als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij beslissing van 09/07/2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd Thomas & Piron Bâtiments NV (ondernemings-
nummer 0415776939) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001227671.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2013/31607]
Registratie als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij beslissing van 10/07/2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd Etablissements Henrotte NV (ondernemings-
nummer 0447830786) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001227733.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2013/31608]

Registratie als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij beslissing van 10/07/2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M. werd Etablissements Henrotte NV (ondernemings-
nummer 0447830786) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-C/001227713.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31522]
Commune d’Etterbeek. — Marchés publics. — Annulation

Par arrêté du 7 juin 2013 est annulée la délibération du 29 avril 2013
par laquelle le conseil communal d’Etterbeek approuve le mode de
passation et le cahier spécial des charges relatifs à la rénovation
complète de l’installation de chauffage (I.T.E.R. et I.S.F.C.E.).

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2013/31612]
Enregistrement en tant que transporteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 09/07/2013,
Thomas & Piron NV (numéro d’enetreprise 0848805725) a été enregistré
en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001227692.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2013/31613]
Enregistrement en tant que transporteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 09/07/2013,
Thomas & Piron Bâtiments NV (numéro d’enetreprise 0415776939) a été
enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001227671.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2013/31607]
Enregistrement en tant que transporteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 10/07/2013,
ETABLISSEMENTS HENROTTE SA (numéro d’enetreprise 0447830786)
a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001227733.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2013/31608]

Enregistrement en tant que collecteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 10/07/2013,
ETABLISSEMENTS HENROTTE SA (numéro d’enetreprise 0447830786)
a été enregistré en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001227713.

46815MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2013/31636]
1 JULI 2013. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van de

ambtenaren, stagiairs en contractuele personeelsleden van de
diensten van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad die belast wor-
den met het toezien op de toepassing van de wettelijke en
reglementaire bepalingen door de medisch-sociale inrichtingen en
diensten die tot de bevoegdheid van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad behoren

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid
inzake Bijstand aan personen,

Gelet op de ordonnantie van 7 november 2002 betreffende de centra
en diensten voor bijstand aan personen, artikel 21;

Gelet op de ordonnantie van 24 april 2008 betreffende de voorzienin-
gen voor opvang en huisvesting van bejaarden personen, artikel 27,
eerste lid;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 25 september 2008
houdende aanwijzing van de ambtenaren, stagiairs en contractuele
perso-neelsleden van de diensten van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
die belast worden met het toezien op de toepassing van de wettelijke en
reglementaire bepalingen door de ziekenhuis- en medisch-sociale
inrichtingen en diensten die tot de bevoegdheid van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad behoren,

Besluiten :

Artikel 1. De volgende ambtenaren, stagiairs en contractuele perso-
neelsleden van de diensten van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad, die tot
de inspectiedienst behoren en die titularis zijn van de graden van :

1° Geneesheer, te weten de dames A. Bahunde en A. Van Casteren;

2° Assistent, te weten de dames H. Abbib, K. Dauwe en C. De
Keersmaecker en Mejn. R. Loterie, T. Maes en S. Marchand alsmede de
heer M. Verstuijft,

oefenen de opdrachten uit voorzien bij de artikelen 21 en 22 van de
ordonnantie van 7 november 2002 betreffende de centra en diensten
voor bijstand personen en bij de artikelen 27 en 28 van de ordonnantie
van 24 april 2008 betreffende de voorzieningen voor opvang en
huisvesting van bejaarden personen.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 28 september 2011 houdende
aanwijzing van de ambtenaren en personeelsleden van de diensten van
het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad die belast worden met het toezien op
de toepassing van de wettelijke en reglementaire bepalingen door de
ziekenhuis- en medisch-sociale inrichtingen en diensten die tot de
bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van Brussel-Hoofdstad behoren, wordt opgeheven.

Brussel, 1 juli 2013.

Mevr. E. HUYTEBROECK Mevr. B. GROUWELS

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2013/31637]

10 JULI 2013. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van de
ambtenaren, stagiairs en contractuele personeelsleden van de
diensten van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad die belast wor-
den met het toezien op de toepassing van de wettelijke en
reglementaire bepalingen door de ziekenhuis- en medisch-sociale
inrichtingen en diensten die tot de bevoegdheid van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
behoren

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
Gezondheidsbeleid,

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 127;

Gelet op de ordonnantie van 17 juli 1997 betreffende de erkenning en
de subsidiëring van de diensten voor geestelijke gezondheidszorg,
artikel 31, § 1;

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31636]
1er JUILLET 2013. — Arrêté ministériel portant désignation des

fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel contractuels
des services du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale chargés de la surveillance de
l’application des dispositions légales et réglementaires par les
établissements et services médico-sociaux relevant de la compé-
tence de la Commission communautaire commune de Bruxelles-
Capitale

Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique
de l’Aide aux personnes,

Vu l’ordonnance du 7 novembre 2002 relative aux centres et services
de l’aide aux personnes, l’article 21;

Vu l’ordonnance du 24 avril 2008 relative aux établissements
d’accueil ou d’hébergement pour personnes âgées, l’article 27, ali-
néa 1er;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 25 septembre 2008 portant désigna-
tion des fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel contrac-
tuels des services du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale chargés de la surveillance de l’appli-
cation des dispositions légales et réglementaires par les établissements
et services hospitaliers et médico-sociaux relevant de la compétence de
la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale,

Arrêtent :

Article 1er. Les fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel
contractuels des services du Collège réuni de la Commission commu-
nautaire commune de Bruxelles-Capitale suivants, appartenant au
service de l’inspection et titulaires des grades de :

1° Médecin, à savoir Mesdames A. Bahunde et A. Van Casteren;

2° Assistant, à savoir Mmes H. Abbib, K. Dauwe et C. De
Keersmaecker et Mlles R. Loterie, T. Maes et S. Marchand ainsi que
M. M. Verstuijft,

exercent les missions prévues aux articles 21 et 22 de l’ordonnance du
7 novembre 2002 relative aux centres et services de l’aide aux personnes
et aux articles 27 et 28 de l’ordonnance du 24 avril 2008 relative aux
établissements d’accueil ou d’hébergement pour personnes âgées.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 28 septembre 2011 portant désignation
des fonctionnaires et agents des services du Collège réuni de la
Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale chargés
de la surveillance de l’application des dispositions légales et réglemen-
taires par les établissements et services hospitaliers et médico-sociaux
relevant de la compétence de la Commission communautaire commune
de Bruxelles-Capitale, est abrogé.

Bruxelles, le 1er juillet 2013.

Mme E. HUYTEBROECK Mme B. GROUWELS

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31637]

10 JUILLET 2013. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel contractuels
des services du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale chargés de la surveillance de
l’application des dispositions légales et réglementaires par les
établissements et services hospitaliers et médico-sociaux relevant
de la compétence de la Commission communautaire commune de
Bruxelles-Capitale

Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique
de Santé,

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins, l’article 127;

Vu l’ordonnance du 17 juillet 1997 relative à l’agrément et aux
subventions des services de santé mentale, l’article 31, § 1er;
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Gelet op het besluit van het Verenigd College van 25 september 2008
houdende aanwijzing van de ambtenaren, stagiairs en contractuele
perso-neelsleden van de diensten van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
die belast worden met het toezien op de toepassing van de wettelijke en
reglementaire bepalingen door de ziekenhuis- en medisch-sociale
inrichtingen en diensten die tot de bevoegdheid van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad behoren;

Overwegende dat het bezit van een diploma van gegradueerde
verpleegkundige verantwoord is voor de assistenten belast met de
inspectie van de in de voornoemde gecoördineerde wet van 10 juli 2008
en ordonnantie van 17 juli 1997 bedoelde inrichtingen en diensten; dat
de assistenten, de dames H. Abbib en K. Dauwe en Mej. R. Loterie,
houder zijn van dit diploma,

Besluiten :

Artikel 1. De volgende ambtenaren, stagiairs en contractuele perso-
neelsleden van de diensten van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad, die tot
de inspectiedienst behoren en die titularis zijn van de graden van :

1° Geneesheer, te weten de dames A. Bahunde en A. Van Casteren;

2° Assistent, te weten de dames H. Abbib en K. Dauwe en
Mej. R. Loterie,

oefenen de opdrachten uit voorzien bij artikel 127 van de gecoördi-
neerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen, en bij artikel 31 van de ordonnantie van 17 juli 1997
betreffende de erkenning en de subsidiëring van de diensten voor
geestelijke gezondheidszorg.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 6 oktober 2011 houdende
aanwijzing van de ambtenaren en personeelsleden van de diensten van
het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad die belast worden met het toezien op
de toepassing van de wettelijke en reglementaire bepalingen door de
ziekenhuis- en medisch-sociale inrichtingen en diensten die tot de
bevoegdheid van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van Brussel-Hoofdstad behoren, wordt opgeheven.

Brussel, 10 juli 2013.

Mevr. C. FREMAULT G. VANHENGEL

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31639]

27 JUIN 2013. — Arrêté 2013/628 du Collège de la Commission communautaire française
portant nomination des membres du Conseil consultatif bruxellois francophone

de l’Aide aux personnes et de la Santé

Le Collège,

Vu le décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes
et de la Santé, modifié par les décrets du 4 décembre 2003, du 13 mai 2004, du 17 février 2006, du 20 décembre 2007
et du 17 avril 2008;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 11 septembre 1997 portant exécution du
décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la
Santé, modifié par les arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 28 mai 1998, du 26 mai 2005
et du 1er juillet 2010;

Considérant que le mandat des membres actuels des 4 sections du Conseil consultatif (services ambulatoires,
hébergement, aide et soins à domicile et personnes handicapées) a pris cours le 1er juillet 2008 pour une période de 5 ans
qui arrive à échéance le 30 juin 2013;

Considérant que l’appel aux candidatures est paru au Moniteur belge du 11 janvier 2013 et que le dépôt des
candidatures s’est clôturé le 18 février 2013;

Sur proposition du Président du Collège,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle une matière visée à l’article 128 de la Constitution en vertu des articles 138
et 178 de la Constitution.

Vu l’arrêté du Collège réuni du 25 septembre 2008 portant désigna-
tion des fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel contrac-
tuels des services du Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale chargés de la surveillance de l’appli-
cation des dispositions légales et réglementaires par les établissements
et services hospitaliers et médico-sociaux relevant de la compétence de
la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale;

Considérant que la possession d’un diplôme d’infirmier(ère) gra-
dué(e) se justifie dans le chef des assistants chargés de l’inspection des
établissements et services, visés par la loi coordonnée du 10 juillet 2008
et l’ordonnance du 17 juillet 1997 précitées; que les assistants,
Mmes H. Abbib et K. Dauwe et Mlle R. Loterie, sont porteurs de ce
diplôme,

Arrêtent :

Article 1er. Les fonctionnaires, stagiaires et membres du personnel
contractuels des services du Collège réuni de la Commission commu-
nautaire commune de Bruxelles-Capitale suivants, appartenant au
service de l’inspection et titulaires des grades de :

1° Médecin, à savoir Mmes A. Bahunde et A. Van Casteren;

2° Assistant, à savoir Mmes H. Abbib et K. Dauwe et Mlle R. Loterie,

exercent les missions prévues à l’article 127 de la loi coordonnée du
10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres établissements de soins, et à
l’article 31 de l’ordonnance du 17 juillet 1997 relative à l’agrément et
aux subventions des services de santé mentale.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 6 octobre 2011 portant désignation des
fonctionnaires et agents des services du Collège réuni de la Commis-
sion communautaire commune de Bruxelles-Capitale chargés de la
surveillance de l’application des dispositions légales et réglementaires
par les établissements et services hospitaliers et médico-sociaux
relevant de la compétence de la Commission communautaire commune
de Bruxelles-Capitale, est abrogé.

Bruxelles, le 10 juillet 2013.

Mme C. FREMAULT G. VANHENGEL
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Art. 2. Sont nommés à la section « services ambulatoires » :

Membres effectifs Membres suppléants

Représentant les pouvoirs organisateurs :

Tilman Johanne De Greef Anne

Schoemann Pierre Zombek Serge

Nieuwenhuys Céline Vandermeersch Caroline

Meersseman Marie-Christine Luminet Pierre

Menschaert Nicolas Petitjean Patrick

Robinson Julie Causin Claire-Marie

Représentant les travailleurs :

Bozzo Irma Dupuis Yves

Chafi Abder Smets Pierre

Gudanszki Pelosie Van Windekens Monique

Renson Marie-Christine Page Nadine

Remy Anne Grauman Lucy

Bonami Emmanuël Dufrane Michaël

Représentant les utilisateurs ou publics cibles :

Willaert Alain Collard Caroline

Meessen Emilie Damien Sophie

Horlin Marie-Christine Colle Eric

Oddie Deborah Van Espen Véronique

Vermeylen Martine Fierens Micky

Vitali Rocco De Kuyssche Nicolas

Représentant les experts :

Vegairginsky Catherine Burquel Charles

De Flores Mima Leduc Cécile

Akhamlich Naïma André Stéphanie

Kesteman Michel Verstraeten Jacques

Jaumaux Paul Messens Eric

Duponcelle Michel De Vinck Myriam

M. Michel KESTEMAN est nommé président de la section et Mme Marie-Christine MEERSSEMAN est nommée
vice-présidente de la section « services ambulatoires ».

Art. 3. Sont nommés à la section « Hébergement » :

Membres effectifs Membres suppléants

Représentant les pouvoirs organisateurs :

Vandenbussche Michel Clinaz Severine

Culot Jean-François Peltier Alex

Depuydt Dominique Jacob Colette

Fredericq Vincent Deprez Martine

Vanhessen Christine Deladrier Elisabeth

Représentant les travailleurs :

Gregoire Fabrice Speeckaert Roland

Kacprzycki Wojciech Snakkers Nathalie

Ghislain Ampelio Stevens Francis
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Représentant les utilisateurs ou publics cibles :

Vitali Rocco De Kuyssche Nicolas

Delcour Marie-Pierre Goffinet Sophie

Jaumotte Anne Bremhorst Gerlinde

Fuld Daniel Faingnaert Marion

Représentant les experts :

Aronis-Brykman Hélène Van de Wijngaert Thierry

Dejaer Christian Detavernier Luc

Perdaens Annette Crochelet Florence

Fierens Micky Vermeylen Martine

Verdickt Catherine Sauvage Marianne

M. Vincent FREDERICQ est nommé président de la section et M. Dominique DEPUYDT est nommé vice-président
de la section « Hébergement ».

Art. 4. Sont nommés à la section « aide et soins à domicile » :

Membres effectifs Membres suppléants

Représentant les pouvoirs organisateurs :

Devuyst Eric Fragniere Moira

Pire Jean-Noël Pulings Marie-Claude

Dumont Marc Xhrouet Marc

Van Lierde Dominique Dewalhens Joëlle

Représentant les travailleurs :

Debaets Anne Mineur Myriam

Antoine Dominique Franc Véronique

Dufrane Michaël Nzuanzu Germaine

Représentant les utilisateurs ou publics cibles :

De Roover Axel De Roover Bernard

Mormal Marguerite Beausaert Christine

Fierens Micky Willaert Alain

Représentant les experts :

Devuyst Sophie Oldenhove Genevieve

Franckx Christine Kunsch Christian

Servais Betty Erpicum Laurent

Grimberghs Nicole Detavernier Luc

M. Jean-Noël PIRE est nommé président de la section et Mme Anne DEBAETS est nommée vice-présidente de la
section « aide et soins à domicile ».

Art. 5. Sont nommés à la section « personnes handicapées » :

Membres effectifs Membres suppléants

Représentant les pouvoirs organisateurs :

Anne JACQUES Daniel WARLET

Annick SEGERS Violaine VANCUTSEM

Florence CROCHELET Stéphane LAMY

Ariane HASSID Abdel LAQDIM

Marianne FEDOROWICZ Christelle NINFORGE

Benoît CEYSENS Axel GODIN
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Représentant les travailleurs :

Luca BALDAN Cihan DURMAZ

Anne-Marie MAGNANI Alexandre MAUGER

Dominique ANTOINE Juan Cuesta BARROS

Spero HOUMEY Yves DUPUIS

Représentant les utilisateurs ou publics cibles :

Frédéric STORME Bernadette OTTO

Pascale BIOT Samir EL BIDADI

Catherine DOETSCH Chantal PIRLOT de CORBION

Pascale VAN DER BELEN Patrice JABENEAU

Thérèse KEMPENEERS Vinciane BERCKMANS

Julie BAROZZINI Marc TREMOUROUX

Catherine LEMIERE Luc DETAVERNIER

Christine CROISIAUX Jacques LODOMEZ

Représentant les experts :

Miguel Gerez Pascale CARIER

Stéphanie WOLBEEK Chantal LIGNY

Véronique GHESQUIERE Marie HORLIN

Cinzia AGONI Jean-François ULLENS

Michel Magis Rajâa JABBOUR

Yves KAYAERT Marie Rose KADJO

Mme Thérèse KEMPENEERS est nommée présidente de la section et M. Frédéric STORME est nommé
vice-président de la section « personnes handicapées ».

Art. 6. La nomination des membres prend effet au 1er septembre 2013.

Art. 7. Les membres du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la Santé nommés
en vertu de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 26 juin 2008 portant nomination des
membres du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la Santé, modifié par les arrêtés
du Collège de la Commission communautaire française des 2 avril 2009, 30 avril 2009, 28 mai 2009, 17 septembre 2009,
29 octobre 2009, 21 janvier 2010, 20 mai 2010, 2 septembre 2010, 21 octobre 2010, le 16 juin 2011 et 10 novembre 2011,
22 mars 2012, 19 avril 2012, 28 juin 2012, 6 septembre 2012, 20 septembre 2012 et 4 octobre 2012, sont prolongés du
1er juillet 2013 au 31 août 2013.

Art. 8. Le Président du Collège est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 27 juin 2013.

Par le Collège :

Chr. DOULKERIDIS,
Président du Collège.

Mme C. FREMAULT R. MADRANE,
Membre du Collège Membre du Collège en charge
en charge de la Santé. de l’Action sociale et de la Famille.

Mme E. HUYTEBROECK, R. VERVOORT,
Membre du Collège en charge Membre du Collège en charge
de la Politique d’Aide aux Personnes handicapées. de la Cohésion sociale.

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31639]
27 JUNI 2013. — Besluit 2013/628 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie

houdende benoeming van de leden van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor welzijnszorg en gezondheid

Het College,

Gelet op het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
welzijnszorg en gezondheid, gewijzigd bij de decreten van 4 december 2003, 13 mei 2004, 17 februari 2006,
20 december 2007 en 17 april 2008;
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Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 11 september 1997 houdende
uitvoering van het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
welzijnszorg en gezondheid, gewijzigd bij de besluiten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
28 mei 1998, 26 mei 2005 en 1 juli 2010;

Overwegende dat het mandaat van de huidige leden van de 4 afdelingen van de Adviesraad (Ambulante diensten,
Opvang, Thuishulp en -verpleging en Gehandicapten) begon op 1 juli 2008 voor een periode van 5 jaar die verstrijkt
op 30 juni 2013;

Overwegende dat de oproep tot kandidaturen verschenen is in het Belgisch Staatsblad van 11 januari 2013 en dat de
indiening van de kandidaturen afgesloten werd op 18 februari 2013;

Op voordracht van de Voorzitter van het College,
Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 128 van de Grondwet krachtens de artikelen 138
en 178 van de Grondwet.

Art. 2. Worden tot leden van de afdeling « Ambulante diensten » benoemd :

Effectieve leden Plaatsvervangende leden

Ter vertegenwoordiging van de inrichtende machten

Tilman Johanne De Greef Anne

Schoemann Pierre Zombek Serge

Nieuwenhuys Céline Vandermeersch Caroline

Meersseman Marie-Christine Luminet Pierre

Menschaert Nicolas Petitjean Patrick

Robinson Julie Causin Claire-Marie

Ter vertegenwoordiging van de werknemers :

Bozzo Irma Dupuis Yves

Chafi Abder Smets Pierre

Gudanszki Pelosie Van Windekens Monique

Renson Marie-Christine Page Nadine

Remy Anne Grauman Lucy

Bonami Emmanuël Dufrane Michaël

Ter vertegenwoordiging van de gebruikers of de doelgroepen :

Willaert Alain Collard Caroline

Meessen Emilie Damien Sophie

Horlin Marie-Christine Colle Eric

Oddie Deborah Van Espen Véronique

Vermeylen Martine Fierens Micky

Vitali Rocco De Kuyssche Nicolas

Ter vertegenwoordiging van de deskundigen :

Vegairginsky Catherine Burquel Charles

De Flores Mima Leduc Cécile

Akhamlich Naïma André Stéphanie

Kesteman Michel Verstraeten Jacques

Jaumaux Paul Messens Eric

Duponcelle Michel De Vinck Myriam

De heer Michel KESTEMAN wordt tot voorzitter en Mevr. Marie-Christine MEERSSEMAN tot vice-voorzitster van
de afdeling « Ambulante diensten » benoemd.

Art. 3. Worden tot leden van de afdeling « Opvang » benoemd :

Effectieve leden Plaatsvervangende leden

Ter vertegenwoordiging van de inrichtende machten :

Vandenbussche Michel Clinaz Severine

Culot Jean-François Peltier Alex
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Depuydt Dominique Jacob Colette

Fredericq Vincent Deprez Martine

Vanhessen Christine Deladrier Elisabeth

Ter vertegenwoordiging van de werknemers :

Gregoire Fabrice Speeckaert Roland

Kacprzycki Wojciech Snakkers Nathalie

Ghislain Ampelio Stevens Francis

Ter vertegenwoordiging van de gebruikers of de doelgroepen :

Vitali Rocco De Kuyssche Nicolas

Delcour Marie-Pierre Goffinet Sophie

Jaumotte Anne Bremhorst Gerlinde

Fuld Daniel Faingnaert Marion

Ter vertegenwoordiging van de experts :

Aronis-Brykman Hélène Van de Wijngaert Thierry

Dejaer Christian Detavernier Luc

Perdaens Annette Crochelet Florence

Fierens Micky Vermeylen Martine

Verdickt Catherine Sauvage Marianne

De heer Vincent FREDERICQ wordt tot voorzitter en de heer Dominique DEPUYDT tot vice-voorzitter van de
afdeling « Opvang » benoemd.

Art. 4. Worden tot leden van de afdeling « Thuishulp en -verpleging » benoemd :

Effectieve leden Plaatsvervangende leden

Ter vertegenwoordiging van de inrichtende machten :

Devuyst Eric Fragniere Moira

Pire Jean-Noël Pulings Marie-Claude

Dumont Marc Xhrouet Marc

Van Lierde Dominique Dewalhens Joëlle

Ter vertegenwoordiging van de werknemers :

Debaets Anne Mineur Myriam

Antoine Dominique Franc Véronique

Dufrane Michaël Nzuanzu Germaine

Ter vertegenwoordiging van de gebruikers of de doelgroepen :

De Roover Axel De Roover Bernard

Mormal Marguerite Beausaert Christine

Fierens Micky Willaert Alain

Ter vertegenwoordiging van de deskundigen :

Devuyst Sophie Oldenhove Genevieve

Franckx Christine Kunsch Christian

Servais Betty Erpicum Laurent

Grimberghs Nicole Detavernier Luc

De heer Jean-Noël PIRE wordt tot voorzitter en Mevr. Anne DEBAETS tot vice-voorzitster van de afdeling
Thuishulp en -verpleging » benoemd.
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Art. 5. Worden tot leden van de afdeling « Gehandicapten » benoemd :

Effectieve leden Plaatsvervangende leden

Ter vertegenwoordiging van de inrichtende machten :

Anne JACQUES Daniel WARLET

Annick SEGERS Violaine VANCUTSEM

Florence CROCHELET Stéphane LAMY

Ariane HASSID Abdel LAQDIM

Marianne FEDOROWICZ Christelle NINFORGE

Benoît CEYSENS Axel GODIN

Ter vertegenwoordiging van de werknemers

Luca BALDAN Cihan DURMAZ

Anne-Marie MAGNANI Alexandre MAUGER

Dominique ANTOINE Juan Cuesta BARROS

Spero HOUMEY Yves DUPUIS

Ter vertegenwoordiging van de gebruikers of de doelgroepen :

Frédéric STORME Bernadette OTTO

Pascale BIOT Samir EL BIDADI

Catherine DOETSCH Chantal PIRLOT de CORBION

Pascale VAN DER BELEN Patrice JABENEAU

Thérèse KEMPENEERS Vinciane BERCKMANS

Julie BAROZZINI Marc TREMOUROUX

Catherine LEMIERE Luc DETAVERNIER

Christine CROISIAUX Jacques LODOMEZ

Ter vertegenwoordiging van de deskundigen :

Miguel Gerez Pascale CARIER

Stéphanie WOLBEEK Chantal LIGNY

Véronique GHESQUIERE Marie HORLIN

Cinzia AGONI Jean-François ULLENS

Michel Magis Rajâa JABBOUR

Yves KAYAERT Marie Rose KADJO

Mevr. Thérèse KEMPENEERS wordt tot voorzitster en de heer Frédéric STORME tot vice-voorzitter van de
afdeling « Gehandicapten » benoemd.

Art. 6. De benoeming van de leden treedt in werking op 1 september 2013.

Art. 7. De benoeming van de leden van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor welzijnszorg en gezondheid op
grond van het besluit van het college van de Franse gemeenschapscommissie houdende benoeming van de leden van
de Brusselse Franstalige adviesraad voor welzijnszorg en gezondheid, gewijzigd door de besluiten van het college van
de Franstalige gemeenschapscommissie van 2 april 2009, 30 april 2009, 28 mei 2009, 17 september 2009, 29 oktober 2009,
21 januari 2010, 20 mei 2010, 2 september 2010, 21 oktober 2010, 16 juni 2011 en 10 november 2011, 22 maart 2012,
19 april 2012, 28 juni 2012, 6 september 2012, 20 september 2012 en 4 oktober 2012 wordt verlengd van 1 juli 2013 tot
31 augustus 2013.

Art. 8. De voorzitter van het College is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel op 27 juni 2013.

Namens het College :

Chr. DOULKERIDIS,
Voorzitter van het College.

Mevr. C. FREMAULT, R. MADRANE,
Collegelid bevoegd Collegelid bevoegd voor
voor het Gezondheidsbeleid. de Sociale Actie en het Gezin.

Mevr. E. HUYTEBROECK, R. VERVOORT,
Collegelid bevoegd voor het Beleid Collegelid bevoegd voor
zake Bijstand aan personen. Sociale Samenhang.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RAAD VAN STATE

[C − 2013/18336]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De BVBA IMMO PANDA, die woonplaats kiest bij Mr. Steve
CONVENTS, advocaat, met kantoor te 1740 Ternat, Marktplein 12,
heeft op 27 juni 2013 de schorsing en de nietigverklaring gevorderd van
de beslissing van het College van burgemeester en schepenen van de
gemeente Schaarbeek van 24 april 2013 waarin een retributie van
2.500,00 S wordt in rekening gebracht bij de aflevering van een attest
door de burgemeester, noodzakelijk bij het verkrijgen van een licentie
klasse C uitgegeven door de Kansspelencommissie volgens het konink-
lijk besluit van 22 december 2000 betreffende de werking en het beheer
van de kansspelinrichtingen klasse III, de wijze van aanvraag en de
vorm van de vergunning klasse C.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 209.284/XII-
7401.

Namens de Hoofdgriffier,
I. DEMORTIER,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2013/18336]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die IMMO PANDA PGmbH, die bei Herrn Steve CONVENTS, Rechtsanwalt in 1740 Ternat, Marktplein 12,
Domizil erwählt hat, hat am 27. Juni 2013 die Aussetzung und die Nichtigerklärung des Beschlusses des Bürgermeister-
und Schöffenkollegiums der Gemeinde Schaarbeek vom 24. April 2013 beantragt, mit dem eine Gebühr in Höhe von
2.500,00 S für die Ausstellung einer Bescheinigung des Bürgermeisters erhoben wird, die für den Erhalt einer von dem
Glückspielausschuss gemäß dem Königlichen Erlass vom 22. Dezember 2000 über den Betrieb und die Verwaltung der
Glückspieleinrichtungen der Klasse 3, die Modalitäten der Beantragung und die Form der C-Lizenz erteilten C-Lizenz
erforderlich ist.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 209.284/XII-7401 in die Liste eingetragen.
Im Namen des Hauptkanzlers,

I. DEMORTIER
Hauptsekretär

*

AUTORITEIT VOOR FINANCIËLE DIENSTEN
EN MARKTEN

Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten (FSMA)

[C − 2013/03238]
Inschrijving als hypotheekonderneming

overeenkomstig artikel 43 van de wet van 4 augustus 1992
op het hypothecair krediet

Bij beslissing van het Directiecomité van de Autoriteit voor Financiële
Diensten en Markten (FSMA) van 2 juli 2013 wordt ingeschreven als
hypotheekonderneming, « Zakenkantoor Liberty BVBA », waarvan de
maatschappelijke zetel gevestigd is te 9500 Geraardsbergen, Kaai 31.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2013/18336]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

La SPRL IMMO PANDA, ayant élu domicile chez Me Steve
CONVENTS, avocat, ayant son cabinet à 1740 Ternat, Marktplein 12, a
demandé le 27 juin 2013 la suspension et l’annulation de la décision du
Collège des bourgmestre et échevins de la commune de Schaerbeek du
24 avril 2013 portant en compte une redevance de 2.500,00 S pour la
délivrance par le bourgmestre d’une attestation nécessaire pour
l’obtention d’une licence de classe C délivrée par la Commission des
jeux de hasard selon l’arrêté royal du 22 décembre 2000 relatif au
fonctionnement et à l’administration des établissements de jeux de
hasard de classe III, aux modalités des demandes et à la forme de la
licence de classe C.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 209.284/XII-
7401.

Au nom du Greffier en chef,
I. DEMORTIER,

Secrétaire en chef.

AUTORITE DES SERVICES ET MARCHES FINANCIERS

Autorité des services et marchés financiers (FSMA)

[C − 2013/03238]
Inscription comme entreprise hypothécaire

conformément à l’article 43 de la loi du 4 août 1992
relative au crédit hypothécaire

Par décision du Comité de Direction de l’Autorité des services et
marchés financiers (FSMA) du 2 juillet 2013, il est procédé à l’inscrip-
tion comme entreprise hypothécaire de « Zakenkantoor Liberty SPRL »,
dont le siège social est situé Kaai 31 à 9500 Geraardsbergen.
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AUTORITEIT VOOR FINANCIËLE DIENSTEN
EN MARKTEN

Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten (FSMA)
[C − 2013/03239]

Inschrijving als hypotheekonderneming
overeenkomstig artikel 43 van de wet van 4 augustus 1992

op het hypothecair krediet

Bij beslissing van het Directiecomité van de Autoriteit voor Financiële
Diensten en Markten (FSMA) van 2 juli 2013 wordt ingeschreven als
hypotheekonderneming, « PUILAETCO DEWAAY PRIVATE BAN-
KERS NV », waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te
1160 Brussel, Herrmann-Debrouxlaan 46.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/204160]
Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank te Luik

Op 1 juli 2013 werd de heer Zevenne, André, rechter in sociale zaken,
als werkgever, bij de arbeidsrechtbank te Luik, door de voorzitter van
deze rechtbank aangewezen om het ambt van plaatsvervangend
magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

*

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2013/55194]

Erfloze nalatenschap van Theuwkens, Jan Georges

Theeuwkens, Jan Georges, geboren te Antwerpen op 5 juli 1960,
echtgescheiden van Merckx Elisabeth Philomena, laatst wonende te
Antwerpen, Spoorstraat 28, is overleden te Sint-Niklaas op 18 okto-
ber 1998, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Dendermonde,
bij vonnis van 8 mei 2013, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Mechelen, 10 juli 2013.

De gewestelijke directeur van de registratie en domeinen a.i.,
F. ROBER.

(55194)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/09371]
Bijkomende oproep tot kandidaten voor het lidmaatschap

van federale bemiddelingscommissie. — Erratum

De bekendmaking van oproep hierboven en verschenen in het
Belgisch Staatsblad van 19 juli 2013, 2e ed., pagina’s 45532 en 45533 dient
als nietig beschouwd te worden.

AUTORITE DES SERVICES ET MARCHES FINANCIERS

Autorité des services et marchés financiers (FSMA)
[C − 2013/03239]

Inscription comme entreprise hypothécaire
conformément à l’article 43 de la loi du 4 août 1992

relative au crédit hypothécaire

Par décision du Comité de Direction de l’Autorité des services et
marchés financiers (FSMA) du 2 juillet 2013, il est procédé à l’inscrip-
tion comme entreprise hypothécaire de « PUILAETCO DEWAAY
PRIVATE BANKERS SA », dont le siège social est situé avenue
Herrmann Debroux 46, à 1160 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/204160]
Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail de Liège

Le 1er juillet 2013, M. Zevenne, André, juge social au titre d’employeur,
au tribunal du travail de Liège, a été désigné par la présidente de ce
tribunal pour exercer les fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce
qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

[2013/55194]

Succession en déshérence de Theuwkens, Jan Georges

Theeuwkens, Jan Georges, né à Antwerpen le 5 juillet 1960, divorcé
de Merckx, Elisabeth Philomena, domicilié à Antwerpen, Spoor-
straat 28, est décédé à Sint-Niklaas le 18 octobre 1998, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Termonde a, par jugement du 8 mai 2013, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Malines, le 10 juillet 2013.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines a.i.,
F. ROBER

(55194)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/09371]
Appel supplémentaire aux candidats à un mandat de membre

de la commission fédérale de médiation. — Erratum

La publication de l’appel ci-dessus paru au Moniteur belge du
19 juillet 2013, 2e édition, pages 45532 et 45533 doit être considérée
comme nulle et non avenue.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/204324]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een secretaris-generaal bij het Departement Mobiliteit
en Openbare Werken (MOW)

Het departement Mobiliteit en Openbare Werken (MOW) ondersteunt de minister zowel in het voeren van het
beleid inzake mobiliteit en verkeersveiligheid als inzake het investeren, beheren en exploiteren van de noodzakelijke
transport- en haveninfrastructuur.

Voor de algemene leiding van het departement zijn wij op zoek naar een (m/v) :

secretaris-generaal

Uw functie :

U bent de leidend ambtenaar van het departement en geeft leiding aan ongeveer 830 medewerkers, die
tewerkgesteld zijn in verschillende afdelingen en diensten. In nauwe samenwerking met en rekening houdend met de
inbreng van de verschillende verzelfstandigde agentschappen binnen het beleidsdomein (Wegen en Verkeer,
NV Waterwegen en Zeekanaal, NV De Scheepvaart, De Lijn, Maritieme Dienstverlening en Kust) bent u
verantwoordelijk voor het aansturen en coördineren van de beleidsvoorbereiding en het beleidsadvies. U ondersteunt
de minister bij het concretiseren van de beleidsuitvoering en zorgt zelf voor de beleidsuitvoering voor materies die het
departement zelf uitvoert. U zorgt eveneens voor een permanente monitoring van de beleidsuitvoering met het oog op
bijsturing en evaluatie. U volgt nauwgezet de regelgeving, nieuwe trends en technieken inzake het thema mobiliteit en
openbare werken op.

Uw profiel :

U combineert een masterdiploma met ofwel 5 jaar leidinggevende ervaring verworven in de laatste 10 jaar ofwel
10 jaar nuttige professionele ervaring. Interne kandidaten die al op niveau A werken, moeten geen masterdiploma
hebben. U bent vertrouwd met processen rond financiën en begroting, personeelsmanagement, complexe besluitvor-
mingsprocessen en het managen van regelgeving. Uiteraard hebt u een goede kennis van de structuur en de werking
van de Vlaamse overheid en meer specifiek van openbare werken, de havensector en waterwegen. Gezien de vele
internationale contacten en contacten met andere gewesten strekt een vlotte kennis van Engels en Frans tot aanbeveling.

U beschikt over de volgende competenties :

— voortdurend verbeteren;

— samenwerken;

— klantgerichtheid;

— betrouwbaarheid;

— conceptueel denken (visie);

— overtuigingskracht;

— beslissen;

— 360o inlevingsvermogen;

— richting geven;

— organisatiebetrokkenheid;

— delegeren.

Voor de toegang tot een functie bij de diensten van de Vlaamse overheid gelden de volgende algemene
toelatingsvoorwaarden :

1. een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de boogde betrekking;

2. de burgerlijke en politieke rechten genieten;

3. aan de dienstplichtwetten voldoen;

4. de medische geschiktheid bezitten die vereist is voor de uit te oefenen functie.
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Algemene aanwervingsvoorwaarden :
1. Uw masterdiploma heeft u aangevuld met minstens vijf jaar leidinggevende ervaring, verworven in de laatste

tien jaar, of met minstens tien jaar relevante en nuttige professionele ervaring.
Voor interne vastbenoemde kandidaten die reeds tot niveau A of een gelijkgesteld niveau behoren, gelden deze

diplomavoorwaarden niet.
2. U slaagt voor de selectieproeven die in het kader van deze aanwervingsprocedure worden georganiseerd.

Ons aanbod :
— een inhoudelijk boeiende en uitdagende job die maatschappelijk heel relevant is;
— een bezoldiging in de salarisschaal A311. Het brutojaarloon zal zich, afhankelijk van uw ervaring, situeren

tussen 84.972 euro en 106.203 euro bruto per jaar, exclusief eindejaars- en vakantietoelage; mandaattoelage van
31.911 euro bruto per jaar, plus bijkomende voordelen. Meer info vindt u op www.bestuurszaken.be/salaris.

— een mandaatfunctie van zes jaar, eenmaal hernieuwbaar;
— voor interne kandidaten een statutaire benoeming en een tijdelijke aanwijzing in de betrokken mandaatfunctie;
— voor externe kandidaten vertaalt dit zich in een keuze tussen :
° Een benoeming bij de diensten van de Vlaamse overheid en vervolgens een tijdelijke aanwijzing in de betrokken

mandaatfunctie.
° Een indienstneming met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur in de zin van de wet van 3 juli 1978

betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Hoe solliciteren ?
U kunt deelnemen aan de selectieprocedure door op www.jobpunt.be het kandidaatstellingsformulier te

downloaden onder de knop ’vacatures op mijn maat’ en dat uiterlijk op maandag 2 september 2013 ingevuld terug te
sturen naar departementMOW@jobpunt.be of Jobpunt Vlaanderen, t.a.v. Laura Stevens, Technologielaan 11,
3001 Heverlee.

Uw kandidatuur is enkel ontvankelijk indien u via een volledig en correct ingevuld kandidaatstellingsformulier
solliciteert. Indien u vijf dagen na verzending van uw kandidaatstellingsformulier geen ontvangstbevestiging mocht
ontvangen, gelieve dan contact op te nemen met Shari Meskens (shari.meskens@jobpunt.be).

De uitgebreide functieomschrijving vindt u ook terug op www.jobpunt.be onder dezelfde knop of u kunt deze
telefonisch opvragen bij Laura Stevens op het nummer 016-38 10 00. Meer informatie over de selectieprocedure kan u
vinden op de website van Jobpunt Vlaanderen via http://www.jobpunt.be/vacatures/zoek/resultaat/17902/.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht hun geslacht, afkomst of
handicap.

*

JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/204311]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een administrateur-generaal bij het Instituut
voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO)

Het ILVO verricht multidisciplinair en onafhankelijk onderzoek gericht op duurzame landbouw en zeevisserij in
economisch, ecologisch en maatschappelijk perspectief. Het ILVO bouwt fundamentele en toegepaste kennis op die
nodig is voor de verbetering van producten en productiemethoden, voor de bewaking van de kwaliteit en de veiligheid
van de eindproducten en voor de verbetering van de beleidsinstrumenten.

Voor de algemene leiding van dit instituut, dat zich binnen het beleidsdomein Landbouw en Visserij situeert, zijn
wij op zoek naar een (m/v) :

Administrateur-generaal

Uw functie :

U hebt de algemene leiding over het Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek. Als leidend ambtenaar
coördineert u een team van ruim 570 medewerkers. Met het oog op de verdere ontwikkeling van het instituut en het
wetenschappelijk onderzoek werkt u het beleid verder uit, stelt u actief verbetervoorstellen op en adviseert u de
bevoegde minister. U volgt de uitvoering van het operationeel plan op en stuurt bij waar nodig om de doelstellingen
op lange en korte termijn te realiseren. U bent verantwoordelijk voor het organiseren van een adequate externe
communicatie met de belangrijkste actoren. Met het oog op een optimalisering van de werking participeert u actief aan
de samenwerking tussen de verschillende VO-entiteiten, zowel binnen als buiten het beleidsdomein.

Uw profiel :

U combineert een masterdiploma met ofwel 5 jaar leidinggevende ervaring verworven in de laatste 10 jaar ofwel
10 jaar nuttige professionele ervaring. Interne kandidaten die al op niveau A werken, moeten geen masterdiploma
hebben. U bent vertrouwd met de werking en cultuur van de Vlaamse overheid, u hebt inzicht in de Vlaamse
Landbouw en Visserij en het onderzoek ter zake en u weet onderzoek en beleid mekaar te laten versterken. U hebt
inzicht in de diverse aspecten van het overheidsmanagement.
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U beschikt over de volgende competenties :
— voortdurend verbeteren;
— samenwerken;
— klantgerichtheid;
— betrouwbaarheid;
— conceptueel denken (visie);
— overtuigingskracht;
— beslissen;
— 360o inlevingsvermogen;
— richting geven;
— organisatiebetrokkenheid;
— delegeren.
Voor de toegang tot een functie bij de diensten van de Vlaamse overheid gelden de volgende algemene

toelatingsvoorwaarden :
1. een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de boogde betrekking;
2. de burgerlijke en politieke rechten genieten;
3. aan de dienstplichtwetten voldoen;
4. de medische geschiktheid bezitten die vereist is voor de uit te oefenen functie.

Algemene aanwervingsvoorwaarden :
1. Uw masterdiploma heeft u aangevuld met minstens vijf jaar leidinggevende ervaring, verworven in de laatste

tien jaar, of met minstens tien jaar relevante en nuttige professionele ervaring.
Voor interne vastbenoemde kandidaten die reeds tot niveau A of een gelijkgesteld niveau behoren, gelden deze

diplomavoorwaarden niet.
2. U slaagt voor de selectieproeven die in het kader van deze aanwervingsprocedure worden georganiseerd.

Ons aanbod :
— een inhoudelijk boeiende en uitdagende job die maatschappelijk heel relevant is;
— een bezoldiging in de salarisschaal A311. Het brutojaarloon zal zich, afhankelijk van uw ervaring, situeren

tussen 84.972 euro en 106.203 euro bruto per jaar, exclusief eindejaars- en vakantietoelage; mandaattoelage van
14.122 euro bruto per jaar, plus bijkomende voordelen. Meer info vindt u op www.bestuurszaken.be/salaris.

— een mandaatfunctie van zes jaar, eenmaal hernieuwbaar;
— voor interne kandidaten een statutaire benoeming en een tijdelijke aanwijzing in de betrokken mandaatfunctie;
— voor externe kandidaten vertaalt dit zich in een keuze tussen :
° Een benoeming bij de diensten van de Vlaamse overheid en vervolgens een tijdelijke aanwijzing in de betrokken

mandaatfunctie;
° Een indienstneming met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur in de zin van de wet van 3 juli 1978

betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Hoe solliciteren ?
U kunt deelnemen aan de selectieprocedure door op www.jobpunt.be het kandidaatstellingsformulier te

downloaden onder de knop ’vacatures op mijn maat’ en dat uiterlijk op dinsdag 10 september 2013 ingevuld terug te
sturen naar ILVO@jobpunt.be of Jobpunt Vlaanderen, t.a.v. Laura Stevens, Technologielaan 11, 3001 Heverlee. Uw
kandidatuur is enkel ontvankelijk indien u via een volledig en correct ingevuld kandidaatstellingsformulier solliciteert.
Indien u vijf dagen na verzending van uw kandidaatstellingsformulier geen ontvangstbevestiging mocht ontvangen,
gelieve dan contact op te nemen met Shari Meskens (shari.meskens@jobpunt.be).

De uitgebreide functieomschrijving vindt u ook terug op www.jobpunt.be onder dezelfde knop of u kunt deze
telefonisch opvragen bij Laura Stevens op het nummer 016-38 10 00.

Meer informatie over de selectieprocedure kan u vinden op de website van Jobpunt Vlaanderen via :
http://www.jobpunt.be/vacatures/zoek/resultaat/17898/
De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten

worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht hun geslacht, afkomst of
handicap.

*

JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/204341]
Selectie van projectleider bouw (niveau A) ingenieur. — Uitslag

De selectie van projectleider bouw, (niveau A), ingenieur, voor het Beleidsdomein Bestuurszaken - Agentschap
voor Facilitair Management (selectienummer 14871), werd afgesloten op 3 juni 2013.

Er zijn 4 geslaagden.
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JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/204334]
Selectie van projectleider bouw. — Uitslag

De selectie van projectleider bouw (niveau A), adjunct van de directeur - voor het Beleidsdomein Bestuurs-
zaken - Agentschap voor Facilitair Management (selectienummer 14872), werd afgesloten op 13 mei 2013.

Er is 1 geslaagde.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31606]

5 JULI 2013. — Circulaire over de toepassing van artikel 18, § 2 van de
ordonnantie van 7 juni 2007 betreffende de energieprestatie en het
binnenklimaat van gebouwen

Aan de Algemene Directie van het Brussels Instituut voor
Milieubeheer;

Aan de controleurs, door de leidende ambtenaren aangewe-
zen krachtens artikel 4 van de ordonnantie van 25 maart 1999
betreffende de opsporing, de vaststelling, de vervolging en
de bestraffing van misdrijven inzake leefmilieu;

Mevrouwen, Mijne heren,

Deze circulaire heeft tot doel het preciseren van het toepassingsveld
van artikel 18, § 2 van de ordonnantie van 7 juni 2007 betreffende de
energieprestatie en het binnenklimaat van gebouwen (hierna « de
ordonnantie » genoemd) met uitsluiting van de akte van transactie
waarvoor de EPB-certificatie geen belang heeft ten aanzien van haar
doelstelling die is van de toekomstige verkrijger van het zakelijk recht
of het recht van genot te informeren over de energieprestatie van het
goed in kwestie.

De volgende gevallen zijn dus niet onderworpen aan de verplichting
een EPB-certificaat op te stellen voorafgaand aan de akte van transactie:

A. Gevallen van onteigening

Aangezien de onteigening een handeling is die een overheids-
instantie om redenen van openbaar nut stelt op een onroerend goed,
heeft de doelstelling van het EPB-certificaat om de toekomstige
begunstigde van dit goed te informeren geen nut in de context van een
onteigening.

B. Gevallen waarin de toekomstige begunstigde het te certificeren
goed kent

B.1 de verkoop van een onverdeeld deel tussen personen die samen
het onverdeelde goed hebben verworven

B.2 de verlenging van een huurovereenkomst

C. Geval van een individuele woning in slechte staat of in staat van
werken, d.w.z. de individuele woning waarvan de technische installa-
ties onbestaand of onvolledig zijn of waarvan de bouw of renovatie
onvoltooid is, op voorwaarde dat een positief technisch advies van het
Brussels Instituut voor Milieubeheer over de betrokken individuele
woning werd bezorgd aan de aanvrager van het EPB-certificaat.

Brussel, 5 juli 2013.

De Minister belast met Energie,
Mevr. E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31606]

5 JUILLET 2013. — Circulaire sur l’application de l’article 18, § 2 de
l’ordonnance du 7 juin 2007 relative à la performance énergétique
et au climat intérieur des bâtiments

A la Direction générale de l’Institut bruxellois pour la Gestion
de l’Environnement;

Aux contrôleurs désignés par les fonctionnaires dirigeants de
l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement en
vertu de l’article 4 de l’ordonnance du 25 mars 1999 relative
à la recherche, la constatation, la poursuite et la répression
des infractions en matière d’environnement;

Mmes, MM.,

La présente circulaire a pour objectif de préciser le champ d’appli-
cation de l’article 18, § 2 de l’ordonnance du 7 juin 2007 relative à la
performance énergétique et au climat intérieur des bâtiments (ci-après
dénommé « l’ordonnance ») en excluant les actes de transaction pour
lesquels la certification PEB n’a pas d’intérêt en regard de son objectif
qui est d’informer, le futur cessionnaire du droit réel ou du droit de
jouissance sur le bien, de la performance énergétique du bien en
question.

Par conséquent, les cas suivants ne sont pas soumis à l’obligation
d’établir un certificat PEB préalablement à l’acte de transaction :

A. Cas des expropriations

L’expropriation étant un acte qu’un pouvoir public prend pour une
cause d’utilité publique sur un bien immobilier, l’objectif du certificat
PEB qui est d’informer le futur bénéficiaire de ce bien n’a pas d’utilité
dans le contexte d’une expropriation.

B. Cas où le futur bénéficiaire connaît le bien à certifier

B.1 la vente d’une part indivise entre personnes ayant acquis
ensemble le bien indivis

B.2 la reconduction d’un bail

C. Cas d’une habitation individuelle en mauvais état ou en travaux,
à savoir l’habitation individuelle dont les installations techniques sont
inexistantes ou incomplètes ou dont la construction ou la rénovation est
inachevée, à la condition qu’un avis technique positif de l’Institut
bruxellois pour la Gestion de l’Environnement ait été transmis au
demandeur du certificat PEB sur l’habitation individuelle concernée.

Bruxelles, le 5 juillet 2013.

La Ministre chargée de l’Energie,
Mme E. HUYTEBROECK
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Kortemark

Het College van Burgemeester en Schepenen van de gemeente Korte-
mark maakt bekend dat overeenkomstig de bepalingen van art. 2.2.14
van de Vlaamse codex ruimtelijke ordening, een openbaar onderzoek
wordt ingesteld betreffende het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
Koordhoek, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen en
voorlopig aangenomen door de gemeenteraad in zitting van 1 juli 2013.

Dit ontwerp van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Koord-
hoek, bestaande uit een toelichtingsnota, een weergave van de feitelijke
en juridische toestand, een grafisch plan en de bijhorende steden-
bouwkundige voorschriften en een register planbaten, -schade, kapitaal
en gebruikersschade, aangevuld met een nota onderzoek tot m.e.r., ligt
ter inzage op het gemeentehuis van Kortemark, Stationsstraat 64 te
8610 Kortemark, elke werkdag van 9 uur tot 12 uur en op woensdag-
namiddag van 14 tot 16 uur, en dit van 26 augustus 2013 tot en met
28 oktober 2013.

Eventuele bezwaren of opmerkingen worden uiterlijk de laatste dag
van het openbaar onderzoek (28 oktober 2013) per beveiligde zending
toegestuurd aan de Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Orde-
ning, op volgend adres :

Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Ordening, Stations-
straat 68, te 8610 Kortemark.

Kortemark, 17 juli 2013.
(26397)

Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - artikel 488bis

Justice de paix du canton d’Auderghem

Suite à la requête déposée le 17-06-2013, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Auderghem, rendue le 5-07-2013, Madame Domi-
nique VAN WASSENHOVE, née le 21-05-1958, domiciliée à
1160 Bruxelles, rue de la Pente 20, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Monsieur VAN WASSENHOVE, Denis, domicilié à 1170 Bruxelles,
rue des Renoncules 23.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) K. DEMOL.
(70660)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 10-07-2013, par jugement du juge de
paix du premier canton de HUY, rendu le 15-07-2013, Monsieur André
Edgard Ghislain Joseph KEMPENERS, né à Tirlemont le 16 juillet 1947,
domicilié à 1357 Hélécine, rue du Centre 32, résidant rue des
Trois Ponts 2, à 4500 Huy, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Philippe VANDER EECKEN, avocat, dont l’étude est établie à
4500 Huy, chaussée de Liège 33.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(70661)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 08-07-2013, par jugement du juge de
paix du premier canton de HUY, rendu le 15-07-2013, Madame Ariane
Christine Véronique Ghislaine PENASSE, née à Huy le
3 septembre 1971, domiciliée à 4500 Huy (Tihange), Aux Vieux Flori-
cots 29, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Pierre
MACHIELS, avocat, dont l’étude est établie à 4500 Huy, rue des
Croisiers.

Le 15.07.2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(70662)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 20-06-2013, par jugement du juge de
paix du premier canton de HUY, rendu le 15-07-2013, Madame Jeanne
Léa Irma PIERRARD, née à Ombret-Rawsa le 24 mai 1929, domiciliée à
4130 Esneux, domaine Aval de l’Ourthe 66/0010, résidant rue du Long
Thier 54, à 4500 Huy, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Régine DESTEXHE, avocat, dont l’étude est établie à 4500 Huy,
place Saint-Denis 1.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(70663)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 08-07-2013, par jugement du Juge de
Paix du premier canton de HUY, rendu le 15-07-2013,
Monsieur Ludovic Mario Noël Ghislain JADOT, né à Huy te
31 octobre 1985, ayant été inscrit à 4520 MOHA, rue Pierre Jacques 32/
A005, (d’où radié d’office), résidant chez Madame Monique BOVROUL
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à 4500 Huy, rue Godelet 1/0023, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Marie MONTLUC, avocat, dont l’étude est établie à 4500 Huy,
avenue Louis Chainaye 10.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(70664)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 17-06-2013, par décision du juge de paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 5 juillet 2013, Madame LEBLANC,
Monique Mathilde Jeanne Léo, née à SPRIMONT le 28 septembre 1934,
domiciliée à 4032 Liège, quai des Ardennes 160/0091, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître HOUBEN, Marcel, avocat, dont les
bureaux sont sis à 4030 Liège, rue Vinâve 32.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion, Cécile.
(70665)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 20-06-2013, par décision du juge de paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 11 juillet 2013, Madame VANROSSE,
Marcelle Julienne Léa, née à SPRIMONT le 29 avril 1929, domiciliée à
4020 Liège, rue Grétry 50/0021, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Maître ROSU, David, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège,
boulevard Jules de Laminne 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion, Cécile.
(70666)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 21 juin 2013, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 juillet 2013,
Mme Fabienne Vroonen, née à Waremme le 3 juin 1969, domiciliée à
4460 Grâce-Hollogne, rue des Bouleaux 12, résidant à 4000 Liège,
Montagne Sainte-Walburge 4A Agora, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Pierre-Yves Collard, avocat, dont l’étude est établie à
4101 Seraing, rue A. de Lexhy 75.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Colard.
(70667)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 4 juillet 2013, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 juillet 2013, Mme Rose
Botty, née le 7 octobre 1952, domiciliée à 4630 Soumagne, rue Hawis 2/
A000, résidant à 4000 Liège, Montagne Sainte-Walburge 4B, au Peri, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Mitan Bacik, né le
17 juillet 1947, domicilié à 4630 Soumagne, rue Hawis 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Colard.
(70668)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 24 juin 2013, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 juillet 2013, Mme Alice
Leblanc, née à Liège le 23 janvier 1925, domiciliée à 4000 Liège, rue de
Campine 21/C000, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Thierry
Jammaer, avocat, dont l’étude est établie à 4000 Liège, rue de
Campine 293.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Colard.
(70669)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 21 juin 2013, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 juillet 2013,
Mme Sandrine Lowies, née à le 29 août 1976, domiciliée à 4460 Grâce-
Hollogne, rue des Bouleaux 4, résidant à 4000 Liège, rue Emile Vander-
velde 67 à la C.N.D.A., a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Olivier Deventer, avocat, dont l’étude est sise à 4000 Liège, rue
Sainte-Walburge 462.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Colard.
(70670)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek,
en date du 11 juillet 2013, le nommé Moons, Brandon, né à La Louvière
le 16 juin 1995, domicilié et résidant à 1030 Schaerbeek, rue de la
Luzerne 11, au Centre Hospitalier J. Titeca, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire étant
Denoncin, Vincent, avocat, dont le cabinet est établi à 1070 Anderlecht,
rue Georges Moreau 160.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Michaël Schippefilt.
(70671)

Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne
et Houffalize, siège de Houffalize

Suite à la requête déposée le 8 mai 2013, par jugement du juge de
paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-Ardenne et Houffalize, siège
de Houffalize, rendu le 10 juillet 2013, Mme Arnould, Rosa, née le
10 avril 1927 à Libramont, résidant au home Louis Palange, rue de
Liège 13, à 6660 Houffalize, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Santer, Géraldine, avocat, dont le cabinet est établi rue Chars à
Bœufs 4, à 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christiane Devalte.
(70672)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 13 juin 2013, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Wavre, rendue le 26 juin 2013, Mme Jacque-
line Van Den Berghe, née à Molenbeek-Saint-Jean le 14 décembre 1924,
domiciliée à Bruxelles, rue Théophile Vander Elst 138/10, et résidant à
la Clinique du Bois de la Pierre, chaussée de Namur 201, à 1300 Wavre,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Virginie Roos, avocat à
1332 Rixensart, avenue des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirson, Florence.
(70673)
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Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège d’Ath

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à la requête déposée le 2 juillet 2013, par ordonnance du juge
de paix du canton d’ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le 16 juillet 2013,
a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 19 juin 2013, à l’égard de Marichal, Julia Célina Françoise, née le
31 mai 1927 à Frasnes-lez-Buissenal, en son vivant domiciliée à
7911 Frasnes-lez-Anvaing, rue Pironche 18, cette personne étant
décédée le 28 juin 2013, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de
son administrateur provisoire, à savoir Jouret, Chantal, avocate, domi-
ciliée à 7800 Ath, boulevard de l’Hôpital 45.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Jeanne Marbaix.
(70674)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour, rendue le 12 juillet 2013, il a été mis fin au mandat de
Me Gülenaz Cengiz-Bernier, avocate, dont le cabinet est sis à
7080 Frameries, rue de France 47, en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Willy Durieux, né le 20 novembre 1927, en
son vivant domicilié à 7370 Dour (Blaugies), rue de la Frontière, home
« Bienvenue » 77, décédé le 15 juin 2013.

Elle avait été désignée par ordonnance du 13 janvier 2009.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Wendy

Charensol-Galland.
(70675)

Justice de paix du premier canton de Liège

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à l’ordonnance rendue le 17 juillet 2013 par M. le juge de paix
du premier canton de Liège, il a été mis fin à la mesure de protection
prise par décision du 16 novembre 2011 (Moniteur belge du
1er décembre 2011, page 71068) à l’égard de M. Vincent Dossin, né à
Liège le 13 septembre 1958, domicilié à 4020 Liège, rue du Couvent 180.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la désignation de son administrateur
provisoire, Me Marc Masset, avocat, ayant ses bureaux à 4600 Visé, rue
de Berneau 66.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen, Anne-Françoise.
(70676)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Liège du
16 juillet 2013, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 7 janvier 2013 et publiée au Moniteur belge du
16 janvier 2013, à l’égard de Mme Gilberte Docquier, née le 9 juin 1943,
domiciliée à 4280 Hannut, rue des Vieux Remparts 15A, résidant à
4000 Liège, Montagne Sainte-Walburge 4B, ISOSL Le Peri.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
Maître Murielle Paquot, avocate, dont le cabinet est sis à 4280 Hannut,
rue de Tirlemont 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Colard.
(70677)

Justice de paix du canton de Thuin

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à la requête déposée le 16 juillet 2013, par ordonnance du juge
de paix du canton de Thuin, rendue le 17 juillet 2013, il a été mis fin au
mandat de Me François Behogne, avocat, dont le cabinet est sis à
6240 Farciennes, rue Albert Ier 236, en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Jean-Pol Brans, né à Charleroi le 6 juin 1951,
domicilié à 6001 Charleroi (Marcinelle), rue de la Belle Vue 76, étant
décédé à Gilly.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Agnès Mathieu.
(70678)

Justice de paix du canton de Forest

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
10 juillet 2013, sur requête déposée le 20 juin 2013, il a été mis fin au
mandat de Me Marc Jean Ghyssels, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Mme Paule Léontine Colignon, née le 16 avril 1933 à
Liège, domiciliée à la Résidence WZC Marie-Louise, à 1780 Wemmel,
Zijp 157.

Cette dernière a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire
en la personne de Me Laurent Dachelet, avocat, dont le Cabinet est situé
à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Jean Baele
(70679)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis de vrederechter van het tiende kanton te Antwerpen,
verleend op 10 juli 2013, werd Van Leuven, Yvonne, geboren te
Merksem op 3 juli 1928, wonende te 2170 Merksem, Lambrechtshoe-
kenlaan 118, bus 3, thans verblijvende in WZC MELGESHOF, te
2170 Merksem (Antwerpen), De Lunden 2, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Van Leuven, Jozef, wonende te 2170 Merksem (Antwerpen),
Lambrechtshoekenlaan 114.

Merksem (Antwerpen), 17 juli 2013.

De griffier, (get.) Eric Taekels.
(70680)

Vredegerecht van het kanton Beringen

Bij vonnis uitgesproken door de vrederechter van het kanton
Beringen, op 16 juli 2013, werd mevrouw Jeanne MOENS, geboren te
Beringen op 30 november 1923, wonende te 3580 Beringen, Kruiwagen-
straat, 12, verblijvende in het R.V.T.-W.Z.C. Prinsenhof, te
3582 Beringen, Heerbaan 75, niet in staat verklaard zelf haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
mevrouw BEERTEN, Alexandra, advocaat te 3581 Beringen, Vossen-
hoek 1, als voorlopig bewindvoerder.

Beringen, 16 juli 2013.

De hoofdgriffier, (get.) Goris, Martine.
(70681)
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Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
16 juli 2013, werd DE BRUYN, Eulalie, geboren te Hemiksem op
6 januari 1921, wonende te 2845 Niel, Woon- en Zorgcentrum Maria
Boodschap, Broeklei 1, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : LENAERTS,
Leonora, geboren te Hemiksem op 24 juni 1942, wonende te
2620 Hemiksem, Heuvelstraat 194, bus 4.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 4 juli 2013.

Boom, 16 juli 2013.

De griffier, (get.) Laurent, Anne-Marie.
(70682)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Beschikking, d.d. 12 juli 2013, van de heer Vrederechter van het
Vredegerecht derde kanton Brugge :

Verklaart dat mevrouw Hélena MESUERE, zonder beroep, geboren
te Heist op 20 augustus 1928, weduwe, wonende te 8380 Brugge
(Dudzele), Westkapelse Steenweg 15, niet in staat is haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Mr. Luc COUCKE,
advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Cordoeaniersstraat 17.

Brugge, 17 juli 2013.

De griffier, (get.) Desal, Caroline.
(70683)

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het Vredegerecht Gent 4, verleend
op 11 juli 2013, werd beslist dat Patricia Lucie Yvette DIEPERINCK,
geboren op 8 februari 1962 te Ukkel, wonende te 9040 Sint-Amandsberg
(Gent), Evarist De Buckstraat 33, met rijksregisternummer 62.02.08
068-38, niet in staat is verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. DEVROE, Jan, advocaat
te Zevenekendorp 16, 9080 Lochristi.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 juni 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
Angélique Vander Haegen.

(70684)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 11 juli 2013, werd De Greve, Mathilda, geboren
te Duffel op 13 april 1921, wonende te 2570 Duffel, Waarloos-
steenweg 125, verblijvende in het A.Z. Sint-Maarten, campus Rooien-
berg, te Rooienberg 25, 2570 Duffel, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Verhaegen, Johan, van Belgische nationaliteit, met kantoor te
2590 Gestel (Berlaar), Molenveld 8.

Lier, 16 juli 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Maria Moeyersoms.
(70685)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Merelbeke, verleend op 5 juli 2013, werd beslist dat VAN DER
MEULEN, Koen, geboren te Gent op 9 september 1962, wonende te
9090 Melle, Olfkenskouterlaan 13, verblijvende in de instelling vzw De
Heide, te 9820 Merelbeke, Industriepark 6, niet in staat is zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : VAN DER MEULEN, Inge,
wonende te 9860 Oosterzele, Stekelbaarsstraat 10.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Cornette, Katleen.
(70686)

Vredegerecht van het kanton Oostende-1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vredegerecht
Oostende-1, verleend op 10 juli 2013 werd mevrouw Viviane Depetter,
geboren op 30 december 1931, wonende te 8400 Oostende, Meeuwen-
laan 5/103, verblijvend te AZ Damiaan Campus, Gouwelozestraat 100,
8400 Oostende, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder mevrouw Hilde
Vanhée, advocaat te 8480 Ichtegem-Bekegem, Zeeweg 4.

Oostende 10 juli 2013.

De hoofdgriffier, (get.) Marleen Wybo.
(70687)

Vredegerecht van het kanton Overijse-Zaventem,
zetel Overijse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vredegerecht
Overijse, verleend op 17 juli 2013 werd Beatrice Wilhelmina Maria
Hueber, geboren te Rotterdam (Nederland) op 18 januari 1954,
wonende te 1560 Hoeilaart, Marcel Félicéstraat 9/020, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Myriam Van den Berghe, advocaat met kantoor te
3080 Tervuren, Brusselsesteenweg 66/8. Er werd vastgesteld dat het
verzoekschrift neergelegd werd op 24 juni 2013.

Overijse, 17 juli 2013.

De griffier, (get.) Hilde Van Der Eeken.
(70688)

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de Plaatsvervangend Vrederechter van het
kanton Vilvoorde van 17 juli 2013 verleend op het verzoekschrift alhier
neergelegd op 20 juni 2013, werd De Leeuw, Elisa, geboren te
Heldergem op 12 april 1924, wonende te 1800 Vilvoorde, Vlaanderen-
straat 6/O/06, doch verblijvende in « Ter Linde II » te 1800 Vilvoorde,
Vlaanderenstraat 4, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder De Leeuw, Alain Théo-
phile Emile, geboren te Etterbeek op 31 januari 1952, wonende te
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Gilbert Mullielaan 34/b003.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Erica Burm.
(70689)
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Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de Plaatsvervangend Vrederechter van het
kanton Vilvoorde van 17 juli 2013 verleend op het verzoekschrift alhier
neergelegd op 1 juli 2013, werd NIHOUL, Josephus Maritius, geboren
te Bunsbeek op 26 augustus 1926, wonende te 1800 Vilvoorde, Park-
straat 30/01/2, doch verblijvende in het AZ Jan Portaels,
1800 Vilvoorde, Gendarmeriestraat 65, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder
Mr. Milde, Peter, advocaat met kantoor te 3000 Leuven, Mgr. Ladeuze-
plein 17.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Erica Burm
(70690)

Vredegerecht van het kanton Boom

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 16 juli 2013 werd De Troetsel, Maria, advocaat en plv. Vrederechter,
kantoorhoudende te 2845 Niel, Ridder Berthoutlaan 24, aangewezen bij
beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton Boom op
5 december 2012 (rolnr. 12B338 - Rep.R. 2783/2012), tot voorlopig
bewindvoerder over De Rybel, Pharaïlda Ivonna, geboren te Oudegem
op 21 mei 1922, laatst wonende te 2620 Hemiksem, RVT Hoghe Cluyse,
Bouwerijstraat 50, overleden te Hemiksem op 11 mei 2013, met ingang
van 11 mei 2013 ontslagen van haar opdracht, aangezien de beschermde
persoon overleden is op voormelde datum.

Boom, 16 juli 2013.

De griffier, (get.) Laurent, Anne-Marie.
(70691)

Vredegerecht van het kanton Genk

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking dd. 17 juli 2013 :

Verklaart Mr. Guy Agten, aangewezen bij beschikking verleend door
de Vrederechter Vredegerecht Bree op 26 oktober 2006 (rolnum-
mer 06A538 - Rep.R. 1573/2006) tot voorlopig bewindvoerder over
Schreurs, Godelieva Gabriel, geboren te Opglabbeek op 16 maart 1939,
verblijvend in het rustoord « De Olijfboom » 3600 Genk, Erfstraat 9,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 9 november 2006, blz. 60097
en onder nr. 71076), met ingang van 26 juni 2013 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Genk op
26 juni 2013.

Genk, 17 juli 2013.

De hoofdgriffier, (get.) Marie-Louise Groffils.
(70692)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Herzele

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking dd. 15 juli 2013 :

Verklaart Van Bogaert, Freddy, wonende te 2100 Antwerpen, Petrus
De Beuckelaerlaan 37, aangewezen bij vonnis verleend door de vrede-
rechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele op
14 november 2012 tot voorlopig bewindvoerder over Van Bogaert,
Sylviane, geboren te Saint-Ghislain op 13 februari 1938, in leven laatst

wonende te 9500 Geraardsbergen, Buizemontstraat 195, verblijvende in
het woon- en zorgcentrum Terlinden te 9550 Herzele, Tolstraat 11, met
ingang van 15 juli 2013 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is te Geraardsbergen op 23 juni 2013.

Herzele, 16 juli 2013.
De griffier, (get.) Kristel Cansse.

(70693)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Borgloon,
verleend op 6 juni 2013 (AR nr. 13B151 - Rep. 990/2013) verklaart
Mr. Alofs, Georges, aangewezen bij beschikking verleend door de
vrederechter van het vredegerecht van het kanton Borgloon op
01.09.2011 (AR nr. 11 B146 - Rep. nr. 1475/2011) tot voorlopig bewind-
voerder over Gijbels, Jeroen, met ingang van 6 juni 2013 te ontslaan
van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon, teneinde beheer van zijn spaargelden,
mevrouw Wuytjens, Denise, wonende te 3900 Overpelt, Zwamstraat 54.

Borgloon, 11 juni 2013.
De hoofdgriffier, (get.) Marie-Jeanne Freson.

(70694)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
15 juillet 2013.

Aujourd’hui le 15 juillet 2013, comparaît au greffe civil du tribunal
de première instance, séant à Charleroi, province de Hainaut et
par-devant nous, Patricia Patat, greffier, Me Vincent Desart, avocat à
6000 Charleroi, boulevard Pierre Mayence 35, agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de M. Englebin, Daniel, né à
La Hestre le 3 janvier 1962, domicilié à 6030 Marchienne-au-Pont, rue
de Châtelet 89, désigné à cette fonction par ordonnance du juge de paix
du cinquième canton de Charleroi, en date du 9 février 2007, à ce
dûment autorisé par ordonnance du juge de paix du cinquième canton
de Charleroi, en date du 29 mai 2013,
lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus déclare, en langue
française, accepter, mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Englebin, Emile René, né le 10 février 1932 à Carnières,
de son vivant domicilié à Manage, cité de l’Argilière 11, et décédé le
28 mars 2012 à Manage.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans le délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion. Cet avis doit être adressé à Me Denis
Carpentier, notaire de résidence à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue de
l’Enseignement 15.

Charleroi, le 15 juillet 2013.

Le greffier, (signature illisible).
(26398)
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Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille treize, le seize juillet.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Rabeux, Marie-Anne, née à Ougrée le 19 janvier 1961, domiciliée rue
des Bouhys 76, à 4621 Rétinne, agissant en qualité de mère adoptive de
M. Mossiat, Frédéric, né à Chênée le 14 août 1972, domicilié à
4621 Rétinne, rue des Bouhys 76, et résidant à 4821 Dison, cité de
l’Espoir, Domaine des Croisiers 2, placé sous statut de minorité
prolongée, en vertu d’une ordonnance du tribunal de première instance
de Liège, rendue en date du 1er octobre 1993, et à ce, autorisée par
ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Fléron, rendue en
date du 27 juin 2013, ordonnance produite en photocopie et qui restera
annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Mossiat, Jean-Marie Raymond Ernest, né
à Grivegnée le 21 septembre 1950, de son vivant domicilié à Rétinne,
rue des Bouhys 76, et décédé le 6 juin 2013 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Coëme, Paul-Arthur et Me Wéra, Christine, Notaires, rue Haute
Wez 170, à 4030 Liège (Grivegnée).

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits

par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(26399)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 5 juillet 2013.

A comparu :

Mme Delautre, Monique Mariette G., née à Enghien le 24 août 1972,
domiciliée à 7850 Enghien, rue du Viaduc 40, bte 3, agissant en son nom
personnel et en qualité de mère, titulaire de l’autorité parentale sur ses
enfants mineurs d’âge, à savoir :

Pollet, Aurélie Julie Céline, née à Soignies le 8 décembre 1999;

Pollet, David, né à Soignies le 14 septembre 2001, domiciliés avec leur
mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Enghien-
Lens, siège d’Enghien, en date du 13 juin 2013, que nous annexons ce
jour, au présent acte, en copie conforme.

La comparante, ès dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, nous
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Pollet,
José Marie Gérard Ghislain, né à Ath le 22 janvier 1952, en son vivant
domicilié à Silly, rue Ville Basse 23, et décédé le 10 mars 2013 à Silly.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Binot, Philippe, notaire de résidence
à 7830 Silly, rue du Notariat 8.

Le greffier délégué, (signé) M.D. Cado.
(26400)

Tribunal de première instance de Neufchâteau

Par acte reçu au greffe du tribunal de première instance de Neufchâ-
teau le 16 juillet 2013, M. Gillard, Fabian René Lucien, né à Libramont-
Chevigny le 21 mars 1978, domicilié à 6840 Longlier, Stropet 3,
agissant :

1° en son nom personnel;

2° en vertu d’une ordonnance du 27 juin 2013 et d’une ordonnance
rectificative du 8 juillet 2013 du juge de paix de Neufchâteau l’autori-
sant à agir en sa qualité de titulaire de l’autorité parentale sur les biens
et la personne de ses enfants mineurs :

Gillard, Lola, née à Libramont-Chevigny le 29 juillet 2003;

Gillard, Nina, née à Liège le 29 septembre 2005, toutes deux domi-
ciliées à 6840 Longlier, Stropet 3, a accepté, sous bénéfice d’inventaire,
la succession de Heuschling, Olga Marie Victoire, née à Longlier le
21 novembre 1923 de son vivant domiciliée à Neufchâteau, rue de la
Barquette 11, et décédée le 27 mars 2013 à Sainte-Ode.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
conformément à l’article 793 du Code civil, par avis recommandé
adressé dans les trois mois de la présente insertion en l’étude du notaire
Caroline Bouillon, notaire de résidence à 6830 Bouillon, rue de
l’Hospice 5.

Neufchâteau, le 16 juillet 2013.

Le greffier délégué, (signé) A. Brasseur.
(26401)

Tribunal de première instance de Nivelles

L’an deux mille treize, le douze juillet.

Au greffe du tribunal de première instance de Nivelles.

Ont comparu :

Mme Duquesne, Maryse Françoise F., née à Ottignies-Louvain-la-
Neuve le 30 mai 1990, domiciliée à 1332 Rixensart, rue de Rixensart 45,
bte 101;

Mme Feuillat, Viviane, Marie, C., née à Bruxelles le 4 septembre 1963,
domiciliée à 1332 Rixensart, rue de Rixensart 45, bte 101, porteuse de
procurations qui seront conservées au greffe de ce tribunal, agissant,
tant en son nom personnel qu’au nom de ses mandants, à savoir :

M. Duquesne, Olivier Michel P., né à Ottignies-Louvain-la-Neuve le
12 octobre 1987, domicilié à 1332 Rixensart, rue de Rixensart 45/B;

M. Duquesne, Guillaume Marie P., né à Ottignies-Louvain-la-Neuve
le 18 novembre 1993, domicilié à 1332 Rixensart, rue de Rixensart 45/B,
et agissant en sa qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale
sur son enfant mineur, à savoir Duquesne, Vincent, né à Ottignies le
17 mars 2000, domicilié avec sa mère, celle-ci ayant été autorisée à agir
dans la présente succession par ordonnance de la justice de paix du
premier canton de Wavre, en date du 5 juillet 2013,

lesquels comparants ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Duquesne, Jean-Pierre Simon Ghislain, né à Tournai le
12 septembre 1957, de son vivant domicilié à Rixensart, rue de Rixen-
sart 45/B101 et décédé le 9 juin 2013 à Tournai.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Laconte, Bernard, rue des Combattants 230, à
1332 Genval.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Tielemans.
(26402)
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Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft
DE NAEYER, Marcel Gilbert Eduard, geboren te Mortsel op 9 juni 1954,
wonende te 63630 St. Germain l’Herm (Frankrijk) Moranges; - hande-
lend in eigen naam.

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DE NAEYER, Eduard Karel, geboren te
Antwerpen op 16 januari 1920, in leven laatst wonende te 2600 Berchem
(Antwerpen), Berchemboslaan 28, bus 26, en overleden te Antwerpen
(district Berchem) op 10 januari 2013

Er wordt keuze van woonst gedaan bij notaris Anne Cartuyvels,
kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Leopold de Waelplaats 5.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 17 juli 2013.

de afg. griffier, (get.) D. Naessens.
(26403)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op zeventien juli tweeduizend dertien is voor Ons, N. Van Loo,
griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van
deze rechtbank verschenen : VAN DER AUWERA, Xenia, advocaat,
kantoorhoudende te 2110 Wijnegem, Marktplein 22; handelend in haar
hoedanigheid van bijzonder gevolmachtigde ingevolge onderhandse
volmachten haar verleend te Wijnegem op 10 juli 2013, ten einde dezer
van ROEVENS, Marie-Hélène, geboren te Ekeren op 14 oktober 1972,
wonende te 2920 Kalmthout, Wipstraat 46,

EN

BROEKMANS, Steven, geboren te Merksem op 17 oktober 1972,
wonende te 2170 Merksem, Wulpstraat 21, beiden handelend in hun
hoedanigheid van ouder, wettige beheerders over de persoon en de
goederen van hun minderjarige kinderen :

BROEKMANS, Axelle Ellen Joseph, geboren te Brasschaat op
18 juli 2002,

BROEKMANS, Flynn Margaretha Joseph, geboren te Brasschaat op
18 juli 2006, beiden wonende bij de moeder.

Verschijnster verklaart Ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen SIMON, Marie Noélle, geboren te
Haine-Saint-Paul op 6 december 1946, in leven laatst wonende te
2018 Antwerpen 1, Jan Van Rijswijcklaan 126, en overleden te
Antwerpen (district Antwerpen) op 3 oktober 2012, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Xenia Van der
Auwera, advocaat, te 2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Verschijnster legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
kanton Kapellen, d.d. 17 mei 2013 voor waarbij de ouders hiertoe
gemachtigd werden.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en Ons griffier.

(Get.) Van der Auwera, X.; Van Loo, N.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) Van Loo.

(26404)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op dertien juni tweeduizend dertien;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor ons, Lodewijk Langelet, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen : Demolder, Michel, advocaat te 8000 Brugge,
Koolkerkse Steenweg 12,

1° : bij de ons vertoonde beschikking van de vrederechter van het
derde kanton Brugge van 22 februari 2013, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder over PROOT, Emma, geboren te Brugge op
17 februari 1934, wonende te 8380 Brugge, Kleine Molenstraat 35.

2° : bij de ons vertoonde beschikking van de vrederechter van het
derde kanton Brugge van 19 april 2013 aangesteld als voorlopige
bewindvoerder over ROELS, Patrick, geboren te Brugge op
16 maart 1966, wonende te 8380 Brugge, Kleine Molenstraat 35.

De comparant verklaart ons, handelend zijn gezegde hoedanigheden,
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen ROELS, Cyriel Louis, geboren te Dudzele op 25 mei 1929, in
leven laatst wonende te 8380 Dudzele, Kleine Molenstraat 35, en
overleden te Brugge op 27 januari 2013.

Tot staving van zijn verklaringen heeft de comparant ons enerzijds
een afschrift vertoond van de beslissing van de vrederechter van het
derde kanton Brugge betreffende Proot Emma, verleend op 8 mei 2013,
en anderzijds een afschrift vertoond van de beslissing van de vrede-
rechter van het derde kanton Brugge betreffende Roels Patrick,
verleend op 22 mei 2013 waarbij hij telkens gemachtigd wordt om in
zijn voormelde hoedanigheden de nalatenschap van wijlen ROELS,
Cyriel Louis, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
zijn voormeld kantoor, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) M. DEMOLDER; L. LANGELET.
(26405)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft
Mevr. Maes, Maria, wonende te 9310 Herdersem (Aalst), Alfons De
Cockstraat 12, bus 3, handelend in haar hoedanigheid van wettelijke
vertegenwoordiger over de hierna vermeld verlengd minderjarig
verklaarde persoon( met beschikking dezer rechtbank, d.d.
30 juni 1988), zijnde DE SMET, MARC MARCEL JULIEN, geboren te
Aalst op 26 april 1967, wonende te 9310 Aalst (Moorsel), Rijger-
straat 96.

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DE SMET, Paul Polydore, geboren te Lede op
9 april 1928, in leven laatst wonende te 9340 LEDE, Openveldstraat 11,
en overleden te Aalst op 6 maart 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. notaris Jean Claude Buys, ter standplaats 9340 Lede,
Kasteeldreef 11.

Dendermonde, 17 juli 2013.

De griffier, (get.) A. Vermeire.
(26406)
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Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft D’hoop, Herlinda
Ludovica, geboren te Tielt op 7 maart 1954 en wonende te 9800 Deinze,
Kortrijkstraat 22, bus 3;

Handelend in haar hoedanigheid van voogdes over de bij haar
inwonende verlengde minderjarige, zijnde D’HOOP, Elfrida Rosa
Noëlla, geboren te Tielt op 4 maart 1959;

In staat van verlengde minderjarigheid verklaard bij vonnis van de
rechtbank van eerste aanleg te Brugge (7e kamer) d.d. 04.06.1991;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : VAN OOTEGHEM, Esther Mathilde,
geboren te Lisseweghe op 18 juni 1929, in leven laatst wonende te
9800 Deinze, Kortrijkstraat 22, bus 3, en overleden te Deinze op
2 januari 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij
D’hoop, Herlinda, 9800 Deinze, Kortrijkstraat 22, bus 3.

Gent, 17 juli 2013.
De griffier, (get.) Kim Huughe.

(26407)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft Thienpont, Sandra,
advocaat met kantoor te 9880 Aalter, Biesenveldstraat 70; handelend als
gevolmachtigde van Veys, Laurent Charles, geboren te Gent op
2 juni 1973 en Goethals, Maaike Hilde Annemie, geboren te Gent op
1 september 1979;

Beiden wonende te 9810 Nazareth, Eedstraat 6/B;

Beiden handelend in hun hoedanigheid van drager van het ouderlijk
gezag over de bij hen inwonende minderjarige kinderen, zijnde VEYS,
Gilles Jean-Marie, geboren te Gent op 7 mei 2007;

VEYS, Amélie Ann-Stephanie, geboren te Gent op 29 augustus 2008;

VEYS, Valence Automne Rafaelle, geboren te Gent op 17 januari 2011;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : GOETHALS, Robert Guy Georges Marie,
geboren te Gent op 30 juli 1943, in leven laatst wonende te 9000 GENT,
Meibloemstraat 136, en overleden te Gent op 10 december 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Ann Chijs, notaris met kantoor te 9910 Knesselare,
Maldegemseweg 5.

Gent, 17 juli 2013.
(Get.) Kim Huughe, griffier.

(26408)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft Grijp, Ingrid Maria,
geboren te Gent op 5 mei 1967 en wonende te 9860 Oosterzele, Vijver-
straat 49; handelend in haar hoedanigheid van voogdes, hiertoe aange-
steld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Merelbeke,
d.d. 17 juni 2013, over :

WETS, Amandine Elise Firmijn, geboren te Gent op 10 juli 2000;

WETS, Camille Geraldine Maureen, geboren te Gent op 9 decem-
ber 1996;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen WETS, Alain, geboren te Ukkel op
27 april 1965, in leven laatst wonende te 9890 Gavere, Dorpstraat 116,
en overleden te Gent op 1 juni 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Jozef Verschueren, notaris met kantoor te
9810 Nazareth, ’s Gravenstraat 193.

Gent, 17 juli 2013.

(Get.) Kim Huughe, griffier.
(26409)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op zeventien juli tweeduizend dertien, blijkt dat :

Voor ons, D. POELMANS, griffier, is verschenen :

BRONE, SYLVA ROSALIE L., geboren te Tongeren op 08.09.1974,
wonende te 3700 Tongeren, Moerenstraat 9, handelend als gevolmach-
tigde van :

Cornelis Johannes VAN DEN BROEK, houder van Nederlands
paspoort met nummer BCKKBPR55, afgegeven te Culemborg, Neder-
land, op één oktober tweeduizend tien, geboren te Culemborg, Neder-
land, op 27.03.1953, wonende te 4191 LB Geldermalsen, Meidoorn-
weg 10A, Nederland, te dezen handelend als vertegenwoordigings-
bevoegd bestuurder van de stichting : STICHTING LILIANE FONDS
statutair gevestigd te ’s-Hertogenbosch, Nederland, met als feitelijk
adres aldaar 5211 TX Havensingel 26, ingeschreven bij de Kamer van
Koophandel onder nummer 41081480 in het Nederlands verklaard
heeft, de nalatenschap van wijlen :

VAN ENGELSHOVEN, Christine Johanne, geboren te
Pematangsiantar-Sumatra (Indonesië) op 28 februari 1924, in leven
laatst wonende te 3800 SINT-TRUIDEN, Leeuwerik 17, en overleden te
Sint-Truiden op 23 februari 2013, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving en teneinde deze woonst te kiezen ter studie van
Mr. P. ODEURS, notaris met standplaats te 3800 Sint-Truiden, Hout-
markt 3.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 17 juli 2013.

De griffier, (get.) D. POELMANS.
(26410)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft :

DEMEULEMEESTER, Jean Marie Joseph, jurist, geboren te Anzegem
op 7 maart 1952, wonende te 8500 Kortrijk, ’t Hoge 21, handelend als
gevolmachtigde van :

1/ VAN KELST, Truus, geboren te Kortrijk op 28 april 1966, hande-
lend in eigen naam en in haar hoedanigheid van ouder van haar
minderjarige dochter :

BATAILLIE, Pauline Marleen Lucie, geboren te Kortrijk op
31 maart 1996;

2/ BATAILLIE, Matthias Paul Carlo, geboren te Kortrijk op
8 juli 1993;

allen wonende te 8500 Kortrijk, Albijn Van den Abeelelaan 2;
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verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen BATAILLIE, Jozef Antoon Pol, geboren te
Kortrijk op 7 april 1960, in leven laatst wonende te 8500 KORTRIJK,
Albijn Van den Abeelelaan 2, en overleden te Ville de Valloire op
10 februari 2013.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een onder-
handse volmacht overhandigd, waarvan de daarop voorkomende
handtekening werd gewettigd door notaris Frederic Opsomer, met
standplaats te Kortrijk, en heeft hij ons tevens een afschrift vertoond
van de beslissing van de vrederechter van het eerste kanton Kortrijk,
verleend op 6 mei 2013, waarbij Van Kelst, Truus, gemachtigd wordt
om in naam van voornoemde minderjarige Bataillie, Pauline, de
nalatenschap van wijlen BATAILLIE, Jozef Antoon Pol, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Frederic Opsomer, notaris te 8500 Kortrijk, Door-
niksewijk 40.

Kortrijk, 17 juli 2013.
De griffier, (get.) Nancy Nollet.

(26411)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zestien juli tweeduizend dertien, heeft :

BE HAEGEL, Maryannick, geboren te Roeselare op 7 januari 1961,
wonende te 8560 Wevelgem-Gullegem, Bissegemstraat 79, handelend
als gevolmachtigde van :

BOUDRY, Angelina Bertha, geboren te Ieper op 30 juni 1977, hande-
lend in haar hoedanigheid van ouder van haar minderjarig kind :

VANCOILLIE, Kenneth Patrick Eric, geboren te Kortrijk op
27 oktober 1998, beiden wonende te 8560 Wevelgem, Ledegemstraat 19;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VANCOILLIE, Filiep Joseph, geboren te
Wevelgem op 14 maart 1966, in leven laatst wonende te 8500 KORT-
RIJK, Noordstraat 60/0011, en overleden te Kortrijk op 5 april 2013.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd, waarvan de daarop voorkomende
handtekening werd gewettigd door notaris Luc de Mûelenaere, met
standplaats te Wevelgem-Gullegem, en heeft zij ons tevens een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het kanton Menen,
verleend op 27 mei 2013 waarbij Mevr. Boudry, Angelina, voornoemd,
gemachtigd wordt om in naam van de voornoemde minderjarige
Vancoillie, Kenneth, de nalatenschap van wijlen VANCOILLIE, Filiep
Joseph, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Luc de Mûelenaere, notaris te 8560 Wevelgem-
Gullegem, Europalaan 14.

Kortrijk, 17 juli 2013.
De griffier, (get.) Nancy Nollet.

(26412)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zestien juli tweeduizend dertien, heeft :

BE HAEGEL, Maryannic, geboren te Roeselare op 7 januari 1961,
wonende te 8560 Wevelgem-Gullegem, Bissegemstraat 79, handelend
als gevolmachtigde van :

VANASSCHE, Luc Joseph Cyrille, geboren te Menen op
18 maart 1948, wonende te 8930 Menen, Ieperstraat 21,

in zijn hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over de
goederen van :

NOWE, Marguerite Marie Therese Anna, geboren te Menen op
11 november 1933, wonende te 8880 Ledegem, Lendeleedsestraat 8,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van het kanton
Izegem d.d. 3 april 2013;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VANDENAMEELE, Germana Magdalena
Adrianna, geboren te Sint-Eloois-Winkel op 1 april 1924, in leven laatst
wonende te 8880 LEDEGEM, Lendeleedsestraat 8, en overleden te
Kuurne op 28 april 2013.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd, waarvan de daarop voorkomende
handtekening werd gewettigd door notaris Luc de Muêlenaere, met
standplaats te Wevelgem-Gullegem, en heeft zij ons tevens een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het kanton Izegem,
verleend op 8 juli 2013, waarbij Luc Vanassche, gemachtigd wordt om
in naam van de voornoemde onder voorlopige bewindvoering gestelde
persoon Nowé, Marguerite de nalatenschap van wijlen VANDENA-
MEELE, Germana Magdalena Adrianna, te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Luc de Muêlenaere, notaris te 8560 Wevelgem-
Gullegem, Europalaan 14.

Kortrijk, 17 juli 2013.

De griffier, (get.) Nancy Nollet.
(26413)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen op zestien juli tweeduizend dertien, heeft :

LAMBEIR, GUIDO ALFONS ANTOON, geboren te Mechelen op
21 december 1962, wonende te 2861 Sint-Katelijne-Waver, Leem-
straat 18, handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Mechelen d.d. 16 mei 2006, voor en in naam van :

LAMBEIR, WOUTER GEERT, geboren te Bonheiden op 2 maart 1968,
wonende te 2820 Bonheiden, Domis de Semerpontlaan 24, verblijvende
te 2812 Muizen, « HUIS 3 », Perelaarstraat 10;

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Mechelen dd. 5 juli 2013;

verklaard, ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING,
de nalatenschap te aanvaarden van wijlen LAMBEIR, Sylvanus
Renatus, geboren te Holsbeek op 1 augustus 1924, in leven laatst
wonende te 2820 BONHEIDEN, Domis de Semerpontlaan 24, en
overleden te Bonheiden op 6 maart 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Morrens te 2820 Bonheiden, Grote Heidestraat 2.

De griffier, (get.) Stock, K.
(26414)
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Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Op vier juli tweeduizend dertien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde.

Voor ons, Jo Machtelinckx, griffier bij dezelfde rechtbank, is versche-
nen :

VIAENE, Franky, geboren te Brugge op 31 oktober 1964, wonende te
8340 Damme, Veldstraat 10D, handelend als bijzonder lasthebber bij
volmacht van :

COTTENIER, Gudrun, geboren te Oostende op 5 september 1968,
wonende te 9700 Oudenaarde(Mater), Keirestraat 24 als drager van het
ouderlijk gezag over :

- BOSTOEN, Viktor, en;

- BOSTOEN, Arthur;

beiden geboren te Gent op 7 juli 1998, beiden wonende te
9700 Oudenaarde (Mater), Keirestraat 24.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen BOSTOEN, Nico Lieven Stefan, geboren te Sint-
Amandsberg op 21 juni 1968, in leven laatst wonende te 9700 Ouden-
aarde (Mater), Keirestraat 24, en overleden te Gent op 2 april 2013.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het kanton
Oudenaarde-Kruishouten, verleend op 25 juni 2013, waarbij volmacht-
geefster gemachtigd werd om in naam van de voornoemde minderja-
rigen de nalatenschap van wijlen BOSTOEN, Nico Lieven Stefan te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft hebben tevens verklaard om in deze procedure, en bij
toepassing van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te
kiezen op het kantoor van notaris Wouter Bossuyt, met standplaats te
Brugge, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend dienen te
maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons, grif-
fier, heeft ondertekend.

(Get.) W.G. VIAENE Franky; MACHTELINCKX, Jo.

Oudenaarde, 4 juli 2013.
Voor eensluidend verklaard afschrift : afgeleverd aan comparant

voornoemd, (get.) Jo Machtelinckx.
(26415)

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde op zeventien juli tweeduizend dertien, heeft :

VAN DER BRUGGEN, Christiane, geboren te Ronse op
29 september 1953, wonende te 9600 Ronse, rue du Maquis 193, in eigen
naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

DE BISSCHOP, Emilienne Anna Maria, geboren te Nukerke op
18 juni 1923, in leven laatst wonende te 9600 RONSE, Politieke-
gevangenenstraat 36, en overleden te Ronse op 25 mei 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Tanguy Loix, met standplaats te Frasnes les Buis-
senal.

Oudenaarde, 17 juli 2013.
De griffier, (get.) Jo Machtelinckx.

(26416)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Nivelles

Par décision du 11 juillet 2013, la chambre des vacations du tribunal
de commerce de Nivelles a autorisé la modification de l’objectif de la
procédure et autorisé le transfert de tout ou partie de l’entreprise ou
des activités de la société privée à responsabilité limitée Monttana, dont
le siège social est établi à 1400 Nivelles, rue de Bruxelles 7, bte 3, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0822.399.850.

A dit pour droit que le sursis prorogé à cette fin prenait cours ce
11 juillet pour se terminer le 8 août 2013.

Il a désigné comme mandataires de justice chargés de réaliser et
d’organiser le transfert au nom et pour compte de la SPRL Montana,
Me Gérard Leplat et Me Jean-Noël Bastenière, avocats à 1410 Waterloo,
chaussée de Louvain 241.

Il a fixé à l’audience de la chambre des vacations du jeudi 8 août 2013
à 10 heures, l’audience à laquelle il sera procédé à l’examen des
conditions du transfert, sous réserve, pour tout intéressé de solliciter
une fixation avant cette date en raison de l’évolution de la procédure.

Il a laissé l’objet du transfert à l’appréciation des mandataires de
justice et invité ceux-ci à la poursuite de la procédure.

(Signé) Gérard Leplat, mandataire de justice.
(26417)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 17 juin 2013, le tribunal de commerce de Nivelles a
constaté la fin de la procédure de réorganisation judiciaire de la SA
Etibeleu, actuellement dénommée Ninord, dont le siège social est situé
actuellement à 1400 Nivelles, avenue Robert Schuman 2, B.C.E.
n° 0468.889.486 et a donné décharge au mandataire de justice de
l’exercice de sa mission.

(Signé) Gérard Leplat, mandataire de justice.
(26418)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11 juillet 2013, le tribunal de commerce de Nivelles
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de Ghysels, Francis, domicilié à 1490 Court-Saint-Etienne, rue du
Marais 8, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0808.062.953, activité : agent commercial.

Juge délégué : Sztencel, Serge.

Un sursis prenant cours le 11 juillet 2013 et venant à échéance le
7 octobre 2013 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 30 septembre 2013, à 10 heures,
en l’auditoire de la troisième chambre du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi, au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
13 septembre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26419)
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Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11 juillet 2013, le tribunal de commerce de Nivelles
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de Bureau d’Etudes global Technics Conception, dont le siège social est
établi à 1348 Louvain-la-Neuve, avenue Alexander Fleming 12, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0866.208.119, activité :
active dans le secteur de l’ingénierie, dans l’étude des équipements
techniques immobiliers dans les secteurs de l’électricité, du chauffage,
de la ventilation, du sanitaire et des ascenseurs.

Juge délégué : Houet, André.

Un sursis prenant cours le 11 juillet 2013 et venant à échéance le
4 novembre 2013 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 28 octobre 2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi, au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
11 octobre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26420)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11 juillet 2013, le tribunal de commerce de Nivelles
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de Duriau Oscar et Fils SA, dont le siège social est établi à
1410 Waterloo, avenue Capouillet 23, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0425.763.682, activité : exploite une entreprise de
distribution de produits sanitaires.

Juge délégué : Sztencel, Serge.

Un sursis prenant cours le 11 juillet 2013 et venant à échéance le
9 décembre 2013 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 2 décembre 2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi, au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
13 novembre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26421)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11 juillet 2013, le tribunal de commerce de Nivelles
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de Le Petit Fils SPRL, dont le siège social est établi à 1380 Lasne, rue de
l’Abbaye 13, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0862.847.464, activité : active dans le secteur de la gastronomie.

Juge délégué : Bettoni, Bortolomeo.

Un sursis prenant cours le 11 juillet 2013 et venant à échéance le
25 novembre 2013 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 18 novembre 2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi, au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
31 octobre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26422)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11 juillet 2013, le tribunal de commerce de Nivelles
a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
de Kimebat SPRL, dont le siège social est établi à 1360 Perwez, rue de
la Gobie 104, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0402.040.947, activité : entreprise générale de construction active
dans la fabrication de pièces de menuiserie de haute qualité.

Juge délégué : Houet, André.

Un sursis prenant cours le 11 juillet 2013 et venant à échéance le
14 octobre 2013 a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 7 octobre 2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du tribunal de commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi, au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
20 septembre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26423)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom
d’ATELIERS DELCORPS SPRL, dont le siège social est établi à
1390 GREZ-DOICEAU, CHAUSSEE DE JODOIGNE 44, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0437.563.832, activité :
fabrication artisanale de pain et de pâtisseries fraîches.

Juge délégué : BETTONI BORTOLOMEO.

Un sursis prenant cours le 11/07/2013, et venant à échéance le
25/11/2013, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 18/11/2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
31/10/2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(26424)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de
BE HOME INTERIOR SPRL, dont le siège social est établi à
1330 RIXENSART, AVENUE FRANKLIN ROOSEVELT 104/18, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0870.460.281, activité :
active dans l’aménagement intérieur complet et la décoration de
maisons, appartements et restaurants.

Juge délégué : BETTONI.

Un sursis prenant cours le 11/07/2013, et venant à échéance le
28/10/2013, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 21/10/2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
04/10/2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(26425)
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Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de
LENGELE, MARC, domicilié à 1435 MONT-SAINT-GUIBERT,
GRAND’PLACE 5, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0617.342.642, activité : exerce la profession de Boulanger-Pâtissier
sous la dénomination : « Boulangerie Pâtisserie LENGELE ».

Juge délégué : HOUET, ANDRE.

Un sursis prenant cours le 11/07/2013, et venant à échéance le
14/10/2013, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 07/10/2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
20/09/2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(26426)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de :

SOGEFI SPRL, dont le siège social est établi à 1400 NIVELLES,
SQUARE GABRIELLE-PETIT 5, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0817.168.778, activité : agence immobilière.

Juge délégué : HOUET, ANDRE.

Un sursis prenant cours le 11/07/2013, et venant à échéance le
21/10/2013, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 14/10/2013, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins quatorze jours avant cette audience, soit le vendredi
27/09/2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(26427)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles :

- ordonne la prorogation du sursis octroyée le 15/04/2013, à
AT.V.E. SA, dont le siège social est établi à 1400 NIVELLES, RUE DE
LA MAITRISE 3, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0435.509.907;

- dit que le sursis prorogé prend cours le 11/07/2013, pour se
terminer le 30/09/2013;

- fixe au lundi 16/09/2013, à 10 heures, en l’auditoire de la
troisième chambre du Tribunal de Commerce de Nivelles, rue
Clarisse 115, à 1400 Nivelles, l’audience à laquelle il sera procédé au
vote sur le plan et statué sur l’homologation;

- invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins 14 jours avant cette audience, soit le vendredi 30/08/2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(26428)

Tribunal de commerce de Nivelles

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de VANDEN-
BORRE, PIERRE, domicilié à 1300 WAVRE, CHAUSSEE DE
BRUXELLES 120/000A, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0540.488.849, le tribunal de commerce de Nivelles a, par
jugement du 11/07/2013 :

- constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31.01.2009;

- homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires;

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve des
contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce plan.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26429)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la révocation du plan de réorganisation judiciaire déposé par
la UNITED IN SPRL, dont le siège social est établi à 1310 LA HULPE,
rue de Genval 1A, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0465.434.902, et homologué par jugement du 26/07/2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26430)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 11/07/2013, le tribunal de commerce de Nivelles a :

- ordonné la prorogation du sursis octroyée le 29/04/2013, à
MONTTANA SPRL, dont le siège social est établi à 1400 NIVELLES,
RUE DE BRUXELLES, insicrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0822.399.850;

- reçoit la requête en prorogation de sursis et en modification de
l’objectif de la procédure et la déclare fondée.

Dit que le sursis prorogé prend cours le 11/07/2013, pour se terminer
le 08/08/2013;

- désigne comme mandataires de justice chargés de réaliser et
d’organiser le transfert au nom et pour compte de la SPRL MONT-
TANA, Maîtres LEPLAT, Gérard, et BASTENIERE, Jean-Noël, avocats à
1410 WATERLOO, chaussée de Louvain 241;

- fixe à l’audience de la chambre des vacations du tribunal de
NIVELLES du jeudi 8 août 2013, à 10 heures, l’audience à laquelle il
sera procédé à l’examen des conditions du transfert de tout ou partie
de l’entreprise.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26431)
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Tribunal de commerce de Nivelles

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom d’ALFA
SECURITY SPRL, dont le siège social est établi à 1332 GENVAL,
AVENUE ALBERT Ier 26, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0450.538.769, le tribunal de commerce de Nivelles a, par
jugement du 11/07/2013 :

- constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31.01.2009;

- homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires;

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve des
contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce plan.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. Parmentier.
(26432)

Faillite

Faillissement

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : OULOUSAMOU SCRIS, RUE
DES MENAGES 4, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131671.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : pâtisserie.

Numéro d’entreprise : 0819.313.666.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26433)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : OULOU-
SAMOU CVOHA, HUISHOUDENSSTRAAT 4, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131671.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : gebak.

Ondernemingsnummer : 0819.313.666.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26433)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : VAN REMO SPRL, RUE DES
FRIPIERS 17, BTE 227, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131670

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : travaux d’isolation.

Numéro d’entreprise : 0829.506.584.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26434)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : VAN REMO
BVBA, KLEERKOPERSSTRAAT 17, BUS 227, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131670.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : isolatiewerkzaamheden.

Ondernemingsnummer : 0829.506.584.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26434)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : AG FOOD SPRL, RUE DU
CHEVREUIL 13, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131669.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : nettoyage.

Numéro d’entreprise : 0878.961.738.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26435)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : AG FOOD
BVBA, REEBOKSTRAAT 13, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131669.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : reiniging.

Ondernemingsnummer : 0878.961.738.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26435)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : PRINCIPAL KIDS SPRL,
BOULEVARD DU ROI ALBERT 1128-30/50, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131668.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : textile.

Numéro d’entreprise : 0457.178.519.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26436)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : PRINCIPAL
KIDS BVBA, KONING ALBERT II-LAAN 28-30/50, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131668.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0457.178.519.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26436)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : MATA SPRL, RUE CHARLES
MARTEL 34, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131667.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : commerce alimentaire.

Numéro d’entreprise : 0453.276.248.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26437)

46843MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : MATA BVBA,
KAREL MARTELSTRAAT 34, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131667.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : levensmiddelenhandel.

Ondernemingsnummer : 0453.276.248.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26437)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : VARI-MODE SPRL, BOULE-
VARD DU MIDI 123, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131666.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : vêtements.

Numéro d’entreprise : 0861.818.076.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26438)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : VARI-MODE
BVBA, ZUIDLAAN 123, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131666.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : kleding.

Ondernemingsnummer : 0861.818.076.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26438)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : AVIE SPRL, RUE
BELLIARD 222, 1040 ETTERBEEK.

Numéro de faillite : 20131665.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : alimentation générale.

Numéro d’entreprise : 0453.561.310.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26439)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : AVIE BVBA,
BELLIARDSTRAAT 222, 1040 ETTERBEEK.

Faillissementsnummer : 20131665.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : algemene levensmiddelenwetgeving.

Ondernemingsnummer : 0453.561.310.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26439)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : ORISA DIAMOND SERVICES
SPRL, RUE ANTOINE GAUTIER 110, 1040 ETTERBEEK.

Numéro de faillite : 20131664.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : titres services.

Numéro d’entreprise : 0817.124.436.

Juge-Commissaire : M. BLEIMAN.

Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391,
BTE 3, 1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26440)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : ORISA
DIAMOND SERVICES BVBA, ANTOINE GAUTIERSTRAAT 110,
1040 ETTERBEEK.

Faillissementsnummer : 20131664.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : effectendiensten.

Ondernemingsnummer : 0817.124.436.

Rechter-Commissaris : M. BLEIMAN.

Curator : Mr. DERICK, JEAN-MICHEL, LOUIZALAAN 391, BUS 3,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26440)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : TIP-TOP BUSINESS SPRL,
AVENUE DES MYRTES 43, 1080 BRUXELLES-8.

Numéro de faillite : 20131663.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : commerce de gros en automobiles.

Numéro d’entreprise : 0880.733.769.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26441)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : TIP-TOP
BUSINESS BVBA, MIRTENLAAN 43, 1080 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131663.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : Groothandel in auto’s.

Ondernemingsnummer : 0880.733.769.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26441)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : DELICES DE GLODI SCRIS,
RUE DE ROTTERDAM 41, BTE 4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131662.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0883.061.175.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26442)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : DELICES DE
GLODI CVOHA, ROTTERDAMSTRAAT 41, BUS 4, 1080 SINT-JANS-
MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131662.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : restauratie.

Ondernemingsnummer : 0883.061.175.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26442)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : D.G PROJECT SPRL, RUE
BROGNIEZ 142, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131661.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0828.189.067.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26443)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : D.G PROJECT
BVBA, BROGNIEZSTRAAT 142, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131661.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : import-export.

Ondernemingsnummer : 0828.189.067.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26443)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : SHAAN TRADERS SCRIS,
RUE ROPSY CHAUDRON 31, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131660.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : programme de télévision & télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0809.924.363.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26444)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : SHAAN
TRADERS CVOHA, ROPSY CHAUDRONSTRAAT 31, 1070 ANDER-
LECHT.

Faillissementsnummer : 20131660.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : TV-programma & Telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0809.924.363.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.
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Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26444)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : AUTO CARS EXPRESS SPRL,
RUE VERHEYDEN 277, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131659.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : commerce d’automobiles.

Numéro d’entreprise : 0820.825.579.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26445)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : AUTO CARS
EXPRESS BVBA, VERHEYDENSTRAAT 277, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131659.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : autohandel.

Ondernemingsnummer : 0820.825.579.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26445)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : YILDIRIMLI SCRIS, RUE
GRISAR 52, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131658.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0823.313.630.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26446)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : YILDIRIMLI
CVOHA, GRISARSTRAAT 52, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131658.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : import-export.

Ondernemingsnummer : 0823.313.630.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26446)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : ON THE BEACH 88 SCRL,
AVENUE DE JETTE 366, 1090 JETTE.

Numéro de faillite : 20131657.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : vente-achat véhicules d’occasions.

Numéro d’entreprise : 0822.086.480.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

46847MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26447)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : ON THE BEACH
88 CVBA, JETTELAAN 366, 1090 JETTE.

Faillissementsnummer : 20131657.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : koop en verkoop gebruikte voertuigen.

Ondernemingsnummer : 0822.086.480.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26447)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : CHEVAL NOIR SA, RUE DES
TREFLES 17, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131656.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : promotion immobilière résidentielle.

Numéro d’entreprise : 0444.860.113.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26448)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : CHEVAL NOIR
NV, KLAVERSSTRAAT 17, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131656.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : woonontwikkeling.

Ondernemingsnummer : 0444.860.113.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26448)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : MENAGE A DEUX SPRL, RUE
DE FLANDRE 120, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131655.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : textile.

Numéro d’entreprise : 0837.503.146.

Juge-Commissaire : M. VAN ZEELAND.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS, AVENUE DE
FRE 229, 1180 UCCLE.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, Boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26449)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : MENAGE A
DEUX BVBA, VLAAMSESTEENWEG 120, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131655.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0837.503.146.

Rechter-Commissaris : M. VAN ZEELAND.

Curator : Mr. VAN DER BORGHT, NICOLAS, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26449)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : METTEWIE SCRI,
CHAUSSEE DE WAVRE 1099, 1160 AUDERGHEM.

Numéro de faillite : 20131654.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : alimentation.

Numéro d’entreprise : 0817.203.125.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26450)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : METTEWIE
CVOA, WAVERSESTEENWEG 1099, 1160 OUDERGEM.

Faillissementsnummer : 20131654.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : alimentatie.

Ondernemingsnummer : 0817.203.125.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26450)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : BMB SERVICES SPRL,
AVENUE DE LA CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

Numéro de faillite : 20131653.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : nettoyage.

Numéro d’entreprise : 0881.114.049.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conf
orme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.

(Pro deo) (26451)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : BMB SERVICES
BVBA, JACHTLAAN 135, 1040 ETTERBEEK.

Faillissementsnummer : 20131653.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : reiniging.

Ondernemingsnummer : 0881.114.049.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26451)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : JULIANA PARTNERS SPRL,
CHAUSSEE DE VLEURGAT 180, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131652.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0887.432.313.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.
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Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26452)

Rechtbank van koophandel te Brusseel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : JULIANA
PARTNERS BVBA, VLEURGATSESTEEN WEG 180, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131652.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0887.432.313.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26452)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : S.N.I.E. CLEANING SPRL,
AVENUE DU PESAGE 31, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131651.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : nettoyage.

Numéro d’entreprise : 0884.301.488.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26453)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : S.N.I.E.
CLEANING BVBA, WAAGLAAN 31, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131651.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : reiniging.

Ondernemingsnummer : 0884.301.488.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26453)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : ARTWOOD & STEEL SPRL,
AVENUE LOUISE 350, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131650.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : activités d’architecture.

Numéro d’entreprise : 0819.620.207.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26454)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : ART WOOD &
STEEL BVBA, LOUISALAAN 350, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131650.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : architecturale activiteiten.

Ondernemingsnummer : 0819.620.207.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26454)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : LA PETITE METISSE SPRL, RUE
DE L’ARBRE BENIT 82, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131649.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : exploitation d’une rhumerie.

Numéro d’entreprise : 0478.325.113.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26455)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : LA PETITE
METISSE BVBA, GEWIJDEBOOM 82, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131649.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : de exploitatie van een distilleerderij.

Ondernemingsnummer : 0478.325.113.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26455)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : MPOKO BAZAR SPRL,
CHAUSSEE DE WAVRE 108, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131648.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : snack.

Numéro d’entreprise : 0462.886.770.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26456)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : MPOKO BAZAR
BVBA, WAVERSESTEEN WEG 108, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131648.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : snack.

Ondernemingsnummer : 0462.886.770.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUI7ALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26456)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : B & F DISTRIBUTION SPRL,
RUE DAUTZENBERG 7, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131647.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : alimentation.

Numéro d’entreprise : 0879.655.683.

Juge-Commissaire : M. GUSTOT.

Curateur : Me GODFROID, YVES, AVENUE LOUISE 283/19,
1050 BRUXELLES-5.
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Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26457)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : B & F DISTRIBU-
TION BVBA, DAUTZENBERGSTRAAT 7, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131647.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : voeding.

Ondernemingsnummer : 0879.655.683.

Rechter-Commissaris : M. GUSTOT.

Curator : Mr. GODFROID, YVES, LOUIZALAAN 283/19,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26457)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : HIBAMAR TOUR BE SPRL,
BOULEVARD DU JUBILE 103, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131646.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : transports urbains.

Numéro d’entreprise : 0824.102.694.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26458)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : HIBAMAR
TOUR BE BVBA, JUBELFEESTLAAN 103, 1080 SINT-JANS-MOLEN-
BEEK.

Faillissementsnummer : 20131646.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : stadsvervoer.

Ondernemingsnummer : 0824.102.694.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26458)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : BLUES NIGHT SPRL, RUE
VANDERDUSSEN 79, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131645.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : alimentation.

Numéro d’entreprise : 0821.596.829.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26459)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : BLUES NIGHT
BVBA, VANDERDUSSENSTRAAT 79, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131645.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : voeding.

Ondernemingsnummer : 0821.596.829.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.
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Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26459)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : ATM TRANS SPRL, RUE DU
PARUCK 40, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131644.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : transport routier.

Numéro d’entreprise : 0812.010.556.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26460)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : ATM TRANS
BVBA, PARUCKSTRAAT 40, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131644.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : wegvervoer.

Ondernemingsnummer : 0812.010.556.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26460)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : SAPODIA-TRANS SPRL,
BOULEVARD LOUIS METTEWIE 95/7, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

Numéro de faillite : 20131643.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : transports terrestres.

Numéro d’entreprise : 0819.080.767.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26461)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : SAPODIA-
TRANS BVBA, LOUIS METTEWIELAAN 95/7, 1080 SINT-JANS-
MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131643.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : vervoer over land.

Ondernemingsnummer : 0819.080.767.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26461)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : OPEN GAME SPRL,
AVENUE DES TAMARIS 43/H4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131642.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : organisation de jeux de hasard.

Numéro d’entreprise : 0825.032.114.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.
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Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26462)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : OPEN GAME
BVBA, TAMARISKENLAAN 43/H4, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131642.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : organisatie van kansspelen.

Ondernemingsnummer : 0825.032.114.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26462)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : GENNEA SPRL, BOULEVARD
EMILE BOCKSTAEL 392, 1020 LAEKEN.

Numéro de faillite : 20131641.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : café.

Numéro d’entreprise : 0891.609.449.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26463)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : GENNEA BVBA,
EMILE BOCKSTAELLAAN 392, 1020 LAKEN.

Faillissementsnummer : 20131641.

Datum faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : café.

Ondernemingsnummer : 0891.609.449.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26463)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : NEKOR SPRL, RUE MARIE-
CHRISTINE 81, 1020 LAEKEN.

Numéro de faillite : 20131640.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : chaussures.

Numéro d’entreprise : 0877.347.281.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26464)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : NEKOR BVBA,
MARIA-CHRISTINASTRAAT 81, 1020 LAKEN.

Faillissementsnummer : 20131640.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : schoenen.

Ondernemingsnummer : 0877.347.281.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26464)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : ARENBA SPRL, RUE D’AREN-
BERG 10, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131639.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : coiffure.

Numéro d’entreprise : 0875.105.987.

Juge-Commissaire : M. VAN ELDEREN.

Curateur : Me TERLINDEN, Vincent, avenue Louise 349, BTE 16,
1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26465)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : ARENBA BVBA,
ARENBERGSTRAAT 10, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131639.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : kapster.

Ondernemingsnummer : 0875.105.987.

Rechter-Commissaris : M. VAN ELDEREN.

Curator : Mr. TERLINDEN, Vincent, Louizalaan 349, Bus 16,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26465)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : SUNSHINE CAR-WASH
SPRL, RUE DU BON PASTEUR 55/6, 1140 EVERE.

Numéro de faillite : 20131638.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : lavage de véhicules.

Numéro d’entreprise : 0812.147.346.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26466)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : SUNSHINE
CAR-WASH BVBA, GOEDE HERDERSTRAAT 55/6, 1140 EVERE.

Faillissementsnummer : 20131638.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : wassen van voertuigen.

Ondernemingsnummer : 0812.147.346.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26466)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : LA JASTIERE SA, RUE DES
CHARDONS 44/6, 1030 SCHAERBEEK.

Numéro de faillite : 20131637.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : location de biens immobiliers.

Numéro d’entreprise : 0434.466.760.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.
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Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26467)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : LA JASTIERE
NV, DISTELSSTRAAT 44/6, 1030 SCHAARBEEK.

Faillissementsnummer : 20131637.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : huurwoning.

Ondernemingsnummer : 0434.466.760.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26467)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : ACAR SERKAN SPRL,
PLACE DE LA REINE 34, 1030 SCHAERBEEK.

Numéro de faillite : 20131636.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0883.832.623.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26468)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : ACAR
SERKAN BVBA, KONINGINNEPLEIN 34, 1030 SCHAARBEEK.

Faillissementsnummer : 20131636.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : cafe’s en bars.

Ondernemingsnummer : 0883.832.623.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26468)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : SONI & SONS SCRIS, RUE
NICOLAS DEFRECHEUX 42, 1030 SCHAERBEEK.

Numéro de faillite : 20131635.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0817.752.857.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26469)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : SONI & SONS
CVOHA, NICOLAS DEFRECHEUXSTRAAT 42, 1030 SCHAARBEEK.

Faillissementsnummer : 20131635.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : import-export.

Ondernemingsnummer : 0817.752.857.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES

46856 MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26469)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : FINANCIERE HENIN SPRL,
RUE DES PALAIS 42, 1030 SCHAERBEEK.

Numéro de faillite : 20131634.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : experts-comptables.

Numéro d’entreprise : 0819.115.906.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26470)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : FINANCIERE
HENIN BVBA, PALEIZENSTRAAT 42, 1030 SCHAARBEEK.

Faillissementsnummer : 20131634.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : boekhouder.

Ondernemingsnummer : 0819.115.906.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26470)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : RICOTTA & PASTA SPRL, RUE
DE L’ENSEIGNEMENT 55, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131633.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0885.515.473.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26471)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : RICOTTA &
PASTA BVBA, ONDERRICHTSTRAAT 55, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131633.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0885.515.473.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26471)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : GM CARS SPRL, AVENUE
ROGIER 15, 1030 SCHAERBEEK.

Numéro de faillite : 20131632.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : achat-vente voiture.

Numéro d’entreprise : 0890.084.074.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

46857MONITEUR BELGE — 24.07.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26472)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : GM CARS BVBA,
ROGIERLAAN 15, 1030 SCHAARBEEK.

Faillissementsnummer : 20131632.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : kopen en verkopen van auto’s.

Ondernemingsnummer : 0890.084.074.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26472)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : ETABLISSEMENTS ORLANS
SPRL, AVENUE DE LA COURONNE 388, 1050 IXELLES.

Numéro de faillite : 20131631.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : garage.

Numéro d’entreprise : 0416.733.477.

Juge-Commissaire : M. MARCHANDISE.

Curateur : Me CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26473)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : ETABLISSE-
MENTS ORLANS BVBA, KROONLAAN 388, 1050 ELSENE.

Faillissementsnummer : 20131631.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : garage.

Ondernemingsnummer : 0416.733.477.

Rechter-Commissaris : M. MARCHANDISE.

Curator : Mr. CHARDON, CHRISTOPHE, RUE DE LA PROCES-
SION 25, 1400 NIVELLES.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26473)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : LINA & SM SPRL, BOULE-
VARD POINCARE 2, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131630.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0892.900.143.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26474)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : LINA & SM
BVBA, POINCARELAAN 2, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131630.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : restauratie.

Ondernemingsnummer : 0892.900.143.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26474)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : OFFICE BAT
SERVICES SPRL, RUE DE SCHERDEMAEL 203, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131629.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : travaux de plâtrerie.

Numéro d’entreprise : 0893.058.214.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26475)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : OFFICE BAT
SERVICES BVBA, DE SCHERDEMAELSTRAAT 203, 1070 ANDER-
LECHT.

Faillissementsnummer : 20131629.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : stukadoors.

Ondernemingsnummer : 0893.058.214.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26475)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : L’EMPIRE DIFFUSION SPRL,
CHAUSSEE DE MONS 24, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131628.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0809.849.832.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du ler procès-verbal de vérifica-
tion des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26476)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : L’EMPIRE
DIFFUSION BVBA, BERGENSESTEENWEG 24, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131628.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0809.849.832.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26476)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : COOLDIF SPRL, RUE DE
L’AUTONOMIE 20, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131627.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : linge de maison.

Numéro d’entreprise : 0455.286.821.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.
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Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20/07/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26477)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : COOLDIF
BVBA, ZELFBESTUURDERSSTRAAT 20, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131627.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : linnengoed.

Ondernemingsnummer : 0455.286.821.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20/07/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26477)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : TIRA-TEIMA SPRL, SQUARE
DE L’AVIATION 17, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131626.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0891.274.503.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26478)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : TIRA-TEIMA
BVBA, LUCHTVAARTSQUARE 17, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131626.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : cafe’s et bar’s.

Ondernemingsnummer : 0891.274.503.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26478)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : MC LEATHER SPRL, RUE
BROGNIEZ 122, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131625.Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : textiles.

Numéro d’entreprise : 0823.630.760.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26479)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : MC LEAT HER
BVBA, BROGNIEZSTRAAT 122, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131625.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0823.630.760.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26479)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : DEGELEC SPRL, BOULEVARD
DE LA REVISION 4, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131624.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : travaux d’électricté.

Numéro d’entreprise : 0462.372.076.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26480)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : DEGELEC BVBA,
HERZIENINGSLAAN 4, 1070 ANDERLECHT.

Faillissementsnummer : 20131624.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : elektrische werkzaamheden.

Ondernemingsnummer : 0462.372.076.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26480)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : VASSELIN SANDRINE SPRL,
RUE DU POTAERDENBERG 23, 1070 ANDERLECHT.

Numéro de faillite : 20131623.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : nettoyage.

Numéro d’entreprise : 0458.179.401.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.

Curateur : Me VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26481)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : VASSELIN
SANDRINE BVBA, POTAERDENBERGSTRAAT 23, 1070 ANDER-
LECHT.

Faillissementsnummer : 20131623.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : reiniging.

Ondernemingsnummer : 0458.179.401.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26481)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : SIXTY ONE SPRL, AVENUE DU
SACRE-CŒUR 93, 1090 JETTE.

Numéro de faillite : 20131622.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : horeca.

Numéro d’entreprise : 0448.663.404.

Juge-Commissaire : M. WALCKIERS.
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Curateur : Me VAN DE VELDE, CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26482)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : SIXTY ONE
BVBA, HEILIG-HARTLAAN 93, 1090 JETTE.

Faillissementsnummer : 20131622.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : horeca.

Ondernemingsnummer : 0448.663.404.

Rechter-Commissaris : M. WALCKIERS.

Curator : Mr. VAN DE VELDE, CLAIRE, DE FRELAAN 229,
1180 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26482)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : FREDERIC VANDENA-
BEELE SPRL, RUE DES TOURISTES 51, 1170 WATERMAEL-BOITS-
FORT.

Numéro de faillite : 20131621.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0825.119.018.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26483)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : FREDERIC
VANDENABEELE BVBA, TOERISTENLAAN 51, 1170 WATERMAAL-
BOSVOORDE.

Faillissementsnummer : 20131621.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : import-export.

Ondernemingsnummer : 0825.119.018.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUISALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26483)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : CHEZ MOI SPRL, CHAUSSEE
D’ALSEMBERG 168, 1190 FOREST.

Numéro de faillite : 20131597.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : horeca.

Numéro d’entreprise : 0859.717.235.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA DE
STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26484)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : CHEZ MOI BVBA,
ALSEMBERGSESTEENWEG 168, 1190 VORST.

Faillissementsnummer : 20131597.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : horeca.

Ondernemingsnummer : 0859.717.235.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.
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Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26484)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : DE JESUS CARDOSO DOS
SANT ANTONIO, AVENUE DES SEPT-BONNIERS 248, 1190 FOREST.

Numéro de faillite : 20131598.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0879.283.224.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA
DE STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26485)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : DE JESUS
CARDOSO DOS SANT ANTONIO, ZEVEN BUNDERSLAAN 248,
1190 VORST.

Faillissementsnummer : 20131598.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : bouw.

Ondernemingsnummer : 0879.283.224.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26485)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : COMPAGNIE D’INVESTIS-
SEMENTS UNIVERSELLE SA, AVENUE DE JETTE 120, 1090 JETTE.

Numéro de faillite : 20131599.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0434.223.369.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA
DE STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26486)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : COMPAGNIE
D’INVESTISSEMENTS UNIVERSELLE NV, JETTELAAN 120,
1090 JETTE.

Faillissementsnummer : 20131599.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : import-export.

Ondernemingsnummer : 0434.223.369.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26486)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : POYAN SPRL, AVENUE DE
L’EXPOSITION 462/16, 1090 JETTE.

Numéro de faillite : 20131600.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : transport de voyageurs.

Numéro d’entreprise : 0449.891.047.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA DE
STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26487)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : POYAN BVBA,
TENTOONSTELLINGSLAAN 462/16, 1090 JETTE.

Faillissementsnummer : 20131600.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : personenvervoer.

Ondernemingsnummer : 0449.891.047.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26487)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : IDEE EXPRESS SPRL, RUE
DU CHAMP DE L’EGLISE 93, 1020 LAEKEN.

Numéro de faillite : 20131601.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0860.941.019.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA DE
STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26488)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : IDEE EXPRESS
BVBA, KERVELDSTRAAT 93, 1020 LAKEN.

Faillissementsnummer : 20131601.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : restauratie.

Ondernemingsnummer : 0860.941.019.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26488)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : CLEAN FOREVER SCS, RUE
ROYALE 290, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Numéro de faillite : 20131602.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : nettoyage.

Numéro d’entreprise : 0880.984.286.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA DE
STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26489)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : CLEAN FORE
VER GCV, KONINGSTRAAT 290, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

Faillissementsnummer : 20131602.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : reiniging.

Ondernemingsnummer : 0880.984.286.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26489)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : HAYMANA SPRL, RUE DE
LIEDEKERKE 33A, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Numéro de faillite : 20131603.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : cafés/bars.

Numéro d’entreprise : 0885.132.423.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA DE
STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26490)

Rechtbank van koophandel te Brusssel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : HAYMANA
BVBA, LIEDEKERKESTRAAT 33A, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

Faillissementsnummer : 20131603.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : café/bar.

Ondernemingsnummer : 0885.132.423.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26490)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : ABI-ADVERTISING SPRL,
AVENUE DE LA BASILIQUE 345, BTE 2, 1081 KOEKELBERG.

Numéro de faillite : 20131604.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : agence de publicité.

Numéro d’entreprise : 0888.410.033.

Juge-Commissaire : M. LELOUP.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK, AVENUE HOUBA DE
STROOPER 748, 1020 BRUXELLES-2.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26491)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van :
ABI-ADVERTISING BVBA, BASILICKLAAN 345, BUS 2,
1081 KOEKELBERG.

Faillissementsnummer : 20131604.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : reclamebureau.

Ondernemingsnummer : 0888.410.033.

Rechter-Commissaris : M. LELOUP.

Curator : Mr. DE VULDER, FREDERIK, HOUBA DE STROOPER-
LAAN 748, 1020 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26491)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : TOTAL TRADE BENELUX
SPRL, AVENUE DU ROI 73, 1060 SAINT-GILLES.

Numéro de faillite : 20131605.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : call-center.

Numéro d’entreprise : 0466.254.452.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26492)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : TOTAL TRADE
BENELUX BVBA, KONINGSTRAAT 73, 1060 SINT-GILLIS.

Faillissementsnummer : 20131605.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : call-center.

Ondernemingsnummer : 0466.254.452.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26492)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : BAYARMONT COMMUNICA-
TIONS SPRL, AVENUE DES SCARABEES 11, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131606.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0864.675.618.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26493)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : BAYARMONT
COMMUNICATIONS BVBA, KEVERSLAAN 11, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131606.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0864.675.618.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26493)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : RESTAURANT TRAITEUR
CIAPI SPRL, BOULEVARD ANSPACH 1, BP 795, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131607.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : traiteur.

Numéro d’entreprise : 0454.130.343.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26494)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : RESTAURANT
TRAITEUR CIAPI BVBA, ANSPACHLAAN 1, BP 795, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131607.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : catering.

Ondernemingsnummer : 0454.130.343.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26494)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : DRABEX SPRL, RUE
VANDERSTICHELEN 40, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131608.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : alimentation.

Numéro d’entreprise : 0811.809.727.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH J.M.
(Pro deo) (26495)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : DRABEX BVBA,
VANDERSTICHELENSTRAAT 40, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131608.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : voeding.

Ondernemingsnummer : 0811.809.727.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26495)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : PHILIPPOS EXPRESS SPRL,
BOULEVARD EDMOND MACHTENS 79, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

Numéro de faillite : 20131609.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : travaux routiers.

Numéro d’entreprise : 0478.264.735.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26496)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : PHILIPPOS
EXPRESS BVBA, EDMOND MACHTENSLAAN 79, 1080 SINT-JANS-
MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131609.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : wegwerkzaamheden.

Ondernemingsnummer : 0478.264.735.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26496)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : GABY MOTORS SPRL, RUE
DELAUNOY 19, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131610.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : véhicules automobiles.

Numéro d’entreprise : 0472.828.478.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26497)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : GABY MOTORS
BVBA, DELAUNOYSTRAAT 19, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131610.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : voertuigen.

Ondernemingsnummer : 0472.828.478.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26497)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : AU XVIEME SPRL, RUE
VANDERSTICHELEN 142, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131611.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0809.673.549.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur (s) : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26498)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : AU XVIEME
BVBA, VANDERSTICHELENSTRAAT 142, 1080 SINT-JANS-MOLEN-
BEEK.

Faillissementsnummer : 20131611.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : café’s en bar’s.

Ondernemingsnummer : 0809.673.549.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26498)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : S K B & ASSOCIES SPRL,
BOULEVARD LOUIS METTEWIE 67/60, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

Numéro de faillite : 20131612.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0871.404.646.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26499)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : S K B &
ASSOCIES BVBA, LOUIS METTEWIELAAN 67/60, 1080 SINT-JANS-
MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131612.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : café’s en bar’s.

Ondernemingsnummer : 0871.404.646.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26499)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : GLOBAL EXPORT SPRL,
BOULEVARD DU JUBILE 91/4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Numéro de faillite : 20131613.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : commerce de détail en souvenirs.

Numéro d’entreprise : 0886.498.440.

Juge-Commissaire : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curateur : Me BAUM, ANICET, AVENUE ARMAND HUYS-
MANS 212, 1050 BRUXELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26500)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : GLOBAL
EXPORT BVBA, JUBILELAAN 91/4, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Faillissementsnummer : 20131613.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : detailhandel in herinneringen.

Ondernemingsnummer : 0886.498.440.

Rechter-Commissaris : M. LE GRELLE, BRUNO.

Curator : Mr. BAUM, ANICET, ARMAND HUYSMANSLAAN 212,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26500)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : AZZIHAMIDI SPRL, BOULE-
VARD MAURICE LEMONNIER 203, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131614.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : snack.

Numéro d’entreprise : 0882.894.493.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26501)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : AZZIHAMIDI
BVBA, MAURICE LEMONNIERLAAN 203, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131614.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : snack.

Ondernemingsnummer : 0882.894.493.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26501)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : IMAGES DE PUB ET AUTRES
SPRL, AVENUE G.E. LEBON 126, 1160 AUDERGHEM.

Numéro de faillite : 20131615.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : création publicitaire.

Numéro d’entreprise : 0464.299.408.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26502)

Rechtbank van koophandel te Brusssel

Opening van het faillissement op bekentenis van : IMAGES DE PUB
ET AUTRES BVBA, G.E. LEBONLAAN 126, 1160 OUDERGEM.

Faillissementsnummer : 20131615.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : creatieve reclame.

Ondernemingsnummer : 0464.299.408.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26502)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : REDSUN & C° SPRL, AVENUE
CHARLES-QUINT 124/14, 1083 GANSHOREN.

Numéro de faillite : 20131616.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : vêtements.

Numéro d’entreprise : 0824.443.085.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26503)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : REDSUN & C°
BVBA, KEIZER KARELLAAN 124/14, 1083 GANSHOREN.

Faillissementsnummer : 20131616.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : kleding.

Ondernemingsnummer : 0824.443.085.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26503)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur aveu de : MATIBO SA, SQUARE DE
MEEUS 38/40, 1000 BRUXELLES-1.

Numéro de faillite : 20131617.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : société de patrimoine.
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Numéro d’entreprise : 0425.199.894.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(26504)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op bekentenis van : MATIBO NV, DE
MEEUSSQUARE 38/40, 1000 BRUSSEL.

Faillissementsnummer : 20131617.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : patrimonium vennootschap.

Ondernemingsnummer : 0425.199.894.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(26504)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : C.A. CONSTRUCTION SPRL,
AVENUE A.J. SLEGERS 353/1, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Numéro de faillite : 20131618.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0860.329.127.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26505)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : C.A.
CONSTRUCTION BVBA, A.J. SLEGERSLAAN 353/1, 1200 SINT-
LAMBRECHTS-WOLUWE.

Faillissementsnummer : 20131618.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : bouw.

Ondernemingsnummer : 0860.329.127.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26505)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : RENOVA SERVICE SPRL,
RUE SAINT-LAMBERT 139/81, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Numéro de faillite : 20131619.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0479.550.974.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26506)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : RENOVA
SERVICE BVBA, SINT-LAMBERTUSSTRAAT 139/81, 1200 SINT-
LAMBRECHTS-WOLUWE.

Faillissementsnummer : 20131619.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : bouw.

Ondernemingsnummer : 0479.550.974.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26506)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite sur citation de : PARTNERS MOVERS SPRL,
AVENUE VAN VOLXEM 414, 1190 FOREST.

Numéro de faillite : 20131620.

Date de faillite : 16/07/2013.

Objet social : poste et courrier.

Numéro d’entreprise : 0808.029.794.

Juge-Commissaire : M. ANDERSSON.

Curateur : Me LEMAIRE, LUC, AVENUE LOUISE 486, BTE 6,
1050 BRUXELLES-5.

Dépôt des créances : dans le délai de 30 jours à dater du prononcé du
jugement, au greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, boulevard
de Waterloo 70, à 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 21/08/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26507)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement op dagvaarding van : PARTNERS
MOVERS BVBA, VAN VOLXEMLAAN 414, 1190 VORST.

Faillissementsnummer : 20131620.

Datum Faillissement : 16/07/2013.

Handelsactiviteit : post-en koeriersdiensten.

Ondernemingsnummer : 0808.029.794.

Rechter-Commissaris : M. ANDERSSON.

Curator : Mr. LEMAIRE, LUC, LOUIZALAAN 486, BUS 6,
1050 BRUSSEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel, Waterloo-
laan 70, te 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 21/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH, J.-M.
(Pro deo) (26507)

Tribunal de commerce d’Eupen

Par jugement du 16 juillet 2013 le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite de GmbH Atelier métallique Belgique, en abrégé
« AMB », dont le siège social est établi à 4700 Eupen, Auf’m Rain 34, et
le siège d’exploitation à 4790 Burg-Reuland, Steffeshausen 11, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0836.758.523, pour la
fabrication de charpentes et d’autres menuiseries...,

Juge-commissaire : Carl Baguette.

Curateur : Me Patrick Thevissen, avocat, à 4700 Eupen,
Neustrasse 113.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce endéans les trente jours, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
13 septembre 2013, à 9 h 30 m, au greffe du tribunal de commerce
d’Eupen, Borngasse 3-5, à 4700 Eupen.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle Wetzels, greffier.
(26508)

Handelsgericht Eupen

Durch Urteil vom 16. Juli 2013 hat das Handelsgericht Eupen den
Konkurs der GmbH Atelier métallique Belgique, abgekürzt « AMB »,
mit Gesellschaftssitz in 4700 Eupen, Auf’m Rain 34, und einer Nieder-
lassung in 4790 Burg-Reuland, Steffeshausen 11, eingetragen in der
ZUD unter der Nr. 0836.758.523, Haupttätigkeit: Herstellung von
Fenster und Türen,... verkündet.

Konkursrichter: Carl Baguette.

Konkursverwalter: Rechtsanwalt Patrick Thevissen, mit Kanzlei in
4700 Eupen, Neustrasse 113.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von Dreissig
Tagen ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinterlegen.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Forderungen: am
13. September 2013, um 9.30 Uhr in der Kanzlei des Handelsgerichts
Eupen, Borngasse 3-5, in 4700 Eupen.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) Danielle Wetzels, Greffier.
(26508)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du 28 juin 2013, il a
été procédé à la clôture, par liquidation, de la faillite de M. Luc
Vangampelaere, rue Saint-Jean-en-Isle 9, à 4000 Liège, inscrit à la B.C.E.
sous le n° 0597.540.685, la même décision ayant déclaré le failli excu-
sable.

Le liquidateur est Me Alain Bodeus.

Le curateur, (signature illisible).
(26509)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du 28 juin 2013, il a
été procédé à la clôture par liquidation de la faillite de la SPRL
JP Samba, ayant son siège social à 4101 Seraing, rue de Quirini 31,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0479.263.142.

Le liquidateur est Me Alain Bodeus.

Le curateur, (signature illisible).
(26510)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du 28 juin 2013, il a
été procédé à la clôture, par liquidation, de la faillite de la SPRL Pascal
Blaise, ayant son siège social à 4340 Awans, rue Maurice Duchêne 41A,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0876.757.759.

Le liquidateur est Me Alain Bodeus.

Le curateur, (signature illisble).
(26511)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du 28 juin 2013, il a
été procédé à la clôture par liquidation de la faillite de la SA Aux Crois-
sants Dorés, ayant son siège social à 4000 Liège, rue du Centre 27,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0437.246.009.

Le liquidateur est Me Alain Bodeus.

Le curateur, (signature illisible).
(26512)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 5 février 2012, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite prononcée en date du
30 septembre 2010, à charge de la Raquel Del Busto Arena, ayant eu
son siège social à 4420 Saint-Nicolas (Liège), rue Bordelais 79, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0886.617.315, a déclaré
Mme Raquel Del Busto, Arena, excusable, et a déchargé de sa fonction
de curateur Me François Minon, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Le curateur, (signé) François Minon.
(26513)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de vakantiekamer van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 15/07/2013, werd op DAGVAAR-
DING het faillissement uitgesproken van PASCAL RYFFRANCK,
geboren te Brugge op 18.07.1964, wonende te 8000 Brugge, Monniken-
werve 87, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder het nummer 0520.942.359, met als handelsactiviteit : garage-
houder hersteller.

Datum van staking van betalingen : 15/07/2013.

Curator : Mr. DINNEWETH, Frank, advocaat te 8310 Brugge, Astrid-
laan 172.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 15/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
26/08/2013.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
N. Snauwaert.

(26514)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de vakantiekamer van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16/07/2013, werd op BEKENTENIS
het faillissement uitgesproken van NEW CORNER BVBA, met zetel te
8380 Zeebrugge, Tijdokstraat 3, met als handelsactiviteit (volgens
verklaring aangever) : horeca restaurant, met als ondernemings-
nummer 0820.934.259.

Datum van staking van betalingen : 16/07/2013.

Curator : Mr. VANHECKE, Ronny, advocaat te 8340 Damme,
Margriet Diericxstraat 13.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 16/08/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
26/08/2013.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
N. Snauwaert.

(26515)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de bijzondere zitting van de vakantiekamer van de
rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op
17.07.2013, op dagvaarding het faillissement uitgesproken van
BOETIEKS AZORA BVBA, met zetel te 1070 Anderlecht, Brogniez-
straat 147, sedert 01.10.2012 en voorheen Paul de Smet de Naeyer-
straat 27-31, te 8430 Middelkerke, met ondernemingsnum-
mer 0881.483.045, hebbende als handelsactiviteiten : groothandel in
huishoudtextiel en beddengoed, groothandel in kledij, met uitzonde-
ring van werk- en onderkleding.
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De datum van staking van betaling is vastgesteld op 17/07/2013.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Caroline VANWYNSBERGHE,
advocaat te 8400 Oostende, Koningsstraat 45.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 20.08.2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
29/08/2013.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(26516)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17/07/2013, werd B&B CONCEPT BVBA, HAMBURGERKRAAM,
RIVIERSTRAAT 76, 9270 LAARNE, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0836.324.595

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. MARC GHYSENS, 9300 AALST, KEIZERPLEIN 46.

Datum staking van betaling : 17/07/2013, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 23 augustus 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) D. Roeland.
(26517)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d. 16.07.13,
werd B.V.B.A. DEOOS, met zetel te 3202 RILLAAR, Tieltseweg 61, en
met als activiteiten : drankgelegenheid, met handelsbenaming
« t Kaffeeke »; met ondernemingsnummer 0827.699.515; in staat van
faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : R. CLUDTS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Brusselse-
steenweg 62.

Staking der betalingen : 16.07.13.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 23.08.13 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 03.09.13.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(26518)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d. 16.07.13,
werd B.V.B.A. RENARD ERIK, met zetel te 3001 LEUVEN (Heverlee),
Interleuvenlaan 62/39, en met als activiteiten : bouwmarkt; met
ondernemingsnummer 0464.688.495; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : R. CLUDTS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Brusselse-
steenweg 62.

Staking der betalingen : 16.07.13.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 23.08.13 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 03.09.13.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(26519)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d. 16.07.13,
werd B.V.B.A. STIBO-CONSTRUCT, met zetel te 3201 AARSCHOT
(Langdorp), Wolfsdonk-Dorp 6, en met als activiteiten : algemene
bouwonderneming; met ondernemingsnummer 0866.348.174; in staat
van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : R. CLUDTS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Brusselse-
steenweg 62.

Staking der betalingen : 16.07.13.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 23.08.13 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 03.09.13.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(26520)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d. 16.07.13,
werd B.V.B.A. CONTROLLUX, met zetel te 3460 BEKKEVOORT, Staats-
baan 241C, en met als activiteiten : handelsbemiddeling, audio- en
videoapparatuur, publiciteitsonderneming, enz.; met ondernemings-
nummer 0435.119.432; in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : R. CLUDTS.
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Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Brusselse-
steenweg 62.

Staking der betalingen : 16.07.13.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 23.08.13 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 03.09.13.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(26521)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d. 16.07.13,
werd PANNE, Marleen, geboren te Ukkel op 25.09.1955, wonende te
3150 HAACHT, Grote Baan 42, en met als activiteiten :
drankgelegenheid, met handelsbenaming « Cafe De Zwaan »; met
ondernemingsnummer 0847.631.035; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : R. CLUDTS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Brusselse-
steenweg 62.

Staking der betalingen : 16.07.13.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 23.08.13 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 03.09.13.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(26522)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
15/07/2013, op aangifte, het faillissement uitgesproken van LIEBEN,
GERARD (geboren te Kleine - Spouwen op 16/01/1963), referentie-
adres te 3700 TONGEREN, DIJK 124, ondernemingsnum-
mer : 0730.110.090, voornaamste handelswerkzaamheid : VERHUUR
VAN FEESTMATERIALEN doch volgens de KBO te 3700 TONGEREN,
GASTHUISBOSDREEF 43, met vestigingseenheidsnum-
mer 2.020.512.473.

Als curators werden aangesteld mrs. :

BUDE, IVO, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK;

BANKEN, GERRY (TOEG. CUR.), GROTESTRAAT 122, 3600 GENK.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
01/07/2013.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 14/08/2013 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren. Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 29/08/2013, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72 ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6842.
(Get.) J. Tits, griffier.

(26523)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
15/07/2013, op dagvaarding, het faillissement uitgesproken van
PROAXIS DEVELOPMENT BVBA, te 3740 BILZEN, MEREM 21,
ondernemingsnummer : 0892.106.921, voornaamste handelswerkzaam-
heid : HANDEL IN EIGEN ONROEREND GOED, te 2950 KAPELLEN,
FRANS DE PEUTERSTRAAT 99, onder vestigingseenheids-
nummer 2.165.416.518.

Als curators werden aangesteld mrs. :

BUDE, IVO, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK;

BANKEN, GERRY (TOEG. CUR), GROTESTRAAT 122, 3600 GENK.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
12/02/2013.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 14/08/2013 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 29/08/2013, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6844.

(Get.) J. Tits, griffier.
(26524)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
15/07/2013, op aangifte, het faillissement uitgesproken van K.B.E.
BVBA, te 3950 BOCHOLT, HOEKSTRAAT 19, doch volgens de KBO te
3990 PEER, BOCHOLTER WEG 40, ondernemingsnum-
mer : 0472.524.513, voornaamste handelswerkzaamheid : electronische
bordenbouw te volgens de KBO te 3990 PEER, Bocholterweg 40, onder
vestigingseenheidsnummer 2.100.944.576.

Als curators werden aangesteld mrs. :

BUDE, IVO, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK;

BANKEN, GERRY (TOEG. CUR.), GROTESTRAAT 122, 3600 GENK.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
31/03/2013.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 14/08/2013 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 29/08/2013, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6846.

(Get.) J. Tits, griffier.
(26525)
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Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
15/07/2013, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
VERZEKERINGSKANTOOR ALBERT BREBELS NV, te
3950 BOCHOLT, HOEKSTRAAT 19, ondernemingsnum-
mer : 0446.582.258, voornaamste handelswerkzaamheid : BEHEER
VAN VENNOOTSCHAPPEN, handeldrijvende onder de benaming
VERZEKERINGSKANTOOR A. BREBELS.

Als curators werden aangesteld mrs. :

BUDE, IVO, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK;

BANKEN, GERRY (TOEG. CUR.), GROTESTRAAT 122, 3600 GENK.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
01/07/2013.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 14/08/2013 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 29/08/2013, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6845.

(Get.) J. Tits, griffier.
(26526)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
15/07/2013, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
DE STARRE BVBA, te 3680 MAASEIK, MARKT 42, ondernemings-
nummer : 0863.571.796, voornaamste handelswerkzaamheid : een bras-
serie, handeldrijvende onder de benaming GRAND CAFE DE STARRE.

Als curators werden aangesteld mrs. :

BUDE, IVO, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK;

BANKEN, GERRY (TOEG. CUR.), GROTESTRAAT 122, 3600 GENK.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
15/06/2013.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 14/08/2013 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 29/08/2013, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6843.

(Get.) J. Tits, griffier.
(26527)

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 11 juillet 2013, le tribunal de commerce de Liège a
mis à néant le jugement déclaratif de faillite de la SCS MENUISERIE
STOSBERG JLS SOLUTIONS et de Monsieur Karl-Ernst STOSBERG, du
27 mai 2013. Le Tribunal a accordé décharge générale au curateur au
regard du mandat de justice à lui confié et a mis fin à celui-ci.

(Signé) André RENETTE, avocat.
(26529)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Gerichts Erster Instanz Eupen

Durch Urteil des Gerichts Erster Instanz EUPEN, 1. Kammer, vom
11. Juni 2013 ist die Auflösung der VoG. «Reitverein Sankt Georg», mit
Sitz in 4720 KELMIS, Käskorb 9, eingetragen in der Zentralen Unter-
nehmensdatenbank (ZUD) unter der Nummer 0434.138.643, ange-
ordnet und das Liquidationsverfahren dieser Vereinigung erbffnet
worden.

Herr Rechtsanwalt Patrick THEVISSEN, mit Kanzlei in 4700 EUPEN,
NeustraBe 113, ist zum Liquidator bestellt worden.

Für gleichlautenden Auszug : der greffier, (gez.) Vanessa Schmidt.
(26530)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

D’un acte reçu par Maître Nathalie Compère, notaire à la
résidence de Rochefort le seize juillet deux mil treize, il résulte que
Monsieur BAYET, Jean Joseph Marie Ghislain, retraité, né à Rochefort
le treize novembre mil neuf cent trente-cinq, (carte d’identité
numéro 591-3115044-88, numéro national 35.11.13 103-28) et son
épouse, dame SPOIDEN, Monique Julia Léopoldine, retraitée, née à
La Louvière le vingt-cinq novembre mil neuf cent trente-neuf (carte
d’identité numéro 591-2849644-820, numéro national 39.11.25 122-24),
domiciliés à Rochefort, rue de Behogne 73.
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Mariés sous le régime légal à défaut de conventions matrimoniales
pré ou post nuptiales, ont convenu ce qui suit :

Monsieur BAYET, a déclaré apporter un bien propre, ci-après plus
amplement décrit, au patrimoine commun quitte et libre de toutes
charges et sans modification du régime matrimonial existant.

Description du bien :

commune de Rochefort, première division, Rochefort article 3308

Une maison d’habitation sise rue de Behogne 73, cadastrée section A
numéro 851D2, d’une contenance d’un are cinquante et un centiares.

Rochefort, le 16 juillet 2013.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Nathalie Compère, notaire.
(26531)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire associé Cédric Honorez, à
Tienen le 13 juin 2013, Monsieur GERMEN, Laurent Dirk Catherine
Etienne, né à Wilrijk le 17 juin 1982, et son épouse, Madame PEETERS,
Katrien, née à Tienen le 9 juillet 1982, domiciliée à 1370 Jodoigne, rue
Longue 127, de nationalité belge, ont modifié leur contrat de mariage
comme suit :

Les époux désirent maintenir le régime légal sous lequel ils sont
mariés avec apport dans la communauté d’un bien propre à
Monsieur Germen, Laurent, situé à Watermael-Boitsfort (deuxième
division), rue de l’Elan 20.

(Signé) Cédric Honorez, notaire associé.
(26532)

Par acte du notaire Fabienne Houmard, à Amay, en date du
5 juillet 2013, en cours d’enregistrement, Monsieur CARNEVALE,
Francesco, né à Potenza (Italie) le trois novembre mil neuf cent soixante
deux, et son épouse, Madame HELAS, Danièle Anna Fabienne, née à
Ramelot le vingt neuf avril mil neuf cent soixante deux, domiciliés à
Amay, rue Hasquette 25, et mariés devant l’officier de l’état civil de la
commune d’Amay, le 22 novembre 1991, sous le régime de la séparation
des biens en vertu de leur contrat de mariage reçu par Maître Julie
Lambotte, notaire à Amay, le 12 novembre 1991, ont porté modification
à leur régime. Cette modification n’entraîne pas changement de régime
mais apport d’un bien propre appartenant à Monsieur CARNEVALE,
sis à Amay à une société accessoire.

Pour extrait conforme : pour les époux CARNEVALE-HELAS, (signé)
Fabienne Houmard, notaire.

(26533)

Aux termes d’un acte modificatif de contrat de mariage reçu par
nous, Jean Philippe Matagne, notaire à Charleroi, le 10 juillet 2013,
Monsieur Philippe Joseph François Dante LUCHENA, né à Charleroi
le 10 octobre 1953, et son épouse, Madame Chantal MAHAUX, née à
Charleroi le 13 décembre 1958, domiciliés ensemble à 6120 Ham-sur-
Heure-Nalinnes, chemin du Hameau 26.

Mariés à Ham-sur-Heure-Nalinnes le 28 avril 1990, sous le régime de
la séparation de biens pure et simple, aux termes de leur contrat de
mariage reçu par le notaire Annie D’Haeyer, à Dampremy le
18 avril 1990, sans changement à ce jour, ont convenu de maintenir le
régime de la séparation de biens, mais en prévoyant d’y ajouter une
société d’acquêts et d’y apporter une maison d’habitation située chemin
du Hameau 26, appartenant à Madame Chantal Mahaux, ainsi que les
fonds qui seraient subrogé à ces biens et les biens qui seraient acquis
en remploi de fonds sociaux, de même que tout autre immeuble que
les époux achèteraient ultérieurement en mentionnant expressément
dans l’acte d’achat que cet immeuble est acquis au nom de la société
d’acquêts.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Jean-Philippe Matagne,
notaire.

(26534)

D’un acte reçu par le notaire Philippe Crismer, notaire à Fexhe-le-
Haut-Clocher, en date du treize juin deux mil treize, enregistré au
bureau de Waremme le 20 juin 2013, volume 449, folio 4, case 16,
intervenu entre Monsieur DECHANY, Guy Jules Oscar, né à Braives le
21 octobre 1939, et son épouse, Madame FLORENVILLE, Francine
Aline Emilie Marie José, née à Remicourt le 4 avril 1936, domiciliés
ensemble à 4350 Momalle, rue de Momelette 73, il résulte que
ces derniers ont fait dresser par ledit notaire Crismer, un acte de
modification conventionnelle de leur régime matrimonial.

Fait à Fexhe-le-Haut-Clocher, le 15 juillet 2013.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Philippe Crismer, notaire.
(26535)

Monsieur LAPAILLE, Jacques Jean Gaston Lucien Gislain, né à
Biesmerée le vingt avril mil neuf cent cinquante-deux, et son épouse,
Madame DENIS, Catherine Maria Julia Ghislaine, née à Namur le
quatre mars mil neuf cent soixante-trois, domiciliés à 5640 Mettet
(Biesmerée), place des Combattants 5, mariés sous le régime légal aux
termes de leur contrat de mariage dressé par le notaire LOSLEVER,
notaire à Florennes, en date du 4 septembre mil neuf cent quatre-vingt-
quatre, ont signé un contrat de mariage modificatif aux termes d’un
acte reçu par le notaire Beguin le 11 juillet 2013.

Le contrat modificatif modifie la composition de la communauté
dépendant de leur régime par apport de 2 immeubles appartenant en
propre à Monsieur Jacques Lapaille.

(Signé) Etienne BEGUIN, notaire.
(26536)

D’un acte reçu par nous, Yves-Michel LEVIE, notaire à La Louvière,
en date du 11 juillet 2013, il résulte que Monsieur BOUCHEREAU,
Karim Claude Dimitri, né à Mons le 12 juin 1968, et son épouse,
Madame LEDOUX, Christelle Odette Gislaine, née à Charleroi le
13 février 1976, domiciliés à Jurbise (Masnuy-Saint-Jean), chemin de
Mons 27, mariés devant l’officier de l’Etat civil de la commune de
Jurbise le 20 septembre 2008, sous le régime de la séparation des biens
aux termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire Yves-Michel
Levie, à La Louvière, le 10 septembre 2008, ont modifié leur contrat de
mariage par l’apport d’un bien propre à Madame Christelle LEDOUX,
à la communauté.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Yves-Michel LEVIE,
notaire.

(26537)

D’un acte reçu par le notaire Jean-Louis MENNE, notaire à la
résidence de Couillet (ville de Charleroi), soussigné, le 1er mars 2012,
enregistré à CHARLEROI, 2e bureau le 27 mars 2012, volume 257,
folio 85, case 14, il résulte que Monsieur ROCHETTE, Laurent Philippe
Ghislain, de nationalité belge, né à Charleroi le quinze septembre mil
neuf cent quatre-vingt, numéro national 80.09.15 141-85, et son épouse,
Madame GIMLEWICZ, Emilie Domenica, de nationalité belge, née à
Charleroi le dix-sept novembre mil neuf cent quatre-vingt-sept,
numéro national 87.11.17 118-15, domiciliés à 6010 Charleroi (Couillet),
impasse des Hauchies 1/A000.

Mariés à Charleroi (Marcinelle) le 7 août 2009, sans avoir fait
précéder leur union d’un contrat de mariage, régime non modifié
jusqu’au 1er mars 2012, ont fait dresser un acte notarié portant modifi-
cation conventionnelle de leur régime matrimonial en modifiant la
composition du patrimoine commun.
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Monsieur ROCHETTE, a fait apport au patrimoine commun d’une
maison d’habitation avec dépendances sur et avec terrain, situé à
Charleroi (Marcinelle), rue Jules Destrée, où la maison porte le
numéro 173.

Pour extrait conforme : (signé) Jean-Louis MENNE, notaire à
Couillet.

(26538)

Par acte reçu le 15 juillet 2013, par le notaire Dominique Tasset, de
résidence à Braine-le-Comte, Monsieur WALRAVENS, Stéphane Roger
Jean René, né à Ixelles le sept mars mil neuf cent soixante-neuf
(numéro national : 69.03.07 085-11), et son épouse,
Madame DEWANDEL, Nathalie Raymonde Andrée Rita, née à Soignies
le dix-sept mars mil neuf cent septante (numéro national : 70.03.17 168-
37), domiciliés ensemble à 7090 Braine-le-Comte, chaussée de
Bruxelles 27, mariés sous le régime de la séparation des biens pure et
simple aux termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire
Anne-Marie POTVIN, à Braine-le-Comte, le vingt-cinq février mil neuf
cent nonante-et-un, non modifié depuis lors, ont adjoint à leur régime
de séparation une société d’acquêts. Acte modificatif n’entraînant pas
de changement du régime existant et ont apporté l’immeuble sis à
Braine-le-Comte, chaussée de Bruxelles 27, à ladite société d’acquêts.

(Signé) Dominique Tasset, notaire associé.
(26539)

D’un acte reçu le 8.7.2013, par le notaire Emmanuel VOISIN, notaire
associé de résidence à DISON, enregistré au deuxième bureau de
l’enregistrement de Verviers le 11.7.2013, volume 19, folio 91, case 07,
signé pour l’inspecteur principal par J.M. LEMIN, il résulte que
Monsieur CHAPELIER, Robert Marcel Vincent Ghislain, né à Verviers
le 12.10.1966, et son épouse, Madame DEFOURNY, Deborah Renée
Marie Claudine, née à Verviers le 25.10.1951, domiciliés ensemble à
Aubel, route de Val Dieu 94, mariés à Aubel le 21.06.1997, sous le
régime de la séparation de biens pure et simple aux termes de leur
contrat de mariage reçu par le notaire VOISIN, soussigné, en date du
30.4.1997, non modifié depuis, ont déclaré vouloir modifier leur régime
matrimonial, en application des articles 1394 et suivants du Code civil,
et ont constitué accessoirement à ce régime une société dont le
patrimoine leur appartiendra chacun pour une moitié et dans laquelle
Monsieur CHAPELIER, fait entrer la totalité en pleine propriété dans
une fermette à AUBEL, route de Val Dieu 94, avec pâture en lieu dit :
« Neer Aubel ».

Le 17 juillet 2013.

Pour extrait analytique certifié conforme : (signé) Emmanuel Voisin,
notaire associé.

(26540)

Voor notaris Xavier Voets, te Bilzen, werd op 17 juli 2013, een akte
verleden houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer Merckx, Gérard Achille, en zijn echtgenote, mevrouw
Cammaert, Elisabeth Bernadette Isabelle, samenwonende te
3740 Bilzen, Oude Tramweg 61, gehuwd te Leuven op 16 mei 1964,
onder het wettelijk stelsel zonder huwelijkscontract, gewijzigd met
behoud van het stelsel bij akte verleden voor notaris Xavier Voets, te
Bilzen, op 3 augustus 2004. Krachtens voormelde wijzigingsakte van
17 juli 2013 werd een onroerend goed van mevrouw Cammaert,
Elisabeth, ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Bilzen, 17 juli 2013.

Namens de echtgenoten Merckx-Cammaert : (get.) X. VOETS, notaris
te Bilzen.

(26541)

Blijkens akte verleden voor notaris Xavier Van den Weghe, te Zulte,
op 5 juli 2013, hebben de heer Boeckaert, Tony Julien, geboren te Deinze
op 4 november 1959, en zijn echtgenote, mevrouw
Vanquickelberghe, Marleen Martine Celina, geboren te Olsene op
24 augustus 1959, samenwonende te Zulte, Karreweg 7, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd, houdende inbreng door beide echtgenoten
van persoonlijke onroerende goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Xavier Van den Weghe, notaris te
9870 Zulte.

(26542)

Bij akte van 10/07/2013, opgemaakt door Stéphane SAEY, geas-
socieerd notaris te Deerlijk, hebben de heer Vynckier, Géry Emiel,
geboren te Waregem op 18 juli 1944, en zijn echtgenote, mevrouw
Vanpoucke, Rosette Noëlla, geboren te Waregem op 3 april 1947,
samenwonende te Zulte, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd,
houdende inbreng in de huwelijksgemeenschap door de heer Vynckier,
Géry van een tegenwoordig onroerend goed.

Voor de echtgenoten : (get.) Stéphane SAEY, geassocieerd notaris te
Deerlijk.

(26543)

Er blijkt uit een akte verleden voor Mr. Annelies Wylleman,
geassocieerd notaris, zaakvoerder van de burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid « WYLLEMAN-VAN DE KEERE, geassocieerde notarissen »,
met zetel te Evergem-Sleidinge, Sleidinge-dorp 102, op 16 juli 2013
tussen de heer QUIVREUX, Franklin Isidoor Jozef, geboren te Sleidinge
op 2 maart 1946, met rijksregisternummer 46.03.02449.90, en zijn
echtgenote, mevrouw POLFLIET, Francine Emelie Maurice, geboren te
Eksaarde op 21 juni 1949, met rijksregisternummer 49.06.21150.97,
samenwonende te 9940 Evergem (Ertvelde), Pastoorshoek 11.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de Burgerlijke stand der
gemeente Eksaarde, op 9 november 1972, onder het stelsel van schei-
ding van goederen en gemeenschap van aanwinsten, blijkens de
bepalingen van hun huwelijkscontract verleden voor
DE BRABANDER, Léon, te Eksaarde, op 5 november 1972.

Dat zij thans hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk hebben gewij-
zigd, doch niet wat het stelsel betreft, door inbreng door de echtgenoot
van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Evergem (Sleidinge), 16 juli 2013.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Annelies WYLLEMAN,
geassocieerd notaris.

(26544)

Uit een akte verleden voor Dorine MERLO, geassocieerd notaris te
Rekem-Lanaken, vennoot van de burgerlijke vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid « MERLO & DELILLE, geassocieerde
notarissen », met zetel te Rekem-Lanaken, Pater Verboislaan 13, en met
ondernemingsnummer BTW BE 0838.588.952, op twee juli tweeduizend
dertien, dragende de melding : « Geregistreerd te Maasmechelen op
9 juli 2013, boek 289, blad 22, vak 10, vijf bladen, geen verzendingen.
Ontvangen : vijftig euro (S 50,00). De Eerstaanwezend Inspecteur (get.)
RUTTEN R », blijkt dat :

de heer COOX, Joseph Lambert Marie, geboren te Rekem op
28 januari 1940, en zijn echtgenote, mevrouw CRIJNS, Francina Alber-
tina Philomena, geboren te Opgrimbie op 24 september 1944, samen
wonende te 3621 Rekem (Lanaken), Steenweg 100. Gehuwd onder het
stelsel van scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten
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blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Leonard DELWAIDE,
alsdan te Rekem (Lanaken) op 31 augustus 1967, doch waaraan een
wijziging werd doorgevoerd blijkens akte verleden voor notaris Lucien
BARTHELS, alsdan te Kanne (Riemst) op 8 juli 2002.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd de vereffening van het
gemeenschappelijk vermogen gewijzigd.

Rekem (Lanaken), 17 juli 2013.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Dorino Merlo, geassocieerd
notaris.

(26545)

Uittreksel uit de akte houdende wijziging huwelijksvoorwaarden die
werd verleden voor ondergetekende Mr. Pierre VAN MOFFAERT, geas-
socieerd notaris te Sint-Martens-Latem, op 15 juli 2013, nog neer te
leggen op het registratiekantoor te Deinze.

Met betrekking tot de echtgenoten :

1. de heer HAAS, Richard, geboren te Istanbul (Turkije) op
21 juli 1932, wonende en gehuisvest te 9030 Gent (Mariakerke), Vijver-
straat 29.

en zijn echtgenote

2. mevrouw DEGOE, Lydie Virginie Maria, geboren te Brugge op
4 juli 1933, wonende en gehuisvest te 9030 Gent (Mariakerke), Vijver-
straat 29.

Opgemaakt in uitvoering van artikel 1395, paragraaf 2 van het
Burgerlijk Wetboek, om te worden overgemaakt aan de bevoegde
ambtenaar van de burgerlijke stand en/of de notaris die de minuut van
het gewijzigde huwelijkscontract onder zich houdt.

Er blijkt uit deze akte :

1. dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand
van de Stad Gent op 30 november 1963 onder stelsel van zuivere
scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Armand Wyffels, destijds te Brussel, op 22 november 1963,
sedertdien ongewijzigd gebleven.

2. dat zij hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd hebben door inbreng
van onroerende goederen in een beperkte huwgemeenschap. Deze
wijziging van huwelijksvoorwaarden leidt niet tot een vereffening van
het vorig huwelijksvermogensstelsel.

Voor analytisch uittreksel : (get.) P. Van Moffaert, geassocieerd notaris
te Sint-Martens-Latem.

(26546)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris Bart
Cluyse, te Pittem, op 04/07/2013, blijkt dat de heer
VANDERHAEGHE, Herwin Remi Marcel, geboren te Roeselare op
28/12/1958, en zijn echtgenote, mevrouw VANDENBROUCKE,
Micheline Godelieve Marguerite, geboren te Roeselare op 23/07/1959,
samenwonende te 8800 Roeselare, Glazeniersstraat 1, gehuwd te Staden
op 15/02/1980 onder het stelsel van scheiding van goederen, een
wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel waarin ze een
beperkt toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen toegevoegd
hebben.

12 juli 2013.

(Get.) Bart Cluyse, notaris.
(26547)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Luc Tournier te Beringen,
standplaats Beverlo op 17 juni 2013 hebben de heer Cimone, Adamo,
geboren te città di Castello (Italië) op 29 augustus 1950, (NN 50-08-
29 141-95), en zijn echtgenote mevrouw De Maggio, Maria Pompea,
geboren te Beverlo op 28 augustus 1953 (NN 53-08-28 246-83), wonende
te 3550 Heusden-Zolder, Kastanjestraat 16, een wijziging aan hun
huwelijkscontract aangebracht.

De wijziging heeft niet de vereffening van het bestaand huwelijks-
vermogensstelsel tot gevolg, maar wel een verandering in de samen-
stelling van hun vermogens en de wijziging van het overlevingsbeding.

Namens de echtgenoten : (get.) Luc Tournier, notaris te Beringen
(Beverlo).

(26548)

Bij akte verleden voor notaris Véronique Despiegelaere te Beringen,
standplaats Beverlo op 7 juni 2013, blijkt dat de heer Van Meensel, Dirk
Romain Josepha, geboren te Ekeren op drieëntwintig augustus negen-
tienhonderd negenenzestig, rijksregisternummer 69-08-23 263-67, en
zijn echtgenote mevrouw Maes, Agna Gabrielle Françoise, geboren te
Sint-Truiden op dertig januari negentienhonderd eenenzeventig
(RN 71-01-30 236-71), samen wonend te 3945 Ham, Vlinderstraat 20,
hun vroeger stelsel met name het wettelijk stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontract, hebben gewijzigd in een stelsel van scheiding van
goederen.

Namens de echtgenoten : (get.) Véronique Despiegelaere, notaris te
Beringen (Beverlo).

(26549)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Véronique Despiegelaere
te Beringen, standplaats Beverlo op 5 juni 2013, hebben de heer Gercek,
Hüseyin, geboren te Bree op 9 februari 1987 (NN 87-02-09 127-86), en
zijn echtgenote mevrouw Aydeniz, Sibel, geboren te Heusden-Zolder
op 22 februari 1992 (NN 92-02-22 318-95), wonende te 3581 Beringen
(Beverlo), Sorbebomenstraat 3, een wijziging aan hun huwelijkscontract
aangebracht.

De wijziging heeft niet de vereffening van het bestaand huwelijks-
vermogensstelsel tot gevolg, maar wel een verandering in de samen-
stelling van hun vermogens en de wijziging van het overlevingsbeding.

Namens de echtgenoten : (get.) Véronique Despiegelaere, notaris te
Beringen (Beverlo).

(26550)

Bij akte verleden voor notaris Véronique Despiegelaere te Beringen,
standplaats Beverlo op 25 juni 2013 blijkt dat de heer Vandyck, Patrick
Jean-Pierre Yvo, geboren te Diest op negenentwintig maart negentien-
honderd achtenzestig (RN 68-03-29 171-20), en zijn echtgenote
mevrouw Russo, Antonella Anna, geboren te Beverlo op
negentien april negentienhonderd zesenzestig, (RN 66-04-19 306-53),
samenwonend te 3500 Hasselt, Bosstraat 78/0003, hun vroeger stelsel
met name het wettelijk stelsel zonder huwelijkscontract, hebben gewij-
zigd in een stelsel van scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten : (get.) Véronique Despiegelaere, notaris te
Beringen (Beverlo).

(26551)

Uit de akte, verleden voor Mr. Marij Hendrickx, geassocieerd notaris,
vennoot van de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « Marij Hen-
drickx & Leen Van Breedam, geassocieerde notarissen », met zetel te
Heusden-Zolder (Zolder), Koeltorenlaan 11, op 18 juni 2013, geregis-
treerd, blijkt dat de heer Ascioglu, Turan en mevrouw Abotay, Kübra,
samenwonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Vredelaan 26/2-4, met
elkaar gehuwd voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand te
Houthalen-Helchteren op 11 november 2011 en bij ontstentenis van
bedongen huwelijksvoorwaarden onderworpen aan het wettelijk
huwelijksvermogensstelsel, hun huwelijksvermogensstelsel hebben
gewijzigd. De wijziging leidt niet tot vereffening van het vorige stelsel
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maar betreft uitsluitend een wijziging in de samenstelling van hun
gemeenschappelijk vermogen en de toevoeging van een overlevings-
beding, zonder dat voor het overige het huwelijksvermogensstelsel
wordt gewijzigd.

Heusden-Zolder, 16 juli 2013.

(Get.) Marij Hendrickx, notaris ter standplaats Zolder
(Heusden-Zolder).

(26552)

Uit een akte verleden voor notaris Eric Deroose, te Knokke-Heist op
2 juli 2013, geregistreerd te Knokke-Heist, één blad geen renvooien op
8 juli 2013, Reg. 5, boek 143, blad 22, vak 8; ontvangen vijftig euro
(50,00 EUR), blijkt dat de heer Baert, Daniel Willy (RN 42-05-02 279-
93), geboren te Sint-Kruis op twee mei negentienhonderd tweeën-
veertig en zijn echtgenote mevrouw Herman, Christiane Yvonne Marie
Henriette (RN 41-07-30 180-24), geboren te Brugge op dertig juli negen-
tienhonderd eenenveertig, samenwonend te 8300 Knokke-Heist,
Kragenhoek 4.

Die gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Sint-
Kruis op 10 december 1964, onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontract, zoals gewijzigd doch met behoud van stelsel blijkens
akte verleden voor notaris Henri Claeys te Oostkamp op 27 april 1979
en blijkens akte verleden voor notaris Philippe Strypsteen te Knokke-
Heist, op 14 december 2004.

Een minnelijke wijziging hebben aangebracht aan hun voormeld
huwelijksstelsel houdende de inbreng van roerende goederen,
ontvangen naar aanleiding van een schenking, evenals de inbreng van
goederen, die de echtgenoten zouden ontvangen naar aanleiding van
een overlijden of schenking.

Knokke-Heist, 17 juli 2013.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Eric Deroose, notaris.
(26553)

Bij akte verleden voor Mr. Hebbelinck, Debbie, geassocieerd notaris
te Kortemark, op 26 juni 2013, geregistreerd op het kantoor der
registratie Torhout op 27 juni 2013, boek 670, blad 57, vak 8, vier bladen,
geen renvooien. Ontvangen vijfentwintig Euro (25,00 EUR). De
eerstaanwezend inspecteur-ontvanger M. Demeulenaere, de
heer Segaert, Jozef, en zijn echtgenote, mevrouw Lambrecht, Christine,
samenwonende te Kortemark (Handzame), Groenstraat 27, gehuwd
onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Pierre Tommelein, destijds te Kortemark op 25 juni 1980, een
wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht, waarbij
voormeld stelsel blijft behouden, met inbreng door beide echtgenoten
van elk een onroerend goed in de gemeenschap.

Kortemark, 17 juli 2013.

(Get.) Debbie Hebbelinck, geassocieerd notaris.
(26554)

Uit een akte verleden voor notaris Lucas Neirinckx, notaris-
plaatsvervanger, vervangende wijlen notaris Maurice Ide, met stand-
plaats te Hamme, hiertoe aangesteld ingevolge beschikking van de
Voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde van
26 april 2012, op 15 november 2012, « Geregistreerd op het kantoor van
Sint-Niklaas-1, op 11 juli 2013, vijf bladen, geen verwijzing, boek 591,
blad 43, vak 15. Ontvangen vijftig euro (50,00 EUR). (Get.) de
ontvanger, Dieter Presiaux, e.a. inspecteur a.i. blijkt dat de
heer Van Praet, Francois David Jozef Irma, geboren te Hamme op
2 juli 1944, en zijn echtgenote mevrouw De Kimpe, Jeannine Alphon-
sine Leontine, geboren te Hamme op 8 april 1947, wonende te
9220 Hamme, Neerstraat 167, hun huwelijksvermogensstelsel hebben
gewijzigd met inbreng door hen van verschillende onroerende
goederen in het tussen hen bestaande gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) L. Neirinckx, notaris.
(26555)

Uit een akte verleden voor Bieke Heyns, notaris, met standplaats te
Herentals (Noorderwijk), op 26 juni 2013, blijkt dat de heer Serneels,
Roger Jozef Irma, geboren te Antwerpen op 3 februari 1958, en zijn
echtgenote mevrouw Van Hove, Maria Lea Louisa, geboren te Konings-
hooikt op 5 oktober 1959, samen wonende te 2500 Lier, Hazendonk 29.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Jan Jansen te Heist-op-den-Berg op 19 mei 1992,
niet gewijzigd tot op heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld stelsel te
wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Roger
Serneels een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Bieke Heyns, notaris.
(26556)

Uit een akte verleden voor Peter Verhaegen, geassocieerd notaris te
Puurs, op 3 juli 2013, dragende de melding « Geregistreerd drie
blad(en), vijf verz. te Puurs, op 8 juli 2013, deel 486, blad 74, vak 14.
Ontvangen : vijfentwintig euro (25,00 EUR). De Eerstaanwezend
Inspecteur (get.) R. Van De Velde », blijkt dat de heer Rubbens, Philippe
Jules Robert Marie, geboren te Aalst op 2 oktober 1933 (RN 33-10-
02 325-87, en zijn echtgenote mevrouw Nijsten, Marianne Augusta
Ernestine, geboren te Berkel en Rodenrijs (Nederland) op
6 november 1939, rijksregisternummer 39-11-06 228-03, samen
wonende te 2880 Bornem (Hingen), Koningin Astridlaan 181.

Gehuwd onder het stelsel der gemeenschap beperkt tot de
aanwinsten, bij akte verleden voor notaris Willem Ballaux te Aalst op
12 mei 1967, zonder wijziging tot op heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen, doch met behoud van het tussen hen bestaand stelsel.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd artikel vier geschrapt.
Door de Heer Rubbens Philippe wordt een onroerend goed in de
gemeenschap gebracht en wordt de keuzeclausule toegevoegd.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Jan Eeckhout, geassocieerd
notaris te Puurs.

(26557)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Kathleen Peeters, notaris
met standplaats te Heist-op-den-Berg (Itegem), op 24 juni 2013, gere-
gistreerd te Heist-op-den-Berg op 25 juni 2013, boek 297, blad 100,
vak 16, dat de heer Goyvaerts, Willy Jozef Mario, geboren te Lier op
30 september 1958, en zijn echtgenote mevrouw Van Den Bergh, Liliane
Margriet, geboren te Wiekevorst op 22 oktober 1961, wonend te
2222 Heist-op-den-Berg (Wiekevorst), Leemstraat 6.

Een minnelijke wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben
laten opmaken, door inbreng van een onroerend goed door de
heer Goyvaerts en toevoeging van een keuzebeding.

Voormelde echtgenoten huwden voor de ambtenaar van de burger-
lijke Stand te Heist-op-den-Berg op 8 april 1983, onder het wettelijk
stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract.

Opgemaakt door ondergetekende notaris, te Heist-op-den-Berg
(Itegem), op 17 juli 2013.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Kathleen Peeters, notaris.
(26558)
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Bij akte verleden voor Mr. Chris Celis, notaris te Brasschaat, op
27 juni 2013, hebben de heer De Smet, René Jozef Maria, geboren te
Antwerpen op 19 maart 1931, en zijn echtgenote mevrouw Paelinckx,
Maria Wilhelmina, geboren te Borgerhout op 30 december 1934, samen-
wonende te 2930 Brasschaat, Fortsebaan 36, hun wettelijk huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd door toevoeging van een keuzebeding aan
de langstlevende echtgenoot, met behoud van stelsel, en door onttrek-
king van openstaande vorderingen op de financiële tegoeden aan de
tussen hen bestaande huwgemeenschap en deze over te brengen naar
hun respectieve eigen vermogens.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Celis, notaris.
(26559)

Bij akte verleden voor Mr. Chris Celis, notaris te Brasschaat, op
25 juni 2013, hebben de heer Claes, Josephus Joannes, geboren te Bras-
schaat op 23 augustus 1925, en zijn echtgenote mevrouw Boogaerts,
Nora, geboren te Ekeren op 24 juli 1925, beiden wonende te
2950 Kapellen, Leeuw van Vlaanderenlaan 8, hun oorspronkelijk
huwelijksvermogensstelsel van gemeenschap van aanwinsten, destijds
gewijzigd naar het stelsel der algemene gemeenschap van goederen, en
thans nogmaals gewijzigd door toevoeging van een keuzebeding aan
de langstlevende echtgenoot, met behoud van stelsel.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Celis, notaris.
(26560)

Bij akte verleden voor Mr. Chris Celis, notaris te Brasschaat, op
24 juni 2013, hebben de heer Bevers, Roger Henri Roza, geboren te
Antwerpen op 22 december 1952, en zijn echtgenote,
mevrouw Cammu, Marie-Rose Jeanine, geboren te Aalst op
24 december 1954, beiden wonende te 2930 Brasschaat,
Zilverberkenlei 64, hun oorspronkelijk huwelijksvermogensstelsel van
scheiding van goederen gewijzigd naar het stelsel van algehele
gemeenschap der goederen, met overdracht naar het gemeenschap-
pelijk vermogen van de onroerende goederen die hen in onverdeeld-
heid toebehoren, en met toevoeging van een keuzebeding aan de
langstlevende echtgenoot.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Celis, notaris.
(26561)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Charleroi

Maître Carl VAN HEVEL, avocat, dont le cabinet est sis à
6061 Montignies-sur-Sambre, rue des Joncquières 23, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire de la succession de Monsieur Juan
FRAILLE, décédé le 29 juillet 2001 à VERDUN (France), en son vivant
domicilié à 6183 TRAZEGNIES, rue du Seigneur 152, avec pour mission
de rechercher les héritiers, de rechercher tout actif ainsi que le passif et
en dresser l’inventaire, de se faire remettre tout actif, de prendre toutes
les mesures conservatoires utiles, de proposer toute extension de
mission qui s’avérerait nécessaire, qualité qui lui fut conférée par
ordonnance du seize décembre deux mille dix, de Monsieur le Prési-
dent du Tribunal de Première Instance de Charleroi (12/B/295).

(Signé) Carl VAN HEVEL, avocat.
(26562)

Tribunal de première instance de Charleroi

Maître Carl VAN HEVEL, avocat, dont le cabinet est sis à
6061 Montignies-sur-Sambre, rue des Joncquières 23, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire de la succession de Monsieur Pierre
LEBACQ, né à Charleroi le 29 mai 1941, décédé à Montignies-sur-
Sambre le 1er mars 2003, de son vivant domicilié à 6061 Montignies-
sur-Sambre, Grand’Rue 99, avec pour mission outre la mission habi-
tuelle, d’être autorisé à faire procéder à la vente dans les formes légales
des biens immobiliers sis à 6061 Montignies-sur-Sambre, Grand’Rue 99,
faisant partie de la succession du défunt avec pour mission de
rechercher les héritiers, de rechercher tout actif ainsi que le passif et en
dresser l’inventaire, de se faire remettre tout actif, de prendre toutes les
mesures conservatoires utiles, de proposer toute extension de mission
qui s’avérerait nécessaire, qualité qui lui fut conférée par ordonnance
du vingt février deux mille douze, de Monsieur le Président du
Tribunal de Première Instance de Charleroi (12/B/295).

(Signé) Carl VAN HEVEL, avocat.
(26563)

Tribunal de première instance de Liège

Par décision du 2 juillet 2013, la troisième chambre du tribunal de
première instance de Liège a désigné Maître Marielle GILLIS, avocat,
juge suppléant, ayant son cabinet à 4000 Liège, rue Sainte-Véronique 20,
en qualité de curateur à la succession réputée vacante de
Monsieur René Louis Théophile PEVEE, né à Liège le 9 février 1937,
domicilié de son vivant à 4000 Liège, rue Martin Luther King 1/A000,
et décédé à Liège le 30 octobre 2011.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur à la succession dans les trois mois de la présente
publication.

(Signé) M. GILLIS, avocat.
(26564)

Tribunal de première instance de Namur

La chambre des vacations du tribunal de première instance de
Namur a désigné, en date du 12 juillet 2013, Maître Emmanuel
BOULET, avocat à 5100 JAMBES, rue du Paradis 51, en qualité de
curateur à la succession vacante de CORRIAT, Roger Joachim Gaston
José, né à Schaerbeek le 22 juillet 1927, de son vivant domicilié à
5300 ANDENNE, rue de la Justice 1/A, et décédé à Namur le
22 janvier 2013.

Namur, le 12 juillet 2013.

Le greffier, (signé) M.-A. DELVAUX.
(26565)

Tribunal de première instance de Namur

La chambre des vacations du tribunal de première instance de
Namur, a désigné, en date du 12 juillet 2013, Maître Fançois-Xavier
CHOFFRAY, avocat à 5170 PROFONDEVILLE, chaussée de
Dinant 30A, en qualité de curateur à la succession vacante de
DARDENNE, Colette, née à Denée le 20 juin 1953, de son vivant
domiciliée à 5070 FOSSES-LA-VILLE, avenue Albert Ier 74, et décédée à
Fosses-la-Ville le 28 novembre 2012.

Namur, le 12 juillet 2013.

Le greffier, (signé) M.-A. DELVAUX.
(26566)
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Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij beschikking, d.d. 13.06.2013, van de derde kamer van de recht-
bank van eerste aanleg te Gent, werd Mr. Katlijn DE
WISPELAERE, advocaat met kantoor te 9000 Gent, aan Molenaars-
straat 111/1a, aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Jean Lamote, geboren te Zetzate op 12.08.1955, laatst
wonende te Evergem, Puinenstraat 7, en overleden te Assenede op
4 oktober 2011.

(Get.) Katlijn De Wispelaere; Sofie Boeykens.
(26567)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, zevende
kamer, uitgesproken op 9 juli 2013, werd Mr. Celine DERMAUT,
advocaat te 8630 Veurne, Statiestraat 6, aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van de heer LECLERCQ, Patrick, geboren te
Moeskroen op 26 juli 1957, in leven wonende te 8670 Koksijde,
Bauwenslaan 18/KV01 en overleden te Ieper op 3 januari 2013, met last
deze nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers worden verzocht zich kenbaar te maken bij aange-
tekend schrijven, aan het adres van hogervermelde curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(26568)
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